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Opowiesé o szaleristwic 3

Vaering!! rzezbil, opiekun paleniska nadal przypiekal sobie piety,
a mtodzieniec stojacy na jednej nodze mowit:

— Jest taka stara opowieS¢ hamramirow o rysiu i sarnie. Pewnego razu
kot byt glodny. Upolowat wiec sarne i jg zjadt. Innym razem nie byt jednak
glodny i tylko zabit sarne.

Wiezien popatrzyl na mowigcego, czekajac na ciag dalszy opowiesci.
Ten jednak nie nastapit.

— Porywajaca historia.

— Nie rozumiesz? Prawdziwy drapieznik zabija, bo moze, a nie dlatego,
ze musi, aby przezyc. Taki wlasnie powinien by¢ szalony wojownik.

— Niezwykte odkrycie. A jak niby sie domyslites, ze szalony wojownik
postepuje wbrew rozumowi?

— Smiech jest dobry, tak jak i szyderstwo, otwiera bowiem drzwi
prowadzace do szalenstwa. Mam dla ciebie jeszcze jedna opowieSc
hamramiréw. Pewien ojciec stracil zone i corke. Obie zostaly zgwatcone,
pobite i pociete na kawatki przez widczegow. Mezczyzna wpadt w gniew
i patajac checig zemsty, zaczat tropi¢ mordercow. Przemierzyt za nimi gory
i lasy, ale z kazdym krokiem jego wscieklos¢ byla nieco stabsza, a kiedy
odnalazt ich po dziesieciu latach wedrowki, nie czut juz ztosci, a tylko
obowigzek dokonania zemsty. Wtedy sie dowiedzial, ze wiloczedzy
przestali by¢ banitami i zalozyli wtasne rodziny. Mieli zony, synéw i corki.
Stali sie powazanymi ludzmi. Mezczyzna zakradl sie do domu jednego
z nich, ale okazal sie staby. Widzac $piaca rodzine, zaptakat,
przypominajac sobie wiasng, i nie moglt wypeini¢ obowiazku. Udat sie
wiec do lasu, zawstydzony swoim tchérzostwem. Wedrowal po dziczy



przez kolejnych dziesieC lat, rozpaczajac i uzalajac sie nad straconym
zyciem. Zostal skogarmadem i przywdzial korowy ptaszcz. Jego cialo
zarosto wlosami, a twarz zniknela pod broda. Gdy spotykal jakiegos
bartnika, ten uciekatl z krzykiem, nie bedac pewnym, czy ma do czynienia
z cztowiekiem czy bestig. Mimo uptywu tych wszystkich lat leSny cztowiek
nie potrafil zapomnieC o swojej hanbie. Pewnego jesiennego wieczoru
natkngt sie na ogromnego niedZzwiedzia i wzigl sie z nim za bary, walczac
o jaskinie na gawre. Mezczyzna nie byl utlomkiem, a lata spedzone w lesie
na miodzie i dziczyZznie tylko dodaly mu tezyzny. Bylby nawet zwyciezyt,
gdyby wspomnienie wiasnego tchorzostwa nie odebralo mu werwy i nie
przywotato tez do oczu. NiedZzwiedz, zdziwiony jego zachowaniem, znalaz
droge do jego umystu i zapytal samg mysla, nie uzywajac stow, dlaczego
ptacze. Skogarmad odpowiedzial, ze nie moze spelnic¢ przysiegi ztozonej na
mogile zony i corki, ktéra zobowigzywala go do dokonania krwawej
zemsty. Zwierze nie rozumiato, jak w tak silnym wojowniku moze
zamieszkiwac staby duch, ale zgodzito sie pomoc cziowiekowi. ,,Pozycze
ci mojq skére” — zaproponowalo. Dreng Sciggnat wiec nozem futro
mitosnika miodu i okryt sie nim. Wiedziat juz, co powinien zrobi¢. Wrocit
do chaty pierwszego mordercy i zabil dawnego banite, jego zone, syna,
corke i wnuki. Nastepnie odnalazt domostwa pozostatych wiloczegow
i dokonat w nich takiej samej rzezi. W ten sposéb po dwudziestu latach
dopehit zemsty. Ludzie méwili, ze pdzniej zabijal pod postacia wielkiego
misia, bo zaden cztowiek nie bylby zdolny do takiego bestialstwa.
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Loch byl maty i ciemny. Dziura na odchody w prawym goérnym rogu,
twardy siennik przy lewej Scianie. Wzdluz dawato sie zrobi¢ dwa kroki,
wszerz tylko péttora. Nawet siedzac na postaniu, mozna byto trafi¢
strumieniem moczu wprost do dziury.

Jes¢ dawano raz dziennie. Rzadka polewka z grzybami musiata rowniez
wystarczyC za napitek.

Nocami bywato chtodno, a w ciemnicy nie bylo nawet szmaty, by sie
otulic.

Smrod, ciasnota, pragnienie, gtod i zigb byly jednak niklymi katuszami.
Najgorsze bylo to, ze w piwnicy znajdowato sie okno.

Otwor umiejscowiony byt niemal przy suficie. Daloby sie przecisngc
przez niego glowe, gdyby nie znajdujacy sie posrodku zelazny pret. Okno
przypominato o wolnosci, o Swiecie, ktory zostal wiezniowi odebrany.
Z zewnatrz dobiegaly odglosy bawiacych sie dzieci, narzekania kobiet
i pokrzykiwania drengdéw, przywolujac wspomnienia klopotow dnia
codziennego, ale rowniez stawy i chwaty, ktére mozna zdoby¢ na polu
bitwy.

OczywisScie okno dawato tez nadzieje. Ale tylko tym, ktorzy mogli liczyc
na taske uwolnienia i marzy¢, ze jasny Swiat zostanie im przywrocony.
Jednak dla tych, ktorzy stonce mieli ujrze¢ dopiero w dniu egzekucji, otwor
w Scianie byt przeklenstwem.

Miat tez te przekletg wtasciwosc, ze tak samo jak dawato sie przez niego
wyjrzeC i wyrzuci¢ coS na zewnatrz, mozna byto przez niego zajrzec i cosS
wrzuci¢. Nawet w bogatym Dyragardzie, gdzie wiele sie dziato, dreczenie
wieznia bylo uznawane za dobrg zabawe, zwlaszcza ze skazancem byt



stynny Ainar Skald. Pyszalek, ktory jeszcze do niedawna przechadzat sie po
grodzie w swoim szykownym czerwonym kyrtillu. Odwiedzano go zatem
czesto, przestrzegajac zasady odgornego kopa — wszystkie otrzymane z gory
szykany i upokorzenia byly ze zdwojong sila przekazywane w dol, az
ladowaty na tytkach najwiekszych zakat grodu, czyli wiezniow.

Wodospad moczu wpadajacy do lochu o wschodzie stonca byt czyms
zwyklym, podobnie jak plwociny i zwierzece odchody w okolicach
potudnia.

Wiezien dzien w dzien doSwiadczal skémm, hanby, jaka mezczyzna
Sciggat na siebie poprzez niecne postepowanie. Dla Ainara nie bylo gorszej
rzeczy, hanba ta niszczyla bowiem tign — honor wojownika, na ktéry
karmiciel krukow pracowal przez cale zycie — i thumita blask tirr, stawy
drenga.

Skald nie uwazal, ze postepowal w sposob haniebny, niczego zatem nie
zalowal, a przez to nie uznawal, by zastuzyl na udreki. Ale co z tego?
Skomm byt pietnem, jakie mogli mu nadac¢ tylko inni — opinia zhanbionego
sie nie liczyta. W powszechnym mniemaniu kazdy, kto popadt w niestawe,
zashugiwal na nig i wszystko wskazywalo na to, ze Ainarowi przyjdzie
w niej zging¢. Kilka dni temu pilnujacy lochu vardkarl przekazat
wiezniowi, ze z Treborga wyruszyla armia, co oznaczato, ze Glaesir
i Odainsak znalazly sie w stanie wojny. Dwa dni p6Zniej ten sam straznik
oznajmit, ze egzekucja Ainara zostala przesadzona.

Piesniarz nie przejat sie nowinami. Przezyt trzydziesci szesc lat —
znacznie dtuzej niz wiekszos¢ drengow. Nigdy nie bat sie Smierci i zawsze
starat sie szydzi¢ z jej nieudolnych przymiarek do odebrania mu zycia.
Wyzywat ja, dawal mrocznej pani po pysku i wystawiat piers na jej ciosy,
ale jak dotad nie umiata porzadnie nadzia¢ go na witocznie. Los kazdego
jest wyszyty na plotnie przeznaczenia i dnia swojej Smierci nie mozna
zmieni¢, niewazne jak bardzo dreng naraza sie podczas bitwy. A Skald byt
przekonany, ze dzien jego Smierci jest jeszcze odlegly. KtorejS nocy
powiedzial mu o tym draug.

W lochu nasility sie jego klopoty ze wzrokiem. Wprawdzie tutaj nie miat



wiele rzeczy do ogladania poza rozmywajacymi sie w potmroku $cianami
i plamg jasnoSci wpadajaca co ranek przez okno, ale i tak zaczynat sie tym
martwic. Nie chciat skonczy¢ jako starzec potykajacy sie o wlasne nogi.
Wolat przebic sie mieczem, niz pozostawac na czyjejs tasce.

Nie byl malym dzieckiem, zeby baC sie ciemnosci, ale tez nie
wyczekiwal nocy z utesknieniem. Tym bardziej ze ostatnio rzadko spedzat
je w samotnosci. Odwiedzal go draug, nieumarty. Za zycia nazywat sie
Brian, a po Smierci zmienit w upiora, ktérego kowal stow zgladzit
szesnascie lat temu na Lodowej Wyspie. Ainar nie wiedzial, czy dziato sie
to na jawie, czy nawiedzala go tylko senna mara, stworzona przez
udreczony umyst. Widmo nic do niego nie mowito i tylko stato w rogu celi,
usSmiechajac sie trupimi ustami i wpatrujgc sie w niego martwymi oczami.
Ale cho¢ milczato, Skald dobrze wiedzial, o czym chciato mu przypomniec.

Nienawis¢, nie mitos¢, jest mu przeznaczona,

lubg jego bedzie cudza zona.

Tesknota za stoncem, za swa ukochang

przeklenstwem poety, klatwga sie stana.

Klatwa lub przepowiednia, a moze jedno i drugie. Slowa
wypowiedziane przez drauga wiele lat temu wyryly sie w pamieci
Ostmada. I pozostawily niezachwiang pewno$c¢, ze nawet gdyby przyszto
mu zyC trzy razy dluzej niz innym ludziom, nie umknie przeznaczeniu.
Zimne, niebieskie oczy widma przypominaty mu o tesknocie i leku, jakie
beda mu towarzyszy¢ przez dilugie, dlugie lata. I nie uratuje go byle
stryczek.

,otowa dobre, ale do straszenia dzieci” — ciggle sobie powtarzat.
Z pewnoscia nie byla to strofa warta zapamietania. Miata dziwaczng miare,
rymowane wersy i brakowalo jej aliteracji. Nie méwigc juz o bzdurnym
znaczeniu. Jego lubg ma zosta¢ cudza zona? Tez pomyst. Od lat gustowat
w mezatkach, ktore wiele daja, nie Zadajac nic w zamian. Mialby sie
zdecydowacC na jedng? A ta cala tesknota za stoncem? Mialtby marzyc
o spiekocie? Tylko nienawis¢ wydawala mu sie sensowna, cho¢ mato



odkrywcza, bo widziat ktos drenga, ktory podczas bitwy kieruje sie
mitosScig?

Msciwy trup nie byt jednak jego jedynym nocnym zmartwieniem. Wcigz
powracat sen, w ktorym ptywal w morzu krwi, a naga kobieta chciata go
utopi¢. Tkwilo w tej wizji coS przerazajacego, ale i podniecajgcego.
Msciwa disa kogoS mu przypominata, ale za kazdym razem gdy probowat
dojrzec jej twarz — czerwong od juchy — dziewczyna zanurzata jego glowe
we krwi. 1 wtedy budzit sie spocony. We S$nie obserwowaly go tez
rozbiegane i r6znokolorowe oczy karla, a gdy w bezdechu walczyt o zZycie,
styszal jego szalenczy chichot. To jeszcze bardziej utwierdzalo poete
w przekonaniu, ze Modul ma coS wspolnego z jego klopotami. Dlatego
w pierwszej wolnej chwili zamierzal odwiedzi¢ pokurcza.

Nie winit siebie za nieszczeScie, w ktore wpadl, ale przyznawal, ze
pozwolil wrogom na zbyt duzo. Oj, nie pomagat swojej fylgji, ktéra dbata
0 jego pomyslnosc. I az sam sie prosit, by pijane norny plataly wzér na
tkanej przez siebie tkaninie jego zycia. Odkad w Holmgardzie odnalazt go
Ali, piesSniarz ciggle dostawal sie do niewoli, nadstawiajac tylek na
kopniaki od losu. Nawet jego Zzmijowa hamingja powinna sie obrazi¢, ze
wciaz bezczelnie polega na niej, swoim szczesciu, i odpelzna¢, aby szukac
mieszkania u innego przedstawiciela cztowieczego rodu. Z pewnoScig
u kazdego miataby mniej roboty. Ainar byt jednak Skaldem i oczekiwat, ze
wszyscy podporzadkujq sie rytmowi, jaki wymyslat w piesniach. Zaklinat
wiec oba swoje opiekuncze duchy, zadajac, by wyciagnety go z wiezienia.

O poranku dnia nie wiadomo doktadnie ktorego, cho¢ przynajmniej trzy
tygodnie po uwiezieniu, fylgja, hamingja, a nawet stare niedowidzace norny
w koncu zrobity, co do nich nalezalo. W celi pojawit sie wasaty Igor
Dirowicz, dowodca gardarikanskich najemnikow kagana Tirusa, i oznajmit:

— Szczescie cie nie opuszcza, Skaldzie.

Vaering podniost sie, usiadt na postaniu i powital goscia szczerym
usmiechem. Polubil tego bezposredniego junaka, cho¢ meskim zwyczajem
rzadko to okazywat.

— A co? — Zaniost sie kaszlem. Dawno juz nie przemawiat i sam sie



zdziwil, jak cicho i niewyraznie méwi. Glod, pragnienie i niedoleczone
rany odebraty mu sity. — Tirus Wielki dorost i zrozumiat swoja ghupote?

— Maly kagan ma wielki rozum. Nie przebywam dlugo w Dyragardzie,
ale juz sie o tym przekonalem. Nigdy nie postepuje pochopnie i we
wszystkim, co robi, ma jaki§ cel. Teraz postanowit daC ci ostatnig
mozliwos¢ uratowania glowy.

— Och. A tak sie cieszylem ze spotkania ze smokami. Niewiele tych
stworzen zostato na ziemi i szkoda by bylo przepuscic taka okazje.

— Jeszcze mozesz z niej skorzystac. Wszystko zalezy od ciebie.

— Nigdy nie watpitem w swojaq site i moc.

— Nawet podziwiam twojg bezczelnos¢. Ale jesteS tak staby, ze ledwie
stysze, co mOwisz. Jesli marzysz o ocaleniu skory, musisz sie wzmocnic.

Vindmad z Gardariki podal wiezniowi drewniang miske z kasza,
chlebem i wielkimi kawatkami miesa. Sam kucnat naprzeciw piesniarza.

Skald z trudem sie powstrzymat, by nie zanurzy¢ calych dloni
w jedzeniu. Wzigl naczynie, postawit je na kolanach i zaczat jeS¢ powoli,
jakby wcale nie byt glodny.

Igor przypatrywal mu sie w milczeniu, krzywiac sie i zatykajac nos.
Ainar przyzwyczait sie juz do smrodu, ale dla kogos, kto dopiero tu wszedt,
odor odchodéw musiat by¢ powalajacy.

— Wybacz ten wystréj izby. Twoj kagan nie jest szczodrym gospodarzem.

Bogatyr skingt glowgq i rozejrzat sie po pomieszczeniu. Whasciwie tylko
rzucit okiem, bo cela byla za mala, by sie po niej ,,rozgladac”.

— Przydaloby sie cos do popicia — stwierdzit Skald, ktory zawsze
potrafit wykorzystywac ludzka stabos¢ do dawania.

— Zaczekaj chwile.

Dirowicz znikngt za drzwiami i po chwili wrocit z wielkim dzbanem.

Poeta uniost naczynie do ust. Spodziewat sie Swiezej zimnej wody, ale
na jezyku poczut gorzki smak piwa. Zaczat pi¢ tapczywie, nie dbajac juz
o pozory. Gdy osuszyt trzecig czeS¢ dzbana, odstawit go i otart dtoniq usta.



Juz positek wydal mu sie podejrzany — miesa bylo duzo, a do tego
okazalo sie Swieze. Teraz za$ dorzucono dzban przedniego piwa. Dla
Ostmada stato sie jasne, z czym miat do czynienia.

— Czyli to moj ostatni positek.

Bogatyr pokiwatl glowa.

— Moze nim byc, ale nie musi. Jutro o wschodzie stonca zdecyduja
o twoim losie. W tym bowiem dniu Tirus Wielki poslubi Ingigerde
Kolsdottir, a dwa zwasnione kraje zostang potaczone.

PieSniarz juz dawno przestat sie tudzi¢, ze Ingigerd, cérka Kola, powie
wiladcy prawde o poprzednich zdarzeniach i w ten spos6b wyciggnie go
z klopotéw. Dobrze rozumial, ze dziewczyna byta kaprysna i lubita bawic
sie mezczyznami. Byla tez sprytna, wiec stusznie wyczula, ze udawanie
ghupiutkiej i niewinnej dziewicy zapewni jej mocng pozycje u boku Tirusa,
ktory wiasnie takiej kobiety szukat. Chcac przezy¢, musiala zrobic
wszystko, by konung zapomnial o swojej zmarlej zonie i zakochal sie
w nowej. Vaering tez nie mial zamiaru sie przyznawac, ze dat sie porwac
niewiescie — tylko zrobitby z siebie poSmiewisko, a nie ocalitby zycia.

— Mam wiec zadyndaC na gatezi i uSwietni¢ uroczystos¢. Nic tak nie
zapewnia szczesliwego pozycia jak ofiara na cze$¢ bogdéw. Jestem
zaszczycony.

— Taki byl pierwotny plan naszego pana. Ale w ramach podarunku
Slubnego corka Kola zazadata piesSni wychwalajgcej bohaterstwo
przyszlego meza. ,,Swiat powinien sie dowiedzie¢, jak wielkim zaszczytem
jest bycie zong kagana Glaesiru” — ttumaczyla narzeczonemu. Tirus nie
mogt odmowic, cho¢ wiedzial, ze piesn bedzie musiat zamoéwic u ciebie.
JesteS jedynym skaldem pod reka. Wymyslit wiec uklad: jesli jutro
o wschodzie stonca wyglosisz piesn, ktora zadowoli Ingigerde, ocalisz
zycie.

— W ciemnosciach trudno o natchnienie.

— Twoj wybor. Co mam przekaza¢ konungowi?

Ainar rozruszal miesnie twarzy, wyginajac brwi do gory i wykrzywiajac



wargi. Myslat chwile, stukajgc palcami o kamienng posadzke.

— Powiedz mu, ze sie zastanowie.

Przywodca najemnikéw wzruszyt ramionami i podnidst sie z kucek.

— W takim razie do zobaczenia o wschodzie stonca. Widok stryczka
pomoze ci podjac¢ decyzje.

Odglos ryglowanych drzwi zakonczyt rozmowe.

Ainar znoéw zostal sam ze swoimi myslami.

Wilasciwie nie bylo sie nad czym zastanawia¢. Los ofiarowal mu
znakomita sposobnoS¢ uratowania zycia, umocnienia piesniarskiej stawy
i opuszczenia niegoscinnych stron.

Tylko ze pochwaly dla kagana nie chcialy mu przejS¢ przez gardlo.
Oczywiscie wczesniej zdarzato mu sie klama¢ w piesniach. Nie zdobylby
tylu ztotych i srebrnych pierScieni, gdyby nie wiedziat, czego oczekuja
konungowie — w utworach chcieli byc¢ tacy, jakimi sami sie widzieli, a nie
tacy, jacy byli naprawde. Thusty brzuch witadcy czesto zamienial sie
w Zelazny pien, a bezmyslnos¢ na polu walki w odwage i pogarde dla
Smierci. Nawet glupcow mozna bylo nazwa¢ medrcami bitewnego
rzemiosta, gardzacymi podszeptami lekliwego rozumu. Ale nigdy nie
uktadat piesni dla kogos, kogo szczerze nienawidzit, kogo przeklinat i kogo
planowat zarzna¢ przy najblizszej okazji.

Stanelo przed nim zatem prawdziwe wyzwanie. Skald zas od
dziecinstwa uwazal, ze nie ma rzeczy, ktorej nie moglby sprostac.
Powtarzal to czesto ojcu, ktéry co kilka dni prébowatl kijem wytrzepac
z niego te pewnosc siebie.

Zabrat sie do pracy. Siegnat po pierwsze stowo, potozyt je na kowadle
wilasnego jezyka, rozgrzal pomyslunkiem i zaczal ku¢ miotem swoich
umiejetnosci. Pracowat tak dtugo, az zaczelo pasowac do dwoch innych
stow, az zlaly sie w jednos$¢ wersu, niczym trzy Zelazne prety zbite w ostrze
miecza. Nastepnie naostrzyl swoje dzielo blyskotliwymi kenningami,
ostudzit je w spokojnym rytmie strofy i wygladzit na poltysk w poetyckiej
mierze zwanej drottkvaett. Gotowy wers odstawit na bok i siegnal po



kolejne surowe stowa. Skaldskap, sztuka ukladania poezji, byta ciezka
praca, ale nie istnialo chwalebniejsze od niej zajecie dla mistrza poezji.
Stusznie zwano Ainara prawdziwie utalentowanym odar smidem -
kowalem stow.

W zabawie stowami przeszkodzita mu wrona. Spryte ptaszysko miato
dobre wyczucie chwili. Gdyby pojawito sie wczoraj, Vaering rzucitby sie
i zjad} je na surowo. Teraz jednak, wcigz majgc miske z resztkami obiadu,
darowal zwierzeciu zycie i tylko obserwowal jego dziwne zachowanie.
Wrona usiadta na czubku dzbana i probowala napi¢ sie piwa. Nie byla
jednak w stanie tak gleboko siegnaC, wiec spojrzala na pieSniarza
z wyrzutem, zakrakata i wyleciata przez okno.

Wrocit do uktadania piesni, ale praca nie szta mu tak dobrze jak zwykle.
Bol glowy wywotlany dlugotrwalym glodem, bezsilng wsciekloscig
i szybko wypitym trunkiem przeszkadzalby nawet mistrzowi krzykliwej
poezji GoOllnirowi. Wyrazy nie chcialy sie laczy¢, wersy roztazity sie
podczas gltosnej recytacji, a mysli urzadzity sobie wlasne zawody, biegajac
po glowie w niewiadomym celu.

Nie czekal dlugo na kolejng wizyte wrony. Tym razem zjawita sie ze
sporawym kamieniem w dziobie i wrzucita go do Srodka dzbana. Rozleg}
sie glosny plusk.

— Przeklete ptaszysko! — krzyknat wiezien i machngt rekg. Czarnopiore
stworzenie nie przestraszylo sie jednak, tylko wiozylo glowe do naczynia,
probujac sie napi¢. I tym razem sie nie udato, wiec zwierze zaskrzeczato:
,Kra, kra, kra, twoja mac”, po czym odleciato.

Skald byt zbyt zdziwiony, by wroci¢ do uktadania piesni. Siegnal po
dzban, by dopi¢ resztke piwa, ale po zastanowieniu odstawit naczynie
z powrotem. Czut, Ze ptak jeszcze wroci, gotow wiec byt posSwiecic resztke
trunku na przynete.

Nie mylit sie. Po chwili wrona wleciata przez okno, trzymajac w dziobie
kolejny niematy kamien. Wrzucita go do srodka dzbana i znéw sprobowata
dosiegna¢ piwa. Tym razem z powodzeniem — trunek, wyparty do gory
przez lezace na dnie kamienie, w koncu znalazt sie na odpowiedniej



wysokosci. Ptak klapngt dziobem, nabrat w niego piwa, uniést glowe
i dumnie zatrzast nia, wlewajac napitek do gardla. A potem znow
zaskrzeczat: ,Krrr, krrr, krrr, twoja mac”.

Poeta przypomnial sobie, ze widzial tego ptaka w wiezy Tirusa
Wielkiego. Kagan chwalit sie wtedy, ze potrafi wytresowac kazde zwierze.

Ainar z kolei posiadl inng umiejetnos¢ — byt hagiem, rzemieslnikiem
jezyka, przed ktorym stowa nie miaty tajemnic. Dobrze wiedzial, ze kazdy
dzwiek, kazda sylaba, kazdy akcent czy nawet kazda przerwa na oddech
wspottworzq wielkoS¢ dzieta. Zaczal sie zastanawiacC, jak wykorzystac
tajemnicze stworzenie, ktore musiato by¢ zblgkang disq zakleta w ptasim
ciele. Przyszto mu tez do glowy, zeby zmieni¢ miare poetycka uktadanej
wiasnie piesni, by lepiej pasowata do krakania.
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Bladzili po borach i stepach przez trzy tygodnie. Oni, czyli ukryci
w jednym ciele Haukr i Hedin, oraz Ali Czarny Berserk. Poruszaliby sie
szybciej, ale musieli przedzieraC sie przez lesne ostepy i ukrywac przed
poscigiem. A mieli na karku kilka tuzinow koczownikow, ktorych oddziaty
przeczesywaty caty okoliczny teren. Ludzie na koniach przemieszczali sie
dosyc¢ szybko, ale nie mogli sie rowna¢ z hamramirem, a nawet z czarnym
gridinem Tirusa, ktory byt bardzo wytrzymaty i nigdy nie narzekal na
tempo, jakie narzucal zmiennoksztattny.

Noce spedzali na drzewach, co spotykalo sie z pewnymi oporami ze
strony Blamada. Ale dziwny dreng z tatuazem weza na plecach nie skarzyt
sie i stuchat rad Jastrzebia i Plaszcza. Zachowywal sie wiec zupehie
inaczej niz podczas podrézy w przeciwng strone. Teraz jednak mezczyzna
z zaostrzonymi zebami byt im wdzieczny. W koncu uratowali mu zycie.

— Dlaczego po mnie wrdcites? — zapytat ich Ali w pierwszych dniach
wspolnej podrozy.



Czlowiek i ptak nie mogli udzieli¢ jednoznacznej odpowiedzi. Bog
Gollnir, réwnie szalony, jak rozumny opiekun hamramiréw, radowat sie,
gdy jego wyznawcy robili co$ niespodziewanego. Nakazywat tez
pielegnowaC wsciekly krzyk szalenstwa w glowie kazdego, kogo
napotykali. Druzynnik Tirusa zas chcial wyrzec sie swojej natury berserka,
traktujgc szal jako stabos¢, a nie zalete, cho¢ przeciez hamask,
berserksgang czy aesma — obojetnie jak nazywac¢ bojowe zapamietanie —
byto najwiekszym darem, jaki niebianie zestali ludziom. Wsciektosc¢ czyni
cztowieka podobnym do boga. Oczyszcza umysl, pomaga zapomnie¢
i sprawia, ze wojownik mysli tylko o rzeczach najwazniejszych: zyciu
i Smierci. Haukr i Hedin chcieli pomoc. Pokaza¢ czarnemu gridinowi, ze
tylko szalenstwem mozna zrozumieC Swiat, w ktorym los kazdego
Smiertelnika zostat z gory ustalony i wyszyty przez norny. Chichot odrmada,
czteka pozbawionego rozumu, jest jedyng odpowiedzia, jaka mozna
udzieli¢ przeznaczeniu.

Ale bylo co$ jeszcze. Jastrzab i Plaszcz, wyrzuceni ze swej watahy
hamramiréw i wykleci przez braci w szalenstwie, szukali kogos podobnego
do siebie, z kim mogliby polowac i zarzyna¢ ofiary. Chcieli tez odptaci¢
Kolowi Matemu za to, ze sktocit ich z dawnymi bra¢mi i wystugiwat sie
nimi do zabijania ludzkich pisklat. Nie zapomnieli o chtopcu imieniem
Grani, ktorego obiecali pomsci¢. Bylo to zreszta zgodne z zyczeniem ich
chcacego pozostaCc w cieniu przyjaciela z Treborga, dla ktdrego los Ainara
i Czarnego Berserka nie pozostawat obojetny.

Oni tez uwazali Vaeringa i Blamada za interesujacych, choc ci szalency
nie byli pisklakami, wiec cztowiek i ptak nie musieli sie o nich martwic.
Skald i Ali dobrze ich traktowali, przyjeli do stada i walczyli z nimi
skrzydto w ramie. Moze wiec dlatego Haukr i Hedin chcieli podaza¢ wraz
z nimi mimo przeSwiadczenia, Ze to i tak nie ztamie kregu Smierci, jaki im
towarzyszy? A moze zdecydowal zmyst drapiezcy, ktory zabraniat
pozostawiaC wlasnemu losowi cztonkow watahy? Nie wiedzieli. Nie mieli
tez pojecia, gdzie znajdowat sie Ainar oraz Alosza, dlatego to gridinowi
postanowili poda¢ pomocny szpon.



Takich rzeczy nie mowito sie jednak braciom, ktorzy powinni to sami
zrozumieC. Dlatego zmiennoksztatltny powiedziat tylko:

— Podoba sie nam sposob, w jakim zabijasz. Wytaczasz duzo krwi, jak
jastrzab.

Nie ktamali. Nawet podczas tej rozmowy Blamad pokazal, ze rozumie
potrzebe okrucienstwa. Dlatego gawedzili sobie przy trzech trupach
Scigajacych ich Tattarow, ktorzy wysforowali sie przed gtowny oddziat.

Wspdlnie oprawiali zwloki. Jastrzab i Plaszcz rozebrali trupy do naga,
zrobili im naciecia na plecach, a potem mocnymi szarpnieciami zerwali
skore z tylnej czesci cial. Krwawe ochtapy przybili do pni za pomoca broni
koczownikow. Ali zajat sie dtonmi. Uciat je, nawlekt na rzemien i zrobit
z nich naszyjnik, ktory powiesit na konarze drzewa.

Blamad nie wydawal sie zadowolony z odpowiedzi towarzysza, bo
pokrecit glowa i machngt reka, strzepujac przy okazji krew
z przedramienia.

— Podczas zawodow ptywackich tez mi pomogtes? — dalej drazyt temat.

— Nie. Wtedy gonilisSmy sie z naszym bylym bratem. I wygralismy.

Czlowiek i ptak zajeli sie wnetrznosciami. Rozcieli brzuchy i wyjeli
jelita. Zawsze dziwowali sie, ze tak dlugie liny mieszczg sie w tak matych
cialach. Musieli sie sporo nabiega¢ i wspia¢ na wiele drzew, by utworzy¢
krwawa pajeczyne. Nie sprawilo im to przyjemnosci, czym zawsze
odrozniali sie od innych hamramirow. Jesli jednak ich trojka miata uciec
kilku tuzinom koczownikow, musieli sprawic¢, by jezdzcy bali sie ich gonic.
Wiedzieli, ze podobnie myslat berserk, ktory wykonywatl swoja prace bez
wahania, ale tez bez uSmiechu zadowolenia.

— Mimo wszystko... Dzieki wam za uratowanie zycia.

Nie uszto ich uwagi, ze Ali po raz pierwszy zwrdcit sie do nich obu.
Pewnie chcial w ten sposéb okaza¢ szacunek. Haukr i Hedin przyzwyczaili
sie do pomylek. Nawet ci, ktorzy wiedzieli o dwdch duchach w jednej
glowie, czesto zwracali sie do nich, jakby byli jednym wojownikiem. Ale
Jastrzab zawsze sie denerwowal, ze o0 nim zapominano. Dlatego



w odpowiedzi, wykorzystujgc ludzkie gardto, zajazgotat z wdziecznosci.

— Powiedzcie mi jeszcze, w jaki sposob dostales sie... to znaczy
dostaliScie sie niepostrzezenie do grodu i jak znalezliScie taka droge
ucieczki przez obdéz koczownikow, ze podazajac nig, napotkalisSmy
wylacznie zwierzeta i pastuchow.

Potezny druzynnik zadawat zbyt wiele pytan, wiec Haukr i Hedin
probowali zby¢ go milczeniem, ale Blamad naciskat. W koncu powiedzieli
mu tyle, na ile pozwalata im wrodzona matomownosc:

— Treborg znaczy Drzewny Grod. A my umiemy sie Swietnie wspinac.
Mamy tez wspanialy wzrok i z gory dostrzegliSmy, ktora droga jest
najdogodniejsza.

Ali przyjat te odpowiedz, ale widac¢ byto, ze nie jest z niej zadowolony.
Mial nieobecny wyraz twarzy, gdy wyjmowat poétksiezycowaty miecz
i odragbywat glowy Hunow. Potem wytart ostrze, zwigzal ze soba kucyki
zdobigce czubki tysych tbow i dopiero wtedy ponownie sie odezwat:

— Nie klamiecie, ale omijacie prawde.

Dwaj bracia w jednym ciele juz dawno spostrzegli, ze Czarny Berserk
jest bystry. Podziwiali go za to, choc¢ dziwili sie, ze tyle czasu poSwieca na
zbedne myslenie.

— Mamy przyjaciela w Treborgu — przyznali niechetnie. — To on sprawit,
ze straznicy pilnujacy naszych ulubionych drzew w umocnieniach kremla
posneli pijackim snem, i dal nam Ludozerce, abySmy w odpowiedniej
chwili przekazali go Alemu. Wspominat tez o jakims psie, ktorym poszczut
samego Kola Malego podczas zawodow plywackich. Powiedzial nam
jeszcze, ze cho¢ koczownicy lubig zy¢ pod jednym dachem ze swoimi
konmi, to kagan, wsciekly z powodu smrodu i zamieszania, nakazal im
wyprowadzi¢ sie od zwierzat i przeorganizowaC oboz. Kol juz dawno
wspominat o stworzeniu armii koczownikéw wolnej od podziatu na
plemiona i rody. Wymyslit wiec, ze jeSli zgromadzi razem wszystkie
zwierzeta, uda mu sie rowniez zjednoczyC ich wiascicieli. ,,Zawladnij
stadem koczownika, a stanie sie twym niewolnikiem” — jak mawiajq na
stepach. Nie przewidziat tylko, ze tym sposobem w pierscieniu zbrojnych



otaczajacych gard powstanie spora luka.

Nie lubili odpowiadac¢, bo odpowiedzi rzadko konczyly rozmowe. I tym
razem ich stowa wzbudzily tylko wiekszg ciekawos¢ towarzysza. Kiedy
odeszli od okaleczonych cial, a Blamad powiesit na galezi ostatnie
ostrzezenie w postaci peku tattarskich gtow, zaczal dopytywac sie, kim byt
ten przyjaciel. Jastrzab i Plaszcz nie mogli tego wyjawic, bo to nie byla
jego sprawa. Zreszta i tak niewiele mogliby powiedzie¢ o owym mezu.
Tyle tylko, ze byl wysokim Vaeringiem o rudych witosach i ze jeszcze
w czasach, gdy stuzyli u Kola, lubit z nimi rozmawia¢, cho¢ nie obnosit sie
z tg znajomoscia. Po wygnaniu cztowieka i ptaka wolal, zeby jego imie nie
zostalo ujawnione, bo taka znajomos¢ moglaby go kosztowac zycie.
Rozumieli to, dlatego nie zamierzali zdradza¢ przyjaciela, i chociaz darzyli
Blamada pewnym =zaufaniem, jednak dobrze wiedzieli, Ze nie miat
milczacego ptasiego dziobu, tylko ludzki jezyk, ktory zawsze lubit byc
w ruchu.

Trzy tygodnie bladzili po bezludnych terenach, wdajac sie od czasu do
czasu w pogawedki na miecze z koczownikami i zostawiajac im krwawe
pamigtki w lesie lub wysokiej stepowej trawie. Ten czas zblizyt ich do
siebie. Ludzie zwykli mawia¢, Zze meska przyjazn najlepiej zacieSnia
wypity trunek lub dzielenie sie jedng kobietg. Haukr i Hedin nie podwazali
tego, ale wiedzieli rowniez, ze nic tak mocno nie zbliza drengéw jak
wspolne zabijanie.

Ali byt im wdzieczny, cho¢ czasem przypominat sobie i o ztosci. Wtedy
wyrzucat im, ze przeszkodzili mu w zabiciu Kola Matego. Blamad nigdy
jednak nie gniewal sie zbyt dlugo, bo dobrze wiedzial, ze oni tez byli
w prawie, by dla siebie zostawicC zemste na kaganie.

Wczesniej nie uzgadniali, dokad majg zmierza¢, mimo to zgodnie
kierowali sie w strone Dyragardu. Powoli nadchodzit jednak czas decyzji.
Zebrato im sie na rozmowe przed potudniem, kiedy biegli przez step, zeby
jak najszybciej opusSci¢ odstoniety teren.

— Za trzy dni powinniSmy dotrze¢ do siedziby Tirusa Wielkiego — zaczat
gridin bez sladu zadyszki w glosie.



— PowinniSmy, choc¢ nie jesteSmy pewni, czy chcemy.

— Zrobiliscie dla sprawy Tirusa wiecej, niz bylo wymagane.
Obiecaliscie zaprowadzi¢ nas do Treborga i wywigzaliScie sie z umowy.
Mozecie wiec udac sie wszedzie, dokad poniosg was nogi.

— Podobnie jak ty.

— Nie. Ja musze wrocic.

Nie rozumieli tego. Berserk powinien robi¢ to, do czego pcha go gniew,
a nie obowiazki.

— Dlaczego? Twdj pan nie bedzie zadowolony z porazki. Zaden kagan nie
wynagradza przegranych.

— Sa rzeczy, ktore nalezy robi¢, nawet jeSli nie czeka za to nagroda.

Datem stowo, ze wroce, a w moich rodzinnych stronach przysiega ztozona
wodzowi jest prawem, ktérego zaden wojownik nie moze ztamac.

— A czy tw0j konung mysli podobnie?

Wytatuowany wojownik wyraznie nie byt tego pewny, bo przez dwa
oddechy i szes¢ krokow zastanawiat sie nad odpowiedzia.

— Wierze, ze tak. Jest dobrym i madrym wtadcq, ktéry pomogt mi
ujarzmiC moja dzika nature. Zrobit to, co nie udatlo sie nawet imamom
Muhammada, ktorych spotkalem w Serklandach. Dzieki niemu poznatem
boga Wertragne, Szalonego Odynca, ktory nauczyt mnie, jak zakuwac szat
w kajdany.

— Twadj kagan zaktada drapieznikom kagance i prébuje je nauczy¢ becze¢
jak kozy. Kol Maty byt lepszym witadca. Pozwalal nam robi¢, co tylko
chcemy, i tylko od czasu do czasu prosit, bySmy skierowali swoja ztoS¢ na
jego wrogow. Wiedzial, ze szalu nie da sie ujarzmi¢, wszak sam Gollnir
jest gniewem, ktory stworzyt Swiat. Gdy poddajemy sie dziataniu hamasku,
stajemy sie jego narzedziem. Stwdrcza mocq niszczenia.

— Nie! — Blamad podniést glos. — Zdolno$S¢ opanowywania aesmy
odroznia nas od dzikich bestii. Nie da sie nic zbudowac na krwi i pozodze.

— Jak zbudowac¢ nowy dom, nie burzac starego? Jak wykarmic¢ dziecko,
nie wyrzucajac niepotrzebnych starcow na mréz? My jestesmy



zniszczeniem, szponami spadajagcymi z nieba, nozem wylaniajacym sie
z ciemnos$ci, ogniem trawigcym grody, kosiarzem wycinajagcym uprawy,
rzeznikiem zabijajacym bydto. Burzymy i sprawiamy, ze Swiat sie odradza.
Znamy swoje miejsce i nie probujemy zosta¢ krowq rodzaca cieleta.

— To tylko wynurzenia schorowanego umystu. Przytacz sie do mnie,
a naucze cie, jak panowac nad gniewem. Moze z czasem zrozumiesz, ze ten
caly ,jastrzab” to tylko wytwor twojego umystu, stworzony po to, by
zaghuszy¢ ludzkie uczucia.

Haukr, slyszac te slowa, mocno sie zdenerwowat. Zajazgotat
i odruchowo siegnat po szpony — dwa ostre saksy. Hedin powstrzymat go
jednak i tylko popchnat biegnacego obok gridina. Berserk zachwiat sie, ale
nie przewrocit.

— Nigdy nie obrazaj Jastrzebia. Jestes glupcem, Blamadzie, ktory wierzy,
ze mozna nauczy¢ wilka spa¢ miedzy owcami. Nadejdzie chwila, gdy
zrozumiesz, ze Swiat nie zashuguje na nic wiecej niz twoj gniew.

Na to Ali juz nie odpowiedziat.

Przyspieszyli kroku, bo z daleka ustyszeli tetent koni.

W potudnie zatrzymali sie przy strumyku i zaczerpneli kilka garsci wody.
Potem pobiegli dalej. Gdy stonce pokonato trzy ¢wiartki drogi na niebie,
czarny wojownik wrocit do przerwanej rozmowy.

— To co postanowites? Staniesz wraz ze mng przed obliczem Tirusa?
Opowiem mu o pomocy, jakiej mi udzielites, i poprosze, by przyjat cie na
stuzbe.

Jastrzab i Plaszcz zauwazyli, ze towarzysz znow zapomniat o Jastrzebiu.
A moze zrobit to umyslnie, probujac ich przekona¢, ze tylko jeden duch
zamieszkuje ludzkie ciatlo? Nie zastanawiali sie nad tym dlugo
i postanowili nie pokazywac szponow z tego powodu.

— To nie jest pan dla nas. Ale bedziemy ci towarzyszyc.

Czlowieka i ptaka ciggneto do zemsty na Kolu i dawnych braciach, lecz
wiedzieli, ze przy Czarnym Berserku nie zabraknie im innych okazji do
zabijania. Zblizala sie wojna, przeczuwali zatem, Ze zar6wno konung



Odainsaku, jak i jego hamramirzy wkrotce zjawia sie u bram Dyragardu.

— Dobrze wiec. Musimy sobie wyjasniC jeszcze jedng rzecz. Gdy
spotkam Ainara Skalda, pokaze mu, ze jego Kvernbit gryzie nie tylko
kamieniel?. Vaering okazal sie lamaczem ugéd — zdradzil kagana Tirusa
i mnie. Porwat tez Ingigerde, a swojego towarzysza zostawil na tasce Kola
Matego. Ufam, Ze nie staniesz miedzy mng a mojq zemsta.

Haukr i Hedin lubili pieSniarza, ktory w przeciwienstwie do Alego
dobrze wiedzial, czym jest szalenstwo Bitewnego Krzyku, bo poetyckie
zapamietanie nie roznito sie wiele od hamasku. Oba nie podlegaty wiadzy
rozumu i oba byly rodzajem natchnienia, ktére bog Gollnir wykrzykiwat
wprost do uszu swoich ofiarnikéw. Poza tym Vaering zawsze pamietat
o Jastrzebiu w ich glowie. Ale zwada miedzy dwoma drengami bylta ich
wylaczng sprawa.

— Nie bedziemy sie wtracac.

— Swietnie. Moze wiec zwolnimy kroku i pozwolimy, by ci konni
wreszcie nas dogonili? Nie bedzie ich wiecej niz czterech.

Jastrzab zajazgotal, a Plaszcz zawtéorowal mu ludzkim okrzykiem.
Zgadzali sie, ze nie powinni zjawiac¢ sie w Dyragardzie Scigani niczym
zajace przez sfore psow.
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Po trzech tygodniach spedzonych w ciemnoSciach stonce sprawia bol.
Promienie kluja w oczy, a ich Swietliste groty drazq pod czaszka tunele,
ktore ciggng sie od skroni do tylu glowy i wypelniajg sie cierpieniem.
Skaldowi to jednak nie przeszkadzato. Nie, nie czerpal przyjemnosci
z boluy, ale gotow byt znieS¢ znacznie wiecej, byle tylko oglada¢ swiat
w blasku dnia. Gdy zrenice przyzwyczaily sie do Swiatla, znéw zaczat
widzieC wyraznie i prawie zapomniat o trapigcej go w lochu Slepocie.

Przyszli po niego tuz przed brzaskiem i kazali sie wystroi¢. Miat



uswietni¢ Slub kagana — pieSnig lub swojg Smierciag. Musial godnie
wygladac¢. Podarowano mu nowy czerwony kyrtill, ktorego brzegi rekawow
i rozciecia na piersi pokrywat ziloty haft dwuglowego weza. Dostat tez
czysta koszule pod kyrtill, niebieskie welniane spodnie, a nawet solidny
skorzany pas i buty. Niewolnik, ktory przyniost ubrania, przekazal mu tez
stowa Tirusa: ,,Oto twoja nagroda za przyprowadzenie mi narzeczonej”.
Ainar przyjat podarunek w imie zasady, ze lepszy kosztowny stroj niz goty
tytek, cho¢ nie omieszkat odburknac, iz ztota ni¢ nie wazy tyle, co Ingigerd.

Zaprowadzono go na najwyzszy stopien dziwacznych umocnien
Dyragardu. Po drodze mijali gapiow, ktorzy pluli mu pod nogi i rzucali
przeklenstwa w twarz. Skald nie zgigt karku i nie uciekat od pogardliwych
spojrzen. Szedl wyprostowany, z wypieta piersig, uSmiechal sie
lekcewazaco i pysznit sie bogatym strojem. Kundel przekonany o swojej
winie podkula ogon ze strachu i skomle pod nogami pana. Podobnie dreng,
poprzez okazanie skruchy i pokory, moze tylko udowodni¢, ze w pelni
zastuguje na wyznaczong mu kare i hanbe.

Na miejscu czekatl juz konung wraz ze swojq narzeczong, ktéra tuz po
egzekucji miata nalozy¢ malzenski czepek. Ingigerd wygladata
olSniewajaco. Miata na sobie czerwong suknie z ramigczkami, wtozong na
76Ha koszule z dlugimi rekawami, ktorej mankiety wyhaftowano na zielono.
Do ramigczek przyczepione byly dwie srebrne, wypukte tarcze, ktére
stanowily pierwsze ogniwa ogromnego wisiora. Tworzyla go para
kwadratowych plytek, potaczonych czterema rzemieniami, na ktdre
nawleczono dziesiatki srebrnych korali i szerokich pierScieni. Zarowno na
tarczach, jak i na blaszkach wyttoczono drzewa, ktérych korzenie taczyly
sie z galeziami. Catosc¢ stroju wiadczyni dopelniaty srebrne bransolety na
nadgarstkach, ktore pobrzekiwaty przy kazdym ruchu dioni. Przepych
przyodziewku ustepowal jednak glownej ozdobie dziewczyny — uczesaniu.
Corka Kola powrdcita do naturalnego koloru witoséw — na wywabienie
farby musiata pewnie zmarnowa¢ ze dwa dzbany dobrego trunku — wiec
teraz dlugie zlote loki opadaly na jej plecy, wzbudzajac powszechny
zachwyt i nadajac dziewczynie wyglad corki stonecznej bogini Sol. Ainar



zawsze lubit blondynki.

Rozejrzat sie w poszukiwaniu smokow, ale zadnego nie zobaczyt.
Dostrzegt za to innego oSlizgltego weza, ktory usmiechal sie przyjaznie
i pozdrawiat go, unoszac zwigzane dionie. Réwniez Alosza Czurylowicz,
ten podstepny wystannik rady veche, podczas dzisiejszej uroczystoSci miat
sie przekona¢, czy wiatr zdota rozbujac jego dyndajace ciato.

Petle juz na nich czekaly. Zwisaly z suchego drzewa, ktére miato
zaledwie dwa konary i rosto tuz nad pigtym schodkiem umocnien kremla.
Liny byly dlugie, a ze poeta nigdzie nie widzial podwyzszenia, domyslit
sie, ze skazancy zostang po prostu zepchnieci lub ujmujac rzecz dostowniej,
zrzuceni ze schodow.

PieSniarza i tucznika ustawiono tytem do przepasci, a przodem do
mtodej pary i tych kilku straznikow, ktorzy im towarzyszyli. Na najwyzszym
stopniu nasypu byto bardzo ciasno, wiec wiekszoSC gapiow zgromadzita
sie na drewnianej drodze okalajacej kreml lub na szczycie palisady
otaczajacej siedzibe Tirusa.

— Dziekuje wam za przybycie! — krzyknat kagan, by ustyszeli go wszyscy
zgromadzeni.

— Nie darowatbym sobie, gdybym nie zostal zaproszony — powiedziat
Skald z najwiekszym opanowaniem, na jakie mogt sie zdoby¢. A poniewaz
boski Grimnir obdarzyt go mistrzostwem w przybieraniu masek, jego stowa
zabrzmialy nad wyraz szczerze.

— Coz to bylby za Slub bez pieSniarza? — podjat gre pozoréw konung.

— Tylko ten truciciel wydaje sie nieproszonym gosciem. Moze zaczniemy
uroczystosc¢ od niego.

Mtody bogatyr juz miat odpowiedziec, ale uprzedzit go wtadca:

— Jego los jest zwigzany z twoim. Ingigerd wyjasnita mi, ze obaj
mieliscie rowny udzial w porwaniu i uprowadziliScie moja przysztg zone
wbrew jej woli, cho¢ nie bez cichego przyzwolenia. Jesli wyglosisz
zmyslng piesn, ocalisz zycie swoje i jego. JeSli zas Ingigerd poczuje sie
zawiedziona twoja skaldyczng biegloscia, obaj zadyndacie. To jak?



Uraczysz nas pieSnig czy nie?

Vaering pomyslal, ze wybor stawal sie coraz trudniejszy, bo nagrody
byly dwie, a jedna zdawala sie wyklucza¢ drugg: wiasne zycie lub Smierc
wroga. Wiekszos¢ ludzi ginie wszakze z gorszych powodow niz chec
pognebienia przeciwnika, ale jesli juz mial umrze¢, wolatby mie¢ u boku
kogos lepszego niz klamliwego i tchorzliwego tucznika.

— Na Péinocy, Potudniu, Wschodzie i Zachodzie ludzie beda sobie
powtarzac te drape, bo nie styszano na Swiecie misterniejszego utworu od
tego, ktory zaraz wyglosze.

— Swietnie! — krzyknat Tirus i klasnat w dlonie.

Drottninga zapiszczata z radoSci i uSmiechneta sie do Skalda niczym
morderca stojacy z nozem nad kotyska.

— Zadbatem o co$ jeszcze — dodat wladca. — Straze!

Zbrojni podeszli do skazancow, zatozyli im petle na szyje i zacisneli,
jednak niezbyt mocno, by sznur nie przeszkadzal w méwieniu.

— A teraz mozecie sie obrocic i pozna¢ moje smoki.

Ainar, bardziej postuszny ciekawosci niz rozkazowi, okrecit sie na
piecie i spojrzat w dot.

CzeS¢ pigtego poziomu nasypu, ta, nad ktorg sie znajdowali, oddzielona
byla od reszty drewnianym plotem tworzacym sporq zagrode. W jej srodku
znajdowalo sie cos w rodzaju matego stawu, niezbyt gtebokiego, bo widac
bylo dno, za to szerokiego na dziesie¢ krokow. Na znak Tirusa do zagrody
wkroczylo dwoch Blamadéw z dtugimi kijami zakonczonymi zelazng petla.
Mezczyzni otworzyli drewniane drzwiczki zamykajgce wejscie jaskini
wydrazonej bezposrednio pod drzewem wisielcow. Z czelusci dobyly sie
leniwe pomruki, wskazujace, ze mieszkancom groty nie bardzo chce sie
wytazi¢. Czarnoskorzy byli jednak przygotowani. Przy wejsciu rzucili kilka
ryb i wetkneli do srodka dragi, draznigc nimi bestie. W koncu jedna z nich
pokazata teb, a zaraz za nim wynurzylto sie cate szkaradne cielsko.

Ainar zobaczyt najprawdziwszego smoka. Az do tej chwili nie wierzyl,
ze Tirus rzeczywisScie trzyma w zamknieciu takiego stwora. Podejrzewal, ze



witadca miat na mysli co najwyzej przerosnietego weza. Ale teraz zniknely
watpliwosci. Jaszczurowi co prawda brakowato skrzydel, ale byt dtuzszy
od rostego mezczyzny, mial twarde smocze tuski, wydluzong paszcze
z dwoma rzedami wystajacych zebow i cztery grube, ugiete tapy. Caty byt
koloru btota, a Zrenice wytupiastych oczu wygladaty jak u zmii. Gdy poeta
skonczyl podziwia¢ stworzenie, z jaskini wylazty dwa kolejne potwory,
ktore poza tym, ze byly troche mniejsze, nie réznity sie od poprzednika.
Bestie szybko uporaly sie z rybami i rozlazly sie po wybiegu. Jedna
ktapnela paszcza na Blamada, a ten cofngt sie o krok, nerwowo zaciskajgc
dionie na dragu i grozac nim smokowi. Potomek znanego z opowieSci
Potnocy wielkiego weza Jormunganda przyjal te zabiegi z obojetnoscia
i wozyt sie pod drzewem wisielcow, takomie spogladajac na skazancow.
Dwaj jego pobratymcy wskoczyli do sadzawki i zanurzyli sie, lecz w tak
przemyslny sposéb, ze nad wode wystawaty ich wylupiaste oczy, bacznie
obserwujace otoczenie. Widac¢ tez bylo mate kawaltki grzbietow i ogony,
ktorymi potwory wiostowaty na boki, jakby byly wielkimi kijankami.

— Zaiste, ciekawe stworzenia, cho¢ to zaledwie skarlali przedstawiciele
smoczego rodu. Na dodatek nie majg skrzydel ani palacego jadu w paszczy
— stwierdzi} Ostmad, obracajac sie do kagana.

— Powiesz im to osobiScie, jeSli zaraz nie ustyszymy pieSni —
odpowiedziat Tirus.

Ainar skingt gtowa na znak zgody i zagwizdal dwa razy, ile tylko miat sit
w piersi. Wszyscy popatrzyli na niego jak na szalenca, ale przestali sie
dziwi¢, gdy od strony wiezy przyleciala wrona i usiadila na konarze
ozdobionym petlg dla Vaeringa.

— Wiecej wiary we wilasne umiejetnosci! — zakrzyknat maty czlowiek
z wielkim przydomkiem. — Juz przywotujesz czarne ptaki, by zajely sie
twoimi zwtokami?

PieSniarz uSmiechnat sie uprzejmie, udajac, ze kiepski zart mu sie
spodobat, odkrzaknat i wyrecytowat pierwsza strofe:

Stryczek na mej



szyi mtodej
przeszkadza mi

piac¢ stowami

honor tego troszczacego
sie o stawe

1 swe imie.

Dostrzegl, 7e sie spodobato, cho¢ tutejsi ludzie zapewne nigdy nie
styszeli wczeSniej piesni tego typu. Zrezygnowat bowiem z dobrze znanego
drottkvaettu, a uzyt miary runhet, odmiany fornyrdislag, ktéra kiedys
wymyslit przy piwie razem z Egilem Skallagrimsonem — nieziym skaldem
i wspaniatym sprawca klopotéw, cho¢ nie tak przystojnym jak on sam.
Ainar styszal, ze lata pozniej Egil uzyl tej miary, by wykupi¢ swoja glowe
spod topora konunga Eryka, gdy ten pojmat go na Wyspie Englaréw. Uznat
wiec za wilasciwe, by w podobnym potozeniu réwniez skorzysta¢ z ich
wspolnego wynalazku i dorzuci¢ swdéj utwér do skaldycznej rywalizacji,
jaka prowadzit z synem Skallagrima. Przyszte pokolenia ocenig, ktory
z nich spisat sie lepiej, i zapamietajg utwor zwyciezcy.

Niepowtarzalnos¢ tej hatty, miary wierszowej, polegata na tym, ze
koncowe sylaby wersoéw sie rymowaty i gléwnie to odrozniato jq od innych
miar. Pozostate cechy byly juz bardziej typowe. Strofa sktadata sie z oSmiu
wersow, potaczonych ze sobg w pary za sprawa aliteracji. TrzydzieSci
dwie sylaby strofy ustawialy sie czwoérkami i tworzyly zgrabny szyk
akcentow i przydechow.

Smok pod mymi
jest stopami,
jes¢ mnie woli
— zadowoli

sie stowami

stawigcymi



mestwo wiadcy,

ztota dawcy.

Kagan spojrzat na Ingigerde, a ta pokrecita glowa.

— Musisz sie lepiej staraC, Skaldzie — powiedzial Tirus. — Moja
wybranka chce ustysze¢ wiecej o mnie, a mniej o tobie.

Na znak konunga jeden ze straznikow podszedt do Ainara, zacie$nit
wezel na jego szyi i pociagnat kilka razy ling do gory, jakby sprawdzal, czy
sznur dobrze trzyma. Hag poczerwienial i zacharczal, probujac nabrac
oddech. Uratowalo go kolejne machniecie dlonig wladcy, po ktérym
vardkarl puscit line, przestajac sie zneca¢ nad skazancem. Pociechg dla
piesniarza bylo to, ze doktadnie w taki sam sposob potraktowano Alosze.
Vindmad nie miat jednak doSwiadczenia Hangaguda — boga wisielcow —
i w chwili podduszenia nie napigt miesni szyi, dlatego teraz zanosit sie
gloSnym kaszlem, z trudem tapigc oddech.

Serce zdobyt,
ztoto ztozyt
dla wybranki
woja corki.
Meznie stawat,
miecz mitowal,

wiec krwi kranga...

Ainar powstrzymat jezyk i zagwizdal. Na ten znak wrona siedzaca na
drzewie dokrakata 6smy wers:

...krdka krafa! 3

Zgromadzeni najpierw popatrzyli niepewnie po sgsiadach, a potem sie
rozesmieli, nie kryjac podziwu dla Skalda. Piesniarz odetchnat z ulga, gdyz



ta czeS¢ byla najtrudniejsza. Stowo krangr oznaczalo stabeusza, ktory nie
zashuguje na nic wiecej poza wytoczeniem z niego krwi, a poeta poddat
wszystkim mysl, ze chodzitlo mu o Kola Matego, ktérego tu powszechnie
nienawidzono, wiec ludzie chetnie uchwycili sie tego pomystu. Dodatkowo
wrona odwrocita ich uwage i nikomu nie przyszto do glowy, ze
w rzeczywistosci Vaering ztorzeczy temu, kto postawit go pod stryczkiem.

W zalozeniu Ostmada pieSn miata pozornie chwali¢ Tirusa,
a w rzeczywistosci Swiadczy¢ o jego hanbie. Chocby w wypowiedzianej
wlasnie strofie — mezne stawanie w boju i odwazne zdobywanie serca
Ingigerdy zastugiwalo na pochwate, jednak to nie kagan, a Ainar i Ali tego
dokonali. Wprawdzie wspanialo$¢ czynow drengow okrywa stawa
konunga, ktoremu stuzg, ale i tak taka chwala nie jest tym samym co
wiasnoreczne zalatwienie sprawy. Na dodatek corka Kola zostata porwana
— przynajmniej zgodnie z powszechnym mniemaniem — a nie zdobyta, przez
co opiewanie walecznosci i hojnosci Tirusa mozna bylo odebra¢ jako
szyderstwo.

Skald mowit dalej, wykorzystujgc przychylnos¢ stuchaczy:

TattarOw tam
tysigce tbow
kruszyli na

czeS¢ kagana
jego woje,
wiodac boje,

bo krwi kranga...

...krdka krafa!

Zgromadzeni zakrzykneli z radosci, zwlaszcza ze poeta znow gwizdnat
i strofe dokonczyta wrona. Ptakowi wybaczono, Ze rym ostatniej gltoski nie
jest doskonaty, bo wszyscy podniecali sie tym, ze zwierze potrafi mowic,
a nie tym, co ma do powiedzenia. Kagan byt jednak bardziej wymagajacy.



Zrobit zamySlong mine i szepnagt coS do swojej wybranki, zapewne pytajac
ja o opinie na temat utworu.

— Idzie ci coraz lepiej, Skaldzie, ale Ingigerd méwi, Ze staC cie na
wiecej.

Na jego znak rosty vardkarl podszedt do skazanca, chwycit go pod
pachy, unidst i zrobit dwa kroki do przodu. Ainar obserwowal, jak spod
jego stop znika krawedz ziemnego nasypu, a pojawia sie wolna przestrzen.
Choc¢ dionie mial zwigzane z tylu ciata, nogi pozostawaly wolne i za ich
pomocq moéglby sprawic, ze straznik juz nigdy nie rozweselilby sie na
widok nagiej kobiety. Nie chciat jednak ryzykowa¢ szamotaniny, gdyz smok
lezacy teraz bezposrednio pod nim wyszczerzyt sie na mysl o przekasce,
a dwaj jego pobratymcy wylezli z sadzawki i zaczeli klapa¢ paszczami.
Wezopodobne stwory musiaty czu¢ sie jak mate dzieci w wedzarni, ktore
nie potrafig dosiegnac¢ kietbasy wiszacej pod sufitem.

W koricu wiadcy znudzita sie zabawa i wojownik postawil Ostmada na
ziemi. Na odchodnym mrukngt jeszcze co$S do wisielca, jakby chciat
zapowiedzie¢, ze jeszcze z nim nie skonczyt. Vardkarl zajmujacy sie
Czurylowiczem rowniez dat spokoj tucznikowi. Truciciel zniost te pogrozki
lepiej niz poprzednie, gdyz musiato do niego dotrze¢, ze nie zabijq ich,
dopoki Skald nie skonczy piesni.

Kolejne cztery zwrotki wygladaly podobnie. Ainar chwalil wielko$¢
kagana, ktéry wilada poteznym krajem, nie wychylajac nosa z gardu
i wystugujac sie najemnikami. Zwrocit uwage na jego szczodros¢, ktéra
kaze mu hojnie nagradza¢ drengow, oraz na sprawiedliwosc, dzieki ktorej
kazdy bogatyr dostaje to, na co zastuzyt. Pochwalil prawa narzucone
mieszkancom Dyragardu, chronigce wiernych poddanych i karzace tych,
ktorzy sami chcg wyragbac sobie droge do szczeScia. Wspomniat o kupcach
i radzie veche, ktéra zgodnie wspolpracuje z kaganem ku korzysci bogaczy
i na pohybel sgsiadom. Najlepsze zachowat jednak na zwrotke dziewiaty
1 ostatnig:

Ztotowlosg

w piekno zbrojng



zdoby}t piesniarz

zdolny rzezbiarz,

lecz w postaniu,

poskramianiu,

stawe wygra

syn GoOllnira.

Koncowy wers Skald wykrzyczal, a styszac ostatnie ,ra”, wrona
dolozyla glosne ,kra, kra, kra”. Drengowie i bogatyrzy zgromadzeni na
palisadzie zawotali: ,, Tirus Wielki, Tirus Wielki” i zaczeli uderzac¢ bronig
w tarcze lub drewniane Zerdzie. Pewnie nie wszyscy zrozumieli ostatnie
stowa poety, ale ci, ktérzy byli Vaeringami lub chociaz zapoznanymi
z wierzeniami Poinocy Vindmadami z Gardariki lub Glaesiru, wiedzieli, ze
wszyscy wladcy Noregu lubili sie okreslac synami Géllnira, najwyzszego
boga wojny. Tirus, ktéry rowniez pochodzit z mroznych krajow, tez musiat
te stowa tak witasnie zrozumiec¢. Niespodzianka czekata go dopiero podczas
nocy poSlubnej — kiedy zobaczy, ze Ingigerd nie broni sie zadng tarcza,
przypomni sobie, iz synami Bitewnego Krzyku nazywano réwniez skaldow.
Wtedy w pelni zrozumie, ze cata piesn byta kping z jego honoru.

Jednak na razie cieszyt sie jak dziecko, prezac dumnie piers i kiwajac
glowa z uznaniem. Tylko corka Kola patrzyla na piesniarza z blyskiem
zawadiactwa w oku, ktéry sprawil, ze Ainar znow zapragnat skosztowac
szalenstwa jej mitoSci.

— Dobrze sie spisales. Wrona tez. Los twdj oraz Aloszy pozostawiam
w rekach mojej przysztej zony. Podobata ci sie ta drapa, zlotowlosa
dziewico?

Ingigerd zawsze bezblednie wyczuwata chwile, w ktérej nalezalo sie
obla¢ rumiencem. Czerwien zagoscita na jej twarzy, a oczeta zaczely
mrugac, jakby onieSmielone przywolywaniem tajemnic, ktére trzymata pod
sukienka.

— Tak, mo6j wielki kaganie. Piesn byla mita dla mojego ucha, cho¢ nawet



w potowie nie potrafita uchwyci¢ twojej wspaniatosci. Mysle jednak, ze
Skald zastuzyt na zycie.

Mita dla ucha? Hag poczut sie lekko niedoceniony. Stworzenie takiej
piesni to prawdziwy iprott — poetycki wyczyn godny najwspanialszego
pierscienia.

— Styszeliscie! JesteScie wolni.

Najbardziej ucieszyt sie Czurylowicz, nie przejmujac sie, ze zbytnia
rado$¢ z otrzymanej taski nie przystoi bogatyrowi. Nie mozna sie bylo
jednak niczego wiecej spodziewac po trucicielu.

— Badz uwielbiony, potezny i sprawiedliwy wtadco. — Vindmad zaczat
Scieli¢ jedwabie pod tylek kagana. — Klne sie na Peruna i Svarozhicha, ze
nigdy wiecej cie nie zawiode. A tobie, Skaldzie, m6j wybawiciely,
przebaczam wszystkie dawne przewiny i obiecuje, ze bedziesz mial we
mnie przyjaciela, u ktérego mozna zostawiC zZone na przechowanie.

PieSniarz uSmiechnat sie zyczliwie do Glaesirczyka, poddajac sie jego
grze, a w myslach odpowiadajac mu, zZe nie zostawitby u niego nawet kozy,
obawiajgc sie o jej dziewictwo.

— Zle mnie zrozumiale$, przebiegly wystanniku veche. — Tirus potozy}
nacisk na ostatnim stowie, dajac do zrozumienia, ze ostrzezenie jest
skierowane do szerszego grona. — W Dyragardzie nie ma miejsca dla tych,
ktorzy cho¢ raz zawiedli moje zaufanie. Poeta wykupit zycie swoje i twoje,
ale kara nie moze oming¢ was obu. Skazuje was na fjorbaugsgardr,
mniejsze wyjecie spod prawa. Przez trzy lata bedziecie vargar i véum,
wilkami na Swietej ziemi, banitami noszacymi maski bestii, wrogami
kazdego sprawiedliwego mieszkanca tego kraju.

Ainar spodziewal sie takiego obrotu spraw. Jak kazdy pokurcz Tirus
swojg twardoscia i bezwzglednoScig nadrabial lichy wzrost, thumigc
w zarodku kazda mysl, ze maly znaczy staby. Ale tucznik wydawat sie
zdruzgotany tq decyzja. Spuscit glowe, jakby boski sitacz Magni zdzielit go
maczugg. [ wtedy odezwal sie poeta:

— Jestem z daleka, wiec musze sie upewni¢ co do kilku spraw. Czy
banicja dziatla tu w taki sam sposob jak na Poinocy? Czy kazdy, nawet



niewolnik i wloczega, moze zabi¢ wyjetego spod prawa drenga, nie
obawiajqc sie za ten czyn kary?

Vardkarl podszed}t do piesniarza i zdjal mu petle z szyi. Nastepnie wziat
sie do przecinania wiezow na rekach.

— Tak wilasnie jest, Skaldzie. Ale niech strach cie jeszcze nie oblatuje.
Dam wam dzien na opuszczenie gardu. W tym czasie zaden z moich
zbrojnych was nie tknie, ale nie recze za wioczegow ani zebrakow. Jesli
ktorys z nich podrapie was nozem po zebrach w trakcie owego pierwszego
dnia, nie moge obiecac, ze bede sie na niego gniewat.

— Wiasnie to chciatem wiedziec.

Sznur petajacy rece Ainara opadl na ziemie. PieSniarz odepchnat
zdziwionego straznika i doskoczyt do Czurylowicza. Alosza, ktéry nie
zostal jeszcze uwolniony, spojrzal na dawnego towarzysza boju,
a poniewaz w oczach mozna wyczytac, co gra cztowiekowi w sercu, Skald
yjrzat w nich zespé6t sktadajacy sie ze zdziwienia, niedowierzania i strachu,
z ktérych ten ostatni pogrywat na proznej nadziei.

Poeta popchngt truciciela. Bogatyr probowal odzyska¢ rownowage,
cofajagc sie, ale prawa stopa zamiast na ziemie natrafila na pustke
i Vindmad rungt w dot. Sznur naprezyt sie, a trzask tamanego karku dato sie
ustyszeC nawet na szczycie palisady.

Alosza Czurytowicz zadygotat, oddajac czes¢ wisielczej tradycji.

Pierwszy potwor nie musial nawet wysoko skakac, by odgryz¢ trupowi
prawa noge w kolanie. Pozostali dwaj kuzyni podziemnego smoka
Nidhégga natychmiast dotgczyli do uczty. Jeden uczepit sie lewej stopy
i ciggnat tak mocno, az lina pekta. Przedstawiciel dostojnej veche pad}t na
piasek wybiegu, dzielagc sie swoim miesem z jaszczurami, niczym
kristmadzki bog ze swoimi wyznawcami.

Bestie nie umiatly jeS¢ z dostojnoScia, jaka obdarzano je w piesSniach.
Rzucity sie na junaka i rozerwaty go na strzepy. Jeden wbit pysk w brzuch
i rzucal tbem tak gwattownie, ze rozrzucit flaki na odlegtos¢ kilku krokow.
Inny odgryzt glowe i zaczal ja chrupa¢ niczym dzik zotedzia. Ten
najmniejszy dobral sie do niezbyt godnego, ale i bardzo smacznego



kawatka, nie przejmujgc sie strzepami spodni miedzy zebami.

Poczatkowo straznicy i widzowie byli tak zajeci ogladaniem uczty
z cztowieka, 7ze zapomnieli o Skaldzie, ktory zapewnit im te zabawe niczym
najznakomitszy kuglarz. Smoczy positek nie trwat jednak diugo i uwaga
zgromadzonych znéw skupita sie na poecie. Straznicy dobyli bron i zaczeli
go okrazac.

— Oj nie. — Ostmad pogrozit im palcem. — Kagan dal mi jeden dzier na
opuszczenie gardu. A tak przy okazji — tym razem zwrdcit sie do Tirusa —
na Lodowej Wyspie maja taki zwyczaj, ze jesli banita zabije trzech innych
wyrzutkOw, zostaje ulaskawiony. Czy u was tez moge liczy¢ na taka
nagrode? Zostato mi jeszcze dwoch.

— Pot dnia! — krzyknal konung przez zacisniete zeby. — Razem mielisScie
caty dzien. Gdy stonce zacznie goni¢ wieczor, urzadze na ciebie polowanie
z psami. A teraz wynos sie!

— Wedle rozkazu.

Skald odtracit dtonig miecz straznika i zaczat przepychac sie do wyjscia.
Obiecat sobie, ze opusci gard spokojnym krokiem zwyciezcy, a biec
zacznie dopiero za brama.
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— I wtedy ucieklisSmy.
— Myslalem, ze Czarny Berserk nigdy nie ucieka.

Tirus Wielki przyjmowat ich w sali z wysokim siedziskiem. Otulony byt
niebieskim ptaszczem podszytym futrem cetkowanego kota, a pod tytkiem
mial jedwabng poduszke, by wydawac sie wyzszym. Obok niego, na stotku
bez oparcia, siedziata najpiekniejsza kobieta Wschodu: Ingigerd o Ztotych
Wiosach. Ali juz przedtem mial dziewczyne za ucielesnienie urody, ale
teraz, kiedy pozbyla sie czerwieni z wlosow, wystroita i wypachnita, byta
warta wiecej niz tuzin haremow poteznych szachéw z Serklandow. Dla niej



bylby gotow pokonac¢ smoka.

— Nigdy nie cofam sie przed niebezpieczenstwem, jednak dzieki tobie,
panie, nauczylem sie panowac nad zapalczywosciq i przedktada¢ dobro
mojego kagana nad swoéj wiasny tign. Dreng moze bowiem zdobyC swoj
honor tylko wtedy, gdy lojalnie stluzy wiadcy. Uznalem wiec, ze zamiast
gingC na prozno, lepiej wrdci¢ i powiadomi¢ cie o liczebnoSci
i wyszkoleniu wojsk Kola Matego.

Konung zastanawial sie chwile, patrzac uwaznie na gridina.

— Dobrze zrobites, wracajac. Zdates dwie proby Kola, a polegltes tylko
przez czary i podstep Modula, karta zrodzonego w czelusciach podziemi.
Nie mogles wygraC tej partii szatrandzu, gdyz graliScie pewnie jego
figurami.

Druzynnik skingt glowa, nie bardzo wiedzac, dokad zmierza ten wywaod.

— Sami widzicie! Przeciez kazdy styszal, ze karly graja tylko magicznymi
pionami, ktére zawsze przynoszq zwyciestwo witascicielowi. Bylo to wiec
0szustwo, a ty poprzednimi probami udowodniteS, ze moi ludzie wygraja
w kazdych uczciwych zawodach.

Nie byla to prawda, ale Blamad wiedzial, ze te stowa nie sg skierowane
do niego, tylko do doradcéw, zausznikow i przedstawicieli veche, ktorzy
zgromadzili sie w sali i niechybnie rozniosa wiesci o tej rozmowie po
calym grodzie. Ludzie powinni wierzy¢, ze ich kagan jest najpotezniejszy,
wiec Tirus staral sie obroci¢ porazke w zwyciestwo. Nie warto zatem bylo
teraz wspominac, ze dwie poprzednie proby Ali wygrat dzieki podstepom.
Ani o tym, ze tylko trzecig rozgrywke prowadzono uczciwie, bo jedynymi
czarami uzywanymi w jej trakcie byly niezwykle umiejetnosci i bystros¢
Modula.

— Jak zawsze przejrzates swoich wrogow, wiadco gwiazd. Jest jednak
osoba, ktora ze wszech miar zastuzyta na twdj gniew. To Ainar Skald, ktory
porwal Ingigerde i zostawil mnie na tasce jej rozgniewanego ojca. Widze,
ze Vaering zrobil choC tyle, ze przyprowadzit ci bezpiecznie zone.
Podejrzewam zatem, ze jest gdzieS w Dyragardzie. Pozwol mi wymierzyc
mu sprawiedliwosc.



Twarz wiadcy zasepila sie w sposob, jaki nie byl jeszcze znany
Blamadowi. Na wzmianke o piesniarzu konung wyraznie stracit resztki
dobrego nastroju.

— Spdznites sie o trzy dni. Kare jednak otrzymat, cho¢ gdybym znat twoja
opowiesS¢, bytaby ona surowsza. Matzonka zapewnita mnie jednak, ze cho¢
Vaering ja porwal, sama chciata uciec od ojca.

Czarny wojownik poczut uktlucie w sercu. Trudno mu byto pogodzic sie
z mysla, ze dziewczyna umysSlnie zostawita go na taske Kola. Nie po tym,
co razem przezyli, i nie po stowach, w ktorych zapewniata go o swoim
przywigzaniu. A jednak nie mial powodu nie wierzy¢ kaganowi,
a i bogowie podpowiadali mu, ze to byta prawda. Ingigerd wzgardzita jego
opieka. A na dodatek byla juz teraz zong innego.

— Zatem nie moze by¢ daleko stad. Pozwol mi udac sie jego tropem.

— Dosc¢ juz zostato powiedziane o tym totrze. Niech jego imie nie bedzie
wiecej przywolywane w mojej wiezy. Powiedz lepiej, co u twojego boku
robi odrmad.

Haukrhedin nie odezwal sie, odkad przybyli do Dyragardu. Teraz
siedzial ze skrzyzowanymi nogami na drewnianej podtodze i zajadal sie
ziarnem zwedzonym z workow, ktore mijali w drodze do wiezy.

— Haukrhedin wiernie ci stuzyl podczas catej wyprawy. Jak juz
wspominatem, bezpiecznie przyprowadzit nas do Treborga, a potem
uratowal mi zycie, wyprowadzajac z grodu. To wielki rebacz, ktory pragnie
ofiarowac swoje szpony na twoje ustugi, panie.

— To prawda, hamramirze?

Bestialski wojownik nie zwrécit uwagi na Tirusa. Byl zbyt zajety
jedzeniem.

— Nie wyglada na to, zeby byt w stanie stuzy¢ komukolwiek. Straze!

Dwaj vardkarlowie podeszli do hamramira i wymierzyli w niego
witocznie. Nie zwrdcit na to uwagi i dalej zlizywat ziarno prosto z dioni.

— Nie, kaganie! Obiecalem, ze nie stanie mu sie krzywda i znajdzie tu
wiadce, ktéry hojnie wynagrodzi jego stuzbe. Jesli jednak nie pragniesz



jego ustug, chociaz pozwol mu odejS¢ w swoja strone. Prosze cie o to.

— Prosisz mnie? Nie masz do tego prawa, Blamadzie! Nie zapominaj, ze
ty rOwniez zawiodteS moje zaufanie i nie wywigzale$ sie ze swojego
zadania!

Wiladca dal w koncu upust wsciektosci, ktéra trawita go od poczatku
spotkania. Ali wyczuwat ja juz wczesniej i wiedzial, Zze wdziecznos¢ za
zdane proby byla tylko czeScia przedstawienia. Mimo wszystko nie uwazat,
by zastuzyt sobie na takie traktowanie.

— Twdj gniew jest stuszny, m6j mezu — wtracita sie do rozmowy
Ingigerd. — Ale zwaz na to, Ze ten cztowiek o umysle dziecka uratowal mi
zycie i bezpiecznie zaprowadzil} mnie do Treborga, gdy bylam zagubiona
w lesie.

— Zamilcz, kobieto! Za kim jeszcze sie wstawisz?!

Czarny druzynnik nie rozumial, dlaczego kagan ztoSci sie na zone. Byla
przeciez taka stodka i niewinna, a skrzyczana zaczetla pocigga¢ noskiem
i ocieraC lzy naptywajace jej do oczu. Taka kobiete nalezalo nosi¢ na
rekach. Chyba ze... Berserk przypomniat sobie chwile spedzone z nig
w gorach i skojarzyl, ze noc poslubna musiata sie juz odby¢. Jesli konung
oczekiwal dziewicy, w tozu spotkata go niespodzianka.

Lzy Zlotowlosej potrafity jednak zmiekczyC serce kazdego i rowniez
Tirus zlagodniat. Po ojcowsku poglaskal dziewczyne po glowie
i powiedziat:

— Juz dobrze, juz dobrze. 1dZz odpocza¢ do naszej sypialni.

— Zostane. Miejsce zony jest u boku meza — odpowiedziata, ocierajac
ostatniq tezke i prostujqc sie na krzesle.

Wiladca skinat na znak zgody i wida¢ bylo po nim zadowolenie. Ali
wiedzial, ze pan Glaesiru pragnat zony uleglej, ale i silnej, ktora pokochajq
poddani. Z oczarowaniem tych ostatnich na pewno nie miata klopotow,
zwtaszcza jesli chodzito o ich meska czesc.

— Moze mi stuzy¢, jesli sam wyrazi taka che¢ — orzekt Tirus, wskazujac
palcem hamramira.



Wszyscy skupili uwage na Haukrhedinie, ktéry skonczyt w koncu dziobac
jezykiem ziarno, wstat i oznajmit:

— Bedziemy zabija¢ twoich wrogow. Odejdziemy, kiedy bedziemy
chcieli.

Wiladca gwiazd znowu sie zasepit.

— Nie znajdziesz lepszego zwiadowcy, panie — dorzucit Ali. — Oferta
odrmada nie jest gorsza niz ta, ktdrg proponuja ci najemnicy.

— Skradac umie sie jak nikt — przyznat konung — ale watpie, by poradzit
sobie z powtorzeniem w zrozumiatych stowach tego, co widzial podczas
przeszpiegow. W obliczu wojny marnotrawstwem byloby jednak
odrzucanie ustug bitnego drenga. Pozwole mu dowieS¢ swojej wartosci,
a nawet dam zaszczytne miejsce w pierwszym szeregu podczas bitwy.

Teraz nadeszta chwila, w ktorej Jastrzebioskory powinien podziekowac
wiadcy za przyjecie na stuzbe i zapewnic go o swojej wiernosci. Szaleniec
nie miat jednak pojecia, co to dobre wychowanie. Stangt na jednej nodze,
roztozyt rece i zaczal nimi macha¢, jakby miat skrzydla. Wytatuowany
gridin zdazyt sie przyzwyczai¢ do tych dziwactw i wiedzial, zZe w ten
sposob bestialski wojownik rozprostowuje kosci po jedzeniu. Martwito go
wszakze to, ze po owych ¢wiczeniach zazwyczaj wydalat resztki pokarmu —
i to nie zwazajac, gdzie przebywa.

— W taki sposob okazuje wdziecznos¢ — zapewnil wszystkich Blamad.
Odkad poznat Skalda, zbyt czesto musial nagina¢ prawde. Bo hamramir
z pewnoscia byt wdzieczny, tyle ze wlascicielowi ziarna, a nie kaganowi. —
Twoja propozycja jest wspanialsza, niz mogliSmy oczekiwac.

— Wystarczy tego przymilania. Zabierz tego dziwaka sprzed moich oczu,
zanim sie rozmysle.

Straznicy z pewnoscig pogroziliby odrmadowi bronia, gdyby nie to, ze
przez caly czas i tak mierzyli w niego wtoczniami. Brodaci Vaeringowie
wygladali na zaklopotanych, gdyz nie bardzo wiedzieli, jak zmusi¢ szalenca
do wyjscia. DZga¢ go przeciez nie wypadato, skoro witadca przyjat go na
stuzbe. Na szczescie dla wszystkich Haukrhedinowi rowniez znudzita sie
wizyta. Wydtubal wiec jakie$ ziarenko spomiedzy zebow, wyplut je na



podtoge, obrocit sie i ruszyt swoim pokracznym krokiem do drzwi.

— Teraz opowiedz mi o oddziatach, ktére zgromadzit Kol Maly — zazadat
Tirus, gdy drzwi zamknety sie za zmiennoksztattnym.

— Ogromna ich sita zgromadzila sie wokot Treborga. Widzialem tam
wiele koczowniczych ludéw: Baganakijczykow, Chazaréw, Bulgarow
i Guezzijczykéw. Sciagnely réwniez oddzialy z Bjarmalandu wraz
z tamtejszymi magami, wielu Saglabow oraz duzy zaciag Vaeringow, bo te
psy sa wszedzie tam, gdzie rzuca sie dostatecznie wielkag kosc.

Straznicy z Poinocy rzucili Blamadowi niechetne spojrzenia, ktore
zdradzaly drzemigcqg w nich chytros¢ i mowity ,tylko ghupiec walczy za
darmo”. Byla to prawda, bo jeszcze nikt w Austrvegu, krainach Wschodu,
nie widzial Vaeringa, ktory bezinteresownie stuzylby jakiemus wtadcy. Ali
styszal, ze nawet na Péinocy, w swoich rodzinnych stronach, sprzedajq
wiernos¢ tylko tym konungom, ktérzy moga im zagwarantowacC tupy
i srebrne pierscienie.

— To tylko tchorzliwi Tattarzy, ktorzy rozpierzchng sie na widok moich
wojsk.

— Z pewnoscig odwagi nie wyssali z wymion swoich koni, ale nie mozna
ich lekcewazyc¢. Kol Maty planuje utworzy¢ z nich jednolita armie konnych,
ktora pokona kazdego przeciwnika w polu, a z pewnoscig nie jest tworzona
w celach obronnych. Co wiecej, wiadca Drzewnego Grodu rozpoczat
gromadzenie wojsk, zanim jeszcze przybyliSmy z oferta zareczynowa.
Mysle, ze wojna od poczatku byla jego zamiarem, a ogloszenie prob
stanowito tylko podstep, ktéry miat uspi¢ naszg czujnos¢ i przekonac, ze
pokojowe rozwigzanie jest mozliwe. Wladca Odainsaku zamierza
zaatakowac, a pod swoimi rozkazami ma od oSmiu do dziesieciu tysiecy
zbrojnych.

W sali rozlegly sie Sciszone glosy. Najbardziej ozywili sie
przedstawiciele veche, ktorzy zaczeli miedzy sobg szeptac. Tylko jeden
cztowiek stal nieruchomo, obojetny na wszelkie nowiny. Wysoki bogatyr
z pokaznymi wasami, ktéry bez watpienia byl Vindmadem z Gardariki.
Nosit szyszkowaty helm zwienczony okazalg konska kita, a stal po prawej



stronie ondvegi, rzezbionego siedziska konunga.

— Twoje wiesci nas nie dziwig — rzekl kagan, cho¢ poruszenie wsrod
zgromadzonych wskazywalo na coS odmiennego. — Zwiadowcy juz mi
doniesli o liczebnoSci wroga. Ale i my nie préznowaliSmy, wiedzieni
przeczuciem, ze nie mozna ufa¢ w pokojowe zamiary Odainsakczykéw. Gdy
tylko wyruszyleS po moja zone, postalem po najemnikéw z Serklandow
i Blalandu. A niedawno przybyl silny oddzial Vaeringéw i armia
Gardarikan, dowodzona przez ostawionego w bojach Igora Dirowicza.

Bogatyr w okazaltym helmie sklonit sie lekko Alemu.

Szalony Odyniec zakwiczal wsciekle w glowie Czarnego Berserka. Nie
tak umawial sie z Tirusem. Mial przywiez¢ mu zone i zadbaC o pokdj,
a okazalo sie, ze kazda ze stron od dawna przygotowywata sie do wojny.
Proby byly tylko zabawa chtopcow bawigcych sie w konungow, ktorzy
chcieli popisac sie przed dziewczynami i pokazac¢ Swiatu, ktory z nich jest
lepszy. Szacunek poddanych byt moze i wazny, a z pewnoScia pomagat
utrzymac¢ postuch, ale nic tak dobrze nie rozstrzyga sporéw jak stal.
Wytatuowany gridin wiedzial o tym od dawna, ale mimo wszystko dat sie
uwieS¢ pieknym stowom wiladcy i uwierzyl, ze ten kagan jest inny
i naprawde przedktada pokoj nad wojne, a opanowanie nad gniew. Jakze
wielkim byt glupcem...

Wzial kilka glebokich oddechow i powstrzymat gniew. Sam byl sobie
winny, ze nie stuchat podszeptow rozumu i za mato wzigt sobie do serca
powiedzenie muhammadan: ,Madros¢ jest ozdoba miedzy waszymi
przyjaciotmi i zbroja przeciwko waszym wrogom”.

— W takim razie musimy zaplanowa¢ wojne — powiedzial juz bez
zadnego Sladu zdenerwowania. — Nalezy wystac jazde na spotkanie Hunow
i przygotowac piechote do wymarszu. Czeka nas bitwa, o ktorej bedzie sie
moOwic przez pokolenia.

— Usigdziemy do planowania, ale juz nie z toba.

— Kaganie, powinnisSmy sie naradzi¢ jak najszybciej, nie ma czasu do
stracenia. Jako dowoddca twojego przybocznego gridu wezme sie do
przygotowania piechoty...



— Nie styszates moich stéw? Szalenstwo odebrato ci rozum? Kazdy, kto
mnie zawiodt, musi ponies¢ kare. Nie jeste$ juz przywodcq mojej druzyny
i nie poprowadzisz jej do bitwy. Obawiam sie, ze zbyt dlugo przebywates
z hamramirem i przestaleS panowac¢ nad gniewem. A wodz nie moze
dziala¢ pochopnie. Pozostaniesz jednak czionkiem gridu i by¢ moze
ktoregos dnia wrocisz do task.

Okowy trzymajace w uwiezi szal Wertragny rozgrzaly sie do
czerwonosci. Ale trzymaly, bo Blamad schtodzit je nienawiScig. Musiat
by¢ postuszny. Przysiaglt Tirusowi wiernos$¢ na piec lat, a nigdy nie tamat
danego stowa. Pozostal mu jeszcze rok stuzby. Odwrocit sie w kierunku
drzwi.

— Dokad sie wybierasz? — zatrzymal go konung. — Zostan! Twoja wiedza
o wojskach Kola jeszcze nam sie przyda. Tylko nie odzywaj sie niepytany.

Nie odrzekl stowa i postusznie wrocit na swoje miejsce, gdzie stanat ze
spuszczong pokornie glowa. Gdyby tego nie zrobit i wcigz wpatrywat sie
w Tirusa, aesma moglaby wzig¢ w nim gore nad opanowaniem.

— Wodzem naszej konnicy mianuje Igora. Pierwszym gridinem, a zarazem
przywodca piechoty, zostanie Gleb Hakonowicz. Radzcie wiec, jak
rozgromic¢ naszych nieprzyjaciot.

— Pozw0l mi, panie, wyjecha¢ na spotkanie wroga — odezwat sie Igor. —
Trzy tysiace moich Gardarikan nawlecze na wilocznie kazda ilos¢
tattarskich psow.

— Nie — sprzeciwit sie Gleb. — Czarny Berserk stusznie zauwazyl, ze
trzon wojsk Kola to jazda. Niech wiec Hunowie rozbija sie o waly naszego
gardu, gdzie ich szybkosS¢ i zwrotnosS¢ bedzie bez znaczenia...

Ali przestat stucha¢ narady. Nie robitlo mu juz roznicy, gdzie bedzie
rozwala¢ tby koczownikow. Oczami wyobrazni zobaczyl Haukrhedina,
ktory skakal wokét niego, machajac rekami jak ptak i jazgotal w ptasi
sposoOb, nasladujac szyderczy Smiech.
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Ainar schylit sie. Wldcznia przeleciata nad jego glowa i utkwila w pniu.
Rzucit sie do przodu i cigt nisko, mierzac pod kolana wroga. Nie trafit
czysto, ale miecz zdotal skrobng¢ golenie. Bogatyr, szarpniety bolem,
kleknal, a wtedy na jego glowe opadta ciezka maczuga noszacego ubranie
z kory skogarmada, ktory zaszedt go od tytu.

Skald obrocit sie i odskoczyl przed toporem. Jego kolejnym
przeciwnikiem by} olbrzymi Vaering, ktory przerastat go o glowe, a swoja
dwureczng siekierg bojowa wtadat z taka lekkoScig, jakby trzymat
w rekach kijek. PieSniarz nie mial tarczy, a miecz, odebrany jednemu
z przeciwnikow, nie nalezal do najlepszych wytwordéw sztuki kowalskiej.
Poeta byt wiec zmuszony plgsa¢ miedzy wrogami, by unika¢ ciosow. Zasieg
ramion poteznego drwala okazal sie jednak stanowczo za duzy, a on sam
zbyt szybki, by Ainar zaryzykowal przekroczenie niewidzialnej granicy
wyznaczonej przez machniecia brodatego topora. Wolat czeka¢ na ponowne
wsparcie skogarmadéw. Ci jednak dobijali rannych i wcale nie kwapili sie
Z pomoca.

— W wolnej chwili mozecie sie przytaczy¢! — krzykngt Ostmad, uchylajac
sie przed poteznym rabnieciem z gory.

Olbrzym i on byli juz ostatnimi walczacymi. Lesni ludzie grabili trupy
lub przygladali sie pojedynkowi, bawigc sie bronia.

Podniodst z ziemi jaki$ n6z i cisngt nim w przeciwnika. Ostrze odbito sie
od kolczugi, nie robigc drengowi krzywdy. Topornik usmiechnat sie tylko
na te nieudolng probe, a jego zimne oczy mowily wyraznie, ze doskonale
zdaje sobie sprawe z sytuacji. Nie mial szans na ujS¢ cato, ale mogh
przynajmniej zargbac tego, kogo Scigat.

— A dlaczego mielibySmy to zrobi¢? — Pytajacym byt Yngvar, beznosy
przywodca banitow. Wlasnie wycieral zakrwawiony miecz koszulg zdartg
z umartego.

— Jestem teraz banitg takim jak wy. Mozemy zostac¢ brac...



Nie zdotat dokonczy¢. Odchylit glowe, dzieki czemu ostrze topora ucieto
mu jedynie kawalek zarostu, zostawiajac szyje nietknieta.

— Bra¢mi? Masz czelnos$¢ znéw do nas przychodzic i na dodatek Sciggasz
za sobg ludzi kagana. Tym razem nie ma tutaj chtopca i jego niedZwiedzia.
Nie uratujq cie.

Rzeczywiscie Scigato go kilku ludzi, ale nie bylo to wielkie polowanie
z psami, jak obiecat kagan. Wida¢ zto$¢ mineta Tirusowi i uznal, ze szkoda
czasu oraz wysitku na poscig za jednym banita. Ainar czut sie lekko
niedoceniony.

Przyznawal, ze lesni ludzie mogli by¢ troche zdenerwowani, bo celowo
zaciggnat do nich gridinow kagana. Dtugo ich zwodzit, chowajac sie na
drzewach i mylit trop, wedrujac strumieniami, ale w koncu udato mu sie
przywies¢ ich do domku Nikolasa, z ktorego goscinnosci korzystat kilka
tygodni temu. Skogarmadowie czekali juz przygotowani, najwidoczniej
zostali ostrzezeni przez zwiadowcow. Wspolnie ze Skaldem rozprawili sie
z oddzialem poScigowym, wiec poeta mial nadzieje, ze jego plan sie
powiedzie — korowi ludzie zrozumiejq, iz taczy ich wspélny wrog.

— Nie szukam ochrony. Co wiecej, obiecuje, Ze ze mng narazicie sie na
takie niebezpieczenstwa, przez jakie nawet bogowie popuSciliby
w spodnie. Moge wam dac to, o czym mysl utrzymuje was przy zyciu i nie
pozwala odejS¢ w bardziej przyjazne strony. Zemste.

Drwal zaryczal, wsciekly, ze nie moze trafi¢ przeciwnika. Musiatl czuc¢
sie ponizony, Ze tak go lekcewazono — pieSniarz, zamiast walczyc¢, wolat
rozmawiac. Olbrzym zaatakowat ze zdwojong sitg. Zamachnat sie toporem
i uderzyt poziomo, celujgc w tutéw. Ostmad odskoczyt, a ciezkie zelezce
wbilo sie w pien sosny. Wlasnie na cos takiego Ainar czekat. Doskoczyt
i cigt z gory, mierzac w dionie topornika.

Gridin kagana nie popeit bledu — puscit bron, wiec miecz przeciat
samo stylisko. Na jedno uderzenie serca Skald stracit réwnowage.
Przeklete jedno uderzenie serca, ktére moglo byc¢ jego ostatnim. Rosty wrog
uderzyl go pieScia w twarz i poeta polecial do tyly, by uderzy¢ plecami
o ziemie. Powietrze tchorzliwie ucieklo z jego piersi. Olbrzym ryknat,



wieszczac swoje zwyciestwo, wyrwal topor z pnia i zamachnal sie na
gramolacego sie z ziemi piesniarza.

Swist strzaty brzmial jak pie$i o nadziei. Pocisk trafit w noge gridina
i przeszedl na wylot. Barczysty mezczyzna zachwiat sie i zasyczat z bolu.
Nie puscit wprawdzie styliska, ale jego cios stracit rozmach i ostrze broni
uderzyto o ziemie. Wystannik konunga spojrzat w dél, na grot wystajacy mu
z uda, po czym opart sie na toporze jak na lasce.

Jeszcze wstajac, Ainar cigt od dotu. Miecz trafit pod brode
przygarbionego Vaeringa i ucigt mu szczeke, az po sam nos. Najemny dreng
zyt jeszcze przez chwile, wijac sie u stop Skalda.

Zwyciezce nagrodzity Smiechy skogarmadow. Najbardziej rozbawiony
byt ten, ktéry opuszczat tuk po udanym strzale. Poeta naliczyt dwudziestu
korowych mezéw, ale wiedzial, ze w okolicznych lasach ukrywa sie
przynajmniej setka banitow okaleczonych w imie sprawiedliwosci Tirusa.
Bez rak, palcow czy nosow wygladali jak oddzial trupow powstatych
z pola bitwy. PieSniarz nie dal sie jednak zwieS¢ tachmanom, ubraniu
z kory i pordzewiatej broni. Mial przed sobg twardych rebaczy, ktorzy
niejedng zime przetrwali w lesie. Opuscit wiec miecz, gdy skogarmadowie
otoczyli go i wcelowali w niego zelazo.

— Kupites sobie troche czasu na rozmowe, Skaldzie — powiedziat
Yngwar.

Ostmad nie potrzebowal niczego wiecej.
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Gard nie byt miejscem dla nich. Wszedzie pelno ludzi i ich problemow.
Dzieci wydzieraly sie bez powodu, baby glosno plotkowaty, kiotnie
handlarzy rozbrzmiewaly nad targiem, a meskie Smiechy i przeklenstwa
dochodzity z placow, na ktorych ¢wiczyli wojownicy. Gwar nigdy nie
ustawat i cho¢ w nocy troche cicht, kazdego ranka wybuchat z sitg wiekszq



niz poprzedniego dnia.

Psy i koty plataly im sie pod nogami. Haukr i Hedin zajadle je kopali,
gdyz jastrzebie nigdy nie zyly w zgodzie z pchlarzami. Cztowiek i ptak
chodzili po grodzie bez celuy, czekajac na kolejny przydziatl.
Z wcze$niejszymi nie poszto im najlepiej, chociaz sie starali.

Najpierw zlecono im str6zowanie na umocnieniach dolnego gardu. Dano
im witocznie oraz powyginany helm i kazano sta¢ miedzy smerdowskimi
synami przy wienczacej wat palisadzie. Mieli wypatrywac nieprzyjaciela.
Sasiedzi opowiadali im o zyciu na gospodarstwie, szczeg0lng uwage
poswiecajgc wypasom bydta. Jastrzab i Plaszcz nie odezwali sie do nich
stowem, ale ci i tak zaczeli sie ktoci¢, przekrzykujac sie nad ich glowa.
Poszto chyba o to, czy wiecej mleka daje trzy-, czy czteroletnia krowa.

Tkwienie na umocnieniach wydato im sie strasznie nudne i pozbawiane
sensu. W koncu o wiele latwiej dostrzec nieprzyjaciela z wierzchotka
drzewa. Watpili rowniez w mozliwos¢ skutecznego zabijania za pomoca
kija z metalowym grotem, ktory trzymali w rekach. Byli jednak wytrwali
i nie skarzyli sie. Musieli wszakze w koncu rozprostowac kosci, pewnego
popotudnia wskoczyli wiec na szczyt ostrokotu i przespacerowali sie po
zaostrzonych palach. Nastepnie zaczeli po nich biec, od czasu do czasu
dolaczajac przewrot w powietrzu. Ludzie byli zachwyceni — najwidoczniej
nigdy wczesniej nie byli Swiadkami ptasiej zwinnosci. Kilku postanowito
popisac sie taka samg sztuczka, a dziwnym trafem byli to ci sami, ktorzy
wczeéniej zabijali nude strézowania, popijajac miéd. Smiatkowie nie mieli
jednak zadatkow na hamramiréw. Jeden spadl na zewnetrzng strone watu
i ztamal sobie noge. Dwoch innych poslizgneto sie przy prébie biegu po
palach i przysiadto na drewnianej Scianie okrakiem, tak ze zaostrzone
zerdzie wbily im sie w kupry. Zrobito sie wielkie zamieszanie i sam Gleb,
dowddca gridinéw, przybyt, by znalez¢ winnych. Tak zostali ptakiem
ofiarnym i cho¢ nie zabito ich na czeS¢ bogow, wydalono ze stuzby. I tak
mato brakowalo, zeby znoéw staneli przed kaganem, ale Hakonowicz
obawiat sie, Zze odpowiedzialno$¢ spadnie i na niego, bo nie dopilnowat
swoich ludzi. Wolal wiec siedzie¢ cicho i zatatwil zmiennoksztattnemu



przeniesienie.

Drugim przydzialem byta stuzba u najemnych Vaeringdw, ktorzy mieli ich
przyuczy¢ do walki w skjaldborgu — murze tarcz. Stawne to ustawienie
bojowe ludzie Poinocy mieli doskonale opanowane i dzieki niemu siali
postrach we wszystkich krajach, w jakich sie pojawili. Polegato na tym, ze
kazdy z drengow z pierwszego szeregu trzymat tarcze, ktora ostaniata jego
lewy bok oraz prawy bok sasiada. W taki sposéb zachodzace na siebie
ostony tworzyly drewniang Sciane, a wojownicy z drugiego szeregu mogli
ja dodatkowo wzmocni¢ dachem, uktadajac w podobny zaktadkowy sposéb
tarcze nad swoimi glowami. Wtedy zaden deszcz strzal nie by}t im grozny.

Haukr i Hedin wiedzieli wszystko o tym szyku, bo nie raz walczyli
przeciwko tak ustawionemu przeciwnikowi. Ale co innego wiedziec, a co
innego umie¢ w nim walczyC. Drewniane kolo wydawalo im sie
nieporeczne i z pewnoscia ich spowalniato. Woleli zdawac sie na swoje
uniki i odskoki, bo szybkosS¢ jest najlepsza broniq jastrzebi. Poza tym,
trzymajgc deski zamkniete w zelaznej obreczy, nie mogli obnazyC szponow,
a niepochlebne zdanie o walce kijem z grotem wyrobili sobie juz
wczesniej. Ciagle tez mylili, czy prawa krawedz ich tarczy powinna
zachodzi¢ na drewniang ostone sasiada, czy chowac sie pod nig. A gdy
¢cwiczyli walke w zwarciu, zawsze pierwsi odrzucali tarcze i tamali tym
samym caly szyk. Uznano wiec, ze sie nie nadajq, i wydalono ich
z oddziatu.

Trzeci przydzial ich ucieszyt. W koncu skierowano ich tam, gdzie
pasowali najlepiej — do zwiadu. Mieli dotaczy¢ do oddzialu Gardarikan,
ktorzy konno przeczesywali okolice. I tu znéw pojawit sie klopot,
poniewaz Haukr za nic nie chcial sie zgodzi¢, by Hedin dosiadt
wierzchowca. Nie umieli jezdzi¢ na rumaku, a Jastrzab w ich glowie
nieustannie jazgotal, ze nie po to ptak ma skrzydla, by szorowac¢ kuprem
grzbiet innego zwierzecia.

Vindmadowie z odleglego Gardariki nie mogli sie nadziwi¢, ze nowy
Smial wzgardzic¢ ich luzakiem, ale w koncu zgodzili sie, by biegl koto nich
pieszo. Zapewne spodziewali sie, ze nie dotrzyma im kroku.



Mocno sie wiec zdziwili, gdy Jastrzab i Plaszcz mkneli po stepie tuz
obok nich, a niekiedy ich wyprzedzali. Natomiast gdy dotarli do lasu,
Haukr przekonal Hedina, ze nie warto czeka¢ na konnych i lepiej bedzie,
gdy sami sie rozejrza. Wskoczyli wiec na drzewa i rozpoczeli prawdziwy
zwiad.

Sprawdzili kazdy strumyk, zajrzeli za kazdy pien. Przywitali sie
z tutejszymi jastrzebiami, podraznili sie z galeznikamil¥, zabili rysia.
Dostrzegli skogarmadow, ktérym sie wydawato, ze potrafig poruszac sie
niezauwazeni po lesie, podpatrzyli jakiegoS smerda batamucacego
dziewczyne w krzakach. Nieprzyjaciét zadnych nie zauwazyli, ale wyczuli,
ze gdzieS tam w lesie grasujq ich byli bracia hamramirzy. Nie pobiegli ich
pozdrowi¢, cho¢ mieli na to ochote. Poszukiwania moglyby zaja¢ dni,
a byli teraz cztonkami oddziatu i musieli wykonywac rozkazy.

Pod wieczor wrocili do obozu i poczekali na powrot reszty
zwiadowcow. Gdy zjawili sie Vindmadowie, ich przywoddca oskarzyt
cztowieka i ptaka o samowolne oddalenie sie od oddziatu i zarzucit im, ze
cale popotudnie spedzili, wylegujac sie w lesie. Jastrzab i Plaszcz
opowiedzieli, Ze nowa para jastrzebi zalegla sie ¢wier¢ dnia drogi stad,
a dziki znalazly sobie nowe zerowisko nieopodal strumienia. Garadrikanin
uznat, ze Haukr i Hedin sobie z niego drwig, po czym czerwony na twarzy
oznajmil, Zze majg wracac do gardu, zanim kaze ich obla¢ smotq i wytarzac¢
w pierzu. Nie zrozumieli tego zZartu, ale ustuchali.

Pokraczne ludzkie nogi poprowadzity ich miedzy magazyny i spichlerze.
Tutaj ruch byt najwiekszy. Zwozono ziarno, dzbany z piwem, suszone ryby
i miesiwa, bochny chleba i krazki zottych serow. Dwoch niewolnikow
ktocito sie, czy sery powinny byC umieszczane razem z miesem, Czy
ukladane obok workéw z maka. Zaprzegniete w woly wozy, ktore
zajezdzaty przed drzwi budynkow, byly zawsze powozone przez trzech
ludzi — smutny smerd trzymat lejce, a zbrojni po jego bokach dbali, by
wytrwal w swojej szczodrosci. Po roztadowaniu wozy ruszaly w droge
powrotng, ale miaty juz tylko jednego pasazera — zrozpaczonego woznice.

Szykowano sie do diugiego oblezenia.



Haukr i Hedin mineli starca z siwq broda, ktory kleczal przed
vardkarlami i btagal ich z placzem, by oddali czes¢ ziarna zabranego
wczoraj z jego gospodarstwa. Ttumaczyl, ze w okolicy grasuja potwory,
ktore niszczq plony i palg spichlerze. Straznicy byli niewzruszeni.
Czlowiek i ptak wspomnieli swoich bylych braci. Nie raz pomagali im
rozsiewac strach i niszczyC zapasy przeciwnika przed nadejSciem armii
Kola.

Przeszli koto Sciany, na ktorej podsuszato sie mieso, i zerwali kawatek
koniny. Wartownicy spojrzeli na nich groZznie, ale nie odwazyli sie
zaprotestowac.

Zostawili gwar za plecami i podeszli pod rozlegla szope. Wspieli sie na
jej wysoki, spadzisty dach i przykucneli na kalenicy. Mieso byto dobre, ale
woleliby cos swiezego i wlasnorecznie upolowanego. Nie ma wiekszego
smakotyku niz zajac w krwistym sosie, podany w samym futerku.

— Tutaj jestes! Wszedzie cie szukatem.

Haukr i Hedin nie musieli spoglada¢ w doét. Juz z daleka zauwazyli, ze
Czarny Berserk krazyt miedzy domami.

— Mozesz sie przysiasc.

Ali byl bardzo silny i nawet dosy¢ szybki, ale jednak niezdarny —
przynajmniej w porownaniu z nimi. Gdy wspinat sie po dachu, kilka
deszczutek zeslizgnelo sie na dét, a gdy przysiadt na kalenicy, ta wygieta
sie i caty dom zatrzast sie, jakby zaraz miat sie zawalic.

— Chodza stuchy wsréd gridinéw, ze stuzba u kagana ci nie shuzy —
zagadnatl wytatuowany druzynnik.

— Obiecalismy zabijac, nie stuzyc.

— Mimo wszystko moglbys sie troche postarac. Poreczytem za ciebie.

— I jak na tym wyszedtes? Konung cie nagrodzit?

Blamad zamilkl. Nawet Jastrzab i Plaszcz styszeli, ze zostal odtracony
przez wtadce. W calym gardzie szeptano, ze Ali jest teraz tylko zwyklym
gridinem i nikt nie bedzie zalowal, jesli ktoS pchnie go nozem w plecy.
Haukr i Hedin zdazyli juz zauwazyC, ze towarzysz cieszyl sie wczesniej



szacunkiem mieszkancow tylko dlatego, ze kagan trzymat go u swego boku.
Teraz, gdy pozbawiono go pozycji, wyszto na jaw, ze ludzie majg go za
dzikiego ludozerce, nad ktorym nie da sie zapanowa¢. Opowiadano, ze
probowat zjesc Ingigerde i wlasnie za to zostat ukarany.

— Wiem, co myslisz. Konung okazal sie niewdziecznikiem, tak jak
ostrzegateS. Moze 1 rzeczywiScie nie zostalem potraktowany
sprawiedliwie, ale nie osadzaj Tirusa zbyt pochopnie. To madry wiadca,
ktory osigga cel wszelkimi mozliwymi sposobami. Nie zamierzam
podwazac jego decyzji i bede mu wiernie stuzyl jeszcze przez najblizszy
rok.

Haukr i Hedin mysleli o niskim panu zupelnie co$ innego. Na swaj ludzki
sposob Tirus Wielki byt roztropny, ale jedno czynito z niego glupca —
wiara, ze zdota utrzymac porzadek tam, gdzie musi panowac nielad. Jego
wojsko moze sta¢ w rownym szeregu, ale podczas bitwy i tak zderzy sie
z przeciwnikiem, tworzac mieszanine cial ulepionych z gniewu
i nienawisci. Cztowiek i Jastrzab nie zamierzali jednak znecac sie nad
Czarnym Berserkiem, wiec nie wypowiedzieli swoich mysli. Chcieli tylko
popatrzec, jak szal wygrywa z rozumem.

— Podczas burzy i wiatr hula.

Ali popatrzyt sie na nich, jakby wlasnie powiedzieli co$ niedorzecznego.

— Tak... A wracajac na ziemie, moja stuzba tez nie jest wymarzona.
Nigdy nie sadzitem, ze zycie prostego gridina moze by¢ tak pracowite
i nudne zarazem. Zwoze zywnoS¢ do grodu i pomagam jg rabowac
uczciwym smerdom. Jestem w tym najlepszy, bo wystarczy, ze stane na
srodku osady i uSmiechne sie do mieszkancéw, a gospodarze sami tadujq
wozy. Pomagam tez naprawia¢ waly i poglebiaC studnie. Mowie ci to,
zebys docenit, jak wielka szanse wlasnie daje nam obu kagan,
przydzielajac nowe zadanie. Whasciwie to poczatkowo chciat powierzy¢ je
mnie, ale poprositem, bym mogt wybrac¢ sie z tobg. Twoje niezwykle
umiejetnosci najlepiej wykorzystywac w walce.

— Podczas burzy i wiatr hula.

— Co ty tak z tg burzq? Na niebie nie ma ani jednej chmurki. Nie ciekawi



cie, jaki to przydziat?

Czlowiek uzyczyl jastrzebiowi gardila, a ten zajazgotal. Przyjmowali
wszystkie zawitosci losu, nie zastanawiajac sie nad nimi.

Czarny druzynnik pogodzit sie z tym, Ze nie otrzyma innej odpowiedzi.

— Mamy poptyna¢ w gore Kamy i zatopi¢ kazdy statek, ktory wyptynat
z Treborga.

Haukr i Hedin popatrzyli sie na niego wrogo i zajazgotali ponownie, tym
razem bardziej smutno. Nienawidzili wody i nigdy nie nauczyli sie ptywac.
Za to umieli bardzo dobrze przewidywac pogode.
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Smyk konczyt dzisiaj trzynaScie lat, a wszyscy nadal traktowali go jak
dziecko. Dzieki ojcu, wplywowemu kupcowi, wzieto go na wojne,
dotaczono nawet do miodszego gridu kagana Kola Malego, co bylo
uwazane za wielki zaszczyt. Miat w koncu stuzy¢ u boku najznakomitszych
drengow Odainsaku. Na droge dostat nowiutkg kolczuge, miecz, widcznie
i tarcze oraz ojcowska rade: ,,Nie przynies mi wstydu, synu”. Caty ten orez
nie na wiele mu sie jednak przydawal, gdyz ciggle odsylano go do
pilnowania koni albo powierzano zadania typu ,,przynies, zanies”, ktére
uwtaczaly jego pochodzeniu. Lekcewazono go, bo jeszcze nigdy nie
walczyt w bitwie i nikogo nie zabit. Dla doswiadczonych wojownikow byt
zaledwie chtopcem, na ktorego nie warto byto zwraca¢ uwagi, bo pewnie
i tak polegnie w pierwszym starciu.

Tego popotudnia sytuacja miata sie zmieni¢. Wezwano go do namiotu
przywodcy gridu — i to nie gridu mtodszego, ztozonego z kupieckich synow,
ale tego starszego, w ktorym stuzyli najlepsi druzynnicy. Smyk poszed} tam
pelen niepewnosci, ale i nadziei.

Skinieniem glowy przywital go sam pierwszy gridin, Magnolf Krwawa
Siekiera. Jego przydomek wzial sie od tego, ze mezczyzna miat na obu



policzkach wytatuowane niebieskie topory, celujgce ostrzami w nos.
Powiadano, ze jednym uderzeniem siekiery bojowej potrafi przecig¢ konia
na pot, a Smyk, patrzac na jego szerokie ramiona, nie Smiat w to watpic.
Inna wiesc glosita, ze nie ma gorliwszego od niego blotmada — pono¢ kazdy
zdobyczny topor oraz maczuge wrzucat do najblizszej rzeki lub jeziora, by
oddac¢ cze$¢ swojemu ulubionemu bogu, walecznemu Magniemu. Méwito
sie rowniez, ze niegdyS dowodca druzyny nosit imie Olaf, ale zmienit je,
gdy Magni uratowal mu zycie w bitwie.

Rosty wojownik siedzial na pniaczku, a po bokach mial swoich
stawnych zastepcow, Orma i Palma. Obaj byli znani z bezwzglednosci oraz

z tego, ze podczas napadoéw na wrogie osady zawsze gwalcili najwiecej
kobiet.

— Jeste$ synem Vikara? — przemowit Magnolf.

— Tak, panie.

— Swietnie. Mam wiec zadanie w sam raz dla ciebie. Wykaz sie,
a staniesz w murze tarcz u mego boku.

Chtopak poczut ciarki na plecach, a serce zaczelo mu szybciej bic.
Pomyslat, ze w koncu ktos dostrzegl, ze jest dorosty.

— Wszystko, co kazesz, panie. Nie zawiode cie.

— Shuchaj zatem. Udasz sie do obozu Baganakijczykow i odnajdziesz ich
przywodce o imieniu Togrul. Poznasz go po ztotych kolczykach w lewym
uchu i tym, Ze nie ma jednego oka. Na razie wszystko jasne?

— Oczywiscie.

— Dobrze. Kiedy staniesz przed jego obliczem, przekazesz mu
wiadomos¢ ode mnie. To bardzo wazne, bys powtorzyt ja doktadnie w taki
sposaob, jaki ci to zaraz powiem. Masz dobrg pamiec?

— Znakomitg. Mdj ojciec jest kupcemi ¢wiczyt mnie w liczeniu.

— Swietnie. Powiesz mu zatem, co nastepuje: ,,Magnolf Krwawa Siekiera
odkryl, jak Tattar odréznia w nocy klacz od swojej zony: ta druga jest
ciasniejsza”.

Trojka drengow rykneta smiechem, prawie spadajac z pniaczkéw. Smyk



zgrzytngt zebami, ale pokornie spuscit glowe.
— Zapamietates? — zapytal pierwszy gridin, ocierajac tzy Smiechu.
— Tak.
— To powtorz.

— Magnolf Krwawa Siekiera odkryt, jak Tattar odréznia w nocy klacz od
swojej zony: ta druga jest ciasniejsza.

Druzynnicy po raz drugi zaniesli sie Smiechem, tym razem bardziej
rozweseleni ming postanca niz samym zartem.

— To na co jeszcze czekasz? — ponaglit go wytatuowany dreng. — Zmykaj
i wracaj z odpowiedzia.

Chitopak wyszed} z namiotu, ledwo powstrzymujac sie od ptaczu. Wojsko
wyruszyto z Treborga juz trzy tygodnie temu i jak na razie nie posmakowato
krwi, nie liczac btahych potyczek z mieszkaficami napotkanych osad.
Ludziom sie nudzito i réznie umilano sobie czas. W czasie wypraw
najpopularniejsza byta wiasnie zabawa w obelgi, ktora dobrze wpisywatla
sie w nieche¢, jaka panowata miedzy oddziatami tak r6znorodnego wojska.
Bjarmalandczycy, Tattarzy, najemni Vaeringowie i przyboczni kagana
wysylali do siebie umysSlnych, za ich posrednictwem obrazajac sie
nawzajem. Trwala zatem wojna na wyczekanie — przegrywat ten, kto
pierwszy dat sie sprowokowac i zabit postanca. Wtedy oboz stawal na
krawedzi wojny i zwasnionych musiatl godzi¢ konung, ktdry wprawdzie
pozwalal na stowng rywalizacje, samemu Smiejac sie z co bardziej
wyszukanych obelg, ale pilnowal porzadku. Zwykle nakladal na
przegranych gtéwszczyzne za zycie umyslnego, a zwyciezcom zmniejszat
racje zywnosciowe. Takie rozwigzanie zdarzato sie rzadko, bo wodzow nie
byto tatwo wyprowadzi¢ z rownowagi. Takze i podczas tej wyprawy
jeszcze nikt nie zginagt, cho¢ kilku postancow zostato poobijanych.

Smyk wiedzial wszystko o tej zabawie, ale nie spodziewal sie, ze
przekazanie obelgi zostanie zlecone jemu, synowi moznego Vikara, znanego
ze Smiatych wypraw handlowych do Bulgaru, a nawet samego Miklagardu.
Zwykle wykorzystywano do tego wyrostkow z mato znacznych rodow, a nie
wojownikow, ktorzy weszli juz w dorosty wiek. Nie cierpiat wiec na mysl



o mozliwym pobiciu czy Smierci, ale z powodu urazonej dumy. Jedyng
pociecha bylo dla niego to, Ze udane wywigzanie sie z zadania
rzeczywiscie dawato pewng korzysc. Stawa Smiatka, ktory rzucit groznemu
Hunowi obelge w twarz i wyszed} z tego calo, nie trwata moze diugo, ale
pozwalata zostaC zapamietanym przez starszych gridinow.

Idac do obozu koczownikow, mingt polowa siedzibe kagana. Zawsze sie
dziwit, jak mozna tak szybko postawi¢ rownie ogromny namiot — wszak
wojsko zatrzymalo sie na post6j péznym popotudniem, a jeszcze przed
zmierzchem jurta Kola stata gotowa.

Trzynastolatek zatrzymal sie w nadziei, ze moze uda mu sie zobaczy¢
konunga albo chociaz karta-czarownika, ale straznicy przy wejSciu typneli
na niego spod oka, a jeden z nich zdeptat jego dorostosc¢ stowami:

— Zmykaj stad, chtopcze.

Naburmuszony syn kupca ruszyt dalej, ale nie uszed} kilku krokow, gdy
ustyszal dzwiek rogow. Zawsze oznaczal, ze dzieje sie co$ istotnego.
Wiedziony przeczuciem, schowatl sie za najblizszy namiot i podkradt do
buka rosngcego tuz za siedziba wtadcy. Kol Matly zawsze rozbijal swojq
siedzibe w poblizu jakiego$ drzewa, co nie bylo takie tatwe, zwazywszy na
to, Ze wieksza czeSc¢ drogi wiodta przez step.

Smyk wspiat sie na drzewo i czekat na rozwdj wypadkow. Z wysokosci
dostrzegl, ze do obozu zbliza sie duzy oddziat... pni. Przetart oczy, ale
wrazenie, ze bezlistny las wedruje w jego strone, nie znikneto. Naprzeciw
dziwnych przybyszow wyszedl oddzial najemnych Vaeringow, ktorzy
ustawili sie w mur tarcz. Od strony obozéw Tattarow nadjechat duzy zagon
jazdy i zaszed} obcych od tylu. Ale do walki nie doszto.

Z wedrujacego lasu oddzielity sie trzy pnie i podeszty do najemnikow.
Mur tarcz rozluznit sie i przed szereg wyszli trzej drengowie. Przez chwile
cala szostka rozmawiala, a potem ruszyta w kierunku srodka obozu.

Kiedy znaleZli sie blizej, potomek Vikara dostrzegl, ze wyglad pni
nadawaly nieznajomym dlugie szare plaszcze, do ktérych podoczepiane
zostalty kawatki kory. Mezczyzni byli brudni, a ich twarze zakrywaty maski
wykonane z duzych kawatkow kory, w ktorych powycinano otwory na oczy



1 usta.

Pochdd zblizyt sie do namiotu kagana, z ktorego wyszedl Kol, jeden
z jego niewolnikow oraz Modul. Do wladcy dotaczyt rowniez Magnolf
wraz ze swoimi zastepcami.

— Panie — odezwal sie Hogni, przywodca najemnych Vaeringéw. — Ci
ludzie zapewniaja, ze majq dla ciebie wazne wieSci.

Konung obrzucit przybyszy pogardliwym spojrzeniem, podzielajac
odczucie, jakie zywit wobec nich Smyk. Nie wygladali ani przyjemnie, ani
szykownie, wiec gdyby chtopak stal na miejscu wladcy, kazatby poszczu¢
tych obdartusow psami. Ojciec zawsze mu powtarzal, ze nie warto
rozmawiaC z mezczyzng, ktory nie potrafi zadba¢ o swojq bron.
A pordzewiale miecze i topory tych ludzi wygladaty, jakby wygrzebano je
z jakiejs mogity.

— Skogarmadowie — powiedziatl kagan i splungt obcym pod nogi. —
Zwiadowcy donosili mi o waszym oddziale. Tak sie wtasnie zastanawiatem
z Modulem, czy kaza¢ was wyrzna¢, czy najpierw zapytaC, dlaczego
ciggniecie za moim wojskiem.

Kol Maty zaczal rozmowe w jezyku Vaeringdw, bo cho¢ mowg ta nie
postugiwato sie wielu jego poddanych, znat jg kazdy, kto mial cos waznego
do powiedzenia. Dla Smyka, kupieckiego syna, byto to oczywiste.

— Madry konung zawsze pyta glowe Mimira o rade, nim podejmie
decyzje — powiedzial jeden z banitow. Potomek Vikara nie odrézniat ich od
siebie, bo cho¢ widziat ich jak na dioni, to ptaszcze i maski calej tréjki
byly takie same. Dlatego po sposobie, w jaki sie zachowywali, nazwat ich
w myslach: Gadulg, Gburem i Milczkiem. Teraz przemawial ten pierwszy.
— PrzewidzieliSmy twoje wahanie i pospieszyliSmy, by wyjasni¢ ci nasze
zamiary.

— Prawda to — dodat Gbur.

— Aha — uzupehit Milczek.

— Mowcie wiec i nie marnujcie mojego czasu.

— Chcemy sie do was przylaczy¢ — oznajmit Gadula.



— A na c6z mi ustugi mordercéw, zlodziei i klamcéw, ktorych
pobratymcy skazali na wygnanie?

— Poniewaz wygnal nas twoj najwiekszy wrog, Tirus Wielki. Nie bede
cie oszukiwal. CzesC z nas zastuzyla sobie na trudny zywot leSnych ludzi,
ale wiekszos¢ zawinita tylko niepostuszenstwem  wobec
niesprawiedliwych praw narzuconych przez kagana — dzieki czemu nie
stracita swojego tiru ani tignu. Stawa i honor sg dla nas najwazniejsze.
Dlatego nie traktuj nas jak banitow, ale raczej jak wojownikow w walce
z niesprawiedliwos$cig Dyragardu.

Stowa te wydaty sie Smykowi glupotq, wszak ojciec go nauczyl, na czym
tak naprawde polega Swiat. Wszystkim kieruje proces kupna i sprzedazy.
Handlarz oferuje zboze gtodujacemu i w zamian otrzymuje zaptate. Matka
sprzedaje dzieciom swojg opieke, za co otrzymuje na staro$¢ dach nad
glowa. Konung zapewnia drengom pierScienie i opieke dla ich rodzin,
a w zamian otrzymuje ich krew przelang w bitwach. Bogowie zsylaja
pomyslnos¢ za odpowiednio bogata ofiare, a corki pana morz Aegira
i olbrzymy wiadajqce rzekami oczekujg od zeglarzy — w zamian za dobrg
pogode — wrzucenia do wody monet. Jesli ktoS uwazal, ze zostat oszukany
przez los rzadzacy tym procesem wzajemnej wymiany, znaczyto to, ze jest
kiepskim kupcem i zastuzyt na poniesienie strat. Skoro skogarmadowie dali
sie wygna¢ z wlasnych domow, z pewnoscig zastluzyli na swoje
przeznaczenie i godni sg jedynie pogardy.

— To wcigz nie wyjasnia, na co mi ustugi wygtodniatych kalek.

— Raczej dwach setek drengow, ktorzy z dumg nosza swoje rany i walcza
zaciekle jak wilki. Z pewnoScig znajdziesz dla nas jakieS zajecie. Dla
ulatwienia dodam, ze znamy kazdq Sciezke w okolicznych lasach i kazdy
brod na tutejszych rzekach. Wiemy, gdzie najlepiej rozbi¢ oboz, gdzie jest
najdogodniejszy wodopdj i ktory strumyk niesie najczystszq wode. Mozemy
by¢ pomocni w zaopatrzeniu wojska, bo wszedzie mamy porozkladane
sidta. Umiemy tez wskaza¢, w ktorych osadach stoja najwieksze spichlerze
i gdzie smerdowie ukrywaja zywnoS¢ przed rabusiami.

— Moi ludzie glodni nie chodza, a Itilem ptyng statki ze zbozem, ktorego



wystarczy nam na rok oblezenia Dyragardu.

— Poza tym lepiej mieC na smyczy kundle niz ranne wilki, ktére w kazdej
chwili mogg ugryz¢ — dodat Magnolf.

Gbur warknatl, splungt pierwszemu gridinowi pod nogi i powiedziat:

— Moéwisz o sobie, psie?

Wytatuowany dreng uniost brodaty topor, ktory trzymat w rekach, i zrobit
krok do przodu. Kagan powstrzymat go jednak niedbaltym gestem, a jego

Sladem poszedt Gaduta, ktory opanowal swojego cztowieka, ktadgac mu
dton na ramieniu.

— Recze za swoich ludzi. Niektorzy sa porywczy, jak na prawdziwych
bogatyrow przystato, ale mozna na nich polegac.
— To wcigz za mato, by zaryzykowac przymierze z wami.

— Wszyscy pochodzimy z Dyragardu. Wiemy, w ktérych miejscach waty
sq gorzej usypane i gdzie palisada jest mniej solidna — thumaczyt dalej
Gadula.

Smyk znal kagana na tyle, by wiedzie¢, ze bardzo szybko podejmuje
decyzje. Jesli Kol do tej pory nie przyjat oferty skogarmadéw, ich sprawe
mozna bylo uznac¢ za przegrang. Kupiecki syn usadowit sie lepiej na gatezi
i niecierpliwie czekatl, kiedy zacznie sie rzez. Obstawial, ze Magnolf zetnie
glowe Gburowi, przywoddca Vaeringow nawlecze Milczka na wiocznie,
a Gadula zajmie sie sam konung, rozrgbujagc mu tulow mieczem, od
ramienia az po brzuch.

— Wystarczy, ze pojme kilku smerdow i powiedza mi to samo.

— A czy pomoga ci odzyskac corke? — wtracit sie do rozmowy Milczek.

Wiladca blyskawicznie obrocit glowe i spojrzal ze zloScia na
skogarmada.

— A jak niby wy mozecie mi pomoc? Wiem dobrze, ze jest
w Dyragardzie i wziela juz slub. Tirus rozglasza to, gdzie tylko moze, bo
mysli, ze w ten sposéb zyskuje prawo do wiadania Odainsakiem. Ale gdy
jego glowa potoczy sie do mych stop, Ingigerd zostanie wdowa, a ja znajde
jej godniejszego meza.



— Swietny plan. — Gadula znéw wroécil do uktadéw. — Musisz tylko
prosi¢ bogow, by oszczedzili ja podczas rzezi, ktéra wybuchnie po
zdobyciu gardu. Jak myslisz, czy pokonany Tirus odda ci corke, czy raczej
pchnie jg nozem?

Kol warknatl w sposéb, jaki nie przystawat kaganowi.

— Jesli spadnie jej wlos z glowy, spale Dyragard i wyrzne wszystkich
jego mieszkancow.

— Shuszna jest ojcowska zemsta. Ale czy nie lepiej porwac dziewczyne
z grodu, nim zacznie sie oblezenie? Wcigz mamy wielu przyjaciot
w Dyragardzie, ktdrzy moga pomoc matemu oddzialowi dostaC sie do
twierdzy i wykrasc¢ twoja corke.

— A jako gest dobrej woli przekazemy w twoje rece psa, ktory
uprowadzit Ingigerde z Treborga — obiecat Gbur.

Powiedziec¢, ze konung sie ozywil, to jak przyzna¢, ze piersScien jest
ledwie tadng ozdobg. Zmruzyt oczy, poruszyt ptatkami nosa, napigt miesnie
karku i bardzo powoli zapytat, kladac nacisk po kolei na kazde stowo:

— Ainara Skalda? Zdotaliscie go schwytac?

Smyk styszal o tym Vaeringu i nawet skrycie go podziwiat za odwage
i bezczelnos¢. Cho¢ wiladca poczatkowo utrzymywal, ze jego coérka
zaniemogla i lezy w domu, szybko zaczeto szeptaC, ze zostata porwana.
A kiedy Ali Czarny Berserk ulegl kartowi w grze w szatrandz i razem ze
zbuntowanym hamramirem zorganizowat rzez pod Hallg Drzewa, stalo sie
dla wszystkich jasne, ze ta trojka ukmuta spisek, by pojmac Ingigerde
i zgladzi¢ kagana. Dlatego na dzwiek imienia poety nie tylko Kol, ale
i wszyscy jego ludzie zacisneli dtonie w piesci lub wzmocnili uchwyty na
rekojesciach broni.

— Sam do nas przyszedl, chcac, bySmy mu pomogli zorganizowac
zasadzke na Tirusa Wielkiego. Ale uznaliSmy, ze uklad z toba bedzie
korzystniejszy.

— Stusznie. Wydajcie mi go, a rozwaze przymierze z wami.

Banici popatrzyli po sobie, przesytajac wiadomosSci gestami. W kornicu



cata tréjka przytaknela, a Gaduta oglosit ich decyzje:
— Najpierw skonczmy sie ukladac. Potem damy ci Skalda.

Kagan zamyslit sie, a jego zmarszczone czoto zaczeto przypominac¢ kore
starego debu.

— Nie nazwe swoim przyjacielem kogos, kto ukrywa przede mng twarz.
Zdejmijcie maski.

Przybysze sie zawahali.

— Wiesz, panie, ze jesteSmy skogarmadami. Vargami zyjacymi w lesie jak
wilki — zaczat thumaczy¢ Gaduta. — Nasza tradycjq jest ukrywanie twarzy
przed Swiatem, ktory nas odrzucit. Wyrzekamy sie swoich imion i dla
wszystkich obcych stajemy sie bezimiennymi dzie¢mi puszczy. Chroni nas
to przed oczami smerdow, ktorzy moze i sg strachliwi, ale w kupie lubig
polowac na co znaczniejszych z nas, liczac na nagrode.

— Nie dbam o wasze zwyczaje. Jesli mamy dobi¢ targu, musicie pokazac
swoje szkaradne geby. W innym razie czeka was rozmowa z Magnolfem,
ktory spragniony jest nauki i zawsze uzyskuje od swoich nauczycieli te
wiedze, na jakiej mu zalezy.

Dowoddca druzyny przybocznej rozwial watpliwosci, w jaki sposob
zwykl sie uczy¢, gladzac brode topora. Podrazniona palcami siekiera
wydawata ztowrogi metaliczny dZzwiek.

Skogarmadowie ponownie naradzili sie gestami, chrzgknieciami
i kiwnieciami. W koncu Gadula siegnat za tyt glowy, popracowat chwilke
nad rzemieniem i $ciggnat maske.

Ukryty na drzewie chtopak dostrzegl brzydka twarz bez nosa. Niebieskie
oczy i pewnosC siebie Swiadczyly, ze banita byt Vaeringiem. Nie miat
zarostu, a jego krotkie brazowe wilosy byly tak zmierzwione, ze
przypominaty gniazdo kosa.

— Na imie mam Yngvar i jestem przywodca skogarmadow. Uprzedzajac
pytanie: nos stracitem, gdy po pijaku powiedzialem gridinom Tirusa, ze
gowno smerda i kagana Smierdzi tak samo. Doniesiono o tym konungowi,
a ten ukaral mnie za brak szacunku. Ucieklem zaraz po wymierzeniu kary,



dobrowolnie skazujac sie na banicje.

— Ja okazuje wiecej sprawiedliwosci swoim ludziom. Jesli sa wobec
mnie lojalni, moga moéwic¢, mysle¢, a nawet wacha¢, co tylko zechca.
Zawrzemy uktad. Teraz pora na twoich ludzi.

— Kaganie. Pokazalem ci swojq twarz, biorac na siebie brzemie tamacza
tradycji skogarmadow. Pozwol zatem zachowa¢ maski moim ludziom.

— Co$ za bardzo chcg pozosta¢ nierozpoznani. Niech drzewa Sciggng
kore albo kaze drwalom je $cigc!
Zamaskowani banici nawet nie drgneli.

— Jest jeszcze jeden powad, dla ktorego zakrywamy twarze — odezwat
sie Milczek. — Niektorzy z nas mogli mie¢ w przesztosci zatargi z twoimi
ludZmi i nie chcemy, by to wplynelo na naszq dalsza wspolprace.

— Niektorzy, czyli wasza dwojka? A z kim byliscie w zwadzie?

— Wydaje mi sie, ze ich rozpoznaje. — Glos byl donosny, ale jego
wiasciciel matly i pokraczny. Smyk poszukal wzrokiem Modula, ktory
w towarzystwie wysokich mezczyzn wygladat jak utomne dziecko — takie,
ktore wystawia sie w zimie na mroz, by umarto.

Obcy drgneli, a syn kupca zauwazyl, ze ich dtonie przesunely sie blizej
mieczy, ktore nosili przy pasie.

— Jeden z nich jest ztodziejem, ktéry ukradt mi cos, co znajdowato sie
pod moja opieka. Ale zdarzyto sie to juz jaki$ czas temu, nie zywie zatem
wobec niego urazy.

Milczek zwrocit glowe ku kartowi i cho¢ jego twarz zakrywata maska,
Smyk byl pewny, ze przybysz uwaznie przyglada sie czarownikowi.

— Nie macie sie zatem czego obawia¢. Skoro poszkodowany nie chce
was ukarac, i ja nie bede sie mSci¢. Mozecie Smialo pozbyC sie kory
z twarzy.

Lesni ludzie dalej szli w zaparte, a ich rece ciazyly ku broni. To nie
podobato sie Kolowi, ktory nie przywykt, by mu sie sprzeciwiano. Jako syn
kupca Smyk dobrze o tym wiedzial, pamietajac o losie, jaki spotkat
handlarzy, ktdrzy oszukali kagana.



— Propozycja tych ludzi jest dla nas korzystna — stwierdzit czarownik —
a ich przywodca poszedt na ustepstwo. Pozwol wiec chociaz jego ludziom
zachowac twarz, a raczej pozostawic je zakryte. — Karzel zasmiat sie ze
swojego zartu, ale ten nikogo innego nie rozbawit. — Moze wiec zrobimy
tak: odbierz od nich przysiege wiernosci, sam zt6z im przysiege opieki,
a potem zazadaj zdjecia masek. Jako twoi ludzie nie bedq mogli odmowic.

Konung milczat przez chwile, zapewne wazac stowa doradcy. Podrapat
sie po blond wlosach, pokazujgc tym samym, ze jego ramie jest grube jak
konar, a piers$ szeroka niczym pien debu.

— Przystajecie na te warunki? — zapytal Kol, zwracajac sie do
zamaskowanych.

Skineli gtowami.

— PrzynieSc trzy pierscienie — zazadat wladca.

Niewolnik kagana opuscit zgromadzonych i znikngt za potami namiotu.
Szybko wrocil, niosac trzy naramienne pierScienie ze srebra. Kazda
z 0zdob miata ksztalt weza, ktdry chciat zjeS¢ wlasny ogon.

Wladca siegnal po pierwsza obrecz i wreczyt ja Yngvarowi.

— Przysiegam na pierscien, ze bede ci wiernie stuzyl, az Tirus Wielki nie
padnie pokonany u twych stop — powiedzial przywodca skogarmadow
i uktonit sie gteboko.

— I ja obiecuje, Ze w zamian za twéj miecz i krew przelang w bitwie
roztocze nad toba opieke. Nie bedziesz chodzit glodny i spragniony, a po
zwycieskich bitwach dostaniesz swo6j udzial w tupach. Jesli jednak
pokazesz plecy moim wrogom lub ztamiesz przysiege wiernosci, niech
Jednoreki zstapi z nieba, by ucigc¢ ci prawice, a ten srebrny pierscien niech
stanie sie zywym wezem, ktéry pozre twoje serce.

Yngvar Sciggnat plaszcz i wlozyt dton w obrecz, ktorg przeciagngt na
ramie. Piekna ozdoba wygladata dziwacznie na tle rekawa brudnego,
zielonego kyrtillu.

— JesteS moim konungiem — obdarowany zakonczyt rytuat.

W ten sam sposéb Kol Matly odebrat przysiegi od pozostatej dwojki.



Tylko ostatni z nich, Milczek, ztozyl swoje przyrzeczenie nieco innymi
stowami:

— Na pierscien, ktory mi wreczasz, i miecz u mego boku klne sie na
bogow i norny trzymajqce nozyce nad tkaning mego zycia, ze bede ci
przyjacielem, dopoki krew Tirusa Wielkiego nie ucieknie z jego ciata,
a jego trzewia nie zmieszajg sie z blotem. Obiecuje odebrac Tirusowi jego
zone i oddac w twoje rece Ainara Skalda, ktory tak bezczelnie cie oszukat.

Na miejscu varga Smyk nie méwilby tak glosSno o tym oszustwie, choc
trudno bylo inaczej nazwac porwanie Ingigerdy. Kagan nie lubit jednak, gdy
przypominano mu o porazkach. Ale nawet jesli czut ztos¢, nie okazal tego,
tylko w zwyczajowy sposéb zakonczyt odbieranie przysiegi.

— Skoro jestescie juz moimi ludzmi, okazcie mi szacunek i nalezycie sie
przedstawcie — zazadal witadca, cho¢ wida¢ bylo, ze po stowach Mdédula
jego ciekawosc¢ juz sie ulotnita i robit to tylko z obowigzku.

Pierwszy maske zdjat Gbur, ktéry oznajmit:

— Zwa mnie Nikolas. Nie méwie duzo, bo pochodze z Potudnia i geba
mnie boli od tych vaerinskich kwikow.

Ci, w ktorych plynela krew Poinocy, zmierzyli varga niechetnym
spojrzeniem. Ale nikt nie raczyt mu odpowiedziec.

— A mnie — powiedzial Milczek, rozwigzujac rzemien maski — zwa
Ainarem Skaldem, ktdry wyrzeklt sie imienia swojego ojca i nad ktorego nie
ma bieglejszego w strof sktadaniu. I tak jak obiecatem, oddaje sie w rece
kagana.

Stowa przybysza nie wzbudzityby wiekszego zdziwienia, nawet gdyby
ten oznajmil, ze jest gardskonungiem Miklagardu albo zaczat tanczy¢ nago
dookota Kola. A przeciez tylko rzucit brzozowa kore pod nogi konunga
i uSmiechnat sie wyzywajaco.

Smyk nigdy nie widzial poety, ale po zachowaniu zebranych ludzi
domyslit sie, ze skogarmad naprawde byt tym, za kogo sie podawat.

Wiladca ryknal, a jego ryk brzmial jak trzask starego jesionu
wyginajgcego sie podczas burzy.



— Ty klamliwy wezu, ty psie ze skundlonej suki! Kaze drzec z ciebie pasy
i wyrwac ci jezyk!

Obstawa kagana dobyla broni i wymierzyla jg w pieSniarza.
Skogarmadowie tez obnazyli Zelazo, ale nie bardzo wiedzieli, jak sie
zachowa¢: odda¢ gardta w obronie towarzysza czy dochowa¢ nowo
zawartej przysiegi.

— Nie zapominaj, ze teraz jestesmy przyjaciotmi.

— Przyjacioimi?!

Kol Maly rzucit sie do przodu z zaci$nietymi pie$ciami. Ostmad zdotat
sie uchyli¢ przed prawicq zmierzajaca ku jego szczece, ale wtedy na
brzuchu Ainara wyladowata lewa pies¢ sitacza. Skald zgigl sie wpdt
i zrobil trzy kroki w tyl. Konung podazyt za nim i widaC bylo, ze miat
ochote zatluc banite na Smier¢. Miedzy walczacych wkroczyt jednak
Modul. Siegat olbrzymowi zaledwie do pasa i kiedy opart o niego dtonie,
wygladat jak chrzaszcz toczacy kule gnoju do swojego legowiska.

— Uspokdj sie, kaganie. Skald stusznie zauwazyl, ze jest teraz twoim
cztowiekiem. ZawarteS z nimi uklad, a prawdziwa tozsamos$¢
skogarmadow nie zmienia jego warunkow.

— Zamilcz, karle! Nie ostrzegles mnie, kto kryje sie za maska, cho¢
podobno go rozpoznates!

— Poeta Swietnie panuje nad glosem i umie go zmienia¢, ale mnie nie
zdotal oszukac. Milczatem jednak, poniewaz propozycja korowych mezow
byla dobra i korzystna dla nmas wszystkich. Jesli chcesz odzyska¢ coérke,
musisz powsciggna¢ swoj gniew. Nie wymagam, byS zapomniat
o krzywdzie, ale odt6z zemste przynajmniej do czasu, az nasz wspoélny
wrog zostanie pokonany.

Wiladca zaprzestal préb wyminiecia czarownika i stangt w miejscu.
Rozluznit piesci i rozmasowat nadgarstki.

Smyk czut sie zawiedziony, ze jednak nie dojdzie do walki. Siedzac
okrakiem na konarze, przesunat sie troche do przodu, by lepiej styszec.

— Nie zywie do ciebie urazy — zapewnit kagana piesSniarz. — Podczas



spotkania w Treborgu wykonywatem tylko rozkazy Tirusa.

— Ktory kazat ci porwac moja corke.

— Nie. To byla robota Aloszy Czurytowicza, ktory juz zawist za ten czyn.
Dowiedziawszy sie, ze Tirus to cztowiek bez tiru i tignu, ktory swoich ludzi
wynagradza tylko zelazem, porzucitem jego stuzbe i poprzysieglem go
zniszczyC. Juz samo to czyni nas przyjaciotmi.

Konung podszedt do jednego ze swoich ludzi i wyrwal mu z rak
witocznie. Bawil sie nig przez chwile, a nastepnie wskazal grotem piers
Skalda i powiedziat:

— A jednak trudno mi bedzie ci zaufac.

— Zaufanie to uluda, jaka mezowie karmigq swoje zony, gdy chca
odwiedzi¢ toze sasiadki. Wypelnie przysiege i nie oczekuje, Ze w zamian
zaprosisz mnie do wilasnego skarbca. A na dowdd swojej przydatnosci
zdradze ci, ze na tamtym drzewie siedzi kto$ ciekawy naszych rozmow. Nie
trzeba pyta¢ glowy Mimira, by domysli¢ sie, ze to zwiadowca Tirusa
Wielkiego. Albo twdj cziowiek, ktory przekazuje wiadomosci do
Dyragardu.

Smyk rozejrzal sie po okolicznych drzewach, nielicznie rozsianych
miedzy namiotami, by dostrzec tego zdrajce. Gdy nikogo nie zauwazyt,
przyszto mu do glowy, ze poecie moglo chodzi¢ o niego. Tym bardziej ze
wsciekly kagan wpatrywal sie wprost w konar, na ktorym siedziat
trzynastolatek. Syn kupca cofnat sie w kierunku pnia i niechcacy tracit noga
o galazke. Ze strachem dostrzegl, ze Kol unosi wtocznie do rzutu. Chciat
krzyknac, ze to pomylka, ze jest tylko ciekawskim chtopcem, ale stowa nie
chcialy mu przejs¢ przez gardto. Zobaczyt nadlatujacy pocisk i na gadanie
bylo juz za p6zno. Poczut potworny bol, gdy wielki grot przebit jego chudy
brzuch i wyszedl plecami. Sita rzutu pociagnela watte cialo do tylu
i przytwierdzita je do pnia. Nie bylo na calym Wschodzie lepszego
wiocznika nad Kola Matego. Tuz przed smiercia Smyk pomyslat, ze
przynajmniej umiera jak mezczyzna. W koncu zostal zauwazony.
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Podczas burzy wiatr hulal. Woda wlewata sie na poklad, jakby mato
mieli tej, ktéra spadata na nich z géry. Zagiel lopotal jak ryba wyciggnieta
na brzeg, a statek bujat sie niczym koltyska w rekach pijanego wuja. Ali
wymiotowat za burte, tagczac sie w bolu nienawisci do rzecznych rejsow
z Haukrhedinem, a Vaeringowie Smiali sie z nich na cale gardtlo,
pokrzykujac, ze to przeciez tylko niemrawe pohukiwania boga Magniego,
ktore sq dziecinnymi igraszkami w poréwnaniu ze sztormem na peinym
morzu. Jednak nawet dla tych twardych zeglarzy z Poinocy dalsza podroz
stata sie niemozliwa.

Statek musiat dobi¢ do brzegu, podobnie jak cztery pozostate, ktore za
nim piynely. Okrety zostaly wyciggniete z wody i przeniesione miedzy
drzewa. Berserk spodziewal sie, ze Vaeringowie po prostu je tam
przeciagng po ziemi, ale zeglarze kochali swoje statki mitoScig nieskalana,
ktora kaze nosi¢ ukochane na rekach. ,,Czasem my kroczymy na wiostach,
a czasem statki kroczq na naszych barkach” — wyjasnili.

Okrety ludzi Poinocy byly wilasciwie lodziami, tyle ze znacznie
dhuzszymi. Czarny gridin nie mogt sie nadziwi¢, jak tak waskie stateczki
mogly wygrywac walke z nurtem i niesprzyjajacym wiatrem. Mialy niskie
burty i male zanurzenie, a kiedy woda stawala sie wzburzona, wygladaty
jak dryfujace pnie — dlatego todzie tego typu nazywano snekkjamil2!. Kazdy
statek mial tez swoje imie, a brato sie ono od tego, co przedstawiata rzezba
na jego dziobnicy. Ten, na ktorym ptynat Ali, zwany byl ,Bitewnym
Zurawiem” i wlasnie glowa tego ptaka widniala na przedzie okretu,
w miejscu, gdzie stewa i wszystkie pasy poszycia zawijaly sie do gory
i taczyly. Pozostate dlugie todzie z ich matej floty znano jako ,,Rogatego
Tura”, ,Morskiego Weza”, ,Rzecznego Wilka” i ,Niegrzecznego
Niedzwiadka”.

Wszystkie statki mialy maszty i kwadratowe Iniane zZagle, ale za ich
pomocq tylko wprawiano okrety w ruch. Za ostawiong szybkoS¢ okretow
bojowych ludzi Péinocy odpowiadaly wiosta. Flota wystana przez Tirusa



sktadata sie z todzi rodzaju tuttugusessar — dwudziestotawkowcow — co
oznaczatlo, ze na kazdej z nich bylo czterdziestu wioslarzy. Zaloge
uzupetniali sternicy oraz po jedenastu drengdw stojacych w czesci
dziobowej kazdego ze statkow. Razem armia liczyla ponad dwie poinocne
setkil®! do§wiadczonych snekkjamadéw.

Burza trwala dwa dni. Nie grzmialo moze przez caly czas, ale
Vaeringowie nie chcieli rusza¢ dalej, poki ciemne chmury zastanialy
stonce, a porywisty wiatr trwal w sojuszu ze wzburzonym nurtem
i utrudnial zeglowanie w gore rzeki. Nie byl to jednak czas zmarnowany.
Pracowali toporami, drwigc sobie z deszczu i gromoéw, ktore uwazali za
odglos rozbijania czaszek olbrzyméw przez walecznego Magniego. Scieli
kilka wysokich brzéz, ociosali pnie w zgrabne bele i ulozyli je na
poktadach. Czarny Berserk nie znal sie na budownictwie, potrafit co
najwyzej postawicC niezgrabng chate, ale wiedzial co nieco o praktycznym
podejsciu do zycia ludu Poinocy, ktory réwnie chetnie zajmowat sie
wojaczkg jak kupiectwem. Dlatego obstawial, Ze Zeglarze gromadzili
drzewo, by potem sprzedac je w Dyragardzie. Spytat ich nawet o to, ale
draznili sie z nim, odpowiadajac, ze bedg budowac grod na rzece.

Swit po burzy zawsze jest pogodny i przynosi nadzieje, ze Allah czy
Ormuzd nie zapomniat o Swiecie, ktory stworzyt. Tak byto i tym razem. Gdy
Ali, lezac pod lisciastym dachem, otworzyt oczy z zamiarem odmowienia
porannej jaszty na cze$S¢ wschodzacego stonca, wioSlarze przenosili juz
statki na wode, radosnie pogwizdujac, ale i przeklinajac ciezar okretow.
Szybko uporali sie z tg pracq i nim Swietlista tarcza zdazyta na dobre
osadzic¢ sie na niebie, wiosta zaczely burzy¢ wode.

Gridin Tirusa byt Swietnym ptywakiem, ale nie przepadat za woda, choc
i w jego rodzinnych stronach czesciej niz dromederami postugiwano sie
todziami. Nalezat jednak do tych wielbicieli statego ladu, ktorzy zawsze
wybieraja most i wierzchowca zamiast brodu i poktadu statku. Jego niechec
do zeglowania byta jednak niczym w poréwnaniu z lekiem, jaki do wody
zywil Haukrhedin. Hamramir albo przesiadywat na srodku statku, trzymajac
sie kurczowo masztu, albo chowal sie w przestrzeni miedzy pierwsza



tawka a dziobnicg. Nawet gdy brzuch odmawial jastrzebiemu drengowi
postuszenstwa, tylko nieznacznie wychylat sie za burte, nie dbajac, ze w ten
sposOb brudzi poszycie. Wioslarze denerwowali sie na niego z tego
powodu, ale nikt nie Smiat mu zwroci¢ uwagi — mscili sie natomiast w inny
sposob i od czasu do czasu uderzali wiostami tak, by woda ochlapata tego
mitosnika ladu. Za kazdym razem gdy im sie to udawato, odrmad kulit sie
przestraszony i otrzepywat jak mokry ptak, ktory z powodu wilgotnych pior
nie moze wzbic sie w powietrze.

Mineto juz szeS¢ dni, odkad opuscili przystan nieopodal Dyragardu.
Poczatkowo podroz byla sielanka, gdyz ptyneli w dot Itilu. Dopiero kiedy
natrafili na rzeczne skrzyzowanie, Vaeringowie chwycili za wiosta
i skierowali statki w gore Kamy. Ali dobrze wiedzial, ze witasnie ten
rzeczny trojnog byl najcenniejszym miejscem w regionie, o ktéry stale
rywalizowaty trzy osrodki. Tirus Wielki na swojego najwiekszego wroga
wybral Kola Matego i z nim toczyl boje o przywddztwo i kontrole nad
handlem w dorzeczu Itilu i Kamy, ale nie mniej groZzne bylo wielkie
i dostatnie miasto Bulgar, ktérego kagan panowat nad catym dolnym Itilem,
az do Chazarii. Obaj zwasSnieni konungowie musieli sie stono optacac
wiadcy tego osrodka, by ich statki mogly korzystac z przystani jego miasta
i bez zaklocen podrézowac dalej. Na szczescie dla nich obu kagan Bulgaru
nie mial wystarczajaco silnej floty, by przeciwstawiC sie Vaeringom
i samodzielnie zawtadng¢ catym handlem w regionie. Zdaniem Blamada ta
sytuacja nie mogla trwaC wiecznie i jeSli z kims optacato sie prowadzic¢
wojne, to wlasnie z tym bogatym miastem, do ktérego zawitata juz wiara
w Allaha, a kalifowie z Serklandow stali do jego kagana poselstwa. Ali
byt jednak tylko najemnikiem, ktory mogl sobie sadzi¢, co chcial, a decyzje
podejmowali wladcy. Wprawdzie byt czas, kiedy Tirus Wielki stuchat jego
rad, wszakze powaznie traktowal tylko te, ktére dotyczyly bitew, rzezi
i zbrojnych napadow.

Berserk zaprzatal sobie mysli tymi rozwazaniami, bo nie mial nic
ciekawszego do roboty. Do wiosta nie chciano go wzia¢, bo nie miat w tym
do$wiadczenia, a dowddca i zarazem sternik ,,Bitewnego Zurawia” — lysy



Vaering z dtuga ruda broda, zwacy sie Tharbrand — nie miat ochoty z nim
rozmawiaC. Ludzie tytutowali tego mezczyzne styrirem, czyli tym, ktory
dzierzy w rekach styri, cho¢ zazwyczaj oddawat wiosto sterowe ktoremus
z zaufanych podwladnych. Tak wiec bezczynny Ali, wstuchujac sie
w miarowy odglos uderzania wioset o wode, przygladat sie przybrzeznym
zaroslom, obserwowat polujqce ptaki i zerkat na rybakow, ktérzy na ich
widok pospiesznie zwijali sieci i wiostowali do brzegu. Ich zachowanie
byto uzasadnione, bo Vaeringowie zwykli sie zabawiac strzelaniem z tukow
lub ciskaniem witoczniami w ruchome ludzkie cele. Dumni i chelpliwi
wojownicy nigdy nie przepuszczali okazji, by popisa¢ sie swojg
sprawnoscig.

Przed potudniem dnia siédmego nareszcie co$ zaczelo sie dziac.
Napotkali samotny stateczek. Kiedy ludzie Péinocy zaczeli strzela¢ do jego
zalogi, nieprzyjaciel odpowiedzial tym samym. Wrodzy zeglarze nie byli
jednak tak ghupi, by ryzykowac¢ zwarcie — szybko zawrdcili i poptyneli
w gore rzeki. Blamad byt pewien, ze ich dwudziestotawkowce z tatwosScia
dogonityby nieprzyjaciela, ale Vaeringowie nie tylko nie podjeli tego
wysitky, ale nawet zwolnili. Natomiast na huinn — szczyt masztu kazdego
z ich okretow, wdrapat sie jeden z wojow, by wypatrywac nieprzyjaciela.

Na ich statku funkcje obserwatora petit Haukrhedin, ktéry wprawdzie
bal sie wody, ale i tak pozostawal najsprawniejszym wspinaczem sposrod
zatogi. Na rozkaz styrira podskoczyt i chwycit w powietrzu line taczaca
sterburte ze szczytem masztu. Hofudbenda naprezyla sie, ale wytrzymata
ciezar hamramira, ktory wspiat sie po niej na samg gore. Tam przysiad}l na
gniezdzie, a moze raczej na grzedzie — byla to bowiem tylko krétka deska
przybita w poprzek masztu. Usiadl na niej okrakiem, wziagt gruby pal
miedzy nogi i chwycit go rekami.

Nie mineto duzo czasu, a obserwatorzy dostrzegli nieprzyjaciot i zaczeli
wykrzykiwa¢ wiesci o liczbie okretow. Najdoktadniejszy byt jednak
hamramir, cho¢ trzeba bylto troche poglowkowac, by go zrozumiec.

— Trzy drewniane rumaki z przodu widzimy. Potem piec¢ wielkich ferjow,
a za nimi jeszcze dwie vindasnekkje.



Berserk szybko sie domyslit, z jakiego rodzaju flota maja do czynienia.
W jej srodku ptynely promy, z pewnoscia wypelnione zbozem, a z przodu
i z tylu pilnowaly ich wojenne todzie. Vindasnekkja byta jednostka
uzywang przez Vindmadow, bardzo podobng do vaerinskich dhugich todzi,
ale krotsza, jeszcze wezsza i — co wydawato sie nieprawdopodobne —
0o mniejszym zanurzeniu. Naprzeciwko siebie mieli zatem saglabijskich
zeglarzy, z ktdrych ustug zwyklt korzysta¢ Kol Maty.

— Zwrot na bakburte! — krzyknat Tharbrand, a ten sam rozkaz wykrzyczeli
styrirowie pozostalych statkéw, bo sternik ,,Bitewnego Zurawia” byl tez
dowodca catej floty.

Wytatuowany gridin podejrzewal, ze Vaeringowie planujq jaki$ manewr,
by oskrzydli¢ przeciwnika. Zdziwit sie wiec, gdy statki zawrdcity. Prawda,
Saglabowie mieli dwa razy wiecej okretow, ale z pewnosciq ich zalogi nie
byly tak liczne i bitne jak obsada statkow Tirusa. Odwracanie sie rufg do
przeciwnika wydato sie Alemu tak samo hanbigce, jak pokazywanie mu
plecow. Zwrocit jednak uwage na korzyS¢ plynaca z tego ustawienia —
wioSlarze, ktorzy zawsze siedzieli tylem do dziobu, byli teraz zwroceni
przodem do przeciwnika.

Plynagc w dot rzeki, mieli wiatr po swojej stronie, ale Vaeringowie nie
zamierzali z niego skorzysta¢. Zbrojni z dziobow rzucili sie do fatow,
Sciagneli zagiel i utozyli go na pokladzie. Z kolei siedzacy na tawkach
zeglarze porzucili rytmiczne wiostowanie na rzecz niemrawych uderzen
w wode, tak ze statki ptynely teraz raczej dzieki sile nurtu niz ich pracy.

Przeciwnicy zaczeli ich doganiac, co zdawato sie nikogo nie zasmucac.

Kiedy wszystkie dwudziestotawkowce zrownaly sie ze sobg, wioSlarze
wciagneli swoje dragi na poktad i czesc¢ z nich chwycila za pien, z ktorych
po jednym zaladowano wczesSniej na kazdy statek. Bogowie Poinocy
z pewnosScig poskapili Vaeringom skromnosci, ale sity dali im pod
dostatkiem. Zeglarze ,Bitewnego Zurawia” unie$li ciezki bal i przekazali
jego koniec zalodze plynacego po sterburcie ,Niegrzecznego
Niedzwiadka”. Nastepnie snekkjamadowie z obu okretow przywigzali
okorowang brzoze do masztéw, tak ze obie jednostki potgczyt solidny, cho¢



cienki trap. W tym samym czasie wioslarze z bakburty ,,Bitewnego
Zurawia” odebrali koniec drzewa od zalogi ,,Rogatego Tura” i w podobny
sposob umocowali olbrzymi bal do masztu. Nim obie floty znalazty sie na
odleglos¢ strzatu z tuku, wszystkie dlugie todzie zostaly potaczone
brzozami, tworzqc stabilng tratwe rozciggajacq sie niemal przez calg
szerokos¢ rzeki. Po takiej konstrukcji mozna bylo Smialo spacerowac.
Unosita sie spokojnie z nurtem i tylko drengowie z krancowych statkow
musieli pracowac wiostami, by utrzymywac kurs. Nikt nie mogl przebic sie
przez takg linie umocnien. Blamad zrozumial, ze Vaeringowie wcale sobie
z niego nie kpili, wspominajgc o budowie rzecznego grodu. Zastanawiat sie
jednak, czy okretow nie wystarczyto potaczy¢ linami, ale gdy zapytat o to
jednego z zeglarzy, ten popatrzy} na niego kpigco i odpowiedziat:

— Na spokojnych wodach jeziora lub zatoki morskiej tak wtasnie robimy.
Ale na rzece prad jest zbyt mocny, by liny utrzymaty nas blisko siebie. Niby
moglibySmy zwigzac todzie burta w burte, ale wtedy szyk bylby za krotki
i vindmadzkie psy po prostu by nas wyminely. — Ostatnie stowa
powiedzial, uSmiechajac sie, a przy okazji pokazujac, ze na przedzie
zebnego szeregu brakuje mu dwoch wojownikow.

Czarny Berserk przeszedt na rufe, gdzie gromadzily sie juz sity
uderzeniowe. Dotaczyt do niego hamramir, ktory stusznie uznal, ze dalsza
obserwacja nie jest konieczna — nawet z pokladu dato sie policzyC zatogi
wrogich okretow. Okazalo sie, Ze nieprzyjaciel miat przewage, dysponowat
trzema setkami ludzi.

Ali zauwazyt, ze Saglabowie nie przygladali sie bezczynnie ich
manewrom. Dwie snekkje wyprzedzily promy ze zbozem i wspdlnie
z trzema przednimi statkami utworzyly szereg. Ferje pozostawiono
w odwodzie.

Pierwsze strzaty uderzyly w wode. Z kazdym oddechem padaty jednak
coraz blizej i w koncu nadeszta chwila, gdy jedna z nich wbila sie w rufe
,Bitewnego Zurawia”. Byt to znak rozpoczecia prawdziwego ostrzatu, bo
do tej pory napastnicy tylko sprawdzali odleglos¢ i nie marnowali
pociskow.



Vaeringowie byli przygotowani. Chwycili za tarcze — do tej pory
zawieszone przy burtach — i zakryli poktad drewnianym dachem nabijanym
zelaznymi guzami umb. Od czasu do czasu w dachu pojawiata sie wyrwa,
przez ktora obroncy rzecznego grodu wypuszczali wilasne strzaty
i wyrzucali witocznie. Dachowki bardzo szybko najezyly sie wrogimi
pociskami, ale skutecznie chronity zaloge przed bitewnym deszczem.
Blamad mégt to wszystko obserwowac, bo wraz z hamramirem przykucneli
i oparli sie plecami o rufe, ktéra ostaniata ich przed niebezpieczenstwem.

Potem nadlecialy kamienie. Okazaly sie groZniejsze, bo czasem samym
swoim ciezarem mogly zrobi¢ wyrwe w tarczowym dachu i otworzyC tym
samym droge dla strzat. Jednak i te pociski nie wyrzadzity jakiejS dotkliwej
szkody zalodze ,Bitewnego Zurawia”. Podczas calego ostrzatu zranionych
zostato jedynie kilku drengéw. Czarny gridin byt przekonany, ze straty
wsrod Saglabow byly o wiele wieksze, bo nie wszyscy z nich mieli tarcze.

Odglos uderzenia oznaczat, ze zawody w rzucie do celu dobiegly konca.
To ucieszylo wytatuowanego wojownika, bo Wertragna sprzyjat tylko tym,
ktorzy bez leku szarzowali na nieprzyjaciela. Z pewnoScig umitowatby
sobie ,,Bitewnego Zurawia”, ktérego kil od strony rufy i dziobu pokryty byt
zelaznymi blachami, podobnie jak klty Szalonego Odynca.

Dziob okretu Saglabow wbit sie w tyl statku Tharbranda. Odglos
tamanych desek zlal sie z uderzeniami tarcz o poklad — Vaeringowie
pozbyli sie swojego dachu. Ci, ktorzy mieli na sobie kolczugi, teraz je
zdjeli, a niektérzy odrzucili nawet helmy. Zelazo byto dobre do ochrony na
ladzie, ale w wodzie tylko pociggato na dno.

Ali, jak na berserka przystato, i tak nie nosit zadnej zbroi; nie musiat sie
wiec zastanawiaC nad bitewnym strojem. Miat jednak watpliwos¢, jakiej
uzy¢ broni. Ludozerca nie miat sobie rownych sposréd ostrzy Wschodu
i pozwalal skutecznie trzymacC przeciwnika na odlegtos¢. Na statku byto
jednak ciasno, a Blamad zauwazyl tez, ze wszyscy ludzie Poéinocy
dobywaja saksow — krétkich mieczy — lub niewielkich toporkow. Odpiat
wiec pas z serklandzka bronig, potozytl go na poktadzie i wziat do reki
katar, sztylet zakladany na piesC. Nastepnie ustawil sie w pierwszym



szeregyu, u boku majgc tylko Haukrhedina, a za sobg Tharbranda razem
z kilkoma jego doborowymi ludZmi.

— Nie okazujcie nikomu taski! — krzyknat brodaty styrir.

— Niech jotun tej rzeki i alfy tych ziem przyjma ofiary z poleglych! —
dodat Vaering stojacy po prawicy dowaodcy.

— Zabic!

— Zabic!

— Zabic! — krzyczeli wszyscy snekkjamadowie.

— Niech Wertragna zniszczy ich ciala, a Allah przyjmie ich dusze —
powiedziat Ali sam do siebie i przeskoczyl na wrogi statek.

Na waskim pokladzie nie da sie ustawiC zwartego szyku. Przed
Saglabow wysforowat sie topornik bez koszuli, przez ktérego skore na
piersi przewleczono gwozdzie, jakby byly kolczykami. Czarny Berserk
spad} na harcownika i zaczat rzez.

Chwycit drzewce topora, nim ZeleZce zdazyly opas¢ na jego glowe, po
czym wbil katar w brzuch przeciwnika. Szerokie ostrze przebilo skore
i mieénie, zatrzymujac sie dopiero na kregostupie. Scisnal rekojesé.
Metaliczny dZzwiek i wrzask bélu Vindmada oznaczaty, ze dwa ukryte ostrza
wystrzelity z bokdw broni. Szarpnal, nastepnie z dziury wielkiej na dwie
piesci wyjal ndz razem z jelitem zaplatanym miedzy trzema klingami. Jucha
trysneta na poklad, a w czerwonej katuzy uklekngt umierajacy, patrzac, jak
kilka tokci brzusznego sznura wychodzi z jego ciata. Ali wzigl zamach,
wtedy jelito oderwato sie od noza i polecialo na glowy pozostatych
Saglabow.

Blamad usmiechnat sie do przeciwnikow, upewniajac sie, ze strach ma
po swojej stronie.

Nie walczyt jednak z tchorzami. Ludzie Kola otrzasneli sie z odretwienia
i uderzyli na niego kupa. Z pomocg przyszedt mu Haukrhedin, ktory spadt
na Saglabow z nieba, a przynajmniej tak sie wydawato. Czarny gridin
domyslit sie, ze hamramir wspigt sie na sam szczyt rufy i stamtad zeskoczyt
na nieprzyjaciela. Jastrzebi dreng jak zwykle walczyt szponami i plasat po



pokladzie w sobie tylko znanym uktadzie obrotéw i przewrotow.

Vaeringowie nie czekali, az szaleni wojownicy zdobeda cala chwate dla
siebie. Obie strony zderzyly sie z brzekiem zelaza. Pod niebo poleciaty
przeklenstwa. Na pokladzie saglabijskiej todzi zapanowal wspaniatly
bitewny nietad.

Ali trzymat Odynca w tancuchach, chodz boski dzik niecierpliwie
przebierat racicami i wydychat rozgrzane powietrze nosem. Czarny Berserk
nie byt jednak mtodzieniaszkiem i wiedzial, ze poczatek bitwy nie jest
najlepszq chwilg na oddanie sie berserksgangowi. Zamiast szatu wybrat
zimng walke. Spodobal mu sie toporek, ktérym walczyta jego pierwsza
ofiara, wiec go sobie zatrzymat. Rabal nim, a katarem wiercit dziury
w ciatach wrogow, wykorzystujac jedynie swoja site, a nie umiejetnosci.
Walczyt niedbale, przez co hanbil przeciwnikow, zadajac im byle jaka
Smierc.

Szybko przebili sie przez pierwsze osiem ruméw!Z i dotarli w okolice
masztu. Tutaj obrona byta najzacieklejsza i skupiona wokot jasnowlosego
olbrzyma walczacego bez koszuli, ktdry zapewne byl dowddca todzi.
Wyrozniat sie tez niezwykle gestym owlosieniem, ktore pokrywato cate
jego plecy i piersS, nadajac mu wyglad niedzwiedzia. Tharbrand wskazatl go
dwoma ociekajgcymi krwig toporkami, w ten sposob dajac zna¢ swoim
ludziom, ze sam zamierza go pokonac. Przywodce Saglabow chronito
jednak pieciu innych bogatyrow.

Wertragna radzit swoim szalonym wojownikom, by atakowac, nie
zwazajac na wilasne bezpieczenstwo, a grikkmadzki uczony Prokopiusz
zalecal, by nigdy nie lekcewazyC przeciwnika. Czarny Berserk zawsze
staral sie wyposrodkowac¢ obie znane sobie madrosci, ale tego dnia
Szalony Odyniec wyjatkowo glosno kwiczat w jego glowie. Odskakujac
przed pchnieciem dlugiego noza, Blamad potkngt sie o porzucone na
pokladzie wiosto, a upadajac, wyrznagt glowa o zwinieta cume. W oczach
Allaha musiat by¢ jednak osoba prawg, bo dopisalo mu szczeScie.
Przeskoczyto nad nim dwoch Vaeringow i zajeto jego miejsce w szeregu.

Zbierajac sie z pokladu, zerkngt na hamramira. Hamask juz nim



zawtadnat. Spojrzenie odrmada stato sie nieobecne, a on sam oderwat sie
od ludzi Péinocy i walczyl w pojedynke. Zajmowat sie wlasnie junakiem
stojacym przy sterburcie. Trzymajac jeden szpon w ustach, przebiegt po
burcie i przeskoczyt nad uniesionym do ciosu mieczem. Jeszcze w locie
chwycit héfudbende jedng reka, okrecit sie na niej i wyrzngt nogami
w plecy przeciwnika. Ten upadt tak nieszczeSliwie, ze rozbit sobie twarz
na tawce wioslarskiej. Wtedy jego pecha dopelnit jastrzebi dreng, ktéry
rozoral mu plecy saksami.

Ali zdotal w koncu powsta¢ i otarl krew zalewajaca mu oczy. Bol
promieniejgcy z rany na czole utrudnial powstrzymywanie szaty, ale czarny
gridin zdotat sie opanowac. Wziat trzy glebokie oddechy i odmowil ¢wierc
jaszty na czes¢ Ksiezyca.

Thrabrand w koncu zdotal sie dosta¢ do owlosionego przywodcy
i stoczyl z nim pojedynek wart opowiesci. Styrir machnieciem toporkow
zabronil wtragca¢ sie swoim ludziom. Jego siekierki zataczaly petle
w powietrzu i raz po raz spadaly na niedzwiedziego olbrzyma. Saglab
bronit sie patka i szabla, oparty plecami o maszt. Gdyby statek byt suchszy,
moglby sie zapali¢ od iskier, ktore krzesato uderzajace o siebie zelazo.

Niedzwiedzi bogatyr byt zwinny pomimo swoich rozmiarow — nie tylko
blokowat ciosy, ale i uchylat sie przed nimi. Z tego powodu sosnowy maszt
zaczatl wygladac¢ jak drzewo obgryzione przez bobry, bo styrir solidnie
poharatat go toporkami. W koncu Thrabrand pokazat, dlaczego Tirus Wielki
pozwolit mu dowodzi¢ flota. Zmylil przeciwnika, markujac cios w nogi,
uskoczyt przed szablg i lewa siekierka rozrgbat glowe wielkiego
Vindmada. Wlochacz pad} u stép zwyciezcy jak niewolnik przed obliczem
boskiego ghana Wagadou — takie poréwnanie od razu przyszto Alemu do
glowy.

Smier¢ przywdédcy wypedzita ducha walki z serc Saglabéw. Ludzie Kola
zaczeli sie cofa¢, a niektoérzy wskoczyli do rzeki i poptyneli w kierunku
innych okretow. By¢ moze tam mieli zamiar stawiC opor, ale Blamad
podejrzewal, ze byli niczym skorpiony, ktére lubiq odgraza¢ sie
szczypcami, jednak uciekaja pod kamien przy najmniejszym



niebezpieczenstwie.

Oczyszczenie reszty okretu nie trwalo dlugo. Berserk zdazyl zabic
jeszcze dwoch wrogéw, nim Vaeringowie wznieSli okrzyk zwyciestwa
i potrzasneli bronig. Niektorzy podniesli uciete glowy i rzucili je w strone
tych okretow nieprzyjaciela, ktore nie wiaczyty sie jeszcze do walki.

Czarny druzynnik poszukal wzrokiem hamramira. Jastrzebi dreng
krwawit z kilku ran, lecz zadna nie wygladata na powazng. Trudno tez byto
stwierdzi¢, w jakim stopniu posoka na postrzepionym kyrtillu byta daning
od pokonanych wrogéw, a w jakim jego ofiarg na czes¢ zwyciestwa.
Z pewnoscig jednak samopoczucie Haukrhedina byto dalekie od dobrego.
Siedzial bowiem na jednej z taweczek i wymiotowat na zwloki.
Rozkolysany walka statek nie byl przyjemnym miejscem dla mitosnikow
twardej ziemi. ROwniez Alemu zrobito sie niedobrze, ale tylko splungt za
burte.

Gdy poklad zatrzast sie pod ich stopami, Blamad straci} rownowage
i wpadiby do wody, gdyby nie chwycil sie stagu, liny }aczacej rufe
z masztem. Podobnie jak wszyscy pozostali zaczat wypatrywac przyczyny
wstrzasow i szybko ja odnalazt.

W sterburte krancowego statku rzecznego grodu uderzyt prom ze zbozem.
A zaraz po nim jedna vindasnekkja. Cata konstrukcja obronna zaczeta sie
niebezpiecznie obracac i ustawiac¢ bokiem w strone dotu rzeki. Vaeringom
grozito rozbicie sie o lewy brzeg. Ali przeklat szalonych ludzi Péinocy
i pomystowos¢ Tharbranda. Od poczatku czul, ze rzeczny grod upadnie.
Trzeba bylo zwigzac statki linami, ktore teraz datoby sie tatwo przeciac,
a nie bawic¢ sie w wymyslanie nowych ustawien bitewnych. Z wsciektosci
uderzyl pieScia w burte, odtamujac spory kawatek drewna.

Przed poddaniem sie szalowi uratowal go nowy obrot wydarzen. Szyk
zaczat sie wyrownywac — to wioslarze z ,,Morskiego Weza”, stojacego na
drugim krancu konstrukcji obronnej, mocniej popracowali swoimi draggami.
Rowniez drengowie na staranowanym statku otrzasneli sie po uderzeniu
i wrocili do wiostowania. Wodnej twierdzy wciaz jednak grozito rozbicie,
poniewaz Saglabowie, ktorzy zaczeli przeskakiwac na zaatakowany okret,



mieli na nim liczebng przewage nad obroncami. Jesli udaloby im sie
wyrzna¢ wioslarzy, cata twierdza bytaby nie do uratowania.

Styrir wykrzyczal rozkazy i Vaeringowie powrdcili na swoj statek.
A potem, Kkorzystajagc z drzewnych trapéw, polowa z nich pod
przywodztwem samego Tharbranda pobiegla na odsiecz. Ali i Haukhredin
ruszyli ich Sladem.

Rzeczny grod nareszcie pokazal, ile jest warta swoboda poruszania sie
miedzy okretami po drewnianych zlgczach. Oddzial Tharbranda najpierw
przeszed} na ,,Niegrzecznego Niedzwiadka” i wsparl jego zaloge w walce
z niedobitkami Saglabéw, ktorych t6dZz bezwladnie obijata sie o dziob
vaerinskiego okretu. Po oczyszczeniu tego statku wzieli ze sobg czeS¢ jego
obsady i przeszli na staranowanego ,,Rzecznego Wilka”.

Vindmadowie juz prawie wyrzneli obroncéw i mieli sie wiasnie wzigc¢
do zabijania wioslarzy, ktorzy zamiast sie broni¢, nadal walczyli z nurtem.
Ali byt pelen podziwu dla ich odwagi — wystawiali sie na ciosy, aby
uratowac cata wodnag twierdze.

Bogatyrzy nie byli w ciemie bici i widzac nadchodzaca odsiecz, dali jej
odpor tam, gdzie mogli osiggng¢ powodzenie — przy krancu drewnianego
trapu. Przez to czeS¢ Vaeringow utknela na ,,Niegrzecznym NiedZzwiadku”
i kottowala sie przy waskim przejsciu, ale wiekszosC poradzita sobie
w inny sposob. Drengowie przerzucili miedzy burtami wiosta i zaczeli po
nich przechodzi¢, udowadniajgc Czarnemu Berserkowi, ze ich popularna
zabawa w plasanie po dragach nie byla tak ghupia, jak wczeSniej uwazat.
Saglabowie prébowali oczywiscie zrzuca¢ wiosta do wody, ale wielu
ludziom Tirusa udato sie przedostac na ,,Rzecznego Wilka”. Wsrod nich byt
i Ali.

Haukrhedin nie potrzebowat zadnego trapu. Wierzyt przeciez, ze
w polowie jest jastrzebiem. Znalazt na poktadzie line i siekierke, po czym
wspigl sie na grzede ,Niegrzecznego Niedzwiadka”. Tam przywigzat
koniec sznura do toporka i rzucit nim w kierunku sasiedniego statku. Bron
wbila sie w maszt, ale gdy hamramir pociaggnat line, zelezce wyrwato sie
z belki. Nie zalamal sie niepowodzeniem i kolejny raz pokazat, ze ludzie



stusznie majg go za odrmada. Zrezygnowatl ze sznura i po prostu skoczyt.
Maszt byl wysoki na dwadziescia tokci, wiec wiekszos¢ ludzi potamataby
sobie nogi podczas ladowania. Hamramirowi udato sie jednak trafi¢ prosto
w zagiel, ktory wciaz topotal na wietrze. Lniany materiat ugiat sie, ale nie
rozerwatl. Jastrzebi dreng sturlat sie pod nogi zdziwionych Saglabow.

Gdy zmiennoksztattny zniknagt w zamecie bitwy, Blamad wrocit myslami
do swoich przeciwnikow. Ci wcigz byli w przewadze, bo dolaczyla do
nich zaloga kolejnego promu ze zbozem. Druga ferja nie miata dos¢
miejsca, by dobi¢ wprost do burty ,,Rzecznego Wilka”, otoczonego przez
dwa statki Kola. Uderzyta za to w okrety vindmadzkie, a te przekazaly cios
vaerinskiej snekkji. Konstrukcja obronna znow sie zatrzesta i odchylita ku
dolowi rzeki. WioSlarze podotali jednak wyzwaniu i ponownie
naprostowali szyk.

Ali spojrzat za siebie i dostrzegt, ze ostatnie statki Kola dobity do
rzecznego grodu na catej jego rozpietosci. Wszedzie zaczeto sie malowanie
pokladow na czerwono. Mimo rownowagi sit berserk nie miat
watpliwosci, ze bitniejsi podwladni Thabranda wezmg gore nad
przeciwnikiem. Dlatego sadzil, ze los bitwy rozegra sie wlasnie na
,2Rzecznym Wilku” i ,Niegrzecznym Niedzwiadku”, gdzie skupito sie
gldbwne natarcie Saglabow. Wtasnie na taka chwile czekal ze swoim
szatem. Szalony Odyniec szarpnat sie na tancuchu opanowania, co jeszcze
bardziej rozwscieczyto Blamada. Wytatuowany wojownik wyszeptat jaszte
do Wertragny, proszac, by Swiety szal zniszczyt przeciwnikow, ale
oszczedzit sojusznikow. I by opuscit jego cialo zaraz po bitwie.

Wrzask czarnego gridina zaghuszyt bitewng wrzawe, przykuwajac uwage
przeciwnikow. Dwoch zamachnelo sie na berserka toporkami,
rownoczesnie probujac go przekrzyczec.

Umyst Alego przestat sie wirgca¢ do walki. Cialo, uczone zabijania od
wielu lat, samo wiedziato, co robi¢. Toporek w prawej rece zablokowat
uderzenie vindmadzkiej siekiery. Katar w lewej dtoni zatkat usta drugiemu
Saglabowi, zanim ten zdqzyt zadac cios. Lewica pusScita rekojesc, zacisneta
sie w piesC i uderzyla w skron mezczyzny situjacego sie z jego czarng



prawica. Wrog stracit rownowage, a olbrzym z Poludnia wypchnat go
barkiem za burte.

Dlon Blamada poszukata znajomego ksztattu i wyrwata katar z trupich
ust.

W glowie wroga ziala czerwona dziura pelna krwi zmieszanej
z wlosami, mézgiem i pokruszonymi kos¢mi. Szalony Odyniec tarzat sie
w tym bajorze niczym Swinia w btocie.

Prawa noga tez umiata zabija¢. Stopa chroniona przez buty z cielecej
skory dosiegla ditoni wroga, ktéry nie umiat prawidtowo trzyma¢ miecza.
Sztych podbitego ostrza wbil sie w oko bogatyra, ktory padl trupem
zgladzony przez witasne zZelazo.

Wertragna uczynit glowe Alego twardg niczym zelazo. Kolana ugiety sie,
ratujgc czerep przed Scieciem, a nastepnie wyprostowaty. Czoto trafito
w nos Saglaba i poprawito w policzek, obalajac przeciwnika na poktad.
Pieta Czarnego Berserka nadepneta na glowe pokonanego i walita w nia, az
czaszka pekla. Stopa zaczela sie lepi¢ od krwi i mozgu.
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Cziowiek schowat sie w ostepach glowy, a ptak robit, co chcial. Okret
nie roznit sie zbytnio od lasu — po wysokich masztach i solidnym
olinowaniu mozna bylo wspinac sie do woli. Statek miat jednak te wade, ze
naokoto niego znajdowata sie woda. Haukr i Hedin nienawidzili wody
i nigdy nie nauczyli sie pltywac. Gdyby nie jastrzebia odwaga, Plaszcz
pewnie dalej siedzialby na ,Bitewnym Zurawiu”, kurczowo trzymajac sie
masztu.

Upadek na poktad bolat. Drapieznik w ciele cztowieka sturlat sie z zagla
wprost pod nogi Vindmadow. Uratowalo go tylko zdziwienie
przeciwnikow. Zanim wstal, zaczat na oslep siec szponami. Dwéch ludzi
Kola upadto z przecietymi Sciegnami wprost na niego, chronigc Haukra
wilasnymi ciatlami. Ranni zostali zargbani mieczami pobratymcow. Jastrzab
z trudem wygramolit sie spod trupow i schowal pod wioslarska tawka,



w ktorg uderzyt czyjs topor. Bron przebita drewno, ale ostrze zatrzymato
sie dwa palce od czota potwornego wojownika.

Odturlat sie i wstal po drugiej stronie tawki. W tym rumie panowat nie
mniejszy scisk niz w poprzednim, a zmiennoksztattny nienawidzit walczy¢
w tlumie. Nawet jastrzab moze zostaC zadziobany, gdy otoczy go setka
gotebi.

Krwawit z kilku ran, a Swiat widziany jedynym okiem robit sie coraz
bardziej zamazany.

Po stronie dziobowej statku mignat mu Ali. Czarny gridin wyrdzniat sie
posturg, nie bylo wiec trudno go zauwazyc. Walczyt niczym szaleniec — tak
jak zostal do tego stworzony. Haukr doszedt do wniosku, ze Blamad
z pewnoScia miat zadatki, by zosta¢ hamramirem. Zabijal, zgniatat
i miazdzyt.

Jastrzab zajazgotal i wbit szpony w udo najblizszego junaka. Zyskat
chwile wytchnienia, ale przeciwnikow wciaz byto zbyt wielu. Zrobit wiec
to, co skrzydlaci umieja najlepiej. Wzbil sie w powietrze. Pokraczne
ludzkie rece nie nadajq sie do latania, ale sg catkiem niezte w chwytaniu.
Podskoczyl, zawist na linie zwisajqcej z masztu i kopnat jednego z ludzi
Kola w twarz. RozhusStat sie i skoczyl na tyly nieprzyjaciot, gdzie byto
troszeczke luznie;.

,Wypus¢ mnie” — powiedzial Hedin w ich glowie. I znéw byli razem.
Czlowiek i Jastrzab. Ostatnio Ptaszcz coraz rzadziej chciat sie chowac.

Swiat stal sie odrobine wyrazniejszy, cho¢ powrét cztowieka odebrat
ich ciatu nieco sity. Rozejrzeli sie i dostrzegli, ze Vaeringom nie idzie zbyt
dobrze. Co prawda ludzie Tirusa walczyli lepiej od przeciwnikow, ale
rzeczni bogatyrzy zdotali zabi¢ wiekszoS¢ wioSlarzy skrajnego statku
i przejeli cata sterburte.

Wtedy szalenie wspaniata konstrukcja obronna odchylita sie i przegrata
walke z nurtem. Haukr i Hedin chwycili sie liny, by nie wpas¢ do wody.
Zauwazyli, ze ta sztuka nie udala sie Alemu. Rzeczny grod obrocit sie
bokiem ku dotowi rzeki i ptynat teraz bezwtadnie niczym patyk rzucony do
strumienia.



Jastrzab i Plaszcz chcieli poszuka¢ wzrokiem Czarnego Berserka, ale
musieli odeprze¢ atak dwoch junakéw. Jednemu napluli w twarz i dziabneli
go szponami w ramie. Drugi zaszed}l ich od lewej. Gorzej widzieli z tej
strony, bo tylko prawe oko mieli sprawne. O jedno uderzenie ptasiego
serca za pozno zauwazyli ciesielski drewniany mtotek, ktory zmierzat ku
ich skroni. Po uderzeniu nadeszta ciemnosc.
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Woda zamkneta sie nad jego glowa. Wertragna byt spragniony, lecz krwi,
a nie napitku z rzeki. Zimno ostudzito gniew. Szalony Odyniec cofnat sie
i Ali zalozyt mu tancuch na szyje.

Poczut sie staby jak zawsze, gdy ustepowal szat przemienienia. Nie
bardzo pamietal, jak sie tu znalazt. W jednej chwili zadawal Smier¢ na
pokladzie, a w drugiej bronit sie przed utonieciem. Wydawato mu sie, ze to
jeden z Saglabow wypchnat go wiostem z okretu.

Wyplynat na powierzchnie tylko po to, by znowu zanurkowac. Szaleni
Vaeringowie w koncu stracili wiadze nad swojq zwigzang flotg i nurt pchat
,Rzecznego Wilka” prosto na Blamada.

Zniknagt pod woda, unikajac zderzenia z burta. Potrzebowal trzech
zamachow, by znalez¢ sie wystarczajaco gleboko. Zdotat zrobic¢ tylko dwa.
Kil bolesnie otarl sie o jego plecy. Berserk bezwiednie wypuscit kilka
pecherzykow powietrza. Z trudem powstrzymat sie, by nie krzyknac¢, gdyz
wtedy umartby od zadtawienia. Zdotat wyptynaC po drugiej stronie okretu
i w myslach podziekowal Allahowi oraz wezowi Bidzie, ktérego tatuaz
nosit na swym ciele, ze Vaeringowie buduja statki o tak matym zanurzeniu.

Pozostatl w wodzie, cho¢ nietrudno byloby dogoni¢ dryfujaca
konstrukcje. Wolat rozeznac sie w sytuacji, zanim znéw wkroczy do boju.

Snekkjamadowie nie stracili glowy. Wioslarze na ,,Morskim Wezu” —
ktory byt teraz ostatnim statkiem w szyku — zaczeli uzywac¢ wiosetl jako
steru calego rzecznego grodu, przez co linia okretow wygladata niczym
olbrzymi wegorz ptynacy w dot Kamy. To ustawienie nie bylo bezpieczne



i nie odpowiadato samym zeglarzom, rzucili sie wiec do rozmontowywania
konstrukcji. W ruch poszty topory, ktorymi przeragbywali liny, a ciezkie
drzewa wypychali z okretow do wody. Trwato to jednak powoli.

Saglabowie takze drogo zaptacili za zdobycie czesci rzecznej twierdzy
i zmuszenie Vaeringdbw do jej zniszczenia. Trzy pozbawione zatogi statki
Vindmadéw, ktore do tej pory obijaly sie o ,,Rzecznego Wilka”, stracity
punkt oparcia i daly sie poniesC nurtowi. A ten zniést je na brzeg.
Vindasnekkja, ktora byta z nich najlzejsza, osiadta na ptyciznie. Natomiast
dwie ferje trafily na ziemistg skarpe i zaczely sie o nig ociera¢. W koncu
ich maszty zahaczyly o galezie przybrzeznych drzew i promy przewrdcity
sie na bok, wyrzucajac worki ze zbozem do wody.

Pozostale statki Kola mniej ucierpiaty. Dwie dhugie todzie, ktore zostaty
oczyszczone 7z wrogow przez zalogi ,Niegrzecznego NiedZwiadka”
i ,,Bitewnego Zurawia”, unosily sie tagodnie na wodzie, dryfujgc $rodkiem
rzeki. Jedna z nich miata wprawdzie uszkodzony dzidb, ale zniszczenia nie
byty tak duze, by okretowi grozito zatoniecie.

Dwie vindasnekkje i trzy promy, ktore zaatakowaty ,,Morskiego Weza”,
,Rogatego Tura” i ,Bitewnego Zurawia”, odlgczyly sie od rzecznego
grodu, choc¢ tylko snekkje pozostaty jednostkami Saglabow. Wszystkie ferje
przejeli Vaeringowie. Teraz ci nieliczni, ktérzy pozostali na zdobycznych
statkach, stawiali zagle i probowali zaprowadzi¢ te rzeczne konie
pociggowe do brzegu. Na dwoch okretach Vindmadow wciaz trwaty walki,
ale garstka ludzi Poinocy, ktdrzy nie zdazyli wroci¢ na swoje okrety, byta
skazana na porazke. Saglabowie prawie ich juz wyrzneli i brali sie do
wiosel, zapewne planujac ucieczke.

Zaciete boje nadal prowadzono na ,,Rzecznym Wilku” i ,,Niegrzecznym
NiedZwiadku”, gdzie vaerinskie zalogi zostaly wsparte przez tych
pobratymcow z pozostalych statkdbw, ktorzy nie byli zajeci
rozmontowywaniem grodu i zdazyli przejs¢ po drzewnych trapach, zanim
wrzucono je do wody. Ali ocenil, ze wilasnie tam walczyly z obu stron
rowne sity, zatem ludzie Tirusa nie pogardziliby jego pomoca.

Zaczat ptynac. Nie bylo to tatwe, bo wcigz musiat omijac trupy unoszace



sie na wodzie i walczy¢ z umierajacymi, ktorzy bronigc sie przed
utonieciem, probowali topi¢ innych. Uznanie za pomystowos¢ znalazt
w jego oczach ranny Saglab, ktory przyciagnat do siebie dwa napeczniate
ciala i ftrzymajac sie ich, probowal doptyna¢ do brzegu. Inni
wykorzystywali wiosta lub drzewa zrzucane przez Vaeringéw do wody.

Blamad przeptynat przez wielka plame krwi, ktora unosita sie na wodzie
niczym smota. Jego reka trafita na cos miekkiego — zotadek albo watrobe.
Odrzucit krwawy ochtap i podazyt dale;j.

Dotart do ,Niegrzecznego Niedzwiadka” w chwili, gdy ludzie raczej
opuszczali okret, a nie wspinali sie na niego. Po jego prawicy Saglab
z siekiera w plecach chlupnagl do wody, rozbryzgujac ja tak wysoko, iz
kilka kropel spadto na poktad.

Burta nie byla wysoka — nad wode wystawaly zaledwie trzy pasy
poszycia. Najnizszy ozdobiony byl plaskorzezbami  malutkich
niedzwiadkéw, ktére kroczyly w pochodzie od rufy az po teb niedZzwiedzia
wyrzezbiony na dziobnicy. ,,Wszystkie sg niegrzeczne, ale potulne jak misie
w porownaniu z zatogg statku” — czarny gridin przypomniat sobie stowa,
ktore mowili o sobie wioSlarze tej jednostki.

Ali chwycit sie krawedzi burty, podciagnat i przerzucit nogi na poktad.
Allah, a moze Wertragna, sprzyjat mu, bo walczacy go nie zauwazyli.
Ocenit, ze na pokladach obu statkow znacznie sie przerzedzito. Czes¢
walczacych dotaczyta do trupow zasScielajgcych poktad i teraz trzeba bylo
deptac po ciatach poleglych, by méc dosiegna¢ wroga.

Czarny Berserk nie mial broni. Na razie. Kopnat w przyrodzenie
Saglaba, ktory zamachngl sie na niego patka, poprawit piescia w nos
i wyrwal mu maczuge.

Zabijal dalej, ale Zle mu sie walczyto. Szal ostabit go, gridin czut sie
o potowe stabszy niz przed wpadnieciem w aesme. Jego wzrost, sita
i doSwiadczenie byly jednak wystarczajace, by skutecznie opierac sie
wrogom i odptacac im za kazdy cios.

Nie minelo wiele czasu, a okret oczyszczono i uSwiecono krwig na czeSc¢
bogéw zwyciestwa. Blamad rozejrzat sie i zauwazyl, ze juz tylko



,\Niegrzeczny NiedZzwiadek” i ,,Rzeczny Wilk” pozostawaly ze soba
ztaczone. Na tym drugim ludzie Kola walczyli wsciekle niczym dziny.
Bitwa byta juz dla nich przegrana, ale na tym jednym statku ich zawzieto$¢
przyniosta Swietne rezultaty. Saglabowie otoczyli Vaeringow, ktorzy
zgromadzili sie wokot masztu.

Ali i zatoga ,,Niegrzecznego Niedzwiadka” przeszli po drzewnym trapie
i uderzyli na przeciwnikow od tylu. Jedynie Allah bylby w stanie
przewidzie¢, jak zakonczytoby sie to wyrownane starcie, gdyby do burt
ztaczonych okretow nie dobily pozostate dlugie todzie ludzi Poéinocy.
Przewaga liczebna byla teraz po stronie ludzi Tirusa, ktorzy szybko uporali
sie z Saglabami.

Wiekszos¢ wojownikow Kola zostata zabita. Zwyciezcy potrafili jednak
doceni¢ mestwo i do garstki ocalalych Vindmadéw zwrocit sie sam
Tharbrand.

— Rzuccie miecze, a nikt nie nazwie was tchorzami!

Odpowiedzieli mu splunieciami. Gest ten mial zapewne wyrazi¢ pogarde
dla zwycieskich zeglarzy, ale zabarwiona krwia plwocina nie zdotala
siegna¢ desek poktadu, gdyz ten przykryty byt ciatami poleglych.

— Tak pogardzacie tymi, ktérzy padli od naszych mieczy, ze plujecie na
nich? Wasza sprawa. Nie odrzucajcie jednak lekka reka taski, ktorg wam
ofiaruje.

— Mamy ufa¢ tasce vaerinskiego psa? — odezwal sie rudzielec
z jedwabna przepaska na wtosach, najwyrazniej ich przywodca.

— Znasz nasz jezyk — dowodca floty Tirusa usmiechnat sie i puscit obelge
mimo uszu — musiates wiec i stysze¢, jak traktujemy zwyciezonych, ktorzy
dobrze walczyli. Obdarowany laska zachowuje zycie, a w zamian
przysiega, ze w ciggu trzech lat nie wystapi zbrojnie przeciwko swojemu
pogromcy. Obdarowujacy z kolei daje stowo, ze w tym samym czasie nie
zrobi krzywdy pokonanemu, o ile ten nie bedzie mu szkodzil. Sam
Jednoreki dba o przestrzeganie takiej ugody i zsyta swoj gniew na kazdego,
kto jq ztamie.

Blamad dtuzej ich nie stuchat. Rozejrzal sie w poszukiwaniu hamramira,



ale nigdzie nie mégt go dojrzeC. Zaczal przepychac¢ sie miedzy ludZzmi
i przygladac¢ sie cialom poleglych. W mysSlach odmowit modlitwe za
zmartych, by Allah lub inny bég spojrzat taskawie na ich uwolnione od ciat
duchy. Potem podziekowatl Wertragnie za site, a Bidzie za spryt. Przeprosit
tez Muhammada, ze nie stuchat jego nauk i odbierat ludzkie zycie, choc¢
usprawiedliwit sie, ze nie byla to krew niewinnych. Wyrazit tez nadzieje,
ze ci, ktorzy padli z jego reki w uczciwej walce, nie majg do niego zalu
i nie powstang jako ghule, by sie na nim mscic.

Przy sterburcie dostrzegl lezacy na pokiadzie szpon. Podnoszac go,
zauwazyl rekaw postrzepionego szarego kyrtillu, ktéry wraz z dlonig
wystawal spod zwlok Saglaba. Przetoczyt cialo Vindmada na bok i odstonit
lezacego Haukrhedina.

Sprawdzil, czy zyje. Jastrzebi rebacz oddech miat plytki jak
u umierajgcej staruszki. Krwawil z kilku ran. Najbrzydsza wciaz
pozostawata blizna po brakujacym oku, ale najpowazniejsza ziata na udzie.
Czarny Berserk znat sie na opatrywaniu, bo w Serklandach uczono go nie
tylko sztuki pisania. Wiedzial, ze ledwie chwili brakowato, by towarzysz
wykrwawil sie na Smierc. Zerwal koszule z jakiego$ ciata, podart ja
i przewigzal rany odrmada. Jesli bestialski dreng przezyje, ocalenie bedzie
zawdzieczal wlasnie jemu — czyli Blamad wiasnie sptacit swoj diug.

Od dogladania przyjaciela oderwal go brzek mieczy rzucanych na
poktad. Saglabowie w koncu zdecydowali sie podda¢, cho¢ juz w chwili
wygtaszania przez Tharbranda propozycji Ali mial pewnos¢, ze zostanie
przyjeta. Drengowie i bogatyrzy lubig prawic o stawie i honorze, ale tylko
nieliczni potrafig przedtozy¢ go nad wtasne zycie.

Spojrzal na bakburte. Dwie ocalale wrogie snekkje znikaly juz za
zakolem rzeki, a zaden z vaerinskich okretow nie szykowat sie do poscigu.
Bitwa o zboze zostala wygrana. Ucieczka czterdziestu czy piecdziesieciu
ocalatych Saglaboéw nie miata zadnego znaczenia.
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Dokuczat upat. Daleko stad, na Potnocy, znano tylko dwie pory roku:
zime zwang czasem sztormOw i lato znane jako okres zeglugi. Tutaj ludzie
doliczali jeszcze jesien i wiosne, ktore miaty by¢ okresami przejsciowymi.
Ale tego roku pozna wiosna bardzo szybko przeszta we wczesne lato
i tchorzliwe stonce nieustannym zarem draznito Scigajacego je po niebie
potwornego wilkal®!. Susza byt przeklenistwem dla smerdéw, ale z zakutymi
w kolczugi wojownikami tez nie obchodzita sie taskawie. Pot wylewat sie
spod helmow, kaftany kleity sie do ciala, stopy puchty w ciezkich butach,
a z ust wydobywaly sie nieustanne wigzanki przeklenstw. Burza
z deszczem, jaka przyszia szeS¢ dni temu, a skonczyla sie dwie noce
pozniej, wszystkim przyniosta orzezwienie, choC i po niej Sol, bogini
Stonca, meczyta ludzi swoimi ptongcymi warkoczami.

Kota wozow toczyly sie powoli. Na szczeScie nie grzezly, bo ziemia
byta sucha. Kolumna wojska poruszata sie ze stala predkosScig dziesieciu
mil na dzien. Jej Srodek stanowit starszy grid Kola. Doborowa piechota,
sktadajaca sie glownie z ludzi Poéinocy i miejscowych bogatyréw,
stanowila najcenniejsza czeSC armii, cho¢ nie wydawala sie taka na
pierwszy rzut oka. Drengowie szli w nieladzie, nie silac sie nawet na
rowny krok. Prawie wszyscy mieli tarcze zarzucone na plecy i niedbale
podpierali sie na dlugich styliskach toporow lub drzewcach wléczni.
Miecze dzwonily im o kolczugi, ktore z daleka wygladaly na stare
i zniszczone, ale w rzeczywistosci byly sprawdzonymi w bojach
pancerzami, wolnymi od zbednego potysku i o0zdob. Ich dumg i -
wydawatoby sie — jedyng rzeczg, o jakg dbali, byl sztandar. Niesiony przez
postawnego drenga merki osadzony byl na dlugim drzewcu i przedstawiat
zlote tto, a na nim bragzowe drzewo o rozlozystej koronie, ktdrej gatezie
dotykaty korzeni.

Droge przed doswiadczonymi wojami ugniatat mtodszy grid.
Prezentowal sie najokazalej w caltym wojsku, gdyz w jego sktad wchodzili
kupieccy synowie, ktorzy poprzez stuzbe musieli udowodni¢, ze ich
ojcowie shlusznie ciesza sie handlowymi przywilejami Kola Matego.
Dlatego kolczugi i bron wiekszosci z nich poltyskiwaty nowoscia, a stroje



cieszyly oczy przepychem. Znakiem ich oddziatu réwniez byto drzewo, ale
mniejsze i namalowane na zielonym tle. Nie przeszkadzalo to jednak
merkismadowi, ktory dzierzyl choragiew, prezy¢ dumnie piers, jakby niost
swojq zone w noc poslubna.

Przed obydwoma gridami szli najemni Vaeringowie. Jak wszyscy, ktorzy
walczg dla pieniedzy, przy kazdej okazji pokazywali, ze sa warci swojej
ceny. Ustawieni byli w rzedach po szeSciu i przemieszczali sie w rOwnej
kolumnie, utrzymujac stale odstepy miedzy szeregami. Ich merk
przedstawiat kruka z roztozonymi skrzydtami na krwistym tle, ktory zdawat
sie grozi¢, ze podczas bitwy wyleci ze sztandaru i pozywi sie ciatami
polegtych.

Kolumne pieszych zamykali smerdowie. Najgorzej uzbrojeni i odziani,
niedostatki te nadrabiali karnoscig. Maszerowali z podniesionymi glowami,
na ktorg to dume sta¢ tylko synéow gospodarzy posiadajacych wlasng
ziemie, dzieki czemu majg sie za rownych konungom. Nie byli
doSwiadczonymi wojami — wielu nigdy nie walczylo w bitwie, a wszyscy
jeszcze kilka tygodni temu zajmowali sie zasiewami i wypasem bydla.
Przypominaty o tym ztote sierpy na ich merku. Wiekszo$¢ uzbrojona byta
we wildcznie, ale wielu mialo dlugie cisowe htuiki. Stanowili
najliczebniejsza grupe piechoty i trzon wojsk oblezniczych.

Cztery tysigce piechuréw — potezna armia, z ktorg musiatby sie liczy¢
kazdy wtadca Austrvegu. Ale to nie oni stanowili trzon armii —liczebnoscig
przewyzszali ich bowiem koczownicy. Zbrojni jezdZcy zorganizowali sie
w cztery zagony. Dwa z nich stanowity straz przedniq i tylng, a pozostate
przemieszczaly sie po bokach pieszej kolumny. Reszta Tattarow ciggneta
z calym kureniem, ktory wraz z taborami ulokowany byt na tylach armii.
Las jurt przemieszczatl sie na dwu- lub czterokotowych wozach, wiozac
tabun podrostkéw i kobiet tak brzydkich, ze ich mezowie musieli mruzy¢
oczy, gdy na nie spogladali — a przynajmniej Ainar odnosit takie wrazenie.
Powiadano, ze ws$rdéd nich jedzie rowniez oddziat tajemniczych
czarownikow wyszkolonych przez Moédula, a takze miotacze oleju skalnego
i rzemieSlnicy zdolni zbudowa¢ machiny obleznicze.



Skald juz od dziesieciu dni zabijal nude uktadaniem w glowie strof
i marzeniami o dzbanie piwa oraz zimnej kapieli. Podczas postojow wrocit
nawet do starego nawyku i zaczal rzezbi¢. Czynno$¢ ta mimowolnie
przywolywala wspomnienie Znajdy i jej matki, ktére porzucit tak dawno
temu, ze wydawaly sie wspomnieniem innego zycia. Pomimo ustawicznych
prob oczyszczenia glowy ze wspomnien o nich i setek wzniesionych za to
toastow nie zdotal wyrzuci¢ z pamieci obrazu kobiety i jej corki. A kiedy
o nich myslat, naprzemiennie nachodzita go rados¢, smutek, rozgoryczenie,
a ponad wszystko gniew, ktory kaze wilkowi wyc¢ do ksiezyca, mezczyznie
zas szalenczo krzycze¢ na pohybel nornom.

Starym, wyprobowanym sposobem na sttumienie bolesnych wspomnien
bylo zajecie mysli biezacymi wydarzeniami. A te sprawiaty, ze byt z siebie
dumny, cho¢ nie wszystko potoczyto sie tak, jak zaplanowat.

Przekonanie skogarmadow, by mu pomogli, okazato sie wcale nielatwe.
Jedni nie chcieli sie miesza¢ w konflikt miedzy dwoma krajami, ale tych
poeta tatwo wysmial, opowiadajac sage o rybie, ktora nie chciata miec nic
do czynienia z rybakami. Inni doszli do wniosku, ze uktad z Kolem to dobry
pomyst, a najlepszym sposobem, by go zawrze¢, bedzie przekazanie mu
w podarunku zwigzanego pies$niarza. Z tymi mial wiecej klopotow.

Najwazniejszym oredownikiem tych ostatnich byt Nikolas, wiec to jemu
Ostmad musial wyttumaczy¢, ze bez jego, Ainara, pomocy banici nie
zdolaja sie zaciagna¢ do wojsk konunga, bo wygladaja niczym banda
wloczegow marzaca o obrabowaniu spichlerza. Jak cialo potrzebuje ust do
wychwalania jego zalet, tak im niezbedny byt przedstawiciel, ktéry swoim
jezykiem niczym pochodnig oswietli mocne strony ich oddziatu. Skald
uswiadomit rowniez Nikolasowi, ze tylko on zna Kola Matego i wie, jakim
sposobem mozna go skusi¢ do wspétpracy.

W koncu przystano na jego plan, cho¢ problemem wcigz bylo to, ze
kagan znal twarz poety, a co gorsza, nie cierpiat jej widoku. Kowal stow
przypomniat wiec sobie o starym zwyczaju z Potnocy, zgodnie z ktérym
vargowie ukrywaja oblicza pod maskami, oddajac tym cze$S¢ bogowi
Grimnirowi. Okazalo sie, Ze i tutaj zwyczaj ten byl znany, cho¢ od dawna



niepraktykowany. Przekonal wiec wszystkich, by przywdziali ostony
twarzy, bo sam zamaskowany poeta wydawaltby sie bardziej podejrzany niz
kilka tuzinéw korowych ludzi. Chcial tez wziaC na siebie trud prowadzenia
rozmoéw z wiladcg Odainsaku, ale na to mu nie pozwolono. Banici mu nie
ufali i nie mogl ich za to wini¢. Postanowiono wiec, ze pdjda we trzech.
Yngvar mial méwi¢, Nikolas dba¢, by pie$niarz ich nie oszukal, a hag
milczec i przytakiwac.

Poczatkowo wszystko szto wysmienicie. Kol dat sie nabrac i przyjat od
nich przysiegi. Potem jednak wszystko sie posypato. Wladca Drzewnego
Grodu zatwierdzit plan uwolnienia corki, ale zdecydowal, ze Ainar wcale
nie jest potrzebny do jego realizacji. ,Trzydziestu banitéw pod
dowodztwem Yngvara wystarczy, by odbi¢ jedng dziewczyne, a czyny
wyrzutkOw nie sg warte piesni” — oglosit im dziesie¢ dni temu. Reszta
korowych mezoéw miata krazy¢ po okolicy i rabowac gospodarstwa
w poszukiwaniu zywnoSci lub zostaC z armig jako zakladnicy, ktorzy
gardtami odpowiedza za porazke oddzialu Yngvara. Bycie zakladnikiem
nie polegatlo jednak na wygodnym jechaniu na wozie i oczekiwaniu na
wynik wyprawy Yngvara, ktory wraz z oddziatem porywaczy opuscit armie
tuz po zawarciu sojuszu. Zakladnicy mieli dzieli¢ trudy przemarszu
i w razie konieczno$ci walczy¢ w obronie swojego pana. ,,Dowiedziesz
mestwa w pierwszym szeregu i zginiesz ku chwale swojego pana” —
powiedzial wiadca Odainsaku do Ainara, po czym wlaczyt go do oddziatu
stracencow. Jak rzeznik trzyma swoje Swinie blisko domu, tak wtadca dbat,
by jego =zakladnicy byli zawsze w jego poblizu. Dlatego oddziat
skogarmadow, pod nieobecno$¢ Yngvara dowodzony przez pieSniarza
i Nikolasa, maszerowat w Srodku kolumny, nieopodal kagana jadacego
konno wraz z garstka najwierniejszych druzynnikow. Mialo to tez swoje
dobre strony — Skald styszat niektore rozmowy Kola i dzieki temu dobrze
znal obecng sytuacje. I tak wczoraj byl swiadkiem przybycia postancow,
ktorzy donieSli o przegranej bitwie na rzece. Strata pieciu okretow ze
zbozem musiala wladce zabole¢, bo mial do wyzywienia calg armie.
Doszto wtedy do ostrej wymiany zdan, ktorej — rzecz niezwykta — kagan nie
ukrocit. Pan Treborga godzil sie, oczywiscie do pewnego stopnia, na



niewielka niezalezno$¢ swoich ludzi i pozwalal im swobodnie wyrazac
opinie. Dlatego Magnolf, pierwszy gridin, dosadnie powiedzial, co sadzi
o zeglarskich umiejetnosciach Vindmadow: ,,Do radla, a nie do wiosta
pasujg ich przykroétkie rece”. Nie omieszkal tez wypomnie¢ konungowi, ze
to Vaeringom powinien powierzyC tak wazne zadanie. W koncu jednak
przyznat racje wladcy Odainsaku, ktory odpari, ze potrzebuje najlepszej
piechoty, a wiec ludzi Poinocy, do oblezenia Dyragardu i do bitwy w polu,
jesli takowa miataby nastapic.

Dobrze bylo wiedzie¢ o tym wszystkim, ale pieSniarz oddalby calgq
swojq znajomos¢ planow Kola za mozliwos¢ rozmowienia sie z Modulem.
Ten wszakze zniknat. Jedni mowili, ze jechal wraz z czarownikami z Permu
na tylach armii, inni twierdzili, ze zapad} sie pod ziemie, by szukac
bezpiecznej drogi przejscia dla wojsk. Gdziekolwiek jednak sie podzial,
dla Ostmada pozostawal niedostepny, gdyz skogarmadéw nieustannie
pilnowano i nie pozwalano im sie swobodnie przemieszczac.

Dziesigtego dnia marszu, w samo potudnie, wreszcie zaczelo sie cos
dzia¢. Ainar domyslit sie tego, gdy do orszaku kagana podjechal Hun na
spienionym koniu. Skald szedl wtedy obok Nikolasa, ktory na chwile
zapomnial o swej gburowatosci i opowiadal o wspaniatoSciach
Miklagardu.

— Wieze sg tam ze zlota, a w hipodromie odbywaja sie wysScigi
dwukotowych wozdow, ktore sg szybkie niczym serklandzkie ogiery czystej
krwi!!

— Cicho — przerwal mu poeta. — Moze dostyszymy, co mowi postaniec.

Dostyszeli, ale niewiele im to dato, jeZzdziec mowit bowiem po tattarsku.
Porozmawiat krotko z konungiem, a po chwili ponownie spigl konia
i odjechat do swojego oddziatu.

Vaeringowie, ktorzy jechali konno obok Kola Matego, przytozyli do ust
ogromne rogi i zadeli w nie dwa razy. Odpowiedzialy im rogi z przodu
i z tylu kolumny, ktore powtorzyly sygnat. Dla kazdego, kto cho¢ przez
dzien towarzyszyl armii, bylo jasne, ze witadca nakazywal wojsku sie
zatrzymaC. Poludniowa pora Swiadczyla jednak, ze nie chodzito



o rozbijanie obozu, a réwny stepowy krajobraz wykluczal, ze mieli do
czynienia z przeszkoda terenowa.

— Musieli natkng¢ sie na wroga. — Nikolas wypowiedzial podejrzenia
wszystkich piechurow.

Gdy pojedynczy pieszy wojownik chce sie zatrzyma¢, glowa wydaje
rozkaz nogom, a te nieruchomiejg w czasie krotszym niz jedno uderzenie
serca. Ta sama czynno$S¢ w wykonaniu catej kolumny wojska jest duzo
bardziej czasochtonna i co najmniej tak skomplikowana jak zacumowanie
statku podczas sztormu.

Idacy na przedzie najemnicy mieli najlatwiejsze zadanie, gdyz ich
szeregi byly najmniej rozciggniete. Gridini ze Srodka kolumny oraz
smerdowie z jej konca na rozkaz ,,sta¢” musieli jednak przyspieszy¢ kroku,
by zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy formacjami do uméwionych piecdziesieciu
krokow, po czym ustawic sie szostkami. Nawet jednak olbrzym Mimir nie
miat dos¢ miodu w swoim zZrodle madrosSci, by wiedziec, kiedy zdota sie
zatrzymac tabor, bo wozy rozciggnely sie za wojskiem w sznur diugi
przynajmniej na pét dnia drogi.

Dwa sygnaty byly jak pocatunek kobiety — wiadomo, o co chodzi, ale
tajemnicg pozostawato, czy pieszczota doprowadzi do czegos konkretnego.
Poeta czekal wiec na trzeci sygnat i nie zawiodt sie.

— Bedzie bitwa — po raz kolejny skomentowat oczywiste Nikolas, splungt
na ziemie i popatrzyl gniewnie na piesSniarza, widocznie przypominajac
sobie 0 swojej gburowatosci.

Trzy dzwieki rogu oznaczaty rozkaz do ustawienia sie w szyku bitewnym.
Opornie myslagcym przypomnieli o tym dowddcy oddziatow, ktorzy
naprzemiennie krzyczeli:

— Do przodu! Zwawiej, zwawiej! Ciezarna babcia rusza sie szybciej!
Stdj! Idz! Biegnij! Rownaj szereg! Tarcze przy sobie! Gdzie leziesz, barani
tbie, to nie twéj rzad!

Mogloby sie wydawac, ze w armii zapanowat nietad, ale tak naprawde
wszystko byto jasne i kazdy wiedzial, gdzie ma sie ustawi¢. Pochod
zorganizowany zostal bowiem w taki sposob, by tatwo mozna go bylto



przeksztalcic w szyk bitewny. Przod kolumny stawal sie wtedy lewym
skrzydtem, tyt prawym, a Srodek pozostawat sSrodkiem.

Ainar, wedrujagcy z Nikolasem i dwoma tuzinami korowych ludzi,
pobiegl razem z gridinami. Juz wczeSniej zostato ustalone, gdzie majq sie
ustawi¢ podczas bitwy. Nie ufano im, wiec i nie pozwolono walczy¢
w murze tarcz, w ktorym kazdy dreng musi chroni¢ nie tylko siebie, ale
i towarzysza. Zyczeniem kagana pozostawalo jednak, by staneli
w pierwszym szeregu jako ochotnicy do zarzniecia, ktérych krew poswieci
pole bitwy. Przestrzenn miedzy mtodszym — po ich lewicy — i starszym — po
ich prawicy — gridem, miata nadawac sie do tego najlepiej, nawet jesli ich
stojacy w kupie oddzial mial zaburzy¢ réwng linie drengow. Gdy
skogarmadowie dotarli na wyznaczone miejsce, Skald utkwil wzrok
w lasku, ktory pokrywal pobliskie wzniesienie. Pomiedzy drzewami
mignely jakieS Swiatetka. Czyzby helmy i kolczugi, potyskujace
w promieniach stonca? Jesli tak, to albo kryli sie tam niedoSwiadczeni
wojownicy, niewiedzacy, ze polerowana zbroja tak przydaje sie podczas
zasadzki jak biata koszula skrytobodjcy, albo prawdziwi bogatyrzy, ktorzy
nie dbajg, czy zostang zauwazeni. Szybko okazalo sie, ze las kryt tych
drugich. Jezdzcy opuscili lasek i ukazali sie w pelnej okazatosci. Ustawili
sie w szeSciu rzedach dtugich na dwieScie krokéw, ktore wygladaty jak fale
sptywajace ze wzgorza.

PieSniarz nie mial watpliwosci, ze patrzy na konnych Gardarikan, cho¢
dzielita ich odleglos¢ szeSciuset krokoéw. Zwiadowcy bez watpienia juz
dawno doniesli kaganowi o ich obecnosci, a widziany niedawno postaniec
zameldowat tylko, Ze nieprzyjaciel znajduje sie juz bardzo blisko. Jednak
wiekszos¢ armii Odainsaku dopiero teraz zobaczyta przeciwnika.

— Sita ich — burkngt Nikolas, po czym chwycit w dlon zawieszony na
szyi krzyzyk i wymamrotat jaka$ grikklandzka modlitwe.

Poeta nie byl kupcem, ale znal sie na liczbach. Jak inaczej mégiby
czuwac nad liczbg sylab w wersach lub zliczy¢ mezatki, z ktorymi dzielit
postanie? Ocenit, ze Gardarikan bylo gora dwa tysigce, o ile inni nie
chowali sie w lesie. Niewielu, ale ich wyposazenie, karnos¢ i ostawione



mestwo zwielokrotniato te liczbe. Jednak watpliwe pozostawalo, czy sa
w stanie chocby zagrozi¢ wojsku Kola Matego. I nie chodzito tu wcale
o dwa razy liczniejsza piechote odainsakijska.

Wiasnie wtedy przed piechota zaczely ustawiaC sie hordy Tattarow.
Wszyscy jezdzcy byli do siebie bardzo podobni, ale podczas
wielodniowego marszu Ostmad w koncu nauczyt sie ich rozrdzniac.
OczywiScie nie kazdego z osobna, ale umiat juz wskaza¢, do jakiego ludu
nalezeli.

Ainar nie lubit bitew. Trudno byto sie wykaza¢ w tak wielkim thumie,
a do tego zawsze straszliwie sie nudzil, ogladajac przygotowania do
starcia. Wiekszo$s¢ zbrojnych byla oczywiscie zbyt podniecona
i przestraszona, by dostrzec te nude, wiec na ogot zaciskala dlonie na
wiloczniach, by ukry¢ drzenie rak, lub udawala, Ze pot na czole jest
wynikiem forsownego marszu. Kowal stow byl jednak zbyt doswiadczonym
wojownikiem, by tysigce zbrojnych szykujacych sie do walki na Smierc
i zycie zrobito na nim wrazenie. Dziesigtki bitew nauczyly go wszakze, ze
nie warto walczy¢ z pelnym pecherzem. Korzystajac, ze stal w pierwszym
rzedzie, wyciggnat dume Poinocy i oddal mocz, tworzqc wielki tuk hanby
dla swoich wrogéw. Jednoczesnie przygladat sie ustawionym juz w szyku
koczownikom. Srodek armii konnej tworzyli Bulgarzy i Chazarowie,
najodwazniejsi z konio-ludzi, ktorzy woleli mierzy¢ sie z przeciwnikiem
w starciu wrecz, zamiast miota¢C w niego pociskami z ukrycia. Nosili
kolczugi lub pikowane przeszywanice zwane aknetonami. Uzbrojeni byli
we wilocznie, miecze o prostej glowni, kanczugi zakonczone zelaznymi
kulkami i lekkie toporki. Rynsztunku dopelniaty okragle skorzane tarcze
przyczepione do tekdw siodel i zelazne, szpiczaste helmy. Bulgarzy
i Chazarowie ustawili sie w szeSciu liniach, rownych niczym bruzdy
Swiezo zaoranej ziemi. Bylo ich nie wiecej niz pottora tysigca.

Zotty strumien na chwile ostabl, ale wystarczyta chwila skupienia, by
znoéw zaczat bi¢ z pelng moca. Niektorzy banici, a nawet gridini poszli
Sladem Ainara, wiedzac, ze lepiej ulzyC sobie teraz, niz pozniej niechcacy
popuscic z wysitku czy strachu.



Skald wrocit do przegladu wojsk. Lewe skrzydlo szyku jazdy zajeli
Baganakijczycy, a prawe Oguzowie. Ci ostatni, po serklandzku zwani Al-
Guezzija, bardziej niz uzbrojeniem roznili sie od innych ludow stepu
ubiorem i sposobem strojenia swoich koni. Uzywali prostych,
pozbawionych 0zdéb siodel, za to do uprzezy doczepiali bunczuki?, jakby
ich konie miaty za mato wtasnego wtosia. Sami nosili dlugie wojtokowe
buty, a na glowach zamiast hetmow mieli skorzane totuby, czyli czapy
z szerokim rondem.

Baganakijczycy, nazywani tez przez osiadle ludy Austrvegu Pieczyngami,
styneli z kunsztu rymarskiego, wiec siodta swoich koni zdobili piekniej niz
suknie wlasnych kobiet. Wiekszos¢ z nich zamiast kolczug nosita baranie
kurtaki lub proste kaftany, a na glowach proste hetmy. Potowa z nich, czyli
niemal dwa tysigce ludzi, byla konnymi wtocznikami, a druga potowa —
konnymi tucznikami. Wtasnie ci drudzy rozpoczeli bitwe.

Zniesmaczony Ainar pokrecit glowa. W jego stronach boj zaczynal sam
wodz, przemawiajac do wojska i rzucajagc w strone nieprzyjaciela
witocznig. Tutaj zamiast przemowy rozlegl sie gwizdek. WypuSciwszy
ostatnie krople moczu, piesniarz schowal pogromce mezatek i burknat do
Nikolasa:

— Dowodzi sie nimi jak ogarami.

Ustyszat go Konel, jeden z korowych ludzi, ktérego imie i twarz
wskazywatly, zZe przynajmniej jedno z jego rodzicow byto Hunem.

— Glupi Vaering - powiedzial oburzony. — Nie ma lepiej
zorganizowanych oddziatlow niz konni tucznicy, a ich Smiate zwroty
podziwia kazdy jezdziec Wschodu.

PieSniarz nie chciat sie kloci¢, bo zaciekawita go sytuacja na przedpolu.
SzczesSliwie przed oddzialem skogarmadow ziata luka miedzy watahami
koczownikow, pieSniarz mial zatem Swietng widocznoS¢. Wojownicy
z sgsiednich oddzialéw mogli tylko spogladac¢ na konskie zady i na to, co
z nich wylatywato. A tattarskie zwierzeta musiaty by¢ niezwykle madre, bo
— tak jak ludzie — dbaty, aby ich brzuchy pozostaty puste przed walka.

Konni tucznicy z obu skrzydel ustawili sie w dziesieciu rzedach



podzielonych na piec¢dziesiecioosobowe watahy. Pierwszy rzut zbrojnych
ruszyt stepa, by po chwili przejs¢ w galop. Konni poczatkowo jechali
w linii. Step dudnit pod ich kopytami, a z ziemi poderwat sie kurz, mimo iz
jechali po trawie. Po chwili dowodcy oddziatow dwa razy dmuchneli
w rogowe gwizdki i tucznicy siegneli do kotczanow.

— Za wczeSnie — pomyslal na glos Ainar, bo jezdzcy byli jeszcze trzysta
krokow od przeciwnika.

Konel prychnat pogardliwie.

— Nie dla tamanego tuku.

I rzeczywiscie. Poskrecane ramiona teczysk napiely sie, a cieciwy
wypuscity strzaty. Te pomknely wysoko i opadty na Gardarikan.

Ze swojego miejsca Skald nie byt w stanie stwierdzi¢, jakie szkody
przyniosta pierwsza salwa, ale byl pewny, ze pociski siegnely celu. Szeregi
nieprzyjaciela zrobity bowiem w tyl zwrot i schowaty sie w lesie.

Gdyby ludzie Tirusa pozostali w ukryciu, szarza Bagankijczykow
musialaby dobiec konca. Szkoda bylo przeciez marnowac strzaly na
zabijanie pni i galezi. Ale Gardarikanie przyjeli wyzwanie. Wyszli przed
Sciane zaro$li, ale tym razem wydawali sie nizsi, a cze$¢ z nich pozostata
rozstawiona miedzy drzewami.

— Zsiedli z koni. — Nikolas powiedziat to, czego pieSniarz juz sie
domyslit.

Poeta niechetnie przypomniat sobie, ze i Alosza byl Swiethym
lucznikiem, a przeciez Gardarikanie tez byli Vindmadami. Czurylowicz
uzywat dlugiego cisowego tuku, ktory postawiony na stopie siegal piersi
dorostego mezczyzny. Z tak duzej broni niewygodnie strzelato sie z konia,
ale na stojagco mozna bylo szy¢ z niej daleko i celnie. Bez watpienia
wiasnie takie tuki mieli najemnicy Tirusa, bo z ich linii lunat deszcz, ktory
gardzac prawami natury, wzbit sie wysoko w gore. Strzaly zlowieszczo
przeciely niebo, zagrozily sloncu grotami i opadly na pedzacych
Bagankijczykow.

Z tej odleglosci nawet celnie wymierzone pociski nie mogly zabic.



Dlatego choc¢ kilka z nich siegneto celu, nie zatrzymaty natarcia.

Pieczyngowie i Oguzowie odpowiedzieli kolejng salwa, juz bez
gwizdkowe] zapowiedzi.

Cien spowit trawe, gdy strzaly polecialy w poszukiwaniu zeru dla
swoich grotow. W locie minely sie ze zmierzajagcymi w przeciwng strone
pociskami Gardarikan. Niektore zderzyly sie i opadly na ziemie. Inne
pozdrowity sie swistem lotek i ukluty ciata zwierzat oraz mezczyzn.

— Ptaki pikujgce, pikowane przeszywanice pieszczace — rzekl piesniarz,
wymysliwszy takq aliteracje na potrzeby visy, ktorg zamierzal utozyc¢ o tej
bitwie.

Konel i Nikolas popatrzyli sie na niego jak na odrmada, a ten pierwszy
powiedziat:

— Nie podniecaj sie tak, Vaeringu. Na razie tylko rozgrzewajq tuki.
Prawdziwe strzelanie dopiero przed nami.

Mial racje. Wkrotce jadacy na prawych skrzydtach swoich watah
dowodcy koczownikow zagwizdali trzy razy i zrobili nagly zwrot w prawo.
Pozostali jezdzcy gesiego ruszyli w ich slady. Przez chwile Tattarzy jechali
odwroceni bokiem do nieprzyjaciela i wypuszczali strzaly z nieludzka
szybkoscig. Potem dowddcy zawrdcili, pociagajac za soba kolejnych
jezdzcow. Nie uciekli jednak, by szukaC ostony za piechota, ale znow
skrecili w prawo i kazdy pognat za ostatnim jezdZzcem ze swojej grupy. Tak
powstato szes¢ zamknietych pierscieni.

Ainar nie wiedzial, co o tym mysle¢. Zaledwie sto krokow od
nieprzyjaciela Hunowie jezdzili w kotko, pedzac jak szalone psy za swoim
ogonem.

— To wtasnie jest stawny strzelecki krag — wyjasnit mu Konel, ktory nie
prébowat nawet ukry¢ dumy w glosie. Sam musiat by¢ niegdys wprawnym
jezdzcem, zanim stracit prawa dton i zostat skogarmadem.

Skald dziwowat sie temu sposobowi walki, ale szybko dostrzegl jego
zalety. Ludzie stepu mogli caly czas prowadzi¢ ostrzal, znajdujac sie przy
tym w ruchu i utrudniajqc trafienie przeciwnikom. Z tuku szyli jednak nie



wszyscy, a tylko ci, ktorzy jechali z przodu, podczas gdy nawracajacy
koczownicy poprawiali ekwipunek i wyrownywali szyk.

— Powinni podjecha¢ blizej — wtracit Nikolas. — Z piecdziesieciu
krokow trafialiby celnie;.

— Co ty tam wiesz?! — oburzyl sie Konel. — Sto krokow jest w sam raz.
Nie wszyscy Gardarikanie wyszli z ukrycia. Czes¢ ich jazdy na pewno
czeka w lesie, szykujac sie do szarzy.

Zapewne wtiasnie z tego powodu konio-ludzie zrobili tylko po dwa
okrazenia i znow zmienili szyk. Dowoddcy, zamiast zarzadzi€ nawrot,
pognali w kierunku wcigz stojacej na pozycjach reszty swoich wojsk,
pociagajac za sobg kotujgcych do tej pory jezdzcow.

Nie byt to jednak koniec ostrzatu. W czasie gdy Tattarzy krazyli przed
armig Gardarikan, do natarcia ruszyt drugi rzut Hunéw. Wycofujacy sie
koczownicy mineli swoich pobratymcéw od prawej strony, ustepujac im
miejsca na przedpolu. A ci powtorzyli ich zabawe w gonionego — najpierw
prowadzili ostrzat w linii, ostaniajagc tym samym wycofujgcych sie braci,
a sto krokow od nieprzyjaciela rozdzielili sie na szes¢ watah i utworzyli
kregi. Rowniez te pierScienie zrobity tylko dwa okrazenia, a kazdy konio-
cztowiek wypuscit w tym czasie do czternastu strzat. Byt to oszatamiajqcy

wynik, ktorego nie zdotalby osiggna¢ nawet znany z sag znakomity tucznik
Orvar Odd.

— Muszq miec¢ palce ze stali — zauwazyt Ostmad.

— Raczej rogowe zekiery na kciukach — wyjasnit skosnooki banita. —
Wilasnie nimi naciagajq cieciwe. Bez zekierow nie wypusciliby wiecej niz
szeSC strzat.

Cokolwiek bylo sekretem ich strzeleckiej bieglosci, dziatalo znakomicie.
Baganakijczycy i Oguzowie naciggali cieciwy o wiele czeSciej niz
przeciwnik, co nie znaczy, ze tamten zostal zdziesigtkowany. Gardarikanie
zajmowali pozycje na wzniesieniu i czesS¢ z nich stala za ostong drzew, co
wyrownywato szanse. Wiele koczowniczych strzal wpadalo miedzy
galezie, a wiekszosc pozostatych zatrzymywata sie na mocnych kolczugach
i hetmach. W szeregach ludzi Tirusa tylko sporadycznie powstawaty luki,



ale natychmiast uzupetniali je zbrojni wybiegajacy z lasu. Piesi tucznicy tez
potrafili sie skutecznie odgryzac, tyle ze nie strzelcom, ale ich koniom.
Kilka wierzchowcow padto, cho¢ wiekszos¢ rannych zwierzat byla
w stanie biec wystarczajaco dlugu, by nie zalamac szyku, a zdychala
dopiero po powrocie do swoich szeregow, dobijana przez wtasnych
jezdzcow.

— Przynajmniej wiadomo, co bedzie na kolacje. W koncu jakas pieczen —
wtracit Nikolas.

— Nie liczylbym na to. Pewnie i te konine ususzg i dadza nam do
zjedzenia dopiero za miesigc — Ostmad pozbawil towarzysza zitudzen
i splunagt z obrzydzenia. Obaj podzielali nieche¢ do kulinarnych upodoban
koczownikow.

Ogladanie kotowania dwoch pierwszych oddziatow bylto ciekawe, ale za
trzecim i czwartym razem stalo sie juz nuzgce. Ainar szybko sie
zorientowat, ze jesli ktoras ze stron nie zaryzykuje starcia wrecz, ostrzat
moze potrwa¢ nawet do wieczora. Koczownicy z kazdego rzutu, ktéry
oproznit kotczany, wracali za ostatnig linie konnych tucznikow i na nowo
ustawiali szyk. Wtedy podjezdzali do nich chtopcy na koniach, dostarczajac
nowe strzaly, a w razie potrzeby wymieniajgc ranne wierzchowce na
Swieze.

— Nogi dretwieja od tego stania — poskarzyt sie Nikolas.

— Lepsze zdretwiale nogi niz uciety teb — odpowiedzial Konel. — Pros
swojego grikklandzkiego boga, by Gardarikanie nie przeprowadzili szarzy
na nasz oddziat.

Kol Maty nie nalezal do ludzi cierpliwych. Wtadca musial podejrzewac,
7ze wrogowie chcg ich zatrzyma¢ w polu, by Dyragard lepiej przygotowat
sie do obrony.

Nornom niech bedq dzieki — pomyslat Skald, widzac, ze nie tylko on
znudzit sie ostrzalem, jako Ze po szeSciu atakach konnych tucznikow rozlegt
sie kolejny sygnal, tym razem jednak nie wydobywajacy sie z gwizdkow.
Sygnal czterokrotnego zadecia w rogi znat kazdy w armii, bo wiasnie on
nadawatl sens jej istnieniu — oznaczat atak. Kazdy konung wymagal, by



zbrojni cieszyli sie, gdy go ustysza. Poeta niedbale wyciggnagt miecz —
westchngt, bo bron ta stanowita lichg namiastke Kvernbita — i sprawdzit
jego ostros¢ palcem.

— Tak sie wyrywasz do walki? — zapytat dziwnie rozbawiony Konel.

PieSniarz rozejrzat sie i zauwazyl, ze zarowno starszy, jak i mtodszy grid
stojg w miejscu, a ich merkismadowie nie zataczajq kregow sztandarami,
co byloby znakiem do ataku. Ruszyli sie za to Chazarowie i Bulgarzy. Ainar
poczul rozczarowanie — nie lubit uczestniczy¢ w przedstawieniu, w ktorym
sam nie grat gtbwnej roli.

— Po prostu rozgrzewam nadgarstki — sktamal, krecac mtynka mieczem.
Nie zamierzat sie przyznawac, ze podniecit sie do walki niczym mtodzik.

Ciezkozbrojni — przynajmniej jak na stepowe warunki — Tattarzy ruszyli
do ataku. Nie wszyscy naraz, bo tylko berserk wklada wszystkie sity
w pierwsze uderzenie. Od Srodka armii oderwaty sie tylko cztery pierwsze
linie, kazda oddalona od siebie o trzydzieSci krokow.

Przedni szereg przeszedt w galop, gdy znalazt sie w zasiegu strzat
nieprzyjaciela. Pierwsze pociski nie wyrzadzity jezdzcom zadnej krzywdy.
Drugie zranity kilka zwierzat. Trzecia porcja nie nadleciala, bo piesi
lucznicy znikneli w lesie. Spomiedzy drzew wylonili sie natomiast
Gardarikanie na koniach, w sile tysigca ludzi w czterech rzedach, ktorzy od
razu popedzili wierzchowce na wroga.

Hunowie nie mieli szans w tym starciu, cho¢ nie ustepowali liczebnie
przeciwnikowi. Pierwsza linia jezdZcow stepu zderzyla sie ze Sciang koni,
ludzi i zelaza i odbila sie od niej niczym fala od skaty, zlewajac jq krwia.
Groty wlbczni zeslizgiwaly sie po tarczach w ksztalcie lisci debu, diugich
kolczugach i solidnych szyszakach. Tymczasem gardarikanskie wiocznie
o szerokich grotach Swietnie radzily sobie z przebijaniem skorzanych
i drewnianych tarcz, dziurawity kaftany i obijaly zebra tych Tattaréw,
ktorych chronity kolczugi.

Drugi i trzeci szereg koczownikow, widzac druzgocacq porazke
pobratymcow, zrobity zwrot w prawo i zawrodcity w kierunku wiasnych
wojsk. A konni Tirusa nawet sie nie zatrzymali po zmasakrowaniu



pierwszej watahy, tylko pognali za uciekinierami.

— Nie wierze! — krzyknat uradowany skosnooki banita. — Tak tatwo dali
sie nabrac¢?! Musi nimi dowodzic jakis dumny glupiec.

Ostmad domyslit sie, ze skogarmadowi nie chodzilo o dowddce
Chazaréw, ktory tak nieprzemyslanie, z zaledwie kilkoma setkami konnych,
zaatakowal Gardarikan. Konel mial na mysli wodza ciezkozbrojnych
nieprzyjaciot. Ainar przepatrzyt ich szarzujgce linie i w trzeciej dostrzegt
rostego bogatyra dosiadajacego ogiera czarnego jak noc podczas
Ragnaroku, bitwy konca swiata. Mezczyzna miat na glowie wymysiny helm
zwienczony konska kita, ktora teraz ciggnela sie za jezdzcem, targana
wiatrem niczym ogon kruka ladujacego na padlinie. Skald przypomniat
sobie Igora, ktory uwolnit go z rak towcow niewolnikow. To musiat byc
Dirowicz, obok niego jechal bowiem merkismad dzierzacy znak armii,
przedstawiajacy czarny dwuzab na ztotym tle.

Gdy ludzie Igora oddalili sie o dwieScie krokdw od lasu, do bitwy
ponownie wiaczyli sie hunscy konni tucznicy. Pie¢ rzedow
Baganakijczykow i cztery linie Oguzoéw natarlo na oba boki Gardarikan.
Tym razem nie bawili sie w tworzenie kregow, tylko pedzili w réwnych
szeregach. Ich pierwsza salwa, oddana trzysta krokéw od nieprzyjaciela,
odbita sie od tarcz i kolczug. Trzy kolejne okazaly sie skuteczniejsze, bo
wycelowane zostaly w zwierzeta. Dziesie¢, moze pietnascie koni
zachwialo sie i przebieglo jeszcze piecdziesiat krokow, zanim zwalito sie
na sasiadow. W pierwszym szeregu najemnikdbw powstalo mate
zamieszanie, ale jezdZcy szybko je opanowali — zostawili rannych za sobg
i zwarli szyk.

— Zmienili strzaty! — wtracit Konel, a kiedy zobaczyl uniesiong brew
poety, wyjasnit: — Zawsze maja dwa rodzaje. Do ludzi strzelajg iglami,
a do koni pociskami na grubego zwierza.

Cho¢ z kazda chwilg ostrzat przynosit coraz wieksze spustoszenia
w szeregach nieprzyjaciela, konni tucznicy nie wazyli sie dobic¢ ludzi
Tirusa w zwarciu. Kazda linia stepowcow, ktora zblizyta sie do Gardarikan
na odleglos¢ trzydziestu krokéw, robila zwrot w prawo i zawracala



w rozproszeniu, by nie przeszkadzac kolejnemu rzutowi strzelcow.

— Jeszcze troche postrzelaja, a konie padng na kolana tuz przed naszymi
szeregami. Zostanie nam dobijanie — ucieszyt sie Konel, majac zapewne
nadzieje na udziat w tupach.

Zagrozenie musieli dostrzec rowniez Gardarikanie ukrywajacy sie
w lesie, bo ruszyli do ataku ustawieni w dwoéch skrzydtach. Ich merki
wygladaty podobnie jak gléwny, bo przedstawialy mierzacy w niebo
dwuzab, roznily sie jednak kolorem pldétna — prawy sztandar byl zielony,
a lewy czerwony. Najemnicy wskazali wtdczniami konnych tucznikéw.

Koczownicy nie przejeli sie nowym niebezpieczenstwem i dalej
prowadzili ostrzal gtownych sit Tirusa. Znali swoje zadanie i wiedzieli, ze
majg wsparcie. W strong zielonej choraggwi ruszylo dwa tysigce
baganakijskich wiocznikow, ktérzy wprawdzie byli stabiej uzbrojeni od
Gardarikan, ale mieli czterokrotng przewage liczebna.

Gorzej przedstawiata sie sytuacja na prawym skrzydle. Bitwa coraz
bardziej zblizatla sie do oddzialéow piechoty Kola, przez co Ainar miat
coraz stabsza widocznos¢, zdawato mu sie jednak, ze przesunieto tam
Bulgaréw, by ostaniali smerdéw i przejeli na siebie szarze czerwonej
choragwi.

Tymczasem ztota chorggiew, wiedziona przez Igora, znajdowala sie juz
coraz blizej Chazaréw. Konni tucznicy mieli coraz mniej miejsca, by
wymieniac¢ swoje linie. Dlatego ostatni szereg Bagankijczykow, zamiast po
strzaty, siegnat po dziryty i rzucit nimi, kiedy znalazt sie dwadzieScia kilka
krokow od nieprzyjaciela. To samo zrobita ostatnia linia Oguzow atakujgca
z drugiej strony.

Wczesniejszy ostrzal z tukow byl zaledwie ukaszeniem pszczoty
w porownaniu z tym, jak zmasakrowalo Gardarikan piecset krotkich
witoczni. Z tej odleglosci trafiony przeciwnik to martwy przeciwnik, wiec
przynajmniej trzystu najemnikow udato sie sprawdzi¢, czy piwo
w zaSwiatach smakuje tak samo jak za zycia. Najwiecej ofiar, zar6wno
wsrod koni, jak i ludzi, padlo w pierwszym rzedzie, ale drugi i trzeci tez
powaznie ucierpiaty. Prosto w piers dostat merkismad, ktory wypuscit znak



zrak i zwalit sie pod kopyta wtasnego ogiera.

Zabite lub Smiertelnie ranne zwierzeta ryly kolanami w ziemie lub
przewracaly sie na sgsiadow. Szalencze rzenie umierajacych
wierzchowcow brzmiato zalosnie jak wrzaski meczonych skazancow.
Bogowie Péinocy, nie mniej niz Vaeringowie rozsmakowani w koniniell9,
musieli z zadowoleniem przygladac sie bitwie. W role zalobnikow wcielita
sie czesC zywych ogieréw, ktore wierzgnely, zarzaly i zatrzymaly sie
w miejscu, lekcewazac kanczugi swoich panow. To wywotato zamet — nie
mniej grozny dla zbrojnych Igora niz straty w ludziach. Sila natarcia
ostabla, a ci sposrod jezdzcow, ktorzy pedzili dalej, nie byli juz w stanie
utrzymac zwartego szyku.

Chazarowie tylko na to czekali. Ci, ktorzy do tej pory uciekali, zawrdcili
i wsparci przez nowe watahy pobratymcow uderzyli na rozluznione linie
najemnikow. Pierwszy szereg Gardarikan niemal natychmiast przestat
istnie¢, zmiazdzony samq przewaga liczebng przybyszow znad dolnego
Itilu. Zatrzymat jednak koczownikow na tyle dlugo, ze pozostali ludzie
Dirowicza mogli zmieni¢ ustawienie.

Zagral gardarikanski rog. Rozbrzmiata melodia tchorza, ktérg znali
wszyscy, choC nikt sie nie przyznawal, ze kiedykolwiek ja styszat. Jeden
sygnat krotki i jeden dtugi. Bogatyrzy zrobili w tyl zwrot i pognali w strone
lasu.

Piechota Kola wzniosta okrzyk zwyciestwa, jakby to ona przez caty
dzien przelewata krew. Zbrojni pozdrowili bogow i pogonili nieprzyjaciot
przeklenstwami. Niemal wszystkie obelgi mowily o tym, ze najemnicy
Tirusa pokazujq tylek kazdemu mezczyznie, ktory o to poprosi.

Koczownicy mniej gadali, a wiecej robili. Zgodnie z dobrym obyczajem,
thumnie odprowadzili gosci. W poScigu wzieli udzial glownie tucznicy,
ktorym zostaty jeszcze strzaty.

— To jeszcze nie koniec — trzezZwo ocenit wywodzacy sie z Hunow
korowy maz.

I rzeczywiscie. Choraggwie czerwona i zielona starly sie z konnymi
wilocznikami i poczatkowo wziely nad nimi gore. Zderzenie oddziatow



datlo wyrazng przewage Gardarikanom, cho¢ kiedy wytracili szybkos¢
i zaczeli walczy¢ w miejscu, przewaga liczebna Tattarow wyrownata
szanse.

Walka w rownowadze nie byta jednak tym, w czym lubowali sie konio-
ludzie. Ponownie oderwali sie od wroga i zaczeli uciekac.

Przez chwile najemnicy Tirusa tkwili w miejscu, wahajac sie, czy ruszyc
w poscig, czy wracac do lasu, tak jak robity to ich gtowne sity.

— Nikt nie jest tak ghupi, by drugi raz nabrac sie na te samg sztuczke! —
krzyknat Konel, cho¢ w jego glosie kryla sie nadzieja, ze wrog jest jednak
staby na umysle.

— Zakuty teb i bitewna wrzawa nie sa kochankami medrca -
wypowiedzial piesniarz na glos przestroge, jaka kiedyS wyglosita jego
babka. — Ale nie bedq uciekac. Zwyciezy wiernos¢ do dowaodcy.

Miat racje. Gardarikanie zawrocili konie i obrali sobie za cel konnych
hucznikéw Scigajacych ztotg choragiew.

Dla konio-ludzi z tego oddzialu bylo to spore zagrozenie, bo zostaliby
zaatakowani z obu stron. Baganakijczycy mieli jednak oczy dookota gtowy.
Rozpoczeli odwrat, gdy Scigajacy ich najemnicy znalezli sie w odleglosci
piecdziesieciu krokow. Nie zawrodcili jednak w strone swojej armii, ale
popedzili wzdhuz pola bitwy.

Piesniarz po raz kolejny musiat przyzna¢, ze nie ma lepszych tucznikéw
nad Tattarow. Mimo iz uciekali, jakimS sposobem strzelali do tylu
w galopie. Ustepujac pola, zadawali duzo szkod tym, ktorzy ich
przepedzili.

Gdy sity prowadzone przez Igora dotarly w koncu do lasu, zagrzmiat
gardarikanski rog, nawotujac do odwrotu. Zielona i czerwona choragiew
zaprzestaly poScigu i skrecity ku linii drzew. Konio-ludzie natychmiast sie
w tym zorientowali i po raz kolejny zawrdcili, znow ze zwierzyny stajac
sie gonczymi.

Poscig nie trwal dlugo, a i Hunowie nie strzelali juz tak gesto, bo
konczyly sie im pociski. Gdy ostatni jezdziec nieprzyjaciela zniknal za



drzewami, konni tucznicy zatrzymali sie, czekajac na ruch przeciwnika.

Ten jednak nie nastgpit. Cale szczeScie, bo Ainar juz sie obawial, ze
Gardarikanie wyjda z tukami i zawody strzeleckie zostang wznowione.

Armia trwala w gotowoSci. Wrog niewidoczny nie jest wrogiem
nieobecnym.

Piesi niecierpliwie przebierali nogami, a konie bity kopytami o ziemie.
Powoli robito sie ciemno, a armii doskwierat glod. I nie chodzilo tylko
o jedzenie, ktorym z pewnoscig nie pogardzitby zaden zbrojny, ale przede
wszystkim o tupy. Setki trupow nieprzyjaciot lezato na polu bitwy, a przy
kazdym z nich — $wietna bron, drogocenna zbroja, a moze i sakiewka. Zal
bylo patrze¢, jak takie dobra sie marnuja, a jedynymi tupiezcami sq kruki,
licznie przybyle na uczte z zabitych.

W koncu Kol Maty wystatl do lasu zwiad, ktory szybko wrocit z wiescia,
ze przeciwnik odjechal na dobre. Na polu walki pozostato szeS¢ setek
poleglych Gardarikan i trzystu koczownikow. Wrog nie zostat rozgromiony,
ale ludzie Tirusa stracili ztoty znak armii i musieli sie wycofa¢. Tattarzy
wygrali bitwe.
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Gdy Jastrzab i Plaszcz wyszli na lad, chciatlo im sie skaka¢ z radosci.
Nie zrobili tego jednak, gdyz ledwo mogli chodzic.

Po bitwie na rzece przez dwa dni lezeli w goraczce i pewnie zostaliby
wrzuceni do wody jako ci, ktorych nie warto opatrywac, gdyby nie Ali
Czarny Berserk. Z jakis niezrozumiatych powodéw zajal sie nimi
i przewigzal im rany. Znalazt tez gataz leszczyny i zrobit laske, na ktorej
teraz sie wspierali.

Kustykali teraz obok Blamada, ktory byt zdania, ze Tirus nagrodzi ich za
mestwo i zostang przywroéceni do task. Haukr i Hedin wierzyli w to tak, jak
gotab w upolowanie jastrzebia.



Poszedt z nimi rowniez Tharbrand. Jak na zwyklego czlowieka okazat
sie bardzo dzielny — postanowil zaswiadczy¢ witadcy o ich przedniej
postawie w boju.

Byli dumni z kazdego przez nich zgladzonego, ale nie popadali
w zachwyt. Nie mieli juz oka, a teraz ledwo chodzili, ostabieni utrata krwi.
Smier¢ sprawi, ze jastrzab i cztowiek pozbeda sie niewygodnego ciala, ale
nie chcieli umrze¢, dopoki nie pomszcza chtopca.

Od razu wyczuli, ze cosS jest nie tak, gdy przed ostatnig z mijanych bram
grodu, ta otwierajacq przejScie do samego kremla, mingt ich maly woz
zaprzegniety w wychudzong szkape. W gardzie nie powinno pachnie¢
lasem, a jednak od czterech smerdow, ktérzy szli za wozem, wyczuwat
zapach Swiezej kory. Samo to jednak nie byto dziwne — jesli mieszkali poza
grodem, mogli nasigkng¢ wonig drzew. Podejrzane natomiast wydato sie
zmiennoksztaltnemu ich zachowanie wzgledem kur.

Dwie nioski, gdaczac, spacerowaly wzdluz bramy. Jedna bezczelnie
zatrzymata sie koto vardkarla, zrobita kupe, ale postraszona przez
straznika, zatrzepotata skrzydtami i odskoczyta na bok. Druga podreptata za
wozem. Zaden smerd nawet na nig nie spojrzat.

Haukr i Hedin puScili leszczynowa laske i siegneli po szpony. Chcieli
doskoczy¢ do smerdow, ale sit im starczyto zaledwie na dokustykanie. Na
szczeScie pachngcy lasem ludzie nie zorientowali sie w pore, wiec Jastrzab
i Plaszcz zdotali wbic saksy w plecy ostatniego mezczyzny.

kel

Ali ukladal sobie w myslach przemowe dla kagana. Nie zamierzat sie
wychwalac, ale szczerze opowiedzieC, jak rozprawili sie z ludzmi Kola.
Dwom wrogim statkom udato sie uciec, a Vaeringowie nie zdotali ich
dogoni¢. Saglabowie skrecili na rozwidleniu w lewo i poptyneli w strone
Bulgaru. W zwigzku z tym potowa sit Tharbranda zostata na skrzyzowaniu
dwoch rzek, w razie gdyby miaty nadplyna¢ kolejne statki ze zbozem,
a reszta udata sie do Dyragardu, by wzmocni¢ obrone grodu.



Dowodzenie Blamadami i Serklandczykami — o to zamierzat poprosic
konunga berserk, przeczuwajac, ze na przewodzenie gridem jego pan sie
nie zgodzi. Zastanawial sie wtasnie, jak przekona¢ Tirusa, by oddal mu
Haukrhedina pod rozkazy, gdy hamramir dopuscit sie kolejnego szalenstwa.
Zabil niewinnego smerda.

Wszystko potoczyto sie szybko jak smagniecie kanczugiem. Straznicy
przy bramie wymierzyli w nich wildcznie, smerdowie wyciaggneli noze,
a Tharbrand zaszedl hamramira od tylu i przylozyl mu miecz do gardia.
Gdyby jastrzebi dreng byt w pelni sprawny, pewnie nie datby sie tak tatwo
podejsc.

— Rzuc saksy! — krzyknat styrir.

Szpony zabrzeczaty o deski, ktérymi wylozona byla gldwna ulica grodu.
Lunatyk nie probowal sie nawet broni¢, co bardzo zaskoczylo czarnego
gridina.

— Dlaczego go zabites!? — zapytal, a raczej zazadal odpowiedzi styrir.

— Bo nie patrzyli na kury.

Odpowiedz byla tak niedorzeczna, ze nikt nie wiedziat, co o niej myslec.

— Jakie kury? — zapytat Tharbrand, zerkajac oczami na boki. Gdy
w koncu zauwazylt ptaki, powiedziat: — I co? Ja tez ich nie widziatem.

— Ty jestes zeglarzem, wiec nie przejdziesz obojetnie obok ryby. Oni sa
smerdami. Powinni zauwazy¢ kury, moze nawet sprobowac ukradkiem je
schwytaC. StuzyliSmy z hodowcami na wale i wiemy, ze oni nigdy nie
przestajg mowic i mysleC o gospodarstwie.

Ali zastanowit sie nad stowami Haukrhedina i zauwazyt w nich sens.
Niewielki, ale jednak wystarczajacy, by wzbudzi¢ w nim ciekawosc.

— Czemu nie zwrdciliScie uwagi na ptaki? — skierowatl pytanie w strone
gospodarzy.

Zagadnieci wygladali na nie mniej zdziwionych zajSciem niz pozostali
zgromadzeni. Nie bita jednak od nich trwoga, ale che¢ zemsty. Tutejsi
ludzie byli naprawde zadziorni i zdarzalo sie, ze zebrak wazyt sie mierzyc
z bogatyrem, gdy ten nieumyslnie go potracit. Zwykle jednak okazywali



pokore wobec lepiej urodzonych.

— Nie jesteSmy ztodziejami! — oburzyt sie jeden z nagabywanych. — Nie
nasze kury, nie nasza sprawa.

Odpowiedz byla dobra i nie powinna budzi¢ podejrzen. A jednak...
Wytatuowany druzynnik wielbit stowa, bo sam wierzyt w ich stworcza
potege, te zas zostaly wypowiedziane zbyt szybko, zbyt lekko i zbyt
niedbale, jakby nie kryla sie w nich moc prawdy.

— Nie chcecie kras¢? To co tutaj robicie?

— Nie twoja sprawa, Blamadzie! Nie bedzie nas wypytywat czarny pies!

— Psy gryza — powiedzial, dobywajac Ludozerce.

— Dos¢! — wtracit sie straznik. — To smerdowie, ktorzy dowoza jedzenie
na kreml. WpuscilisSmy ich przedpotudniem z koszami owocow i dzbanami
maki, a teraz wracajq z pustym wozem. Tw0j przyjaciel pojdzie z nami do
lochu. Kagan zdecyduje, jak go ukara¢ za morderstwo.

— Doczekates sie, hamramirze! — syknat styrir do ucha zakladnika, a do
wszystkich krzyknagl: — OsobiScie odprowadze go do wiezienia!
Odpowiadam za swoich ludzi!

— Chwileczke! — zatrzymat zaopatrzeniowcéw gridin. — Skoro woz jest
pusty, dlaczego zakrywa go ptachta?

Wszyscy spojrzeli na pojazd, ktory rzeczywiscie byl przykryty,
a wybrzuszenia w materiale wskazywaty, ze cos$ pod nim ukryto.

— Takis$ ciekawy? Sam sprawdz.

Smerd stojgcy najblizej wozu podszed}t i odchylit ptachte. Ukazaly sie
trupie nogi, sine i popaprane krwia.

— Tez nie jestesmy zachwyceni ladunkiem! PrzywiezliSmy jedzenie,
a kagan kazal nam wywiez¢ zwloki zdrajcow. Zdrajcow, czyli naszych
sgsiadow, ktorzy byli niedostatecznie hojni w dzieleniu sie zywnosciaq
z wojskiem.

— Zadowolony? — Tharbrand zapytat rostego druzynnika. — Mamy juz
ostateczny dowaod, ze twoj przyjaciel to krwiozerczy szaleniec.

Blamad spojrzal na odrmada z wyrzutem, obrdcit sie plecami do



smerdow, a do towarzyszy powiedziat:

— Chodzmy.

— Osiem sinych stopek, a szeS¢ bez paluszkow, cztery piekne stopki, co
cudzq krwiq brocza — dobiegl go betkot Haukrhedina. — Na mekach byly
nozki, a kikuty paluszkow dawno zagojone.

Ludozerca udat sie na zer. Ali obrocit sie na piecie i skoczyt. Stal saifu
Swisnela. Ostrze odcielo reke gospodarza razem z barkiem. Drgajacy na
ziemi krwawy ochtap wygladat jak skrzydetko kurczaka. Dwaj pozostali
smerdowie rzucili sie na gridina z nozami. Jeden zdotal nawet drasna¢ go
w udo, ale zaptacit za tg zniewage glowa. Trzeciemu przeciwnikowi
Blamad udzielit serklandzkiej lekcji medycyny — pokazal mu, co kryje sie
w jego brzuchu.

Vardkarlowie nie stali bezczynnie. Rzucili sie z wtoczniami na najblizej
stojacego przeciwnika — Tharbranda. Vaering odstgpit od hamramira
i przyjat postawe obronng. Zbit pchniecie jednej wtoczni i uchylit sie przed
druga. Zaczat sie cofac.

— Stojcie! Nic do was nie mamy — probowal powstrzymac straznikow
dowddca floty.

— Nikt nie bedzie zabijal smerdéw na naszej warcie!

Haukrhedin nie boczyt sie za zniewage. Podniost szpony i przygarbiony
pokustykal na wartownikow. Zanurkowat pod widcznig, zrobit fikotka
i wbit szpon w stope vardkarla. Wstat i uciszyt przeklinajacego straznika,
krzyzujac mu na szyi saksy i podrzynajac gardto.

Z drugim poradzit sobie rudobrody zeglarz. Wartownik na pot oddechu
odwrocit wzrok od przeciwnika, by spojrze¢ na zabijanego towarzysza.
Styrir to wykorzystat. Przecigt mieczem wldcznie i mogac juz bezpiecznie
skroci¢ odleglos¢, zrobit krok w przod i cigt wroga powyzej kolana. Nie
silit sie na dobijanie, tylko z zakrwawionym mieczem zaczat kroczyC ku
Alemu.

— Mozecie mi wyttumaczyc¢, co tu, na mtot Magniego, sie stato?!

— Uspokoj sie, Vaeringu. Z naszej trojki to nie ty jeste$ szalony.



Dowoddca rykngt z wsSciekloSci, podajac w watpliwos¢ to
przypuszczenie.

— Korowi mezowie w lesie mieszkajq i uciete konczyny miewajg —
probowatl wyjasni¢ hamramir, oblizujacy szpony po walce.

— Haukrhedin miatl racje — uzupeilnit Blamad. — Ci ludzie nie sa
smerdami. Od razu powinienem to zauwazyc¢. Jeden z nich nie miat przeciez
oka, a drugi dziwnie kulal, jakby brakowalo mu stopy w pustym bucie
i starat sie ukryc kalectwo.

— I co z tego? Twoj przyjaciel tez nie ma oka. Powinienem go zabic¢?

Jastrzebioskory zajazgotal wrogo i pokazal styrirowi zakrwawiony
jezyk.

— Ale on nosi rany bitewne. Smerdowie raczej takich nie miewaja.
Ostatecznie zdradzity ich trupy na wozie. Niemal wszystkie ich stopy byly
okaleczone, ale nie nosity swiezych sladow zadawania mgk. A przeciez te
ciata miaty naleze¢ do dopiero co torturowanych gospodarzy. Jeden bezoki
smerd nie budzi watpliwosci, ale tylu okaleczonych mozna spotkac jedynie
w szeregach...

— ..banitow — dokonczyt rudobrody. — To korowi mezowie. Ale
hamramir wspominal, ze cztery stopy nie pasuja do reszty...

— Dojdziemy i do tego.

Ali podszedt do wozu i jednym szarpnieciem zerwat cata ptachte.

Na deskach lezatlo szesc cial, ale tylko cztery trupy. Te ostatnie miaty
rany ciete, klute i rgbane, bez watpienia zadane w walce, a nie na mekach.
Truchta czeSciowo zakrywaly dwoch zywych, ktorzy teraz zaczeli sie
wygrzebywac.

Najpierw ukazala sie kobieta. Miala zakneblowane usta, zwigzane rece,
podartg zielong sukienke i ztote, zlepione od krwi wtosy.

— Ingigerd! — krzykneli rownoczesnie Blamad i Vaering, ale dalej stali
w miejscu.

Zona Tirusa lezala bowiem na drugim zywym, ktéry trzymal noz na jej
gardle.



— Cofnijcie sie albo wasz kagan zostanie wdowcem.

Ustuchali. Czarny Berserk, czujac budzacego sie Wertragne, zrobit trzy
kroki do tylu, podobnie jak styrir. Haukrhedin nie zwracat na nikogo uwagi.
Chwycit jedng z kur, urwat jej glowe i napit sie Swiezej krwi z jej szyi.
Nastepnie zaczat jq skubac, jakby szykowal sie do jedzenia.

Zywi usiedli, a nastepnie zeszli z wozu. Mezczyzna ani na chwile nie
oderwat zelaza od bialej szyi zaktadniczki.

Skogarmad byt niski, nie mial zarostu ani nosa. Gridin rozpoznat
przywodce korowych mezow.

— Znow sie spotykamy, Yngvarze.

— Zaiste. Ostrzegatem, ze nie bedzie miedzy nami przyjazni, gdy znow na
mnie wpadniesz.

— Pusc¢ dziewczyne, a umrzesz szybko.

Wszyscy sie usSmiechneli. Kazdy wiedzial, ze stowa tu nie pomoga.

— To podobne do czlowieka lasu. Najpierw chowa sie na wozie,

przystuchujac sie Smierci towarzyszy, a potem zastania sie dziewczyna,
jakby byta drzewem.

— Niezla préba. Ale nie tacy jak ty chcieli mnie zdenerwowac. Jestem
tutaj zbyt znany, by smerdowskie portki ukryly mojg tozsamosc. Brak nosa
rzuca sie w oczy, dlatego na obstawe wybralisSmy tych braci, ktérych
kalectwo mozna jakos ukryc¢. A za dziewczyng sie nie chowam. Sprawdzam
tylko, czy rzeczywiscie jest tak kragla z tyty, jak wszyscy mowia.

Lancuchy zelaznego odynca rozgrzaly sie do czerwonosci. Berserk
Scisngt rekojes¢ Ludozercy, az skora, ktora jg owijata, zaczeta pekac.

Beznosy usmiechnat sie, widzac te oznaki ztoSci, i oznajmit:

— Teraz spokojnie odejdziemy, a wy nie wykonacie zadnego
gwattownego ruchu.

— Nie zdotasz przeby¢ kolejnych bram gardu. Ktos strzeli ci w plecy.

— I nie bedzie sie bal, ze grot przebije moje ciato i zrani zone Tirusa?
Nie sadze.



— Po co to robisz? — Druzynnik przypomnial sobie o nienawisci, jaka
ludzie lasu zywili do kagana. — Dla zemsty?

— Nie mszcze sie na kobietach. Na nich zarabiam. Tatu$ bedzie
wdzieczny, gdy oddam mu corke. Twoj przyjaciel Skald dobrze to rozumie.
Ty tez podobno nie jeste$ ghupi. Porzuc¢ stuzbe u Tirusa i chodZ ze mna.

Zatem to sprawka Ainara! — wykrzyczal w myslach Blamad. Kto inny
mogtby wymyslec tak bezczelny i zdradziecki plan? Ali miat juz kolejny
powod, by wetkng¢ miecz w wiarolomne usta poety. Kowal stow
przedstawial sobg wszystko, czym berserk gardzil. Blamad mitlowat
prawde kryjaca sie w stowach, a tamten przekuwat jq na kowadle swojego
jezyka w klamstwa.

— Jestem wierny temu, komu datem stowo.
— Jak sobie chcesz.

Yngvar zaczal sie cofa¢, trzymajac zwigzang dziewczyne przed soba.
Czarny wojownik nie moégt nic zrobi¢. Tylko prawdziwy szaleniec
zaryzykowatby walke, z ktorej Zona konunga nie mogla wyjs¢ bez szwanku.

I wtedy gridina naszto zle przeczucie. Odwrocit sie w kierunku
Haukrhedina, ale byto juz za p6zno. Hamramir wypuscit z rak na wpot
zjedzong kure i niedbale rzucit szponem, jakby w ogole nie celowat. Saks
przelecial miedzy Alim a Tharbrandem, przeciat policzek Ingigerdy i wbit
sie w szyje skogarmada.

Yngvar padl martwy, pociagajac za soba corke Kola. N0z cztowieka lasu
zostawitl na jej gardle czerwong szrame, nim wylecial z bezwladnych
palcow banity. Piszczaca dziewczyna zdotata sie uwolni¢ z objecC trupa
i wstata z ziemi.

Druzynnik doskoczyt do niej w trzech susach. W sama pore, bo
Ztotowlosa zastabta na widok krwi kapiacej jej z twarzy i padia mu
w ramiona. Nie stracita jednak przytomnosci.

Berserk przeciat jej wiezy i wyjal knebel.

— MJj ty bogatyrze — powiedziata i rozchylita usta do pocatunku.

Blamad poznat juz jej gierki, kobieta nie ustepowata w sztuce klamstwa



Ainarowi, mimo to jq pocalowal, nie zwazajac, ze z kremla nadbiegajq juz
gridini Tirusa, zaniepokojeni odgltosami walki.

36

Bramy Dyragardu zastali zamkniete. Nie zdziwito ich to, wiec przystapili
do oblezenia.

Koczownicy pierwsi urzadzili wlasny oboz. Wystarczyto, by Sciagneli
jurty z wozow i ustawili je na ziemi. W ciggu jednego dnia powstat kuren
otaczajacy caty grod.

Rozbijanie namiotow kagana, gridinow i vaerinskich najemnikow trwato
troche dluzej. Do poznej nocy stycha¢ bylo odglosy wbijania palikow
i towarzyszacych temu przeklenstw zmeczonych ludzi, ale kiedy uporano sie
ze wszystkimi linami, stupkami i podporkami, grod zostat otoczony drugim
pierscieniem namiotow, ustawionym miedzy kregiem jurt a przedpolem
umocnien miasta.

Potem najezdzcy przystapili do umacniania obozu. Nieocenione w tym
wzgledzie okazaly sie wozy koczownikow. Zrobiono z nich prawdziwy
wal, bronigcy przed niespodziewanym wypadem z Dyragardu. Powigzano
je linami, a w szparach miedzy pojazdami powtykano w ziemie zaostrzone
zerdzie.

Ainar przygladat sie tej pracy, siedzac oparty o drzewo i rzezbigc. Jak na
weglozerce przystalo, nie plamit rgk praca. Grozono mu, ze jeSli nie
pomoze, bedzie spal pod goltym niebem, ale mogl zaptaci¢ taka cene.
W koncu trwato lato.

Nie nosit juz maski, wyrzucit jq zaraz po bitwie, uznajac, ze i tak
wszyscy wiedza, kim jest. Pozostali skogarmadowie utrzymywali jednak
pozory, a moze po prostu polubili kore na twarzy, ktora dawata im
przywilej nierozpoznawalnosci oraz wzmacniata poczucie braterstwa.

Nie spieszono sie ze szturmem. Pierwsza krew przelano nie na watach,



ale w przystani lezacej mile od grodu. Ludzie Kola nie zastali tam wielu
obroncow, bo wiekszos¢ wsiadta na todzie i odptynela. Po bitwie na rzece
Itil pozostawal we wladaniu Odainsakczykow, ktorzy nie raz napadali na
wroga armie, gdy ta nocowata w poblizu wody. Nawet teraz, gdy pierscien
oblezenia zostal zamkniety, zachodzita obawa, ze dojdzie do atakow od
strony rzeki. Nie mogly wprawdzie wyrzadzi¢ Glaesirczykom wiekszych
szkod, ale zmuszaty kagana, by stale trzymatl w obwodzie czes¢ wojsk, nie
mogac rzucic¢ catosci na waty Dyragardu.

Jazda Gardarikan nie zostala rozbita, ale koczownicy Scigali ja do
samego grodu i mocno poszarpali. Tattarzy zapewniali swego pana, ze
wszyscy ocaleli jezdZzcy schowali sie za umocnieniami, wiec cata okolica
znalazta sie na lasce konio-ludzi. A ci, jak wiadomo, taski nigdy nie
okazywali. Gospodarstwa plonely, a nieliczni mieszkancy, ktérzy woleli
schowac sie w lesie zamiast w grodzie, byli gwalceni, tupieni i zabijani —
niekoniecznie w tej kolejnoSci. Kilka zamieszkanych przez bitnych ludzi
osad bronilo sie tez w stepie, korzystajac ze zmijowych watéwll ale
i z nimi szybko sobie poradzono. Zdobyte tam tupy okazaly sie jednak
marne, gdyz smerdowie zarzekali sie, ze wszystkie zapasy wzieli juz od
nich obroncy Dyragardu, a reszte zniszczyly potwory w ludzkiej skorze. To
ostatnie bylo zresztg prawda.

Hamramirzy po nieudanym poscigu za Skaldem zostali w okolicach
Dyragardu i zabijali smerdéw. Dzieki ich dziataniom obroncy grodu zdotali
zebra¢ duzo mniejsze zapasy zywnosci, niz sie spodziewali. I wlasnie za to
wdzieczny byl odrmadom sam Kol Maty, ktory obiecal bractwu szalencow
dziesiatg czesS¢ tupow z catego grodu. Za taka sume mozna byto naja¢ armie
i zosta¢ konungiem.

Bestialscy wojownicy byli kolejnym zmartwieniem Ainara. ,,Wrécimy
po ciebie, jeSli ktamiesz” — powiedziat mu Gaupahedin, gdy poeta
pozostawal wiezniem lowcow niewolnikow. A Skald niezupeknie
powiedzial mu prawde. Jego szczeScie, ze szaleni ofiarnicy Gollnira nie
mieli pojecia, co dzieje sie w armii ich pana, bo juz by po niego przyszli.
Trzymali sie jednak na uboczu, w swoim leSnym obozowisku, wiec byto



catkiem mozliwe, ze wieSC o zaciggnieciu sie pieSniarza do wojsk Kola
jeszcze do nich nie dotarta. Nie moglo to jednak trwac¢ wiecznie. W koncu
o0 jego Smialych wyczynach opowiadat juz chyba kazdy wyrostek w armii.

Ostmad nie byl ostatmio ulubiericem norn. Pijane przadki nieustannie
naciggaty ni¢ jego zycia, sprawdzajqc jej wytrzymatosc¢. Rankiem, gdy oboz
zostat juz rozstawiony, wezwano go do namiotu kagana.

Maty wielki cztowiek przywitat go po przyjacielsku. Wreczyt rog piwa
i wypytal, jak idzie ukladanie pieSni o minionej bitwie. Potem
przeprowadzit goscia przez obdz, kazal wejsC¢ ze sobg na woz — jeden
z tworzacych wat obronny obozu — i zapytat:

— Co tam widzisz?

— Wal zwienczony palisada. Nic, z czym nie poradzilaby sobie twoja
armia — odpowiedziatl Ainar, choC przeczuwal, zZe nie o to jest pytany.

— A na palisadzie co widzisz?

— Jacys skazancy zostali nabici na pale.

— A przyjrzates sie im uwaznie? Poznajesz ktoregos?

— Nie. Widze ich pierwszy raz w zyciu — sklamal poeta, probujac dac
sobie czas na wymyslenie kolejnej piesniarskiej prawdy.

— Czyzbys wzrok miat znacznie gorszy od stuchu?

— Nie, nie narzekam.

— To musisz widzie¢, ze jeden z nich nie ma nosa, a innym brakuje stop
lub dtoni.

— A tak. Teraz to widze.

— I dalej nic ci to nie mowi?

— Nic a nic.

— Nie draznij mnie, Skaldzie! — Konung w koncu przestal thumic
wsciektosc. — Przeciez to Yngvar i jego skogarmadowie. Ci sami, ktorzy
wedhug twoich obietnic mieli dostarczy¢ mi corke.

Nie byto co do tego watpliwosci, ale kowal stéw szedt w zaparte.

— Nie mozemy by¢ tego pewni. W dzisiejszych czasach latwo jest stracic



kawatek siebie. To moze by¢ kazdy.

— Kazdy - zgodzit sie Modul, ktory niewiadomo kiedy wdrapat sie na
wo0z. — Nawet Ainara Skalda moze to spotkac.

— Prawda to. Moje szczescie, ze wybratem stuzbe u wspaniatlomysinego
i szczodrego kagana, a nie u mSciwego i matostkowego karzetka, ktory pod
wielkim imieniem ukrywa mate przyrodzenie. Zreszta w naszym obozie nie
ma palisady.

Czarownik zasmiat sie, ale jako jedyny wydawat sie rozbawiony. Musiat
zdawac sobie sprawe z dwuznaczno$ci stow Ostmada, ktére mozna bylo tez
odniesc¢ do Tirusa.

— Nie smaruj mi tytka wielorybim thuszczem! — krzyknat witadca.

— O takie rzeczy trzeba prosi¢ twoich bjarmalandzkich seidrmadéw. —
Jak zwykle jezyk Ainara postuchal krzyku Gollnira, zamiast podszeptow
roZumulL.

— Pogarszasz swoje polozenie! Zapewniam, ze i w naszym obozie
znajdzie sie zaostrzony pal, ktory wejdzie w ciebie bez stoninki.

Skald juz miat zapyta¢, czy kagan aby nie zdradza im swojego ostatniego
snu, ale karzel kopnat go w kostke, prawdopodobnie ratujgc mu tym zycie.
PieSniarz najpierw skupit sie na bélu, a potem powiedziat:

— Niepotrzebnie zbaczamy z tematu. Ciata na palach rzeczywiscie moga
naleze¢ do Yngvara i skogarmadow, ale to nie znaczy, ze ich misja sie nie
powiodla. A co, jesli porwali twoja corke, ale czeSC z nich zostala
zlapana? Przeciez wyslaliSmy tam wiecej ludzi niz ta szdstka.
Niewykluczone, ze Tirus msSci sie na tych nieszczesnikach za sukces
pozostatych korowych mezow.

Kol zastanawiat sie chwile, ale byl daleko od swojego boskiego drzewa,
wiec nie mial jak zaczerpna¢ ze zrodia madrosci plynacego pod jego
korzeniami. Zapytat wiec tylko:

— Skoro tak, to gdzie jest Ingigerd?

Nie po to poeta przeciggal rozmowe, by nie mieC wymyslonej
odpowiedzi na tak proste pytanie.



— Wspolnie z Yngvarem ustaliliSmy, ze jesli nie uda im sie bezpiecznie
wyprowadzi¢ dziewczyny z grodu, majg ukry¢ sie z nig w obrebie walow
i czeka¢ na upadek twierdzy. Nasza armia przyszta za szybko i bramy
Dyragardu zostaty zamkniete. Teraz nawet mysz sie stamtad nie wymknie.

— Na wszystko znajdziesz odpowiedz...
Ainar nie raz chelpit sie tg oczywistg prawda.
— ...tylko ze jako$ nie wierze twoim stowom. I chyba cie jednak zabije.

— Ale nie pozostaje nam nic innego, jak mu zaufa¢ — wtracit Modul. —
Dopdki istnieje choC cien szansy, ze udato sie wyrwac Ingigerde z rak
Tirusa, musimy by¢ dobrej mysli. No i nie warto traci¢ dobrego drenga
przed walka. Przeciez i tak zginie podczas pierwszego szturmu.

Pan Drzewnego Grodu od razu sie rozweselit.

— Rozkazatem wlaczy¢ cie do grona niosqcych drabiny, Skaldzie, wiec
pierwszy wespniesz sie na waty. Tacy bogatyrzy szybko zyskuja stawe, ale
nie zyja wystarczajaco dtugo, by sie nig nacieszy¢. A gdybys przezyl, pros
swojq hamingje, by przyprowadzita mi corke.

Na pozegnanie klepngl Ostmada w plecy tak mocno, ze ten prawie spadt
Z WOZL.

Kol Maty zeskoczyt na ziemie, ale Modulowi sie z tym nie spieszylo.
Trudno sie bylo wszakze temu dziwi¢, patrzac na jego krotkie
i powykrzywiane kulasy.

Ainar jeszcze raz zapatrzyl sie na skazancow z palami w tytkach,
probujac wmowic swoim oczom, ze to moze jednak nie Yngvar i korowi
mezowie. Nie udato sie.

Czarownik nadal stal obok i wcale nie sposobit sie do zejscia.

— Czekata dziewica na meza, az starg baba zostata — burkngl do niego
piesniarz.

— Co?

— Jesli czekasz na pomoc, to sie tu zestarzejesz.

— Pomoc? A, z zejSciem. Nie doceniasz mojej zwinnosci. Réznie w zyciu
na chleb zarabiatem, nie zawsze dobrymi radami. Patrz.



Zausznik wiadcy, ktory caty czas trzymal w rekach swoja leszczynowa
rozdzke, zastukat niq trzy razy w deski powozu, zrobit trzy kroki do tyhu,
rozpedzit sie i skoczyl, wybijajac sie na lasce. Zrobit przewrét
w powietrzu i wylagdowat lekko na ziemi, utrzymujac rownowage dragiem.
Potem obrocit sie do kowala stéw, lekko skionil i uniesiong lewa dionig
zachecit nieobecny thum gapiow do oklaskow.

— Marne sztuczki. Kazdy wyrostek tak potrafi.

Ainar byt prawie pewny, ze sam rowniez by temu podotal, ale ze zawody
z kartem nie zwiekszylyby tiru zadnego drenga, po prostu zeskoczyt z wozu.

— Podobasz mi sie, Skaldzie. Dlatego poswiece ci troche czasu. Chodz.
Dopilnujemy budowy machin oblezniczych.

Poeta nie ruszyt sie na krok. Zamiast tego ostroznie siegnat po nozyk do
rzezbienia i korzystajac z tego, ze czarownik obrocit sie do niego plecami,
schowatl bron w rekawie. W koncu nadszed} czas upragnionej rozmowy
z Modulem, ale pieSniarz zamierzal przeprowadzi¢ ja na wiasnych
warunkach. Z dala od ludzi.

— Co tak stoisz? Gniewasz sie na mnie? Czy nie wiesz, ze dwa razy
uratowatem ci zycie? Gdyby nie ja, nie powiodlaby sie twoja przebieranka
z korowymi mezami, a gdyby nie moje dzisiejsze kopniecie, twdj jezyk
wezwaltby pal do twojego tytka.

— To prawda. I dlatego ci nie ufam.

— Osobliwy sposob okazywania wdziecznosci.

— Dzieki niemu jeszcze zyje. Ludzie nie pomagajq innym, jesli nie maja
w tym korzysci. A ja nie wiem, co zyskale$ na moim zyciu.

— Moze po prostu cie lubie.

— Lubi to sie dziewczyny. Potem kradnie im sie miod spod spodnicy
i idzie do nastepnej. We mnie nie ma nic, co mogtbys polubic.

Karzet zachichotal, po czym rzucit:

— Pragniesz wszystko wiedziec, ale nie chcesz ze mng rozmawiac.

— Oj, bardzo chce pomowic. Skaldowie lubig stowa. W zasadzie
szukalem cie od dawna, ale zawsze mnie unikates.



— No wiesz, obowigzki gtlownego doradcy i pierwszego czarodzieja. Nie
mam wiele czasu na btahe pogawedki. Tym bardziej nie marnuj szansy na
rozmowe, kiedy ci ja daje.

— A moze pojdziemy w bardziej ustronne miejsce? Gdzie nikt nie bedzie
nam przeszkadzat?

— Takimi odzywkami mozesz raczy¢ dziewki. Nic sie nie bdj. Ze mna
wszedzie mozesz rozmawia¢ swobodnie. Chodz, a uratuje twoja glowe po
raz kolejny i zdradze ci, jak nie pas¢ podczas szturmu.

Nie byt to zty powdd do spaceru, a poete i tak kusito, by zobaczy¢ stynne
machiny obleznicze ze Wschodu. Zastanawial sie, czy od razu zapytac
o klopoty ze wzrokiem, ale porzucit ten pomyst. Wokot krecito sie za duzo
ludzi, ktérzy mogliby ustysze¢ o jego staboSci, a przeciez zalezalo mu, by
nikt sie nie dowiedzial, Zze po zachodzie stonca mozna go tatwo podejsc.
Skingt wiec glowa na zgode, majac nadzieje, ze gdzies po drodze natrafig
na pusty namiot, do ktérego bedzie mogt wciggna¢ Mdodula.

Przeszli obok namiotéw gridinow i wkroczyli do kurenia. Oboz
koczownikow Smierdziat jak zawsze i panowal w nim ten sam nietad co
zwykle. Przygotowywano sie do walki, wiec czerpiac z najlepszych
wojowniczych tradycji, konio-ludzie obficie pili kumys, a ich Zony robity
strzaly i naprawiaty pancerze.

Syn kamienil!?' zaprowadzil pie$niarza na plac budowy, potozony
kilkaset krokéw od ostatnich jurt, w poblizu niewielkiego lasu. Bylo to
jedyne skupisko drzew w otoczeniu grodu, bo nikt nie jest tak ghupi, by
pozwalac rosng¢ puszczy w poblizu watéw obronnych.

— Pierwsze harpagony juz gotowe — odezwal sie w koncu zausznik
kagana, pokazujac je palcem.

Wszystkie trzy machiny byly tak olbrzymie, ze nawet gdyby trzech
mezczyzn staneto jeden drugiemu na ramionach, nie dosiegliby ich
najwyzszego punktu. Wygladaly jak dachy na czterech kotach, zerdzie
spadzistej konstrukcji pokryte byly bowiem deszczutkami, ktore tworzyly
Swietng ochrone dla wojownikéw majacych pcha¢ machine podczas
szturmu. Najwazniejszq czeS¢ kazdej machiny stanowit hak o podwdéjnym



zelaznym zebie, osadzony na dhlugim pniu w polowie schowanym pod
dachem i bedacym czesScig wymyslnego rusztowania, ktore przypominato
konstrukcje zurawia.

— Raczej mi sie nie przydadza w zachowaniu glowy na karku.

— A tak, twoje cenne zycie. Chcesz, zebym po raz kolejny cie uratowat.

— Tylko ten trzeci i ostatni raz. — Skald nawet nie staral sie ukryc
szyderczego tonu.

— Och, trzeci raz juz byt.

Brwi Ainara zatanczyty.

— Niby kiedy?

— Ty, piesSniarzu, wiele osiggasz dzieki jezykowi, ja moge zrobic¢ jeszcze
wiecej, milczac. Na przyklad moi bjarmalandzcy seidrmadowie dostrzegli
dzieki swej mocy, ze Ingigerd jest cala i zdrowa, a nawet znalazia
pocieszenie w objeciach twojego czarnego przyjaciela. Moglbym tatwo
ujawniC twoje klamstwo i sprawi¢, by Hangagud wpadl do ciebie na
pogawedkell3l ale zamiast tego przekonatem Kola, ze moc moich $nigcych
czarownikow jest tutaj za staba, by mogli podczas sennych zwiadow
znalez¢ konkretng osobe, bo jestesmy zbyt daleko od drzewa Laerad.

Juz dwa razy to byto duzo, a trzy — stanowczo za wiele. Hag nienawidzit
by¢ czyim$ dtuznikiem.

— Zawdzieczam ci co$ jeszcze? Moze przy kaganie moj tytek zabawit sie
w Karego, wladce wiatréw, a ty wzigleS na siebie odpowiedzialnos¢ za
smrod?

— Matka cie nie uczyla, ze za dar zycia nalezy okazywac wdziecznoSc?

— Uczyta. Gdyby nie jej dobroc¢, nie byloby mnie na Swiecie. Kiedys
mojemu ojcu, ktory uratowatl jej zycie, okazata wdziecznos¢, za co ten jq
zgwalcit i pobit. A co gorsza, jeszcze potem posSlubit.

— Szczesliwa rodzinka. Ale o taka wdzieczno$C nie zabiegam. Sam
zreszta mowileS, ze nie masz miedzy nogami nic, co moglbym polubic.
I odpowiadajac na twoje wczeSniejsze pytanie: tak, zawdzieczasz mi
o wiele wiecej. Ale o tym pozniej. Patrz — karzel wskazal na kolejna



drewniang konstrukcje — to trabutium, ale my nazywamy go kobyla, bo wali
kamieniami jak szkapa kopytem.

Machina wydawata sie prostsza od poprzedniej, a zasad jej dzialania
domyslitby sie kazdy glupek. Na szczycie rusztowania umieszczono dhugi
pien, ktorego trzy Cwiartki wystawaly z tyly, a jedna z przodu machiny.
Krotsza czes¢ pala obcigzono workami z ziemiq i gling, a do dluzszej
doczepiono skorzang torbe do ciskania kamieni. Do przedniej strony
trabutium przytwierdzono drewniang Sciane pokrytg skorami, ktéra miata
zapewne tagodzi¢ uderzenia obcigznika. Ostrzal z tego urzadzenia musiat
by¢ prowadzony pod bardzo ostrym tukiem.

— Nie ma kot.

— Jaki spostrzegawczy. Rzeczywiscie. POzniej przeniesie sie kobyle
blizej walow Dyragardu i przytwierdzi do ziemi. Na kotach bytaby za mato
stabilna.

Poeta przygladat sie nie tylko machinom, ale i rzemieSlnikom, ktérzy nie
wygladali na cztonkow jednego ludu. Takze po ubiorach trudno byto orzec,
z jakiego kraju pochodza, bo wiekszos¢ pracowata bez koszul, a wszyscy
nosili proste spodnie bez 0zdob. Z pewnoscia jednak dostrzegt Gardarikan,
ktorych biate plecy odporne byly na wszelkie dzialanie stonca,
ciemnowtosych Tattarow i Serklandczykow o brazowej skorze. Ci ostatni
pracowali przy machinie podobnej do poprzedniej, ale sporo nizszej
i wyposazonej w kota. Jej zasadnicza czeS¢ réwniez stanowil masywny
pien, ale do jego przedniego ramienia doczepiono ogromny kosz
z kamieniami, ktory przy strzale uderzal w ziemie i wyrzucal do gory
zawartosc skorzanego nosidla wiszqcego na dtuzszym ramieniu.

— Mowitem! Nie tak mocno z tym mandzanikiem! Drewno jest Swieze,
bedziemy dokreca¢ machine, jak troche podeschnie — rozkazujgaco
powiedziat czarownik.

Budowniczy pokornie spuscili wzrok i wybetkotali przeprosiny. Karzet
mial tutaj postuch, jakby byt olbrzymem.

PieSniarz i jego przewodnik przeszli w milczeniu kolejne kilkadziesiat
krokow i natkneli sie na onagery, jak nazywat je Modul. Byly olbrzymimi



lukami osadzonymi na rusztowaniach, rownolegle do kotowych podwozi.
Ich ramiona kierowaly sie ukosnie ku dotowi, a grube liny robigce za
cieciwy zahaczone byly o drewniane tyzki zakonczone zelaznymi koszami.
Ainar mial lotng wyobraznie, wiec szybko pojal zasade ich dziatania —
tyzke naciggano w dol, tuk sie napinal, a po zwolnieniu mechanizmu kosz
wyrzucat wszelkie pociski, ktore miaty uprzykrzy¢ obroncom zycie.

Mineli plac budowy i znalezli sie w lesie. Skald uSmiechnat sie, ale
tylko w swojej wyobrazni. Wygladato na to, ze w koncu znalezZli sie sami.
Z dala od wscibskich oczu i uszu. Rozwazyl, jakie miatby widoki na
ucieczke z ogluszonym kartem na plecach i doszedt do wniosku, zZe marne.
Koczownicy i tak by ich doscigneli, a nie tudzit sie, ze Kol pogodzitby sie
z brakiem towarzystwa ich obu.

— Wystarczy tego spaceru — powiedziat Ostmad i zatrzymal sie, kiedy
odeszli catkiem daleko od ostatniego rzemieSlnika. — Teraz zadam ci kilka
grzecznych pytan.

— Pytaj. Jestem urodzonym doradca.

— Co zrobites z moimi oczami?

— A cos$ im dolega?

— Nie udawaj. Wtedy, podczas naszego pierwszego spotkania, rzucites na
mnie zte oko! — krzyknat kowal stow i wysunat ostrze z rekawa. Na razie
jednak trzymal dlon za plecami. Przy boku mial tez miecz, ale
z doswiadczenia wiedzial, Ze do szczerej rozmowy lepiej nadaje sie noz.

— Nie badz Smieszny. Moje oczy przykuwajg uwage, ale nie rzucaja
urokow. Te ludzie sami na siebie sprowadzaja. Ale to juz chyba wiesz,
trupi piesniarzu.

Poeta zmierzyt karta wzrokiem. Modul z pewnoscia wiedzial wiecej, niz
chciatl zdradzi¢. Ainar nikomu nie méwit o klatwie, jaka rzucit na niego
draug, zywy trup. Sam w nig przeciez nie wierzyl.

— CoS$ taki zdziwiony? Nie wiesz, Ze jestem magiem? Potrafie wyczu¢
mrok, jesli ten za kimS podaza. Ale z sitami, ktore sprowadzily na ciebie
klagtwe, nie mam nic wspolnego. Sam musisz uporaC sie ze swoim



klopotem.

— Jakos ci nie wierze.

— A dlaczego? Ja nie chce twojej krzywdy. Przeciez kilkakrotnie
ratowatem ci skore. W tej sprawie nie moge jednak pomoc.

— To sie jeszcze okaze. — Skald Scisngt rekojes¢ noza. — Nie dam z siebie

robi¢ ghupca. Przeciez wlasnie od czasu, gdy spotkatlem ciebie, gorzej
widze w ciemnos$ciach.

— Céz. Kotem nie jeste$. Spij po zmierzchu, a nie bedzie problemu.

— Nie moge, bo Snig mi sie twoje szkaradne oczy.

— Ach, wiec o to chodzi? No tak. Do tego sie przyznaje. Potrafie uwodzi¢
spojrzeniem i sprawiac¢, ze ludzie chca mnie ponownie spotkac. Wydates
mi sie ciekawy, wiec puscitem ci oczko, byS mnie odwiedzit. Podsungtem
ci tez mysl, bys przyniost mojej wychowanicy zapinke. Ingigerd to jeszcze
ghupi dzieciak i lubi btyskotki. Masz ja ze sobg?

— Dalem ubogiemu.

— O? Tym mnie zaskoczyleS. Wygladasz mi raczej na ztodzieja, a nie
dobroczynce. Obaj sie nie popisalismy. Ty zgubileS Swiecidetko, a ja
wychowanice. Dobrze wiec. Jesli tak meczy cie wspomnienie moich oczu,
to... popatrz tu na wujka karta.

Sktadacz strof postuchat, jak ostatni ghupiec. I utongt w réznokolorowych
oczach. Zielony i niebieski. Piwny i blekitmy. Bursztynowy i morski.
Odcienie mieszaly sie i falowaly w oceanie barw, ktory zaslepit pieSniarza
i zalal wnetrze jego glowy. A potem wszystko zniknelo. Znoéw stat
naprzeciw uSmiechnietego Modula, ktory bawit sie siwym kucykiem na
czubku swojej glowy.

Vaering chwile stal oszolomiony. Potrzasnat glowaq, zacisngl powieki
i znow je otworzyt. Bardzo nie lubit, gdy sie z nim tak zabawiano. Pokazat
kartowi n6z i tym razem sam sie usmiechnat. Brzydko, jak zawsze.

— Wystarczy tych gierek.

— Tylko spokojnie. Chyba nie zaatakujesz matego, garbatego karta? Mam
dla ciebie uczciwy uklad, dzieki ktéremu wyréwnamy rachunki. Zabij



Tirusa Wielkiego.

Oferta wydata sie Ainarowi ghlupia. Przeciez sam chciatl zabi¢ kagana,
a mag musiat o tym wiedziec.

— Zalatwione. Kiedy nadarzy sie okazja, z checig nabije go na miecz.

— To za mato.

— To czego oczeku...

Nie zdazyt dokonczyc. Za jego plecami ktos zeskoczyt z drzewa. Obrocit
sie i zobaczyl okrutny usmiech Gaupahedina, odbijajacy sie w ostrzach jego
dwoch skrzyzowanych przy twarzy odrmada siekierkach.

Skald zareagowal szybko. Pchnat nozem, celujac w gardlo
zdradzieckiego czarownika.

Modul byt na to przygotowany. Rzucit pod nogi wojownika z Péinocy
dwie kulki, ktore w zderzeniu z ziemig wybuchty klebami dymu.

Poete zapiekly oczy. Machngl nozem na oslep, liczac, ze atakujacy
hamramir nadzieje sie na ostrze. Bron przecieta tylko powietrze, ale mimo
to piesniarz wciaz zyt. Przelozyl ndz do lewej reki i wyjat miecz z pochwy.
Wyskoczyt z dymu i opart sie plecami o pien starego buka. Po chwili
dostrzegt zalzawionymi oczami zrodzonego z kamieni. Karzel stal miedzy
drzewami, oparty o swojq rozdzke i przygladal mu sie z wesolg mina.
Wygladal najmniej groznie z otaczajacych Ostmada napastnikow, cho¢ ten
wiedzial, ze to tylko pozory.

Po prawej stronie Mdédula stal bosy olbrzym w samych spodniach, na
ktorego szyi wisiata lapa niedzwiedzia. W rekach trzymal maczuge
zwienczong czaszka wielkiego misia. Berhedin — Vaering przypomniat
sobie imie przywddcy hamramirow.

Trzej inni bestialscy drengowie rowniez wyszli spomiedzy drzew
i razem z Gaupahedinem okrazyli haga. Kowalowi stow przemkneto przez
glowe, ze powinien sie domysli¢, iz czarownik nie dalby sie tak tatwo
zaprowadzi¢ na odludzie, gdyby sam tego nie chciat.

Jeden z hamramir6w nie mial nosa, co przypomnialo Ostmadowi
opowies¢, jaka krazyta po obozie. Ludzie opowiadali sobie o Urrhedinie,



wojowniku z Turem w glowie, ktory ledwo uszedt z zyciem w starciu ze
zbuntowanym Haukrhedinem. Jastrzebioskdry podobno straszliwie go
upokorzyt — podzgat szponami, wyrwat mu kolczyk z nosa i zostawit
w lesie na Smierc. Nie bylo watpliwosci, ze przed poeta stal wtasnie turzy
szaleniec, gdyz trzymal w rekach swoje ostawione kiscienie. Na Péinocy
mawiaja, ze to sam GoOllnir przysyla swoim wyznawcom kruki
z magicznymi liS¢mi w dziobach, a oktad z tych zi6t goi wszelkie zranienia.
PieSniarz nie wierzyt w te opowieSci, ale byl gotow przyznac, ze
hamramirzy potrafig wylizac sie ze wszystkiego niczym koty czy psy.

— Tyle klamstw, by zaciaggna¢ mnie w putapke? Myslatem, ze lepiej
pozytkujesz swoj gietki jezyk.

— A ja mysSlalem, ze slynny Ainar Skald lepiej wlada mieczem.
Tymczasem nie umie trafi¢ bezbronnego karta, bo oczy go szczypia.

— Pierdol kamien.

Czarownik zaSmiat sie i wygladato na to, ze szczerze. Odrmadowie nie
zdradzali zadnych uczu¢, ale zachowywali sie nad wyraz spokojnie. Bawili
sie bronia, lecz nie atakowali.

— Jeszcze nie chce byC ojcem. Ale wystarczy tych pieszczot.
Niepotrzebnie sie tak denerwujesz. Moja propozycja byta szczera i nadal
zamierzam uratowac twojgq glowe przed Scieciem.

Biegly w strof sktadaniu wojownik ufat mu tak, jak maz wierzy
przyjacielowi lezagcemu w 16zku Zony. Ale gadanie jeszcze nigdy mu nie
zaszkodzito, bo nawet pewng karmigcq matke potrafit przekona¢, by
nadstawita piersS jemu, a nie swojemu oseskowi.

— Zatem hamramirzy nie majag mi za zte tego malego nieporozumienia,
ktore miedzy nami zaszto?

— Nie sa obrazalscy — zapewnit Modul.

Poeta nie byt tego taki pewien, ale Zaden z szalencow sie nie odezwat.

— Dobrze wiedzie¢, ze uznajag wyzszo$S¢ mojego rozumu. To nie wstyd
zostac¢ przechytrzonym przez Skalda.

Grzebanie jezykiem w zranionej dumie nigdy nie jest dobrym pomystem,



ale pieSniarz wolal poznaC nastawienie hamramirOw teraz, niz pézniej
wyjmowac ndz z wiasnych plecow.

Gaupahedin podrzucit wysoko jeden toporek, a Ostmad, jakby byt
bitewna dziewica, podazyl wzrokiem za bronig. RyS wykorzystal jego
nieuwage i rzucit drugg siekierka. Vaering nie zdazyl nawet drgna¢. Ostrze
wbilo sie w pien trzy stopy nad jego glowa, a trzonek uderzyt go w czoto.

Cztowiek z Pdotnocy jeknat i mocniej Scisnat rekojes¢ miecza.

— Dosyc! — zagrzmiat Berhedin, a jego glos rzeczywiscie brzmiat jak ryk
niedzwiedzia.

Gaupahedin ztapal opadajacy topor i zaczepit go sobie przy pasku.
Zamruczal niczym obrazony kot wygnany spod paleniska, ale cofnat sie,
spolegliwie opuszczajac glowe.

— Oszukates nas, Skaldzie, ale sktadamy ofiary podstepnemu Gollnirowi,
a nie prawdomownemu Tyrowi — ciggngt przywodca hamramirow. — Nie
nam wyrokowac, ktore ktamstwa sq mite bogu, bo kazde zawiera moc
prowadzacq ludzi ku szalenstwu. Wrzask Bitewnego Krzyku mami
wojownikéw zwyciestwem, kiedy sprowadza na nich Smier¢. Mamy
wspolny cel i ten jeden raz uznamy, ze twoja zdrada byla wynikiem
szalenstwa zestanego na nas wszystkich przez Gollnira. Przy nastepnej
probie oszustwa uznamy cie jednak za wroga, a wiedz, Ze Zadni nasi
wrogowie zbyt dtugo nie pozostajg wsrod zywych.

Po skonczeniu przemowy chwycit niedZzwiedziq tape i zaczat sie nig
drapac po plecach, co zaburzylo podniostos¢ tego betkotu. Ainar zrozumiat
jednak najwazniejsze — szalency naprawde chcieli sie dogadac.

— Dobrze. Ale nadal nie rozumiem, na czym ma polega¢ nasza
wspotpraca?

— To przeciez bardzo proste! — hukngt karzel, ktory wygladal na
zawiedzionego pytaniem. — Poprowadzisz atak odrmadow.

Gdyby poeta pit teraz piwo, pewnie by sie zakrztusit. Jednak zamiast
trunku do gardta wlato sie powietrze, zakaszlal wiec, ttumigc szalenczy
chichot.



— Ale w mojej glowie mieszka tylko czlowiek o imieniu Ainar.
Z wojownikami i ich bestialskimi duchami to razem jedenastu, zatem nasza
wataha nie bedzie pelna. Nawet jesli ty pojdziesz z nami, wcigz bedzie
brakowato pot cztowieka do tuzina!

— Nie drwij. Obiecalem uratowac¢ ci zycie. Trzymaj sie blisko
hamramirow, a przezyjesz szturm, jesli zas zgladzicie Tirusa i zadbacie
o bezpieczenstwo Ingigerdy, zyskasz sobie wdzieczno$S¢ naszego kagana
i bedziesz mial z tej wojny co$ wiecej niz kopiec usypany nad witasnym
cialem. Pora, bys naprawde wywigzal sie ze stowa danego Kolowi
i zadbat o jego corke.

— Nie chce umniejszaC swojej niezrownanej bieglosci w rabaniu
mieczem, ale odrmadowie nie wygladaja na ludzi, ktorym potrzebna jest
pomoc w zabijaniu.

— Och, z tym radza sobie wySmienicie. Ale pewnie znana ci jest ich
stabos¢, ktorg sami uwazajq za zalete. Jako ze trzymajq sie z daleka od
ludzi, nie widzieli Ingigerdy, odkad byta dzieckiem, a Tirusa w ogole nie
znaja. Ty za$ znasz grod, wiesz, gdzie mozna znalez¢ konunga i jego Zone,
a co najwazniejsze, wiesz, jak wygladaja...

— Nie zapamietujemy twarzy samic, choC czasem zaciggamy je do gawry
— witracit nie wiadomo dlaczego Berhedin.

— ...bedziesz wiec ich oczami, a oni zajmg sie mordowaniem. Nawet nie
zdazysz sie zmeczyc. Co ty na to?

Mozliwos¢ wyboru byla uluda. Norny juz przy narodzeniu Skalda
zaplanowaly, jak powinien odpowiedzie¢, a nawet gdyby po pijaku
zapomniaty wples¢ te ni¢ do tkaniny jego zycia, glowa Mimira
podpowiedzialaby mu, ze odmowa oznaczataby Smierc. PieSniarz byt
jednak pewien, ze czeka go o wiele wiekszy wysitek, niz twierdzit karzet.
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Machiny pracowaty od trzech dni. Walom dolnego gardu nie wyrzadzity
wiekszej szkody, ale nie one byly ich celem.

Ali obserwowal lecacego konia, a raczej jego przednia potowe.
Osobliwy pocisk przeleciat wysoko nad jego gtowa i uderzyt w Sciane
warsztatu rymarza. Wydluzony pysk o wyszczerzonych zebach
i wylupiastych oczach przebit deski i utkwil szeS¢ stop nad ziemia.
Bezwladne przednie kopyta uderzyly o ziemie i przez chwile zwierze
kleczato niczym jednorozec przed dziewica. Z przecietego tutowia wypadty
wnetrznoSci oraz kawatki zgnitego miesa, uwalniajac smrod, ktory dato sie
wyczu¢ z odleglosci trzydziestu krokow. Kon nie wytrwal dlugo w tej
pozycji i zwalit sie na ziemie, wabigc wszystkie okoliczne muchy.

Nastepny pocisk byt juz bardziej odpowiedni dla honorowej sztuki
niszczenia budynkow. Glaz lecial jeszcze wyzej niz ogier i spadt na dach
domu jakiego$ smerda. Deszczutki zapadty sie do sSrodka w chmurze kurzu
i z odglosem tamanych desek.

Nawet gdyby Czarny Berserk nie widzial ustawionego sto piecdziesiat
krokow przed walem olbrzymiego drewnianego zurawia, po samym
wysokim locie kamienia poznalby, ze zostal wystrzelony z trabutium. Inne
pociski lecialy bardziej ptaskim tukiem i z pewnoscig byly miotane przez
onagery i mandzaniki, ustawione dwiescie krokow od grodu.

Wytatuowany wojownik znat sie na sztuce oblezniczej, bo nim rozpoczat
stuzbe u Tirusa, zwiedzil wiele serklandzkich krajéw i goscit
w Grikklandzie. Wiedzial, ze machiny dopiero sie rozgrzewaja i pracuja na
polowie swojej mocy. Dopiero pozniej, kiedy drewno podeschnie, liny
mocniej Scisng konstrukcje, a lgczenia zostang wzmocnione zelaznymi
okuciami, zacznie sie porzadne strzelanie. Pociskami za$ coraz czesciej
beda nie tylko kamienie.

Juz teraz zdarzato sie, ze zamiast glazéw ciskano w nich beczkami, ktore
po zetknieciu z drewnem wybuchaly w snopie iskier, wzniecajac niezwykle
trudny do ugaszenia pozar. Obroncy grodu mowili, ze to czary, ale Blamad
wiedzial, ze byt to po prostu olej skalny.

Czarny gridin poznal magow ognia, gdy goscit w Chorezmie.



Zaobserwowal, jak wydobywajg wprost z trzewi ziemi czarng, kleista maz.
Swoja wiedzq nie chcieli sie z nikim dzieli¢, ale ustugi Swiadczyli
kazdemu, kto byt sklonny zaptaci¢ za nie gore zlota. Chetnych nie
brakowalo. W Serklandach uwazano ich za czcicieli ifritow Ilub
wyznawcow ognistego Atara, a takze unikano ze wzgledu na przerazliwy
smrod, jaki im towarzyszyl. Aby nie czuc przez cale zycie owego przykrego
zapachu, najznakomitsi magowie ucinali sobie nosy, a cala reszta ich
bractwa zadowalala sie zastonami twarzy. Ali nie mial watpliwosci, ze
wilasnie ich najgt Kol, bo cho¢ Baganakijczycy przyswoili sobie
umiejetnos¢ miotania dzbanéw z olejem, nie mogli sie w niej mierzyc
z magami z Indialandu. A ostrzat Dyragardu prowadzono po mistrzowsku.

Kolejny gliniany dzban poszybowal nad walem i trafit w warsztat
garbarza. Na szczeScie wetknieta w niego zapalona szmata zgasta w locie
i czarna maz tylko obkleita Sciane. Wlasciciel budynku przybiegl wraz
z rodzing. Przytaszczyli wiadra z woda i zaczeli my¢ Sciane. Wiedzieli, ze
nie byl to koniec niebezpieczenstwa. Na przedpolu jezdzcy At-Turk
ustawiali sie bowiem w strzeleckie kregi i wypuszczali z tukéw zapalone
pociski, na oslep szukajgc czarnej mazi.

Jedna z takich strzal wbita sie w warsztat garbarza, rozpalajac olej
z gwaltownoScia weza Bidy pozerajacego ciata klamcow. Plomienie
polizaty Sciane i blyskawicznie objely caly dom. Budynek byt nie do
uratowania. Staruszka, ktora pomagata my¢ dom rzemieSlnika, nie zdazyla
uciec w pore i na jej pobrudzonych olejem dtoniach wyrosta kula ognia.
Przestraszona szukata ocalenia w machaniu rekami, ale to tylko pogorszyto
sprawe. Plomienie przeskoczyly na rekawy jej koszuli. Jakas kobieta bita
piesciami w pierS garbarza, zapewne swojego meza, btagajac go, by
pomogt staruszce. Ten wcale sie nie spieszyl, jakby leciwa niewiasta byla
jego teSciowa. W koncu sie jednak zlitowal — chwycil babine od tylu
i wepchnat jej dlonie do wiadra z woda. Stara nadal darta sie straszliwie,
gdyz jej dlonie wciagz ptonely. Uratowata ja dopiero zona wtasciciela
domu, ktora podbiegla i wsypata do wiadra ziemie z dzbana.

Takie wypadki zdarzaly sie rzadko i zdecydowana wiekszos¢ domow



w gardzie nadal pozostawala nietknieta. O wiele wieksze byly jednak
szkody wyrzadzone duchowi bojowemu. Swiadomo$¢, Ze mozna splonaé
zywcem, sprawiala, iz obroncy niechetnie wystawiali glowy nad palisade
i niespiesznie pomagali w gaszeniu pozarow.
— Za mato nam ptacq — burkngt Blamad stojacy po prawej stronie Alego.
— Dates$ stowo wiernej stuzby, wiec nie narzekaj — zganit go dowddca.

Zgodnie z prosbg berserka kagan przydzielit mu Blamadow
i Serklandczykow. Tych pierwszych bylo tylko dwunastu, gdyz czarni
najemnicy zawsze byli bardziej ozdoba armii Tirusa niz jej rzeczywistym
wzmocnieniem. Pieciu z nich stuzylo pod wyznawca Wertragny juz
wczesniej, a siedmiu pozostatych zakupiono niedawno w Bulgarze.
Serklandczykow bylo znacznie wiecej — dokladnie o czterdziestu oSmiu.
Szesc¢ dziesigtek wyznawcow Muhammada uzbrojonych w pétksiezycowate
miecze stanowito oddzial solidny, cho¢ niezwykle drogi w utrzymaniu.
Przydzielono im stuzbe najzaszczytniejsza, gdyz polegajaca na obronie
najwazniejszego odcinka walu podgrodzia — przylegajacego do glownej
bramy. Alemu brakowalo tylko Haukrhedina przy boku, by czu¢, ze
wszystko uktada sie po jego mysli. A tak mial nieodparte wrazenie, ze
hamramir wpadnie w kolejne klopoty, ktére w jakims stopniu dotkng i jego.

Po uratowaniu Ingigerdy czarny gridin byt pewien, ze Tirus spelni kazde
jego zyczenie, gdyz tylko jemu i jastrzebiemu drengowi zawdzieczat
uratowanie zony. PO7niej okazalo sie, Ze rOwniez zabici przy bramie
straznicy byli skogarmadami, ktorym udato sie w jaki$ spos6b wprowadzi¢
swoich ludzi w szeregi vardkarlow. Dzieki temu woz bez klopotow
wjechal na kreml, a ludzie lasu porwali Ztotowlosq i zabili jej straznikow.
Potem zapakowali swoich poleglych na w6z, wsrod trupow umieszczajac
Ingigerde. Plan byt doskonaly i pewnie by sie powiddl, gdyby nie kury
i jastrzab. Konung zdawat sie tego jednak nie dostrzegaC i bardziej
wsciekatl sie z powodu porwania, niz radowat z uratowania zony. Dziatanie
skogarmadow uwazat za porazke wszystkich swoich ludzi i traktowat ja
jako osobista zniewage. A poniewaz prawdziwi winni zaniedban, czyli
straznicy Ztotowlosej, byli martwi, ptakiem ofiarnym zostat Haukrhedin.



Ali i Tharbrand zostali oszczedzeni tylko dlatego, ze wrdcili do Dyragardu
jako zwyciezcy morskiej bitwy. Pewnie, ze w takiej decyzji wiadcy nie
bylo krzty sprawiedliwosci, ale maly wielki czlowiek nienawidzit
hamramira, nad ktorym nie umiat w zaden sposob zapanowac. Odmowit mu
wiec wszelkich zaszczytow i nagrod. Prosba Blamada, by odrmad stuzyt
pod jego rozkazami w doborowym oddziale Serklandczykow, zostata
odrzucana, a Jastrzebioskorego przydzielono do smerdowskiej piechoty.

Wydobywanie prawdy ze wspomnien przerwal bylemu wodzowi gridu
kolejny glaz. Uderzylt w watl ponizej miejsca, w ktérym stali Blamadowie.
Mate grudki ziemi wylecialy w powietrze, brudzac twarz Czarnego
Berserka. Palisada niegroznie zadrzata. Strzal byt niecelny, ale
zapoczatkowat zmiany w taktyce oblegajacych. Nawet z daleka byto widac,
ze przy machinach zwiekszyt sie ruch, a ich obstlugi przestawiajq je do
przodu lub obierajg nowe cele. Ale nie to okazato sie najwazniejsze. Przed
wozy wyszia piechota i zaczela formowac szyk bojowy. Przed potudniem
trzeciego dnia oblezenia Odainsakczycy ruszyli do pierwszego natarcia.

— Trzymajcie szereg! — krzyknal Ali po serklandzku. Wiedzial, ze
czarnoskorzy tez go zrozumieja, bo kazdy z nich pochodzit z innego regionu
Blalandu, wiec miedzy soba mogli sie porozumiewac tylko za pomoca
jezyka muhammadan.

Rozkaz nie byt konieczny, bo jego oddzial sprawowat sie nadzwyczaj
karnie. Wyznawca Wertragny mial pewnosc¢, ze nikt nawet nie pomyslat
o ucieczce. Przemowa przed bitwa byla jednak obowigzkiem kazdego
dowddcy.

— Nie bronicie wtasnego domu, ale jego mieszkancy powierzyli wam nad
nim piecze. DaliScie stowo i otrzymaliScie zaptate. Niech wiec kazda
glowa, ktéra wytoni sie zza tego ostrokohy, zostanie przez was zmiazdzona,
a kazda reka i noga, ktora przekroczy te drewniang granice, zostanie ucieta.
ProScie Allaha, by zlitowat sie nad poleglymi kafirami, ale nie okazujcie
litosci. A jak mowi Swiete pismo muhammadan: ,I zabijajcie ich,
gdziekolwiek oni beda walczy¢ przeciw wam! Taka jest odptata
niewiernym!”14l,



Odpowiedzial mu zgodny okrzyk: Allahu akbar! Nikt nie zwrécit uwagi,
ze Alego tez mozna byto nazwac kafirem — niewiernym — bo przeciez nie
wyrzekl sie ojczystych wierzen i obrazal Allaha, pielegnujac w sobie
gniew Wertragny. W tej chwili jednak podlegli mu wojownicy nie watpili,
ze prawdziwymi niewiernymi sq wrzeszczacy zbrojni, ktorzy biegli w ich
kierunku.

Natarcie piechoty ostaniali konni tucznicy. Koczownicy zmienili rodzaj
strzat z zapalajacych na kilujgce i nie celowali juz w budynki, ale
w obroncow. Ich male oddzialy krazyly w luznym szyku, ale nie
podjezdzaly do umocnien blizej niz na sto krokow, na przedpolu czekato na
nich bowiem sporo niespodzianek. Mieszkancy Glaesiru byli wprawieni
w sztuce obrony grodow przed ludzmi stepu.

Najblizej watu znajdowata sie fosa, do ktorej miejscowi regularnie sie
wyprozniali, szydzac przy tym z oblegajacych. Za nig wykopano wilcze
doly — dziury w ziemi, glebokie na dziesie¢ stop, najezone zaostrzonymi
palikami, a przykryte galeziami. Piechota omijata jamy bez problemu, ale
dla konnicy podobny wyczyn okazat sie prawdziwym wyzwaniem. Tak
samo trudno byto jezdnym omija¢ kolejne przeszkody: porozrzucane poroza
jeleni i saren, rogi bydla, zwierzece koSci — polamane, aby straszyly
ostrymi koncami — a takze kolczaste krzewy, ktore mogly porzadnie poranic
konskie peciny. Dlatego przodem szta piechota.

Ali nic sobie nie robit ze strzal nieprzyjaciot, ktore ku niemu zmierzaty.
Nie miat tarczy, ale jej nie potrzebowat, bo palisada dawata wystarczajaca
ochrone. O podobnej napastnicy mogli tylko pomarzy¢, cho¢ nie byli
catkiem pozbawieni ostony.

Piesi niesli przed sobg drewniane Sciany. Jedng taszczylo dwoch
zbrojnych, ostaniajac siebie i tucznika. Co kilka krokow zatrzymywali sie,
a zza wielkiej tarczy wychylat sie strzelec i szyl w kierunku watu. Kiedy
pierwsza linia atakujgcych dotarta na odleglos¢ piecdziesieciu krokow,
czyli do wilczych dotow, zbrojni zatrzymali sie i utworzyli w miare zwartg
drewniang Sciane. Poszczeg6lne jej czeSci musialy by¢ wyposazone
w podporki, bo po chwili staly juz samodzielnie, a niosacy je wczesniej



wojownicy wzieli sie do oczyszczania przedpola. Poroza i koSci usypywali
w stosy, tworzac miedzy nimi drogi przejezdne dla konnych i machin.
Kolejne szeregi réwniez sie zatrzymaty, zachowujac od siebie odstep
dwudziestu krokow. Piesi ustawili swoje Scianki i zajeli sie
uporzadkowywaniem kolejnych, bardziej oddalonych od walow potaci
przedpola. Nie odpuszczono nawet krzewom, ktore gorliwie wycinano.

Cho¢ Allahowi mita jest kazda praca, akurat do tej obroncy Dyragardu
nie mieli szacunku. Dlatego strzelali do czyScicieli z tukow i proc, zadajac
im dotkliwe straty. Ali i jego Serklandczycy nie mieli na wyposazeniu
recznej broni miotajacej, ale pozostawiono im do dyspozycji trzy rutty.
Proste te machiny sktadaly sie z pnia, w ktérym wydrazono cztery
niewielkie otwory — jeden pod drugim — oraz z listwy przywigzanej na dole
kilkoma zwojami mocnej liny. Dowddca najemnikow z Potudnia lubit
strzelaC z rutty i byt w tym niezré6wnany, bo potrafit jg naciggnac
samodzielnie, podczas gdy inni musieli to robi¢ we dwajke.

— Ladyj! — krzyknal, po czym chwycit line przyczepiong na gorze listwy
i szarpnat nia, az drzewo zaskrzypiato.

Czarnoskory tadowniczy berserka siegnal do beczki z zapasem
pociskow, wyjal cztery wlocznie i wsadzit konce ich drzewcow do
otworow w pniu. Wtedy Ali puScit line. Listwa wyrzucita oszczepy. Przy
strzelaniu z rutty nie bylo mowy o celowaniu, a dwie wtdcznie natychmiast
zaczely koziotkowa¢ w powietrzu. Mimo to wszystkie pociski dokonaty
sporych zniszczen. Jeden utkwil w jednej ze Scianek i przewrocit ja na
ziemie, co z kolei pociagneto za sobg upadek kolejnej duzej tarczy. Dwie
inne wiocznie, te koziotkujace, poranity trzech zbieraczy rogow, a ostatnia
przebila plecy wojownika, ktory schylat sie po czaszke krowy.

Zawody w strzelaniu trwaty az do potudnia. W koncu piechurzy zdotali
oczysci¢ przedpole na tyle, by konni tucznicy zblizyli sie do walu
i rozpoczeli skuteczniejszy ostrzat. Niebo zachmurzyto sie od pociskow
koczownikow, a obroncy grodu zatesknili za dachem. Wtedy piechurzy
znéw podniesli drewniane $cianki i ruszyli do przodu.

Na terenie usianym wilczymi dolami duzo trudniej przychodzito



utrzymanie rownego szeregu, bo trzeba bylo omija¢ dziury. Kilku
najezdzcow, ktorych — jak przypuszczal Ali — prawdziwe Stowo, So day,
nie nauczyto madrosci ani Allah nie pokazal im rozumnej drogi, wpadto do
jam, a ich ciata zostatly nadziane na pal. Wiekszosci udato sie przedrzec.

Zatrzymali sie tuz przed fosg i tam postawili swoja polaczong z tarcz
Sciane. Tym razem jej nosiciele wychylali nos zza ostony tylko po to, by sie
ostrzeliwac. I czekali na positki. Te nadeszty pod postacig drugiego
szeregu, ktérego wojownicy uszczelnili ostone swoimi deskami. Pozostate
linie atakujacych zatrzymaly sie, a mezczyZzni zaczeli porzuca¢ swoje
Scianki. Nie robili tego jednak w przypadkowych miejscach, ale tam gdzie
ziemia ustana byta dotami — i w ten sposob je zakrywali. Na przedpolu
bardzo szybko pojawita sie sie¢ drewnianych drog, prowadzacych do
niemal samej fosy.

Zbrojni, ktérzy pozbyli sie swoich przerosnietych tarcz, rzucili sie do
ucieczki lub rozpaczliwie szukali nowej ostony. Czes¢ dobiegla do
ustawionej przed glebokim rowem drewnianej zapory, inni schowali sie za
stertami rogow i krzewow, a najtchorzliwsi padli na ziemie, kryjac sie za
zwlokami towarzyszy. Smerdowska piechota zrobita to, co do niej nalezato,
i ustgpita miejsca lepszym od siebie.

W kierunku watu popedzili jezdzcy, ale nie konni tucznicy, ktorzy
z oddalenia nadal prowadzili ostrzat. Nadjezdzajacy koczownicy nie mieli
innej broni poza zelaznymi hakami na linach. Wywijali nimi, jakby chcieli
ztapac bydlo na arkan, straszac Dyragardczykow, ze wkrotce straca swojq
cenng ostone.

Pierwsze dwa haki, ktore uczepily sie palisady strzezonej przez
Serklandczykow, Ali odcigt osobiscie. Pozostali obroncy mieli mniej
szczescia. Kilka zelaznych zebéw wbilo sie w pale, a ludzie stepu
zawrocili, sitg koni szarpigc za sznury. Czarny Berserk chwycil jedna
z wlbéczni i bez mierzenia cisngt nig w kierunku Hunéw. Grot trafit w zad
konia, ktory ciggnat line przywigzang do tylnego teku siodta. Padajace
zwierze napieto sznur i jedna z belek zostata wyrwana. Stup wpadt do fosy
razem z deszczem drzazg i chmurg kurzu.



Cho¢ jeszcze w kilku miejscach palisada zostata naruszona, dziatania
koczownikow nie mogly trwale uszkodzi¢ umocnien Dyragardu. Drewniane
blanki byly bowiem tylko zwienczeniem watu, podczas gdy jego kamienny
trzon w drewnianych izbicach tkwil pod ziemnym licem. Jezdzcy tez
zdawali sobie z tego sprawe, ale jak psy nadgryzajq zwierzyne dla
mysliwego, tak i oni rwali ostrokél, przygotowujac go na powazniejsze
zniszczenia.

Tych z kolei miaty dokona¢ machiny, ktére zostaty przyciagniete pod wat
— miotacze ognia skalnego, a przede wszystkim harpagony.

Najpierw zaatakowali magowie. Przybiegli, pchajac przed soba
dwukotowe wozy z dlugimi dyszlami, ktore osadzili czterdziesci krokow
od walu i unieruchomili za pomoca lin oraz palikow. Na kazdym z tych
wozOw znajdowatl sie masywny stup, do ktorego przymocowano cienszq
belke ze skdorzanym nosidlem. Obstuga kazdej machiny skladata sie
z dwoch oséb — jeden mag naciggat ling drewniane ramie, a drugi tadowat
do nosidta dzbany z olejem. Do ostony mieli po kilku smerdow, ktorzy
ustawiali przed nimi $cianki obite skdrami.

Pierwsze pociski przelecialy nad watem.

Magowie skorygowali ustawienie wozow i moc naciggania. Zaczeli
trafia¢ tam, gdzie palisada byta juz nadszarpnieta.

Dziesie¢ krokéw na prawo od Alego rozbit sie jeden z garnkéw
i ostrokot btyskawicznie stangt w ogniu. Podmuch gorgca dotart az do
czarnego gridina. Obroncy wiedzieli juz, ze na nic sie zda gaszenie takiego
pozaru woda, wiec przysypywali plomienie ziemig, ktora wczesniej
napenili wiadra. Przynosito to rezultaty, ale bardzo powoli. W tym czasie
ogien zdazyt strawiC nie tylko czeS¢ palisady, ale co gorsza spopielit
drewniany chodnik dla straznikow, a tam, gdzie haki koczownikow
wyrwaty palisade i uszkodzity ziemny watl, ptonacy olej przedostat sie od
gory, poprzez belkowang konstrukcje, do wnetrza umocnien, gdzie
spoczywaly skrzynie wypelnione kamieniami. Drewniane izbice
w mgnieniu oka zajmowaty sie ogniem, pekaty od zaru i nie utrzymywaty
juz skalnego rumoszu. W jednym miejscu zniszczenia okazaty sie tak duze,



ze kamienie, pozbawione swojej klatki, runely do przodu, do cna burzac
ziemne lico umocnien. W wale pojawila sie wyrwa, przez ktorag moglt sie
przecisng¢ cztowiek.

Po chwili zrobito sie jeszcze gorzej, bo podciagnieto harpagony. Fosa
zatrzymata te ciezkie machiny, ale ich haki byly dostatecznie dtugie, by
siegnaC watow.

— Podpalaj! — krzyknat wytatuowany druzynnik.

Czarnoskory pomocnik, ktory zatadowat rutte, przytozyt pochodnie do
wysmarowanych zwierzecym thuszczem widczni. Berserk puscit listwe
i pociski pomknely ku machinom. Dwa wbily sie w drewniang ostone
jednego z harpagonow — i to na tyle wysoko, ze jego obstuga nie byta
w stanie ich straci¢. Ptomienie liznely drewna i cho¢ nie karmit ich olej
skalny, szybko rozprzestrzenity sie po catej konstrukcji.

Blamadowie wznieSli dziki okrzyk, a Serklandczycy z zadowoleniem
pokiwali glowami, gdy zaloga porzucita palaca sie machine i zaczela
uciekac.

Odcinek watu Alego byl wiec na razie bezpieczny, ale w innych
miejscach haki zrobily duze spustoszenie. Diugie ramiona zakonczone
dwoma zelaznymi zebami chwytaly za palisade i rwaly umocnienia niczym
smerdowska gospodyni wyrywajaca chwasty. Wszystko to dzieki pieciu,
szesSciu, a czasem nawet siedmiu ludziom z obstugi, ktorzy ciagneli za liny,
poruszajac ramieniem harpagona. Gdzie tylko siegal wzrok dowddcy
najemnikow z Potudnia, wszedzie w umocnieniach pojawiaty sie wyrwy,
z ktorych wylewaly sie potoki kamieni i osypywala ziemia. Najgorzej byto
tam, gdzie w pekniecia trafity machiny miotajace olej skalny lub magowie-
procarze, ktorzy podbiegali do walu i recznie wystrzeliwali garnki
z olejem. Gdzieniegdzie zniszczenia okazaly sie tak duze, ze obroncy
musieli porzuci¢ stanowiska.

Nowe niebezpieczenstwo pojawilo sie w postaci tarana — wielkiego
pnia osadzonego na wozie, a raczej na samych kotach i rusztowaniu do
bujania maching. Zagrozenie bylo tym wieksze, ze o ile caly dolny gard
otaczata fosa, do samej bramy miasta prowadzita ré6wna droga z ubitej



ziemi. Uwaga obroncow glownego wejscia do grodu skupita sie wiec na
taranie. Rutta Czarnego Berserka nie byta dobrze obrocona, by wzia¢ go na
cel, ale zaloga dwoch wiez strzegacych bramy miata wiasnych strzelcow
i machiny miotajgce. Ptongce witocznie i strzaly wbily sie w taran, ten
jednak oklejony byl mokrymi skérami i nie chcial sie pali¢. Jego zatodze,
ktora stanowili rosli Vaeringowie, udato sie dopchac¢ go do bramy. I zaczeli
pukac.

Pien miat ksztalt wielkiego cztonka z dokladnie zarysowang gtéwka.
RzemieSlnik, ktory go wykonal, na swoOj sposob byl mistrzem
w obscenicznej sztuce rzezbiarskiej. Taran stukal, a brama jeczata jak
gwalcona niewolnica. Ali pogardliwie spogladatl na ludzi Poinocy, ktorzy
nawet na wojnie nie potrafili opanowac swojej chuci.

Mitosny akt grubej belki i wierzei grodu nie mial sie zakonczyc
spelnieniem. Podgladacze zrzucili z wiez ciezkie glazy, ktére potamaty kota
i rusztowanie tarana, tak ze pien bezuzytecznie opad} na ziemie niczym
meskos$¢ pozbawiona klejnotow. Vaeringowie wycofali sie za dlugg ostone
ustawiong za fosq przez smerdow.

Berserk rozejrzal sie po umocnieniach dolnego gardu i stwierdzit, ze
zaloga Dyragardu wcigz ma przewage. Wal byl co prawda przerwany
w kilku miejscach, ale wyrw z tatwoscig dato sie broni¢. W odwodzie zas
pozostawali najemni Vindmadowie z Gardariki, ktorzy mogli rozprawic sie
z kazdym, komu udatoby sie przedrze¢ do podgrodzia. Natomiast przedpole
miasta ustane bylo trupami ludzi i koni, utwierdzajac obroncow
w przekonaniu, ze zadali Odainsakczykom wielkie straty.

Rkl

Zabijanie ciaggneto sie juz p6t dnia. Nawet Ainara zaczynal nuzy¢ widok
ostrzeliwaniu watu. Kol Maly wstrzymywat jednak prawdziwy szturm az
do pdznego popotudnia. Whasciwie rozwazniej byloby go op6zni¢ jeszcze
o kilka dni, pozwalajac, by harpagony i machiny miotajgce zrobity jak
najwiecej wyrw w umocnieniach. Na szczescie dla znudzonego poety kagan



nie nalezal do ludzi cierpliwych i oczekiwal, ze jeszcze przed noca dolny
grod zostanie zdobyty.

Zniszczenie tarana bylo kropla, ktora przelata rég cierpliwosci wiadcy
Treborga. Cho¢ wiekszos¢ dowodcow w takiej wiasnie chwili
przerwataby natarcie, on kazat da¢ w rogi do ataku.

Modul dotrzymat obietnicy — Skald miat ze sobg nie tylko skogarmadow,
ale i hamramirow. Ci ostatni wtasnie zaczeli przygotowywac sie do walki.
Podskakiwali, wrzeszczeli, szczypali sie, gryzli po rekach i zadawali sobie
ptytkie rany. Zrywali tez z siebie ubrania, co nie byto wielka stratg, bo i tak
nosili tachmany. Najdalej posungt sie Svinhedin, najmniejszy, ale
i najgrubszy ze zwierzecych braci, ktory w uszach i sutkach miat kolczyki
z szabel i kiéw dzika — rozebral sie do naga. Ostmad uznal, ze jesli
w glowie szalenca rzeczywiscie mieszka duch dzika, musi sie pozywiac
mozgiem odrmada, zamiast zoledziami. Bestialski dreng kwiczal niczym
Swinia, a do tego niecierpliwie uderzat pietami o ziemie, jakby miat racice.
Mysl o walce musiata go tez podniecac, bo nie tylko jego dwie wiocznie
byly twarde i wymierzone w przeciwnikow.

Wszyscy, nawet inni hamramirzy, woleli odsung¢ sie od Svinhedina,
a w catej armii nie znalazt sie Smiatek, ktory odwazytby sie biec przed nim
w trakcie ataku.

Hag wraz z jednym ze skogarmadow trzymat drabine, bo kagan tez nie
zapomnial o swojej obietnicy. Oddziat szalencéw i korowych mezow zajat
miejsce w szyku miedzy najemnymi Vaeringami a mlodszym gridem,
z ktorymi to oddziatami miat stanowic trzon grupy atakujacej. W odwodzie
zostat starszy grid, wraz z kaganem, oraz jazda.

Najpierw szli powoli, a ze znajdowali sie jeszcze poza zasiegiem strzat,
nie musieli sie wysilac. W trucht przeszli dwiescie krokow od watu. Ich
szeregi troche sie rozluznity, kiedy omijali sterty rogow i przeskakiwali nad
trupami. Dolecialty do nich pierwsze pociski, ale nawet jesli trafiaty,
odbijaty sie od kolczug i kaftanéw, a gridini i Vaeringowie nosili solidne
zbroje. Nie niesli drewnianych oston, jak smerdowie, bo musieli targac
bron, sznury i drabiny.



Piecdziesigt krokéw od walu zaczeli biec. Obroncy mieli teraz czas na
oddanie dwoch, trzech salw, ktore dla atakujacych zawsze okazywatly sie
najgrozniejsze.

Piesniarz odchylit sie w prawo, styszac kolo ucha Swist strzaty. Co$
szarpneto go do tylu. Obrocit sie i spojrzal na skogarmada w korowej
masce, pomagajacego mu nies¢ drabine. Banita miotat sie na ziemi z szyjq
przebita na wylot. Skald chwycit za szczeble w polowie dtugosci drabiny
i pobiegt dalej. W ostatniej chwili zauwazyt nieostoniety deskami wilczy
dot i skoczyt do boku. Potracit jakiegos lesnego cztowieka, ktory wpadt do
innej dziury i zginat jako ergi, z palem w tytku.

Jedna ze strzal trafila Svinhedina w prawy bok. Zasmial sie tylko,
zakwiczal, ztamat promien pocisku tuz przy ranie i nawet nie zwolnit biegu.

Dobiegli do ostony ustawionej przez smerdow, ale sie nie zatrzymali.
Scianki sie rozstapily, a nacierajacy pobiegli dalej, na sam skraj fosy.

Row byt juz pelen trupéw oraz ziemi i kamieni — pozostatosci
niszczycielskich dziatan koczownikow i harpagonow. Niektorzy atakujacy
z rozpedu do niego wbiegli i zeby sie wydosta¢, najpierw musieli broczyc
w wodzie miedzy ludzkimi i konskimi cialami, a potem wspig¢ sie na
blotnista Sciane koryta. Sprytniejsi przerzucali przez fose drabiny i po
szczeblach przedostawali sie na jej druga strone, pod sam wat. Ainar zrobit
podobnie, bo stale naduzywal miodu Mimira i na co dzien byt pijany
madroscia.

kel

— Sakiewka dla tego, kto utnie kutasa temu szalencowi! — krzyknat
dowodca ich odcinka waly, czyli piec¢dziesieciu krokow drewnianego
chodnika miedzy dwiema wiezyczkami.

Taka zacheta byta potrzebna, bo widok nagiego, pedzacego hamramira
z nabrzmiata meskoScig i dwoma wtoczniami w rekach potrafit wzbudzic
niepewnos¢ w najodwazniejszym drengu. Haukr i Hedin postanowili
przyjaC wyzwanie, ale nie dla monet. Obiecali przeciez odebra¢ swoim



bylym braciom to, co mieli najcenniejszego, a Svinhedin wilasnie swojg
meskosciag chelpit sie najbardziej, nawet przed innymi odrmadami. Nie raz
obnazat sie przed walka i niewazne, czy szli gwalci¢, rabowac czy zabijac,
byt twardy przez caly czas trwania szatu przemienienia.

Jastrzab i Plaszcz siedzieli na dachu wiezyczki, co nie bylo zgodne
z rozkazami tego rozwydrzonego smerda — ich dowodcy — ale nikt nie Smiat
ich stamtad wygonic. Nie czuli sie jeszcze najlepiej, ale ich ludzkie ciato,
wzmocnione przez wole drapieznika, zawsze szybko sie goilo. Potarli
dlonig pusty oczoddt, ktdry nadal bolat, i podrapali sie po Swiezej ranie na
brzuchu. Mogli juz swobodnie chodzi¢, ale o szybkim biegu i wdrapywaniu
sie na najwyzsze drzewa musieli na razie zapomniec.

Z gory mieli dobry widok. Wsrod atakujacych dostrzegli Ainara, co
troche ich zdziwito. Zawsze mieli Skalda za wiernego ofiarnika Gollnira,
ale nie sadzili, ze jego szalenstwo jest wystarczajaco wielkie, by iS¢ do
boju u boku hamramirow.

Atakujacy przedarli sie juz przez fose i teraz przytulali sie plecami do
waltow, majac nadzieje, ze strzaly i wiocznie ich tam nie siegng. Obroncy
trzymali jednak w zanadrzu inne niespodzianki.

Na wrogow spadty kamienie, belki, a nawet gliniane dzbany wypelnione
nieczystoSciami. Zwalono tez na nich kotly z gotujaca sie woda. Nie
potrafilo to jednak ich zatrzyma¢. Przylozyli do umocnienn drabiny
Sciggniete znad fosy i zaczeli sie wspina¢. Dla niezgrabnych ludzkich
cztonkéw nie byto to tatwe zadanie, bo w polowie wysokosci watu miescit
sie rzad zaostrzonych pali, skierowanych wprost na szturmujacych.

ki

Ali dobyl Ludozercy i Scigt pierwsza glowe, jaka wylonila sie zza
palisady. Nastepnie kopnal w drabine, a ta odchylita sie i runela razem
z dwoma Vaeringami. Wal nie byt na tyle wysoki, by upadek z niego mogh
zabi¢, ale z potamanymi kos¢mi na pewno walczylo sie gorzej.

Serklandczycy zabijali niemal w milczeniu. Blamadowie robili wiecej



hatasu, bo podobnie jak ich dowodca wiedzieli, ze dzieki czarnej skorze
i dzikim okrzykom jawili sie przeciwnikom jako demony
z najstraszliwszych koszmarow.

Odcinek, ktorego bronit jego oddzial, pozostawat niezagrozony, lecz Ali
mial pewnos¢, ze atakowano te czes¢ watu tylko dlatego, by odciggnac
czeS¢ obroncow od wyrw, na ktorych skupito sie gldwne uderzenie.

A tam sytuacja wygladata nie za ciekawie. Szczelin w umocnieniach
bronili Gardarikanie, ktorzy zsiedli z koni i ustawili najezony wtoczniami
mur tarcz. Atakujacych bylo jednak wiecej i nie ustepowali najemnikom
Tirusa walecznosciq ani uzbrojeniem.

Z kolei konni tucznicy nie pozwalali obroncom za bardzo wychylac sie
zza palisad, a jezdZcy z hakami nieprzerwanie starali sie rozrywac
ostrokoty na szczycie umocnien.

kel

Ainar przylozyl swoja drabine do watu i zaczat po niej wchodzi¢. Fylgja
nie byla dzi$§ chyba dla niego taskawa, bo w odcinku watu, do ktérego
dopadt jego oddzial, nie ziata zadna wyrwa.

Skald uwazat sie za dobrego wspinacza, poza tym nie zwykl innym
czegokolwiek zazdrosSci¢, mimo to teraz ze zloScia spogladal na
Gaupahedina, ktory z tatwoscig piat sie do gory — i to bez drabiny. Rysi
hamramir wyskoczyl niezwykle wysoko, chwycit jeden z wystajacych
z watu zaostrzonych palikéw, lekko podciggnat sie na nim i od razu wybit
sie w powietrze, po czym wyladowat na szczycie umocnien, tuz przed
palisada. Pokonanie drewnianych blankow bylo juz dla niego dziecinnie
proste.

Poeta stracit z oczu bestialskiego drenga. Z gory chlusneta krew i zalala
mu oczy. Przetart je rekawem i wspinal sie dalej, zastanawiajgc sie, co
zrobi¢, by nie straci¢ glowy. Mogl, wzorem hamramira, liczy¢ na swoja
szybkos¢ i zaskoczenie obroncow, ale to wydawato mu sie zbyt szalone.
Mogl tez pusci¢ kogos przodem, by ten przyjat za niego pierwsze uderzenie,



ale nie byt przeciez tchorzem. Mogl tez zdac sie na swojgq madrg glowe.

Helm pieSniarza wynurzyt sie nad blankami, a wtedy topor straznika
waléw przecigt go na p6l. Cios ten bytby niezwykle bolesny dla Ostmada,
gdyby w szyszaku rzeczywiscie znajdowata sie jego glowa. Przyczajony
nieco nizej Ainar blyskawicznie chwycit trzonek siekiery tuz przy zelezcu
i pociggnal. Wiasciciel broni stracit rownowage i wychylit sie za blanki.
PieSniarz wbil mu sztych miecza w podbrodek, po czym przytulit sie do
drabiny, by osuwajqce sie zwloki nie zaprosily go do mitosnych zapasow
na ziemi. Trup otarl sie o jego plecy. Poeta nie czekat, az topornik pocatuje
trawe, tylko pokonat ostatnie szczeble. Przeskoczyt palisade, zajmujac tak
uprzejmie odstgpione mu miejsce. Kucnagl, dzieki czemu miecz kolejnego
przeciwnika odcigl mu tylko kosmyk wtosow z glowy. Sam rabnat nisko,
odcinajac stope niezrecznemu obroncy gardu. Wstajac, zepchngt rannego
z palisady.

Dostrzegt opadajacy mtot ciesielski. Uchylit glowe, a drewniany bijak
uderzyl go w ramie. Hag zasyczal z bolu i cigl na os$lep mieczem. Zelazo
zderzylo sie z sierpem.

Kowal stow zorientowal sie, ze walczy ze smerdem, ktory na wojne
wzigl narzedzia swojej pracy. A ziemski gospodarz, nawet tak rosty, nie
zna sie na zabijaniu i tylko wykorzystuje surowq site nabyta podczas pracy.
Skald zmylit go pchnieciem, zakrecit mieczem i rabngt przeciwnika
w szyje, udowadniajac, ze byle smerd nie moze sie rownac z zaprawionym
w boju karmicielem krukow.

ki

Krew lala sie juz po wale, ale Haukr i Hedin nadal kucali na dachu
wiezyczki. Obiecali sobie polowanie na Dzika i czekali, az grubas
wgramoli sie po drabinie. Obserwowali. Skald niezle walczyt i cho¢ nie
szukali z nim zwady, byli sktonni go zabic¢, jesli ten wmiesza sie w sprawe
miedzy nimi a golym odrmadem.

W koncu Svinhedin pojawit sie na szczycie wahu.



Jastrzab i Paszcz zeskoczyli, ladujgc na blankach. Musieli podeprzec sie
rekami, by nie spas¢. Taka niezrecznos¢ bytaby dla nich nie do przetkniecia
jeszcze kilka dni temu. Siegneli po szpony i zaczeli biec o wiele wolniej,
nizby sobie zyczyli, przeskakujac po drewnianych zebach umocnien.

Zauwazyt ich pieSniarz, ale nie zrobil niczego wrogiego. Zdziwil sie
tylko i, jak mial w zwyczaju, porobil miny, wyginajac brwi. Mineli poete
bez stowa.

Juz prawie byli przy Dzikim Wieprzu, gdy droge zagrodzil im
Gaupahedin.

— Dokad tak biezysz, ptaszku ze skrzydetkiem ztamanym?

Rys zawsze lubit sie z nimi przekomarza¢. Uwazal, Ze dorownuje im
w zwinnosci. Jakby leniwy kot mogt kiedykolwiek dogonic¢ jastrzebia.
— Do Swinki pedzimy, ale i kotka mozemy podrapac za uszkiem.

Gaupahedin uSmiechngt sie, pokazujac dlugie, zaostrzone kiy.
Zaatakowal bez ostrzezenia. Siekierki, zwane przez niego pazurami,
zawirowaly w powietrzu. Jedna obrata sobie za cel glowe, druga udo.

Haukr i Hedin zrobili przewrot w tyt i przeskoczyli na sgasiednig blanke.
Potarli o siebie szpony, ktore wydaty mity dla ucha metaliczny zgrzyt.

RysS zamruczatl z uznaniem i zrobil przewrdét w przod, ladujac na jednej
nodze.

ki

Ainar zaklal, wypominajac Gollnirowi, ze miatby wiecej ofiarnikéw,
gdyby zsytal namietnosc¢ i szalenstwo na kochanki zamiast na hamramiréw.
Plan byl prosty. Mieli przebi¢ sie przez obroncow podgrodzia, zniknac
miedzy domami i przedostaC sie do gornego gardu, w poblize siedziby
Tirusa. Juz i tak pokusa dokonania rzezi w dolnym grodzie byta dla
bestialskich wojownikow wystarczajaco kuszaca, by zniweczy¢ caly
zamyst, a teraz pojawil sie jeszcze Haukrhedin. Pozostali odrmadowie
zaczynali sie przebija¢ ku jastrzebiowi i zanosilo sie na to, ze



nierozwigzane sprawy szalencéw wezmg gore nad ich zadaniem.

Skald zbit ciecie jakiegos chudego rudzielca. Walczyt lichym zZelazem
i mogl tylko zalowac, ze nie ma w rekach swojego Kvernbita. W koncu
ostrze peklo i pieSniarz zostal z prawie bezuzyteczng potdéwka broni.
,Prawie”, choc jego przeciwnik pomyslat pewnie, ze ,,catkiem”, sadzac po
jego zadowolonej minie. Poeta rzucit resztkami broni w te uSmiechnietg
twarz. Rzut, cho¢ celny, nie zabit. Orez obrocit sie rekojescig do przodu
i glowica trafita wroga w skron. Chudzielec zachwiat sie, szukajac oparcia
na palisadzie. Hag wykorzystal to i kopnat go w kolano. Noga rudego
wykrzywila sie nienaturalnie, a on sam przewrocit sie na drewniany
chodnik.

Ostmad nie miat czasu dobija¢ rannych. Niezbyt wielu Odainsakczykom
udato sie wedrze¢ na wal, wiec jego obroncy mieli zdecydowang
przewage. Ainar rzucit sie ku drewnianym schodom i zbiegl po nich,
przeskakujac po trzy stopnie naraz.

— Do mnie, hamramirzy! — krzyknat ile sit w ptucach.

Nie spotkat sie z zadnym odzewem poza takim, ze dyragardczycy
zwrocili na niego wieksza uwage. Kilku zbrojnych z oddziatow
odwodowych zaczeto biec w jego strone. Skald poszukal wzrokiem jakiejs$
broni i podniost z ziemi brodaty topor. Siekiera bojowa nie przyniosta
szczeScia poprzedniemu wilascicielowi, ale lepszy pechowy orez niz zaden.

— Viga Géllnir!!! 13 — wrzasnat, wydobywajac z siebie tyle poktadéw
szalenstwa, ile tylko znalazt. — Na krzyk Gollnira dopelnijcie swojej
przysiegi!

Tym razem bestialscy drengowie postuchali, cho¢ nie wszyscy. Czterech
z nich po zabiciu swoich przeciwnikow zaczeto przedzierac sie w kierunku
poety. Tylko Gaupahedin nadal wyghupiat sie na palisadzie.

ke

Ali coraz mniej sie meczyl, bo przeciwnikow ubywalo. Niewielu
Smiatkow wspinato sie po drabinach na odcinek watu pilnowany przez



Serklandczykow. Czarny Berserk mial ochote wzigC czeS¢ swoich ludzi
i p6jsS¢ na odsiecz Gardarikanom bronigcym wyrw w umocnieniach, nie
chcial jednak ztama¢ rozkazow Gleba Hakonowicza, dowddcy obrony
podgrodzia, a poza tym najemnicy niezle sobie radzili. Skutecznie bronili
wyrw w umocnieniach, pomagali im straznicy z watow, ktorzy ostrzeliwali
napastnikow ttoczacych sie w waskich przejsciach. Rzadko zdarzalo sie
zdoby¢ gard przy pierwszym szturmie, teraz tez nic nie wskazywato, ze
moze byC inacze;.

Wyznawca Wertragny przywotal w pamieci dziekczynng jaszte. Stowa
modlitwy pomogly mu odegnac¢ aesme, ktora pod wptywem walki zaczeta
burzy¢ mu krew.

W opanowaniu szatu przeszkodzit mu ryk niedzwiedzi. Odwrocit sie
i ujrzal dwa wielkie miski pedzace spomiedzy domoéw w strone oddziatu
pilnujacego bramy. W jednym z nich rozpoznal bestie oswojong przez
Wesotego Ilje, cho¢ samego chlopca nigdzie nie dostrzegl. Uznal, ze
brazowe zwierze musiato mu sie wyrwac i ucieklo, sptoszone odglosami
walki. Drugi mitosnik miodu byt wiekszy i caty bialy. Podobne osobniki
trzymat w klatkach Tirus, ale zdawato sie nieprawdopodobne, by zwierze
przybieglo tutaj az z siedziby kagana.

Bestie szalaly. Wpadly miedzy Gardarikan, klapiagc paszczami.
Najemnicy nie mieli wioczni, wiec rozpierzchli sie, ostaniajac tarczami
i mieczami. Dwoch nie zdazyto odskoczyc. NiedZzwiedzie wgryzly sie w ich
brzuchy, miazdzac zebami ciato i Zelazne pierscienie kolczug.

Blamad siegnat po ostatnia wtocznie w beczce i cisngt nig w kierunku
bragzowego niedZzwiedzia. Byt pewny swojej reki i oka, ale mimo to grot nie
siegnat celu. Przed towarzysza wyskoczyt biaty mis, ktory wzial uderzenie
na siebie. Przez chwile berserk mial wrazenie, Zze wrog pszcz6t umyslnie
uratowal swojego towarzysza, ale szybko sie za to skarcit. Przeciez to bylo
tylko niemyslace stworzenie, jedno z tych, ktore autor przeczytanego przez
Alego bestiariusza Physiologus uznat za podlegle ludziom.

Bialy niedzwiedz, ktérego wiocznia trafita w bok, zupelnie sie tym nie
przejat. Zaryczal tylko ponownie i odgryzt glowe najblizej stojacemu



Saglabowi.

Czarny gridin odruchowo siegnat po kolejng wldcznie, ale chwycit tylko
powietrze. Rozejrzal sie za czymS do rzucania, ale nic nie znalaz}.

Tymczasem biaty mi$ dokonywal dalszych spustoszen. Kilku obroncow
watu poszto w Slady Alego i wypuScito w kierunku zwierzat strzaty
i wiocznie. W przypadku bragzowej bestii odniosto to skutek — wyraznie
stabta od utraty krwi. Jej biaty towarzysz walczyt jednak z coraz wieksza
zaciekloScig, mimo iz sterczqce z futra drzewce nadaly mu wyglad
gigantycznego jeza.

— Wy czterej za mng — rzucit do Blamadow po swojej lewicy Czarny
Berserk i pobiegt ku schodom.

Nim zdazyl pokona¢ dwa stopnie, az przystanal z wrazenia. Obok
niedzwiedzi pojawito sie czterech nagich mezczyzn z wyraznie pobudzong
meskoscig. Rozpoznat ich, bo miat nieprzyjemnos¢ spotkac ich w Treborgu.
Seidrmadowie, a raczej ich duchy. Tak przynajmniej przypuszczal, bo
patrzac na nie, trudno bylo poznac, ze nie sq rzeczywiste. Ali styszat
kiedys, ze im duch jest blizej wlasnego ciala, tym bardziej rzeczywisty
wyglad moze przybra¢. Czyli Bjarmalandczycy drzemali w mitosnym
uscisku w ktoryms z namiotow Odainsakczykow.

Duchy, jakby nie dos¢, ze samg swojg nagoscig obrazaty bogow
i wywotywaly obrzydzenie u kazdego zdrowego mezczyzny, przystapity do
dalszego pokazu plugastwa. Czarownicy rzucili sie na obroncow gardu, ale
zamiast zwyczajem wojownika zabija¢ nieprzyjaciol, zaczeli ich przytulac
i calowac. Wywotali tym nie lada poptoch.

Vindmadowie z Gardariki starali sie bronic i siekli zjawy mieczami, ale
ostrza odbijaly sie od widmowych ciat lub wbijaty sie tak ptytko, ze nie
powodowaly zadnego krwawienia. Widzac jatowosS¢ swoich dziatan,
Saglabowie zaczeli ucieka¢, wolac broni¢ swej meskiej cnoty niz bram
grodu. Trudno ich byto za to potepiac.

Czarny gridin pospieszyt na dol, przeczuwajac, po co tak naprawde
zjawity sie duchy.

Dwie zjawy oderwatly sie od zwyrodniatych zapaséw i dopadty bramy.



Chwycity za ciezkie bele blokujace odrzwia i odrzucity je na bok. W koncu
otworzyly gtlowne wierzeje, zapraszajac napastnikow do srodka.

Obroncy wcigz mieli jeszcze troche czasu, by zdazy¢ zatrzasng¢ wrota.
Berserk pobiegt w ich strone, ale droge zagrodzit mu jeden z duchow.
Wytatuowany druzynnik wyszeptat stowa jaszty i cigt przeciwnika w ramie.
Ostrze Ludozercy nie zabarwilo sie na czerwono, ale widmo wyraznie
zbladto. Seidrmad prébowal obja¢ Blamada, ale ten cofnat sie, siekac
wroga, ile miat sit. Caty czas wzywat imiona Wertragny, Allaha i Bidy. Nie
mial pojecia, ktory z niebian odpowiedzial na btagania, ale wszetecznik
nikt w oczach, a kiedy juz stal sie mato wyrazny jak poranna mgla, wiatr
rozwiat resztki jego postaci.

Ali przypomniat sobie o bramie i ruszyl w jej kierunku. Tym razem droge
zagrodzit mu bialy niedZwiedz. Zwierz nie chcial atakowac¢, a jedynie
groznie prychngt. Na widok przecinajacego powietrze Ludozercy ustapit
pola, ale nie uciekl, jakby dawat czas swojemu poranionemu towarzyszowi
na wymkniecie sie z podgrodzia. Dopiero kiedy bragzowej bestii udato sie
czmychna¢, potruchtat jej Sladem.

Gdy tylko biaty zad znikngt za brama, do Srodka wtargneli pierwsi
koczownicy. Nie napotkawszy oporu, wjechali miedzy zabudowania,
a w uchylonych wierzejach pojawili sie kolejni jezdzcy.

Duchy zniknely, wypelniwszy swoje zadanie, zbrojni mogli wiec znéw
pomysle¢ o obronie grodu. Oddzialy odwodowe rzucity sie w strone
najezdzcow, chcac ich wypchna¢ za brame. Zbyt wielu konnych zdazyto
jednak dostac sie do Srodka i, co gorsza, wiekszos¢ z nich rozpierzchta sie
miedzy domami. Spustoszenia, ktore czynili, nasunety Alemu mysl, ze nie sq
mniej dzicy niz lud Jaguga i Maguga z mroznej Pétnocy. Podktadali ogien,
zabijali kobiety i dzieci, a przede wszystkim ostrzeliwali obroncéw na
watlach, sprawiajac, ze ci musieli ostaniac sie z dwoch stron.

ki

Plasali, wiatr targat ich dlugimi wlosami, a strzaty Swistaty im koto



ucha. Gaupahedin byt dobrym wojownikiem, nie mogli wiec znalez¢ luki
w jego obronie.

Szpony kreslity niebezpieczne znaki w powietrzu. Czasem zadrapaty
kociego brata, a krople krwi tryskaly Jastrzebiowi i Plaszczowi na twarz.
RyS dZgnieciami odpowiadal na ich pchniecia, cieciami na dziabniecia,
a uderzeniami na rabniecia.

Nadal walczyli na belkach palisady, skaczac po blankach niczym
bezskrzydle ptaki. Gaupahedin nie ustuchal wezwania Skalda, a Haukr
i Hedin nie przejeli sie, ze brama podgrodzia zostala otwarta. Wojna
kaganow schodzita na bok, gdy dwéch hamramiréw chcialo sie po
bratersku pozabijac.

Czlowiek i ptak pomachali rekami niczym skrzydtami i skoczyli,
wyciggajac szpony. Gaupahedin odskoczyl. Kiedy wyladowali, kot
zaatakowat ich pazurami. Jedng siekierke zablokowali saksem, przed druga
uchylili sie, ale ostrze ich zahaczyto. Postrzepiony kyrtill wzbogacit sie
o kolejng dziure oraz czerwong plame. Machneli szponem i zdotali siegna¢
uda wroga. Rys zamiauczat z bolu i ze ztoscig rzucit jednym z toporkow.
Przekrzywili glowe na bok i zelezce niegroznie musneto ich szyje.

Kot tylko w jednym jest lepszy od ptaka. Ma mocniejsze nogi.
Gaupahedin wybit sie w gore, po czym kopngt Haukra i Hedina
w podbrodek.

Cziowiek i Jastrzab wypluli dwa zeby i pokazali bylemu bratu szczerbaty
usmiech. Chcieli rzuci¢ sie do przodu, postawiC wszystko na jeden
szalefniczy atak, ale w ostatniej chwili odskoczyli. Ich zdrowe oko
zauwazyto nadlatujacy kamien.

RyS wybit sie w gore, lecz nie zdazyt. Glaz musnat blanki i uderzyt
w nogi Gaupahedina. Hamramir bezwladnie poleciat kilkadziesigt krokow
i padl na ziemie po wewnetrznej stronie watu.

Jastrzab i Plaszcz pomysleli, ze jakisS glupi rzemiesSlnik obstugujacy
onagera nie zaprzestal ostrzatlu, mimo iz ludzie Kola przedostali sie do
grodu. A moze uznal, ze akurat w to miejsce warto trafi¢, bo poza kocim
hamramirem nikt juz nie atakowat tego odcinka umocnien.



Zeszli z watu spokojnym krokiem, nie majqc sit na bieg. Podeszli do
Rysia, ktory jeszcze dychal. Ze zmiazdzonymi nogami nie byl juz jednak
grozny. Uderzenie kamienia zabrato mu to, co bylo dla niego najwazniejsze,
a nie istniata dla kota wieksza meka, niz zosta¢ uwiezionym w kalekim
ciele.

Haukr i Hedin przysiedli przy glowie dawnego brata. Nie czuli do niego
ztosci, tylko co$ w rodzaju zaluy, jak by to ujeli ludzie. Wiedzieli, ze ich
byly towarzysz dzielil z nimi mito$¢ do wspinania sie po drzewach, zatem
mysl, ze zostato mu to odebrane, napawata ich smutkiem. Ale tez radoscia,
bo dostali zemste, jaka obiecali Granemu.

Zastanawiali sie, co zrobi¢. W koncu decyzje pozostawili GOllnirowi.
Podeszli do trupa jakiego$ smerda i rozcieli mu brzuch. Whozyli do Srodka
dton i pogrzebali troche, nie podgladajac. Watroba oznaczac bedzie taske,
wszystko inne — bezwzglednosc.

Spojrzeli na wyciagniety los i wyrok ich ucieszyt. Nie mieli ochoty na
litos¢. Polozyli zoladek na piersi kalekiego odrmada i zostawili go
swojemu losowi.

Rozejrzeli sie uwaznie. Wszedzie panowal wspanialy chaos. Zewszad
dochodzity odglosy rzezi. Jastrzab i Plaszcz zajazgotali, wolajac swoich
braci, po czym wbiegli miedzy budynki.
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Ainarowi i jego towarzyszom udato sie znikng¢ posréd domow, zanim
zjawily sie niedzwiedzie. Skald prowadzil hamramirow drogg, ktéra
zapamietal z pobytu w Dyragardzie. Poruszali sie jednak powoli, bo
bestialscy wojownicy raz po raz zatrzymywali sie, by zabic¢ jakiegos starca
czy niedotege, ktory sie napatoczyt. Od czasu do czasu musieli tez walczy¢
z wyrostkami i kobietami, wypadajacymi z doméw w obronie swojego
dobytku.

Nie zapowiadato sie wiec, by mieli szybko dosta¢ sie do gornego gardu.
Zreszta i tak poeta nie mial pojecia, jak zdotaliby sie przedosta¢ przez



brame miedzy podgrodziem a wyzszym grodem. Ich jedyng nadzieja bylo
wspiecie sie na wal wewnetrzny, ale to moglto sie udac tylko wtedy, gdyby
poruszali sie szybko i zdecydowanie, a dzieki ogélnemu rozgardiaszowi nie
zostali spostrzezeni.

Przez jeki konajacych i trzask palacego sie drewna przebit sie szalenczy
wrzask. Poeta wszedzie poznalby ten jazgot, podczas ich wspdlnej
wedrowki Haukrhedin budzit go nim kazdego ranka. Bestialscy wojownicy
zatrzymali sie, porzucajac wszystkie czynnosSci, ktore akurat wykonywali.
Najwiekszym wygranym okazat sie siwy starzec, ktérego beznosy Urrhedin
trzymat za szyje trzy stopy nad ziemig. Dziadek, uwolniony z usScisku, pad}
na ziemie i ciezko tapigc oddech, odczotgat sie za rog domu.

— Nie stojcie jak tyczki na sieci! — piesniarz probowal ich odwies¢ od
zamiaru walki z Jastrzebioskérym, cho¢ nie wierzyt w powodzenie. — Do
gornego gardu jeszcze daleko!

Odrmadowie, i owszem, ruszyli, tylko Ze w przeciwng strone.
— Nie tam jest brama!

Nie stuchali go i to nie jemu odpowiedzieli. Berhedin zaryczal, Urrhedin
zamuczal, Ulfhedin zawyt, a Svinhedin zakwiczat.

Skierowali sie w strone, z ktorej dobiegal jazgot Haukrhedina, a gdy
ustyszeli go powtornie, przyspieszyli kroku. Kowalowi stow nie pozostato
nic innego, jak ruszy¢ ich sladem. Klat przy tym wsciekle, gdyz nie miat
ochoty w pojedynke szturmowac gornego grodu.

Jak chetna dziewczyna nie musi dtugo szuka¢ kochanka, tak zadni krwi
hamramirzy szybko odnalezli wyrodnego brata. Haukrhedin wygladat jak
mokra wrona, pobita kijami przez dzieci, a nastepnie przezuta i wypluta
przez zbika. PieSniarz nie widzial go od czasu rozstania w Treborgu
i ledwo go poznal. Szalencowi brakowato oka i kilku zebow, a cate jego
cialo pokrywaly since. Strzepy, ktore kiedys byty ubraniem, a teraz ledwo
zakrywaty tuldw i nogi, lepity sie od krwi. Odrmad kulat i dato sie odczuc,
ze kazdy ruch sprawial mu bol.

Ainar uniést topor do czota, pozdrawiajac starego towarzysza. Nie dato
sie lubic tego szalenca, ale nie zyczyl mu Zle. Z pewnosciq nie byto go na



liScie ludzi, ktérych chciat zabic.

Jastrzebioskory zajazgotal na powitanie, a drapigc sie szponami po
czole, odwzajemnit pozdrowienie. Tak przynajmniej wydawato sie hagowi,
bo hamramir moghl rownie dobrze zabija¢ pchte. Swoje dodali tez
bestialscy wojownicy. Kwik, ryk, muczenie i wycie okazato sie tak samo
denerwujace jak przedtem.

— Nie mieszaj sie do tego, Skaldzie — zagrzmial Berhedin.
O dziwo podobnego zdania byt Haukrhedin.
— Krew brata brat przeleje. Nie potrzebujemy pomocy.

O bezinteresowng zyczliwoS¢ jeszcze nigdy poety nie oskarzono, a ze
nikt nie rzucit mu sakiewki pod nogi, mial wielka ochote spelni¢ ich
zyczenie. Nie bez zdziwienia odkryt jednak, ze burzylo sie w nim co$ na
mysl o niesprawiedliwej walce, jaka miata sie za chwile odbyc¢.

— Nie takie rozkazy dostaliSmy! Mamy sie przebi¢ do gérnego gardu! —
powiedzial, probujgc chociaz stownie ratowac Jastrzebia.

— To nie potrwa diugo — zapewnit przywodca sfory. — Idz sam i poczekaj
na nas na miejscu. Wytrzymasz chwilke bez opiekunki.

— Postuchaj go, Skaldzie — dodat Haukrhedin.

Ainar byl mowca, nie stuchaczem, poetg, nie obserwatorem. A jego
boskim opiekunem pozostawat Gollnir, ktory zadat od swoich ofiarnikow,
by od czasu do czasu zrobili cos szalonego.

Ostmad splungt, przeklal swojq przekore i zamachngt sie toporem na
Svinhedina, ktéry stal najblizej. Dzika Swinia zrecznie uskoczyta i zdzielila
go piescig w twarz.

Skltadaczowi strof pociemniato przed oczami, ale zdazyt zauwazyc, ze
Berhedin wyrywa mu topér z ragk i chwyta wtochatg tapa za jego kyrtill.
Poeta kopnal go w jaja, ale przywodca hamramirow nie przejat sie tym,
tylko z tatwoscig uniost Vaeringa i rzucit nim o Sciane pobliskiego domu,
a jego Sladem postat topér. Skald padt na ziemie, ale szybko wstal,
rozjuszony walka.

Cos dziabnelo go w ramie i poczut rwacy bol. Odwrdcit sie, wyrwat



sierp z reki podstepnego zebraka i wbil mu go w nasade czaszki. Podni6st
z ziemi topor, gotow ponowi¢ natarcie na odrmadow, ale musiat stawic
czoto innym dyragardczykom, ktorzy niczym muchy do goéwna zlecieli sie,
by osaczyc¢ rannego.

Rzucit okiem na bestialskich wojownikow, ktorzy rozpoczeli juz walke
i znikneli za rogiem kuzni. Machnat brodata siekierg i ucigt komus reke. To
na chwile powstrzymato napastnikow. Obrdcit sie w strone gornego gardu.
Jesli hamramirzy tak bardzo chca zabija¢ sie w samotnosci, to kim byl, by
im tego zabraniac? Przeklat i zaczal wyragbywac sobie przejscie.
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Nie wygladato to najlepiej. Duchy co prawda zniknety, ale napastnikow
wciaz przybywalo. Morza koczownikow wlewajacego sie przez brame nie
dalo sie zatamowal, a waly zostaly zaatakowane ze zdwojong sila.
Gardarikanie, ktorzy przedtem dzielnie bronili wyrw, teraz musieli

......

Walka zapowiadata sie na diugg, ale Czarny Berserk juz wiedzial, ze
dolnego grodu nie da sie uratowac. Jezdzcy w rownym stopniu zajmowali
sie niszczeniem, jak zabijaniem, zgodnie z zasada, ze spalonego domu nikt
nie ma ochoty broni¢. Ali przeczuwal, ze umysty obroncow wiasnie teraz
zaczynala obejmowac podstepna macka tchorzostwa, niewypowiedziana
mysl, iz warto ratowac zycie, bo dobytek jest juz stracony. Blamad znat sie
na ludziach i umiat pozna¢, kiedy nalezy w nich tchna¢ nadzieje.

Ryknat i pokazal mieczem swoim czarnoskorym ludziom, ze majg za nim
ruszyC. Pobiegl w kierunku najblizszej wyrwy i natarl na koczownikow
atakujacych Gardarikan. Zanurkowal pod wiocznia cziowieka stepu
i machnagt zakrzywionym saifem, ucinajac koniowi noge w kolanie. Zwierze
przewrocito sie na bok, przygniatajac jezdzca. Z kikuta siknela krew,
plamigc wszystko dookota. Inni Blamadowie poszli za przykladem
dowddcy i rowniez ranili zwierzeta, przez co walka stata sie rzezia, nad
ktorg nikt nie potrafit zapanowac¢. Kwiki i rzenia mieszaly sie z jekami



i przeklenstwami. Berserk cigl nisko, a kiedy Ludozerca wgryzt sie
w positek, sam juz nie byt pewien, czy trafit przeciwnika, czy jednego ze
swoich.

»,Na grzywe bialego rumaka! Niech to Perun trzasnie! Klaczysynie!
Suczysynie! Auuu! Moje flaki! Na maczuge Magniego! Na pochwe Gefny!”
— dochodzity zewszad glosy walczacych, a kazdy z nich na swoj sposob
przeklinat ludzi i chwalit bogow.

Czarny gridin zamachnat sie do kolejnego ciosu, ale nie bylo juz kogo
zabijaC. Wokot lezaly tylko trupy, a krew zmieszana z ziemiq utworzyla
czerwonobrazowa breje, w ktorej tkwit po kostki. Kilka krokéw od niego
stali zwyciezcy, czyli ci, ktorzy przetrwali zawody w zabijaniu i potrafili
samodzielnie ustac. Za taska Allaha byli to ludzie Tirusa.

Jedna wyrwa zostata obroniona i teraz nawet Gardarikanie garneli sie do
wytatuowanego wojownika, czekajac na rozkaz. CzeSC z nich pewnie
myslala, ze skoro udalo sie tutaj, to i w innych miejscach uda im sie
odeprzec¢ nieprzyjaciela. Berserk wszakze zbyt wiele bitew przezyt i zbyt
wiele ksiag przeczytat, by dac sie zwiesc¢ takiej nadziei.

— Wycofac sie! — krzyknal, ile miat sity w plucach, a to znaczylo, ze
styszeli go nawet ludzie na watach. Uporzadkowany odwrét do gérnego
gardu byl najlepszym rozwigzaniem, cho¢ Szalony Odyniec burzyt sie
z tego powodu.

Pilnowanie watu stracito znaczenie, bo przynajmniej trzecia czesc ludzi
Kola i tak dostala sie juz do srodka grodu. Ali pomachal mieczem do
swoich Serklandczykow, ktorych odcinek umocnien jako jedyny nie byt
atakowany, gdyz nieprzyjaciel uznal, ze gdzie$ indziej p6jdzie mu tatwiej.
Wyznawcy Muhammada postusznie zeszli na dot i ustawili sie przy
dowaodcy.

— Przebijamy sie prosto na poinoc! Starajcie sie zgromadzi¢ jak
najwiecej naszych, ale tylko tych z bronig! Reszta niech radzi sobie sama.

Zakrecit mieczem w powietrzu i wskazatl nim kierunek marszu.

ki



Haukra i Hedina bardzo zdziwilo zachowanie Skalda. Kiedys, gdy
stanowili cze$¢ hamramirskiej watahy, bylo czymS naturalnym, ze bracia
walczyli razem i chronili sie wzajemnie. Kiel przy kle, pazur przy pazurze
i ramie przy ramieniu. Jednak odkad zostali wyrzuceni, tylko Ali niekiedy
dzielit z nimi przyjemnosc¢ zabijania i dbal, by nie stracili zbyt wielu pior.
Kiedy wiec pieSniarz uniost topor na Svinhedina, poczuli rados¢ podobng
do tej, jaka jest udzialem jastrzebia rozrywajacego Swiezego zajaca.
A kiedy odrmadowie odpowiedzieli na ten atak, Jastrzab i Plaszcz
zeztoScili sie niczym ptak, ktorego szpony minely sie z uciekajaca
zZwierzyng.

Rzucili sie do przodu z obnazonymi szponami, jeszcze zanim plecy
szalonego poety uderzyly o Sciane. Cieli w dume Dzika, ale chybili.
Popehili ten sam btad, co wszyscy walczacy z nagusem — prébowali trafic¢
w meskos¢, a ta, cho¢ wcale nie mala, byla przeciez celem znacznie
mniejszym od nagiego brzucha czy piersi. Blad, ktory polegal na checi
odebrania przeciwnikowi dumy, zamiast zycia.

Tyle ze czlowiek i ptak chcieli popelni¢ ten btad. Walczyli po to, by
upokarzac.

Dzik sie uchylit. Byl znacznie zwinniejszy, niz wskazywalyby jego
przykrétkie nogi, zaokraglony brzuch i szerokie ramiona. Zaatakowat
wilOczniami, wyprowadzajac pchniecia naprzemiennie, ale ciagle
zmieniajac szybkos¢ ruchow i ich kolejnos¢. Prawa, lewa, prawa, lewa,
lewa, prawa, prawa, lewa, obie naraz. Haukr i Hedin czeSciej odskakiwali,
niz sami atakowali, bo szpony nie byly stworzone do blokowania klow.

Walka miedzy hamramirami powinna byC einvigiem, honorowym
pojedynkiem dwoch na dwoch. Ale bestialscy wojownicy nie byli juz ich
bra¢mi, dlatego Haukr i Hedin musieli walczyC z oSmioma przeciwnikami:
czterema Hedinami i czterema bestiami.

Jastrzab zawsze przypominal, ze nalezy unika¢ ttoku i atakowac
znienacka. Dlatego caty czas byli w ruchu, unikajac okrazenia. Uciekali za
rogi domow, wyskakiwali na dachy, chowali sie za Sciany. Bawili sie



z innymi odrmadami w gonionego, cho¢ to Zelazem, nie dtonmi sie uderzali.

Ostatnio drapieznik w ich glowie coraz rzadziej domagat sie wiadzy
i rowniez teraz pozwalal czlowiekowi wspohrzadzi¢ ich cialem.
Pozostatymi hamramirami owladngt hamask i ich poczynaniami zaczely
kierowa¢ drzemigce dotad bestie. Haukr i Hedin dobrze znali ten stan.
Kiedys tez nie potrafili walczy¢ inaczej. Zostali wygnani z bractwa za
thumienie w sobie zwierza, ale w koncu wtasnie oni znalezli sposéb, by
cztowiek i drapiezca zyli ze sobg w zgodzie, dzielgc te samq glowe.

Nacierali szybko, uderzali btyskawicznie i znikali migiem.

Niedzwiedzia lapa, czyli ciezka maczuga zwienczona czaszka misia,
Slamazarnie przecinata powietrze, a kiedy trafialta w jakas$ Sciane, caly
budynek sie trzast. Z tatwoscig unikali tych ciosow, co spotykato sie ze
wscieklymi pomrukami Berhedina.

Zelazny pazur Ulfhedina rzadko wypuszczal sie zza oslony tarczy, bo
Wilk zawsze zachowywal ostrozno$¢ i wyprowadzat tylko takie ciecia,
ktore mogly zabic. Wiasnie one byly najtrudniejsze do obrony, dlatego
Jastrzab i Ptaszcz musieli sie niezle napoci¢, by zbijac je szponami.

Rogi, czyli dwa kiscienie Urrhedina, kreslity petle w powietrzu, a byly
rownie grozne dla Jastrzebia i Ptaszcza, jak dla innych hamramirow. Kazdy
z walczacych musiat sie pilnowac¢, by nie dosta¢ Zelazng kulg w teb.
Turowi brakowato nosa, a zbita i okaleczona bestia zawsze kuli ogon przed
tym, kto ja upokorzyl. Traci pewnosc siebie, a jej ciosy staja sie niepewne.
Nawet uwolniona nienawiS¢ nie mogta tego zmienic.

Haukr i Hedin wykonali przewrdt w przod i lezac plecami na ziemi,
podcieli nogami Ulfhedina. Przeturlali sie w bok. Tam gdzie jeszcze przed
chwilga znajdowata sie ich glowa, Berhedin uderzyt swoja tapa.
W odpowiedzi cieli szponami w kostki Svinhedina, ale Dzik przeskoczyt
nad saksami. Czlowiek i ptak wygieli cialo, zaczynajac od nég, a konczac
na szyi, wybili sie w gore i staneli na nogach. Wstrzymali sie
z wyprostowaniem kolan, az nad ich glowga przeleci kula Urrhedina. Wtedy
uderzyli Tura barkiem i przebili sie przez pierscien bytych braci, ktorzy juz
prawie ich otoczyli.



Dlaczego wilk ma takie wielkie uszy? Zeby lepiej stysze¢. Nikt nie mogt
sie rownac¢ z Ulfhedinem rozmiarem uszu. Dwa miesiste placki po bokach
glowy miatly wielkoS¢ piesci, a otwory tuneli ziejacych w ich Srodku byty
szerokie na kciuk.

Dlaczego wilk ma takie dlugie zeby? Zeby lepiej gryz¢ kosci. Inni
hamramirzy tez nie mogli narzeka¢ na uzebienie, ale to Ulfhedin miat
najdtuzsze kly, a przeciwnikow zwykt dobijac, rozrywajac grdyke zebami.

Haukr i Hedin obrdcili sie na piecie, o wtos unikajac ciecia zelaznego
pazura. Udali, ze chcg dziabna¢ przeciwnika szponami w udo, a gdy Wilk
dal sie nabra¢ i zastonil tarcza, kopneli w jej dolng krawedZ. Zelazna
obrecz drewnianego talerza uderzyta w podbrodek i z paszczy Ulfhedina
wypadty trzy zeby.

Jastrzab i czlowiek zajazgotali radosnie, styszac krzyk wsciektosci
bytlego brata, poszli wiec za ciosem. Szponami zbili pchniecie miecza,
przemkneli wzdhuz wyciagnietej reki wilczego odrmada i znalezli sie za
jego plecami. Teraz znalazt sie na ich tasce, a oni, jak pasterz trzdd, nie
mieli litoSci dla pogromcy bydla. Potozyli mu szpony na ramionach, tuz
przy szyi, i szarpneli do gory. Dwoje uszu — wraz ze sporymi kawatkami
skory i wloséw ze skroni — zawisto na ostrzach sakséw. Jastrzab i Plaszcz
podrzucili krwawe ochtapy, po czym je chwycili, nie puszczajac szponow.
Obtozyli uszami rekojesci dtugich nozy i zacisneli na nich dtonie. Miekka
czerwona papka byla mila w dotyku, a zgnieciona, zaczela wyplywac
miedzy palcami.
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Umieranie jest glupie, zwlaszcza gdy nie ma sie przy boku pies$niarza
gotowego wozy¢ drape wielbigca honor poleglego. Wyrok norn bywa
przewrotny, zapowiadato sie wiec, Ze tym razem to poeta padnie, jego
SmierC zostanie zapomniana, a ciato bedzie jednym z tysiecy, dla jakich
usypie sie wspolny kopiec po bitwie. Ainar Skald nie miat jednak zamiaru
do tego dopuscic.



Wyciagat nogi, ale nie biegl, by nikt nie zarzucit mu tchorzostwa. Ramie
broczyto krwig, a kilka mniejszych ran piekto, jakby ktos je posolit. Jego
stan wcigz byl jednak niezly, ale polozenia, w jakim sie znalazi, nie
pozazdroScitby mu niewolnik z serklandzkiej galery. Smerdow, ktorzy
osaczyli go przy hamramirach, posiekat toporem lub zmusit do ucieczki,
tym samym przekonujgc oraczy, ze piesSniarz nie jest zdychajacq zwierzyng
czekajaca na dobicie. Wciaz jednak tkwit we wrogim mieScie, majac przed
soba rozpaczliwie walczacych o zycie grodzian, a za soba Tattarow, ktorzy
stracili zdolno$¢ rozpoznawania sojusznikow i siekli kazdego, kto nie
siedziat na koniu lub nie walczyt w zwartym oddziale wokoét jednego
z powiewajacych na drzewcach merkow. Pocieszatlo go tylko to, ze
Hunowie powinni uzna¢ samotnego drenga za przeciwnika trudniejszego niz
uciekajacy kupiec — a i z pewnoscig mniej wartego ztupienia.

Wszedl do jakiegos domu, gdzie przywital go ptacz dzieci i latajacy
garnek. Schylit sie, a gliniane naczynie rozbito sie o oScieznice i skorupy
spadty mu na plecy.

— Helviti! 18! _ 7akla}t i wzni6st topér do uderzenia.

W rogu izby staly dwie kobiety, zastaniajac troje dzieci. Mlodsza —
obdarzona kragloSciami, zatem niemajgca szans unikng¢ zgwalcenia —
uzbroita sie w dwa garnki przyszykowane do rzutu. Starsza o pohanbieniu
mogla tylko marzyc, a jej gldbwna bronig nie byly wcale drewniane widty,
ktorymi celowata w nieproszonego goscia, ale brzydota.

Skald przylozyl palec do ust. Kobiety ustuchaly. Opuscity bron i zakryly
usta ptaczacym bachorom. Widac nie byly ghupie i zdawaty sobie sprawe,
ze i tak znalazly sie na tasce przybysza.

Wzrok haga zatrzymat sie na starej koszuli lezacej na przysciennej tawie.
Odtozyt bron, siegnal po ubranie i przewigzal sobie ramie. Na biatym
materiale od razu pojawita sie czerwona plama, ale na szczeScie sie nie
rozrastata.

Uchylit drzwi i wyczekal chwili, az zaulek opustoszeje. Wyszedl,
zostawiajgc rodzine jej wlasnemu — i kiepsko sie zapowiadajgcemu —
losowi.



Po drodze sciagnat z glowy vaerinskiego trupa helm z ostong nosa
i kolcza zastong twarzy. W Dyragardzie natozono na niego banicje, wolat
wiec pozostaC nierozpoznany. Porzucit tez topér na rzecz znalezionego
miecza, gdyz byla to bron stosowniejsza dla walecznego drenga.

Przystangt przy warsztacie rymarza i wyjrzal zza Sciany na brame
prowadzaca do gornego gardu. Oczywiscie pozostawala silnie strzezona,
nie wierzyl zatem, by nawet hamramirom udalo sie tedy przedrze¢. On
jednak byt Skaldem, ktory z glowa Mimira grywa w zagadki, a nie bestig
owtladnietg hamaskiem.

Przy bramie panowat nielad jak miedzy udami Gefny. Kazdy chciat sie
schroni¢ za walami, ale przejscie bylo waskie. Ludzie ttoczyli sie,
krzyczeli i przeklinali, a vardkarlowie nie mogli sprawdzi¢ kazdego
wchodzacego, w pierwszej kolejnosci przepuszczali wiec zbrojnych, ktorzy
w tadzie wycofywali sie z dolnego grodu. Cata reszta kottowala sie przy
wierzejach.

Ostmad dostrzegl swoja szanse w oddziale Tattaréw, ktéry zamiast tupic,
natart na obroncow bramy. Koczownicy mieli szanse na przebicie sie, cho¢
wejscia strzegli najemni Vaeringowie z toporami na dhugich styliskach,
a z watu wspomagali ich tucznicy.

Konio-ludzie zaatakowali z opuszczonymi wilOczniami i w pierwszej
szarzy zabili czterech, moze pieciu obroncéw. Z reszta wdali sie w walke,
siekac ich z gory szablami.

Srebro i chwata sg nagrodami wojownika, ale madry dreng siega po nie
tylko wtedy, gdy jest pewien zwyciestwa. Poeta nie mial zamiaru zbyt
wczeSnie wiaczaC sie do boju. Odczekal, az ludzie stepu osiagneli
przewage i lada chwila mogli przelamac¢ szyk obroncow.

Wybiegt zza Sciany i od tylu zaatakowal zaskoczonych przeciwnikow.
Jednego z Tattarow rabnat w udo, drugiego w plecy, tuz nad tylnym tekiem
siodta. Na ten widok uciekajacy wczesniej vardkarlowie zawrocili i natarli
ze zdwojong sila, a z gornego gardu nadbiegly positki. Walka tylko przez
chwile zdawata sie wyréwnana — szybko przeksztatcita sie w porcjowanie
koniny i krojenie hunskich ciat.



UmiejetnoS¢ wybierania wilasciwej strony byla jedng z cech, ktore
pieSniarz cenit w sobie najbardziej. Mial pewnosS¢, ze nawet jesSli
koczownikom udatoby sie przebi¢, w tak malej liczbie nie utrzymaliby
bramy do nadejScia pobratymcow. Musial wiec w oczach straznikow
uchodzic¢ za pogromce Tattarow.

Postarat sie, by to jego miecz dobit ostatniego konio-cztowieka, po czym
krzyknat:

— Do srodka, zanim nadjada kolejni!

Vardkarlowie po raz kolejny poszli za jego przykladem. I tak Skald
przeszedl przez brame wraz z thumem. Straznicy rzucali zaciekawione
spojrzenia cztowiekowi, ktdrego niespodziewane pojawienie sie uratowato
obrone wejScia. ByC moze usilowali rozpozna¢c w nim ktoregos
z towarzyszy broni, bo przeciez wydat rozkaz w jezyku ludzi Péinocy. Nie
zatrzymali go jednak, majac na glowie powazniejsze sprawy niz
podejrzliwos¢. Do bramy zblizali sie kolejni uciekinierzy, w tym silny
oddziat uzbrojonych w  potksiezycowate miecze  wojownikow
z Serklandow.

kel

To nie ucieczka — thumaczyl sobie Ali, przeklinajac obowigzki, ktore
nakazywaty przedtozy¢ dobro grodu nad wlasne pragnienia. Byt jednak
Blamadem, mieszkancem Wagadou, obeznanym w naukach Muhammada,
zaznajomionym z kultem Wertragny, a ponad wszystko mitosnikiem Stow
tworzacych prawde. A stowo ,,ucieczka” oznaczato prawde, ktorej nie dato
sie przeklama¢ zadnymi usprawiedliwieniami. Dlatego gdy dotarli do
bramy prowadzacej do gornego gardu, zatrzymal sie i wraz ze swoimi
ludZmi postanowit broni¢ przejscia, by umozliwi¢ ucieczke ludziom mniej
meznym od siebie.

Ustawil Serklandczykow w dwa szeregi, samemu zajmujac miejsce
w Srodku pierwszego, razem z pozostalymi Blamadami. Podczas
stoczonych tego dnia potyczek nie cofneli sie o krok, co wcale nie bylo



takie trudne, jako Ze za plecami mieli sttoczone fale uciekinierow,
a wrogowie rzadko ich atakowali. Armia Kola nie nalezata do zbyt karnych
i wolata grabic¢ dolny gard, niz prébowac szturmowac brame.

Gdyby jeszcze wczoraj kagan postuchal Alego, nie doszioby dzis do
takiego zamieszania. Czarny gridin radzil, zeby od razu przeniesc
wszystkich, a nie tylko tych znaczniejszych, mieszkancow miasta do
gornego grodu. Maty wielki cztowiek odpart jednak, ze nie bedzie dawat
swoim ludziom tak wyraznego sygnaty, iz spisuje dolny gard na straty. Inni
cztonkowie rady dodali, Zze smerdowie przydadza sie do gaszenia pozaréw,
a Gleb Hakonowicz beznamietnie oznajmil, ze w razie przelamania obrony
Tattarzy zajma sie mordowaniem mieszkancow, co da czas wojsku na
przegrupowywanie sit. Berserk musiat niechetnie przyzna¢, ze przywodca
piechoty miat racje.

Dolne miasto bylo juz stracone, tym bardziej ze wkroczyt do niego takze
grid Kola Matego. Wyznawca Wertragny od razu rozpoznat ten doborowy
oddzial po uporzadkowanym szyku i przednim uzbrojeniu. Rowniez i ta
czeSC armii nie kwapita sie do dalszego szturmu, ale raczej starala sie
zapanowac nad grabigcym wojskiem. Pan na Treborgu nie byt glhupcem
i wolat najpierw zabezpieczy¢ jedng zdobycz, nim siegnie po kolejna.

Wszystko wskazywalo na to, ze nadeszla pora, aby Blamad wycofat
swoich ludzi. Wiekszo$¢ grodzian zdazyla juz przejS¢ przez brame,
a zbrojni ustawiali sie na watach wewnetrznych. Druzyna Alego powinna
teraz zrobi¢ podobnie i czeka¢ na sposobnosc¢ do kolejnej walki, ktora i tak
musiata nadejsc¢. I wtedy Czarny Berserk zobaczyt w oddali wysoka postac
Kola Matego. Nie potrafit przejs¢ obok nadarzajgcej sie okazji. Miat
pewnosC, ze Dyragard byt skazany na upadek, a bronienie gornego gardu
tylko odwlecze nieuniknione. Skoro jednak w szatrandzu wygrywa sie,
zabijajac wrogiego szacha, rowniez w tej batalii mozna bylo podobnie
zwyciezyc.

— Za mng! — rozkazat swoim ludziom i nawet nie musial patrzec, czy za
nim pobiegna.

Pokonanie kilku stojacych na drodze ludzi stepu nie sprawilo im



wiekszej trudnoSci. Przemkneli miedzy budynkami, spadli na gridinow
Kola i potraktowali ich tak, jak sam Muhammad zalecit w swojej ksiedze
traktowaC niewiernych. Ludozerca juz wczesSniej najadl sie do syta, ale
Czarny Berserk skazal go na dalsze obzarstwo i pijanstwo. Mimo iz trwat
dzien, to nie przed stoncem, ale przed potksiezycem drzeli Odainsakczycy,
bo takiego wtasnie ksztattu miaty saify — miecze Serklandczykow.

Najemnicy z dalekiego Potudnia nie mogli wygrac tej potyczki, ale nie
taki byt ich cel. By zwyciezy¢ cala wojne, wystarczylo sie przebic przez
szeregi strazy przybocznej kagana. Wiekszo$¢ ciemnolicych wojownikow
zginela, ale Czarnemu Berserkowi i garstce Serklandczykow udato sie tego
dokonac.

ki

Walczyli i nikt nie szukal wytchnienia. Obok przemknela dziewczyna
w podartej sukni, Scigana przez dwoch Vaeringow. GdzieS z prawej
szlochajgca matka trzymata w rekach przeciete na pot niemowle, prébujac
dopasowac do siebie obie czeSci. I nawet jej sie to udato, ale mate ciatko
nie chciato sie zrosna¢, przez co z gardla kobiety wydobywat sie szloch
przerywany szalenczym chichotem. Po lewej migneto kilku Tattarow
tapigcych na arkany wyrostkow — przysztych niewolnikow.

Wszystko to Haukr i Hedin widzieli przez zastone juchy, ktora zalewata
ich jedyne oko. Zreszta i tak byli zbyt zajeci walka, by przygladac sie
urokom rzezi. Ludzie Kola i poddani Tirusa tez trzymali sie od hamramirow
z daleka, bo ci pierwsi zajeci byli gwaltami, mordami i grabiezami, a ci
drudzy pierzchaniem i ratowaniem zycia.

Cztowiek i ptak stabli. Nie byli tak szybcy jak niegdys, a cho¢ udato im
sie zrani¢ Ulfhedina, ten walczyl dalej, nawet bez swoich cennych uszu
i zebéw. Hamramir w hamasku nie czuje bolu i nie padnie na plac, dopoki
ostatnia kropla krwi nie wytoczy sie z jego ciata. Nadal musieli wiec
odpierac ataki czterech odrmadéw. Na szczeScie bestialscy wojownicy tez
nie wygladali na wypoczetych, a poza tym rozdraznienie sprawiato, ze za



bardzo sie spieszyli.

Jastrzab i Plaszcz czmychali, znikali i uciekali, ale po mesku, bo zawsze
wracali, by zadac cios. Czekali na sposobnos¢. Ta nadarzyta sie chwile po
tym, jak tapa NiedZwiedzia klepneta ich w plecy, sprawiajac wspaniaty bol
i chyba tamigc dwa Zebra. Zabrakto im tchu w piersiach i zgieli sie wpot.
Pewni swego dawni bracia otoczyli ich, po czym z rykiem, wyciem,
kwikiem i muczeniem wzniesli bron, by zadac ostateczne uderzenie.

Jastrzab, nawet niedowidzqcy i ranny, potrafi dziabng¢. Haukr i Hedin
rzucili sie na ziemie, fikneli przez ramie i znalezZli sie doktadnie miedzy
nogami Svinhedina. Dlugie noze mieli uniesione do gory i skrzyzowane.
Przyciagneli rekojesci ku sobie i ostrza zadziataly jak nozyce. P6t meskosci
Dzikiej Swini spadto im na brzuch, a za nim polecial maly wodospad krwi.
Cztowiek i ptak podciggneli nogi i zrobili fikotka w tyl, uderzajac jeszcze
stopami w zranione krocze Svinhedina.

Ta sztuczka byta szalona — i wlasnie tak potraktowal jej wykonawcow
Gollnir, boski opiekun hamramiréw. Zamiast nagrody przyszedt bol. Kiedy
wstawali, Urrhedin pogratulowat im celnego ciosu, klepiagc ich zelazng kulg
po ramieniu. Gdyby Tur byt w pelni sit, Haukr i Hedin nie przezylby tego
wyrazu uznania, a tak tylko prawy szpon wylecial im z dioni, reka za$s
zaczela bezwladnie zwisac z wybitego barku.

Zwrocili sie do wrogow lewa strong ciala, bo prawa byla teraz
bezuzyteczna. Wyciagneli przed siebie lewy szpon, a lewym okiem
wypatrywali miejsca, gdzie mogliby uderzyc.

Uchylili sie przed pchnieciem kléw Svinhedina, ktéry bez potowy
meskosci nadal usitlowal walczy¢, cho¢ nie byl juz tak odwazny.
Przeskoczyli nad niskim wyprowadzonym cieciem zelaznego pazura.
Zdotali sie zastoni¢ szponem przed tapg Berhedina, ale cios okazat sie zbyt
silny, by mogli go zablokowac. Sterczace z broni kolce rozerwaty im skore
na brzuchu, ale to byly tylko taskotki.

Cofneli sie o dwa kroki, unikajac rogu Urrhedina, ale nie dali juz rady
uskoczy¢ przed klem. Grot widczni przebit im lewe udo.

Uklekli na jedno kolano, a miecz Ulfhedina cigl ich w lewy bok.



Ztosliwy Wilk pociagnal ostrzem tam i z powrotem, jakby cigl drzewo.
Zelazo poskrobato po zebrach.

Drugi szpon wyleciat z ich dtoni. Padli na plecy.

Czlonkowie bractwa staneli nad nimi w kole.

— Chcieliscie zabra¢ nam to, co mamy najcenniejszego! — ryknat
Berhedin, z trudem wydobywajac ludzki glos z owtadnietego hamaskiem
ciala.

— Cali zostaliscie tylko wy — wyszeptali Haukr i Hedin, nienawidzac
stabosci, przez ktorg zawiedli.

Przywodca odrmadow pokrecit glowa i spojrzat na czlowieka i ptaka
z pogarda, ale i pewnym zalem.

— Nadal nic nie rozumiecie. Sami odbierzemy sobie to, co jest dla nas
najcenniejsze. Bo nie ma dla hamramira, a zwtaszcza dla ich przywaddcy,
wiekszej straty niz Smierc¢ brata.

Rys bez nog, Wilk bez zebow, Tur bez nosa, Dzik bez meskosci,
NiedZwiedZz bez brata. Jastrzab bez oka dokonal zemsty, a pomogl mu
w tym Plaszcz.

Haukr i Hedin poczuli kly, pazur i rogi, ktére zaczety rozrywac ich ciato
i odrywa¢ mieso od koSci. Zdawalo im sie, ze stysza krzyk ich nowego
brata, dziwacznego Czarnego Berserka. Z przypadkowych dzwiekow
ztozylo sie coS na ksztatt imienia.

Prawdziwego ludzkiego imienia Hedina, zapomnianego przez cztowieka
tak dawno temu.

PrzesztosC i terazniejszosSc ziaczyly sie w jedno. Hedin ujrzat siebie —
ocierajgcego 1zy, stojacego przy stosie cial, posrod pozogi trawigcej
rodzinng osade. Pojawil sie przed nim Grani, dzieciak ocalony od
krwawego wyroku kagana, ktoremu odrmad dat taske szybkiej Smierci.
Ujrzal przestraszone dzieci patrzace na odciete glowy rodzicow w jego
dloniach i stuchajqce ostrzezenia przed innymi potworami.

Nad nim trwalo tylko blekitne niebo, nie styszal juz zadnych glosow
w swojej glowie. Z dawna wyczekiwana cisza okazata sie wspanialsza, niz



mogt oczekiwaC. Przynosita ukojenie. GdzieS tam w gorze dostrzegh
jastrzebia i w duchu usmiechngt sie do swojego brata, ktory odzyskat
wolnosc¢ i oddal wolnos¢ cziowiekowi.

Na krotka chwile widok przystonita mu opadajaca ku jego glowie
czaszka niedZwiedzia. Jej cios mial mu daC ostateczne wytchnienie.
Pomyslat, ze tylko Smierc zdolna jest uleczy¢ szalenstwo zycia.

kil

Ludozerca obnosit sie z obzarstwem, posilajgc sie flaczkami, udkami,
stoninkg i grubymi plastrami miesa. Wciaz miat jednak ochote na danie
gldwne — potrawke z kagana.

Ali zostawit swoim ludziom zabawe z gridinami i stangt naprzeciw Kola
Matego.

— Chcesz kogo$ zabi¢, zrob to sam — burknat wiadca Drzewnego Grodu
na widok Czarnego Berserka.

Blamad nie potrafitby ujac tego lepiej. Ciat od doty, celujac w brzuch.
— Tym razem karzet cie nie uratuje.

Szach ostonil sie olbrzymia maczuga, wykonana, jakzeby inaczej,
z konaru jesionu. Jej twoérca nie silit sie nawet, by przesadnie wyrwac ten
przedmiot naturze, chocby przez Sciaggniecie kory, wygladzenie sekow
i odciecie kikutow urwanych galazek — po prostu przyciat jeden z koncow
konaru, tworzac rekojesc¢ broni.

Miecz utkwit w drewnie. Kagan szarpnat. WiekszosSc¢ jego przeciwnikow
pozostataby juz wtedy bezbronna, jednak Ali nie nalezat do ulomkow.
Utrzymal Ludozerce w dtoni, cho¢ musial sobie poméc drugg reka.
Pociagnal w swoja strone i przez chwile sitlowal sie z konungiem jak
rebacz drewna z zaklinowang w pniaku siekierg. W koncu czarnemu
druzynnikowi udato sie wyrwac¢ bron i natychmiast sie cofnal, unikajgc
ciosu zmierzajacego w kolana.

— Tym razem jastrzab nie przyjdzie ci z pomoca — odgryzt sie wladca. —



Wiasnie ginie z rgk moich hamramirow.

Wskazal glowa w lewo. Blamad spodziewal sie, ze to tylko stara
sztuczka, by odwrocic jego uwage. Jednak gdy zwierz wie o pulapce, sam
moze zlapa¢ w nig mysliwego. Zerknal wiec w bok, rownoczesnie
pozorujac uchylenie ostony. Kol dZgnat maczuga w odstoniete miejsce,
a wtedy berserk obrocit sie na piecie, przemknat wzdtuz konara i cigl pana
Halli Drzewa w bok. Ludozerca napotkat solidng kolczuge i wiecej niz
miesa zjadt zelaznych pierscieni. Stal zakrzywionego miecza nie byla juz
tak ostra jak na poczatku bitwy, ale uderzenie okazato sie na tyle mocne, ze
jedno z zeber Kola pekto.

Kagan cofnat sie i uSmiechnat.

— Sprytnie. Panujesz juz nad gniewem czy po prostu los Jastrzebia cie nie
obchodzi?

Obchodzit. Ali nie wpatrywat sie zbyt dlugo we wskazane miejsce, ale
zdazyt rozpozna¢ hamramiréw walczacych z Haukrhedinem. O ile mozna to
bylo nazwaC walka, bo ich zmagania przypominaly raczej znecanie sie
sfory pséw nad ptakiem ze ztamanym skrzydtem.

Pomoc czy zemsta, obowigzek czy prywata, rozwaga czy szal? Trudno
bylo wybra¢, a zadne rozwigzanie nie wydawato sie Blamadowi wtasciwe.
Miat ochote iS¢ z odsieczq hamramirowi, cho¢ szanse uratowania szalenca
byly marne. Z drugiej strony Haukrhedin zamierzat zabi¢ Kola, wiec jesli
on, Ali, to zrobi, spelni ostatnia wole towarzysza. Smier¢ konunga
jednoczesnie zakonczylaby wojne, a jemu samemu przywrocita chwate
i stanowisko pierwszego gridina.

Zatoczyt saifem tuk w powietrzu i cigt w szyje Vaeringa, ktory wtracit
sie do walki, chcac wspomoc swojego kagana. Glowa najemnika
przechylita sie w bok, z rany sikneta krew. Ciato padto na ziemie, drzac
jakby ze strachu przed gniewem Czarnego Berserka.

Kol wykorzystal zamieszanie i wzigwszy potezny zamach, wycelowat
w glowe Blamada. Czarny Berserk zdazyt sie cofng¢, a konar tylko ptytko
rozcigt mu piers i zerwat kociq skore z torsu.

Zapach krwi i pieczenie ran podgrzaty tancuchy utrzymujgce Szalonego



Odynca, ktory zaczal wyrywac sie na wolnos$¢. Zelazne kopyta deptaly
rozsadek, zelazna szczecina draznita opanowanie, a zelazne kly godzity
w poczucie obowigzku. ,Smier¢, krew i podniecenie” — zakwiczat
Wertragna, a jego wyznawca zawtorowat mu okrzykiem.

Resztka sit zdotal odsung¢ od siebie aesme, utrzymal ja wszakze
w pogotowiu. Mysl o koniecznoSci wykonania zadania byta jedyng rzecza,
ktora powstrzymywata go od popadniecia w szat.

Uchylit sie i odskoczyl, unikajac kolejnych ciosow maczuga. Liczyl, ze
wyzszy od niego Kol Maly szybciej sie zmeczy, a jego ruchy stang sie
powolniejsze. Jesli jednak trudy walki dawaty sie kaganowi we znaki, nie
bylo tego po nim wida¢. Wiadca Treborga wygladat w swoim zielonym
kyrtillu, zielonym ptaszczu, zielonych spodniach i srebrzystej kolczudze jak
rosta brzoza, ktora wyrwata korzenie z ziemi i prébowata zmiazdzyc
konarami atakujacego ja drwala.

Ali odgryzt sie cieciem i pchnieciem, ale miat o tyle utrudnione zadanie,
ze konung zawsze probowat blokowac ciosy maczugg, a Czarny Berserk nie
chcial, by ostrze saifu znéw sie zaklinowalo. Unikal wiec kontaktu
z drewnem i gdy widzial, ze cios okaze sie nieskuteczny, wyhamowywat go
lub zmieniat jego kierunek.

Obracit sie na piecie, unikajac zmiazdzenia barku, i przez chwile znalazt
sie przodem do hamramirow. Bestialscy wojownicy juz nie walczyli, tylko
dobijali swojego bylego brata. Smieré¢ przyjaciela nadchodzila
nieuchronnie, a wyznawca Wertragny nie mégt nic zrobic, by jej zapobiec.

— Arghhhodd! — Ali zakrzyczal, nie zastanawiajac sie nawet nad
znaczeniem dzwiekow, ktére kwiczal mu w glowie Szalony Odyniec.

Haukrhedin zgingt na darmo, wmieszany w wojne miedzy kaganami.
Polegl na stuzbie u Tirusa Wielkiego, do ktorej przekonat go Ali. Zostat
zadzgany, nie dokonawszy zemsty na swych braciach. Kolejny trup, ktory
stanie sie Zerem dla wron.

Wytatuowany wojownik czut rosnagce zdenerwowanie i wiedzial, ze jego
z+o$¢ byla stuszna. Zycie i $mier¢ zdaly mu sie dwoma obliczami ludzkiego
losu, ktore drwity z tadu i przewidywalnosci, a oddawaty hotd zametowi.



Jego mysli pozlepiala kr'wawa maz, a jasne rozumowanie zostato sttumione
pragnieniem rzezi. ,,Usiec, zmiazdzyC i zadZga¢” — powtarzat kwikliwy glos
w glowie gridina, ktoremu musial sie podporzadkowac, nawet jesliby
przyszto mu polec z tego powodu. Zabije kagana i pokaze, ze Smierc
wiadcy jest dla Swiata rownie obojetna, jak Smier¢ zebraka.

Cigl, pchnat i uderzyt, majac glowe wolng od mysli. Ciato dziatato jak
machina, a umyst mogt sie odda¢ upragnionemu otepieniu. Zabijanie byto
wszystkim, wlasny los niczym.

Nie wiedzial, jak dtugo walczyli, jak wiele ciosow zadat i jak wiele ran
otrzymat. Aesma ostabta dopiero po wszystkim, pozwalajac, by czerwona
zacma stala sie odrobine bardziej przejrzysta. Ujrzal swoje cialo pokryte
krwig i poczut, Ze ma ztamanych kilka zeber. Najwazniejsze byto jednak to,
ze zmasakrowane zwtoki Kola lezalty u jego stop. I ze w lewej rece trzyma
za wlosy ucieta gtowe konunga. Umyst podestal mu mgliste wspomnienie,
jak nurkuje pod maczuga, chwyta uzbrojong dlon wiadcy i rozrywa mu
zebami zyly na nadgarstku. Nastepnie uderza przeciwnika barkiem, obala na
kolana i podrzyna gardto mieczem. Miat pewnos¢, ze ostrze byto zbyt tepe,
by jednym ciosem ucia¢ czerep, dlatego trzymat Kola za wlosy i pitowat
szyje tak dlugo, az glowa odeszla od tutowia. Wysokie drzewo z matym
imieniem zostato Sciete.
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Ainar uchylit drzwi i zajrzat do Srodka. Dlugo szukal takiego budynku
jak ten — zniszczonego i wygladajacego na opuszczony. Sadzac po jego
budowie i wyposazeniu, musiat to by¢ niegdyS magazyn wikliniarza. Jego
poditoga znajdowala sie trzy lokcie ponizej poziomu ziemi, a wszedzie
dookota walaty sie kawaltki koszy i plecionek. W czasach pokoju miejsce
to pewnie tetnitlo zyciem, ale teraz, podczas oblezenia, jego wtasciciel
sprzedat, co mogl, i wyniost sie jak najdalej stad.

Skald nie ustyszal zadnego hatasu, dlatego wszedt do srodka i zamknat



za sobg drzwi.

Zeglarze mawiaja, ze burze nalezy przeczeka¢, bo cho¢by$ wrzucil do
morza cate zloto Swiata, nie zaspokoisz chciwosci wszystkich corek pana
odmetow Aegira. Poeta chcial postapi¢ podobnie. Obce mu bylo
tchorzostwo, ale ukrycie sie w bezpiecznym miejscu i czekanie na
wilasciwg chwile do dziatania uwazal za rozwazne. W gardzie panowato
bowiem takie zamieszanie, ze chyba po raz pierwszy w zyciu nie wiedziat,
przeciwko komu doby¢ miecza.

Dyragardczycy konczyli odwréot i przygotowywali sie do obrony
wewnetrznego pasma umocnien. Dolny grod byl wilasnie grabiony do
ostatniego gwozdzia, a Tattarzy, jak wszyscy padlinozercy, rozpoczeli juz
pewnie spory o tupy. Jakby tego bylo malo, zwierzeta zamkniete
w obwarowaniach kremla zostaly wypuszczone i teraz grasowaty po calym
gardzie. Wilki i zdziczale psy utworzyly sfory i atakowaty uciekinierow.
Sam pies$niarz o mato nie zostal zagryziony przez jedng z nich, a zdotat sie
wymkng¢ dopiero wtedy, gdy zabil najbardziej zajadla bestie — szarego
wilka z pogryzionymi uszami i potowa ogona. Z kolei niedZzwiedzie
uczynity sie wiadcami grodu i prychaty na kazdego, kto wszedt im w droge.
Najwiecej poptochu wzbudzaty jednak wielkie koty, ktore zakradaty sie do
domow i porywaty najstabszych mieszkancow — kobiety i dzieci — madrze
wzgardzajac koscistymi starcami.

Ostmad przypuszczal, ze sprawcami wypuszczenia potworéw byl
hamramirzy, ktérzy musieli sie jako$ przedosta¢ do gérnego gardu. Wszak
od poczatku taki mieli plan — zrobi¢ zamieszanie, zabi¢ Tirusa i wykras¢
corke Kola.

Ainar rozejrzal sie po wnetrzu. Przez mate okienko wpadato niewiele
Swiatla, wiec nawet gdyby bylo tu co$ ciekawego do ogladania, niewiele
zobaczylby w potmroku.

— Towarzystwo zawsze cieszy.

Skald wyszarpnat miecz z pochwy, szukajac méwigcego. Wzrok utkwit
w lezacej w rogi pomieszczenia stercie resztek koszy, ktéra zaczela sie
poruszaC. Hag zganil sie, ze wczesniej nie dojrzal zagrzebanego tam



chtopca, cho¢ usprawiedliwiato go to, iz z wiklinowego kopca wystawata
jedynie gtowa, schowana pod stomkowym kapeluszem, ktory w tym swietle
wydawat sie kolejnym koszem.

Od razu poznat wyrostka. Koscisty mtodzieniec byt nagi od pasa w gore,
a na jego twarzy widnial uSmiech, ktéry zmagat sie z sennosciag. Wesoty Ilja
— przypomniat sobie jego imie, a takze to, ze chtopak uratowat go kiedys
przed zemstg skogarmadow.

— A gdzie twdj futrzasty przyjaciel?

— Mieszko musiatl odejs¢, bo tu nie jest bezpiecznie — odpowiedziat
wesotek i na krotka chwile posmutnial. Zaraz rozpromienil sie jednak
i dodat: — Ale z pewnoScig nic mu nie jest i wypoczywa w lesie.

— Oswojony niedzwiedz sam w dziczy? Pewnie kto$S cieszy sie teraz
z nowego futra na zime.

Ilja Sciagnat kapelusz i podrapat sie po czuprynie. Stowa Vaeringa nie
zepsuly mu nastroju.

— Nie. Osobiscie odprowadzitem go do matecznika i wylizatem mu rany.
Za dwa dni bedzie jak nowo narodzony mis.

Piesniarz szczycil sie tym, ze byt ulubiencem Gollnira. Dlatego z tylu
glowy mial miejsce, gdzie spoczywaly dary wrzeszczacego boga -
natchnienie i przeczucie. Teraz z tego miejsca dobywatl sie ogluszajacy
krzyk, ktdry ostrzegal, ze coS jest nie tak. Juz wczeSniej wyczuwal, ze
w chlopcu bylo tyle zwyczajnosci, co w latajacym wielorybie, ale wtedy
zwalit ta niezwyklos¢ na karb jego dziwacznej przyjazni z niedzwiedziem.
Poeta po raz kolejny przyjrzat sie wyrostkowi, tym razem szukajac cech,
ktore potwierdzityby jego przeczucie. Zmierzwione blond wtosy, ktdre
zakrywaly mu uszy i spadaly na oczy. Twarz pociagla i rozeSmiana.
Kosciste cialo smukle i umiesSnione, jakby wycwiczone catodziennymi
biegami po lasach. Wesotek byl samotnikiem o nieznanym pochodzeniu,
a zachowywat sie tak — kowal stow dopiero teraz sobie to uswiadomit —
jak maty niedzwiadek, ktory nieustannie chce sie bawic.

— Kim jestes? — zapytal, bo zawsze nalezalo sprébowal poszerzac
wiedze po dobroci, zanim przejdzie sie do prob uzyskiwania odpowiedzi



za wszelka cene, a raczej za wszelki bol krngbrnego rozméwcy.

— Nie wyglupiaj sie, pieSniarzu. Przeciez spotkalisSmy sie juz wczesniej.
Jestem Wesoty Ilja, ktory potrafi zrobi¢ tak.

Chiopiec przytozyt palec wskazujacy do ust i wydmuchujac powietrze,
zagrat na wargach, wytwarzajac przeciggle ,brrrr” i plujac dookota.
Wygladalo to przezabawnie i nawet kaciki ust Ainara powedrowaty
w gore, cho¢ na widok jego uSmiechu nie stopnialby nawet poranny szron,
nie mowiac juz o jakichkolwiek lodach.

Hag oddat czes¢ Grimnirowi i zmienit maske. Ponownie przybrat grozna
mine, mocniej Scisngt miecz i wskazat sztychem piers rozmowcy.

— Wielu konungom stuzylem swojgq madroscia, wiec docen mojq rade.
Zapomnij o tej glupkowatej wesotosci i wyspiewaj mi po dobroci piesn
o sobie. Jestem skaldem, ale dla odmiany lubie czasem postuchac ciekawej
opowiesci. I uwierz mi, Ze nie spodoba ci sie, gdy ja i mOj miecz
wesprzemy twoj poetycki dar.

Chudzielec popatrzyt na wojownika szeroko otwartymi oczami, po czym
rozeSmiat sie, jednocze$nie roniac tzy.

— Przez chwile Wesoty Ilja uwierzyl, ze piesniarz chce zastraszy¢ matego
chtopca. Ale Ilja musi by¢ wesoly, bo rozweselanie ludzi to jego
umitowane zajecie. Zreszta gdy chlopiec robi sie smutny, to chce mu sie
spac. A gdy Ilja Spi, inni ludzie miewajg koszmary.

— O bialtym niedzwiedziu?

Mtodzieniec zndéw sie zaSmiat i przytaknat glowa.

— Skald rzeczywiscie nie tylko z jezyka, ale i z uszu potrafi zrobic¢ uzytek.
Gdzie o tym styszates?

— Nigdzie i wszedzie.

Bylo to prawda. Szukajac schronienia, rozmawial z kilkoma
uciekinierami, ktorzy uzupelnili jego wiedze o upadku dolnego gardu.
Podobno o wszystkim zdecydowaly dwa wielkie niedzwiedzie — biaty
i brazowy — ktore zabily setke obroncow i przegryzty glbwng brame grodu.
Nikt jednak nie domyslat sie, ze Ilja miat z tym co$ wspolnego.



— Och, zagadki, uwielbiamy z Mieszkiem zagadki, cho¢ on zawsze pyta,
co jest okragle, stodkie i wabi pszczoty. Dlatego ciggle z nim wygrywam,
bo o plaster miodu mu chodzi. Ty jednak jestes trudniejszym
przeciwnikiem. Stawiam na Moddula — on musiat ci o nas opowiedziec.

Ostmad uniost prawg brew i nig zakolysal. To, ze wesolek wymienit
imie karta, bylo wiecej niz ciekawe.

— Nie. Zgaduj dalej — zachecil wyrostka, majac nadzieje na kolejne
odkrycia.

— To moze Haukrhedin? Hamramirzy potrafia wyczuwac takie rzeczy.

— I tym razem pudto.

Chlopiec zrobit zamyslong mine, po czym rozesmiat sie i pacngt dtonig
w czoto.

— Dalem sie tatwo oszukac. Pewnie sam sie tego domyslites. W koncu
jestes Vaeringiem, a pono¢ na Péinocy mozna jeszcze spotkac takich jak ja.

— Tak. Slyszalem o takich, ktorzy sq eigi ein hamalZ. Jeste§ kims
w rodzaju hamramira?

Ilja zareagowat tym co zwykle — Smiechem.

— Czy wygladam na wojownika? A czy oni znajg zabawne sztuczki?

Obrocit sie tylkiem w strone Ainara i zepswt powietrze tak, jakby
wiasnie zjadl miske grochu. Nastepnie wyprostowat sie, zdjal kapelusz
i zaczat sie nim wachlowac. Gdy to nie pomoglo uporac sie ze smrodem,
zatkal nos palcami, wstrzymat oddech i padt nieprzytomny na klepisko.

Skald, ktéremu rozbawienie przycmito umyst, poniewczasie zorientowat
sie, co sie dzieje. Z ciata mtodziana wyskoczyl biaty niedZzwiedz.

Piesniarz cofnat sie i opart o $ciane. Zalowal, ze nie mial wldczni, bo
krotkim mieczem, jaki trzymal w dloni, mogt co najwyzej przypitowac
bestii pazury. Zdenerwowany mi$ zrobit dwa susy, a znalazlszy sie przed
poetq, niedbale tracit tapg wyciagniete ostrze.

Hag poczut bol w catej rece, nie mogt wiec nic poradzic na to, ze bron
wypadta mu z dloni. Znalazt sie na lasce potwora, ale ten okazat sie
litoSciwy. I najwyrazniej szalony.



NiedzwiedZ rozwarl paszcze w bezglosSnym ryku i stangt na tylnych
tapach. Okazatl sie olbrzymi, dwa razy wyzszy od skladacza strof, wiec
rabngt tbem w belke podtrzymujqca dach. Jesli odczut bol, w zaden sposob
tego nie okazal. Zakryl sobie za to oczy przednimi }apami, jakby
przepraszal Ainara za wyrzadzong mu krzywde, po czym zgarbiony zaczat
is¢ do tyhlu, kierujac sie ku nieprzytomnemu chtopcu. Na miejscu padt
grzbietem na mtodzienca i zniknat w jego ciele.

Ilja wstal, uSmiechniety jak zawsze i ponownie natozyt kapelusz na
glowe.

Skald odsungt sie od Sciany i podniost miecz, probujgc ukry¢ porazke
odniesiong na polu odwagi. Obiecal sobie, ze nie da sie ponownie
zaskoczyc i jesli wyrostek cho¢by przymknie oczy na trzy uderzenia serca,
to go zaszlachtuje.

— Zatem jesteS Snigcym, w ktorym mieszka hamingja niedZwiedzia?
Niewielu czarownikéw potrafi wtada¢ takim duchem wedle swojej woli.

— Trudne te stowa. U nas cos takiego nazywajq oborotniczestwem. Duch
bialego misia od zawsze we mnie mieszkal. Podobno zawdzieczam to
matce.

— Byla seidkong?
— Kim? Zreszta niewazne. I tak jej nie znalem. Wsrod smerdow krazy

jednak opowieS¢ o Berze, pierwszej zonie naszego wspaniatego kagana,
Tirusa Wielkiego, ktora zakochata sie w niedzwiedziu...

PieSniarz oczywiscie styszal o pierwszej zonie konunga — sam wtadca
mu o niej powiedzial. Ale mowigc uczciwie, nie za bardzo sie nig
zainteresowat i nikogo nie pytal o losy tego malzenstwa. W koncu byt
skaldem, a nie bardem lubujgcym sie w mitosnych opowiastkach. Zanosito
sie jednak na to, ze tym razem bedzie musiat wystucha¢ ckliwej historyjki.

— ...Podobno nigdy nie bylo mitosci miedzy matzonkami, ale szanowali
sie wzajemnie, bo Tirus byt wowczas sprawiedliwym wtadca, a ona
postuszng zong, znajacq swoje obowigzki. Oboje mitowali zwierzeta, wiec
zeby umili¢ Zonie czas, kagan Sciagat dla niej dzikie stworzenia ze
wszystkich krancow Swiata. Pewnego razu podarowal jej wielkiego



bialego niedzwiedzia z Pdinocy, a Berze tak spodobat sie mis, ktory byt
wobec niej potulny jak baranek, ze zaczeta z nim spedzac¢ wiecej czasu niz
z mezem, zapominajac o domowych obowiazkach. Ludzie zaczeli gadac, ze
przedkladala tez niedzwiedzie legowisko nad matzenskie toze. Konung
okazatl sie jednak wspaniatomyslny i wyprawil na czes¢ zony uczte, by jej
przypomniec, jak wielkie ma u niego powazanie. Specjalnie dla niej kazat
przygotowaC niezwykle danie: serce zapiekane w czerstwym chlebie
i piwie. Wszyscy inni raczyli sie pieczenig oraz pajdami chleba z miodem
i smalcem. Bera, przekonana, ze spozywa serce woty, zjadta wszystko ze
smakiem. Z czego tak naprawde przygotowane zostaly potrawy,
dowiedziata sie pod koniec uczty, kiedy kagan natozyl na jej ramiona
wspaniate biate futro i oznajmit, ze od teraz i niedzwiedz moze byc¢ stale
przy niej, i ona moze godnie stuzy¢ swojemu mezowi. Bera padla wtedy
zemdlona i wkrétce okazatlo sie, Ze jest przy nadziei. Reszte cigzy
przelezata w tozu, a zmarta, rodzac dwoch potomkéw: chtopca o blond
wilosach i bragzowego niedzwiadka. Wiladca Dyragardu wpadl we
wscieklos¢, oskarzyl zmarta o zdrade i kazal wynies¢ do lasu oba
noworodki. Nikt nie wie, co sie z nimi stato, ale wieS¢ niesie, ze po tych
wydarzeniach Tirus kazal zamknaC wszystkie zwierzeta w klatkach
wbudowanych w umocnienia kremla i zaczat je wykorzystywac do karania
przestepcow.

Ostmad przyjal te stowa ze spokojem, cho¢ kilka razy korcito go, by
przerwac tyrade i wysSmiac jej niedorzecznos¢. Na Potnocy styszal wiele
takich historii, a najpopularniejszq byla saga o Bbédvarze Bjarkim, ktory
mial by¢ synem mezczyzny zakletego w niedzwiedzia. Hagowi tez zdarzato
sie igrac z ludzka ciemnotg i wciskac¢ stuchaczom zmyslone opowiesci, ale
nie znal wielu, ktorzy uwierzyliby w stowa chtopca. Kobieta miata powic
niedzwiedzia? Doprawdy musiataby by¢ gruba witochatg trollica, by jakis
mi$ sie na nig skusit. Zreszta na Poinocy juz trzyletni smarkacze wiedza, ze
tak jak zabijanie zaczyna sie od wyciagniecia miecza z pochwy, tak zycie
tworzy sie, chowajac go do pochwy. To jedyne czary zdolne powotac do
zycia rozwrzeszczane bachory, a cho¢ kobietom podczas cigzy rosng
brzuchy, to z pewnoscig nie od jedzenia niedZwiedziego miesa, tylko od



mestwa i odwagi, jakimi napelniajg je drengowie.

Tylko sprawa zjedzenia serca wydawala sie zastanawiajgca
i wskazywala, ze w opowieSci moze tkwi¢ okruch prawdy. Kowal stow
wiedzial, ze krew i wnetrzno$ci przyciagaja spragnione duchy, dlatego
niektérzy biegli w trollskapie spozywali je, by zawladna¢ moca
przybyszow z tamtego Swiata. Niewykluczone, ze zjedzenie serca bialego
niedzwiedzia zwabilo haminjge w tej wilasnie postaci, ktora zamieszkata
najpierw w kobiecie, a potem w jej dziecku.

— Zatem uwazasz sie za syna Tirusa?

— Ja? Przeciez mOwitem, ze nie znam swoich rodzicéw. Ale Modul
twierdzi, ze tak wilasnie jest.

Rzeczywiscie, nie datlo sie tego wykluczyc, ale tez trudno byloby to
udowodni¢. Ilja w niczym nie przypominat konunga ojca, a i wilasciwy
Po6inocy sposéb na udowodnienie swojego dziedzictwa — czyli wyrgbanie
sobie mieczem drogi do ojcowizny — byt niedostepny dla mtodzienca
cherlawego i niespelna rozumu. Jesli jednak chtopak byt TirussonemH&!,
Ainar mogl sie tylko domysla¢, co tak naprawde zaszio miedzy jego
rodzicami. Bera moze i miata ulubionego niedZzwiedzia i zjadta jego serce
na uczcie — o stabosci kagana do wyszukanych dan wiedziat przeciez kazdy
— ale bachora zrobit jej jakis kochanek. Gdy powita syna, wtadca
Dyragardu nie uznal go i postapit podobnie, jak robito sie na Péinocy —
zostawitl go w lesie, by karty, trolle i andi wzielty go do swoich siedzib.
Takie domysty ludzi oraz Smier¢ matki w potogu wystarczyly, zeby historia
nabrala wlasnego zycia i zostala wzbogacana o ludowag prawde.
A chlopak? WiekszosS¢ dzieci pewnie nie przezylaby trzech dni w lesie, ale
maty Ilja miat w sobie ducha bialego niedZwiedzia, ktory opiekowat sie
nim podczas snu, a jeszcze znalazt mu do zabawy matego brazowego misia.

OczywiScie wyrostek moégt by¢ tez tylko przybledg, miejscowym
ghupkiem, ktorego podstepny karzel wykorzystat do swoich celow.

— Zatem zemsta. Wesoty Ilja zrobit psikusa tatusiowi i pomogt zdobyc¢
grod jego najwiekszemu wrogowi.

Chtopak spojrzat na Ainara, jakby ten wiasnie mu powiedziat, ze krowy



srajg bratkami, po czym ziewnal niebezpiecznie.

— Zemsta? No tak, wy na Poinocy tylko w ten sposob rozwigzujecie
problemy. Ale ja nie wiem, co to znaczy...

A corka Gefny nie wie, do czego stuza cycki — pomyslat piesniarz, ale
tylko unidst brew, zachecajac wesotka do mowienia.

— ..Ja mam Mieszka, a on ma mnie. Chleba mi nie brakuje,
a skogarmadowie i dyragardczycy uwazajg mnie za dawce szczeScia. Nie
mam powodu sie msci¢, ale pomagam, gdy ktoS poprosi. Zwilaszcza ze
zgadzam sie, iz kaganowi nalezy sie kara za to, jak traktuje zwierzeta
i ludzi.

— A powiedz, wiesz, gdzie w lesie rosng takie piekne czerwone grzybki
z bialymi plamami?

— Oczywiscie. Czasem je susze i przegryzamy je sobie przed snem razem
z Mieszkiem. A co, tez chcialbys sprobowac?

Zdarzyto sie Ainarowi ich ,sprébowac”, wiedzial zatem, ze nawet
najprzedniejszy trunek nie zbliza tak mocno do boga jak te grzyby.
Ofiarnicy, ktérzy jadaja je regularnie, na stale tracq kontakt ze Swiatem
ludzi i nawet na jawie krocza z duchami. Jesli chtopak jadat je czesto, oba
Swiaty mogly mu sie miesza¢, a w zwigzku z tym do jego stow nalezalo
podchodezic tak, jak do przechwatek wyrostka po pierwszej nocy z kobieta.

— Nie, nie. Wolatbym sie dowiedzie¢, co doktadnie powiedziat ci Modul
i kiedy sie z nim spotkates.

— Tego nie moge zdradzi¢. Karzet wyraznie powiedzial, Ze to tajemnica
naszej trojki: jego, Mieszka i moja.

Chwila oporu w koncu nadeszta. Zawsze nadchodzita, gdy Skald
grzecznie pytal. Zwykle kowal stdw tamat opor rozmowcy, tamigc mu jakas
kos¢. W tym jednak wypadku wskazana byla ostroznos¢, bo chtopak nie
mogl zemdlec¢ z bolu.

— Nie badz taki. Przeciez ja tez jestem po stronie Kola Matego. Modul
mnie tutaj przystat.

— Nikt juz nie jest po stronie Kola. Nie wiesz, ze wiadca Treborga



polegt?

Wiesc o tym krazyla po gardzie, ale poeta nie dawat jej wiary. Podczas
kazdej bitwy czy oblezenia dowodca przeciwnej armii umierat
kilkakrotnie, a przynajmniej takg pogloske rozsiewano, by wzmocnic
odwage wiasnych ludzi.

— Skad mozesz o tym wiedzie¢?

[lja rozesmial sie, podwazyt kapelusz dionig i postukatl sie palcem
w skron.

— Racja. Wybacz glupcowi. Sam nie wiem, skad sie bierze ta cala
madro$¢ w mojej glowie. Przeciez przespatem cate oblezenie! Snito mi sie
jednak, ze twdj przyjaciel Ali Czarny Berserk Scina najwyzsze drzewo na
placu boju.

Mtodzian go zawstydzit. Ostmad mial ochote podnie$¢ miecz i walng¢
sie glowica rekojesci w glowe. Przeczucie mu mowito, ze Wesoty sie nie
myli, przeciez ulubiona rozrywka norn bylo platanie nici, ktorymi
wyszywaty tkanine zycia haga.

Caly jego plan — przeczekanie w domu wikliniarza, az gorny gard
rowniez zostanie zdobyty, a on bedzie mogt wykras¢ Ingigerde — runat
w gruzach. Wobec smieci Kola maly kagan z wielkim imieniem wygrat
wojne, nie wychylajac nosa ze swojej wiezy. Skald stal sie wiezniem
swojego sprytu, ktory przyprowadzil go do tej ziemianki. Obecnie
opuszczenie gornego gardu byloby szalenstwem, a jesli wojsko Kola —
nawet bez dowodcy — nie przystapi do oblezenia i nie zajmie czyms
obroncow, zadna kryjowka w mieScie nie bedzie dla niego bezpieczna.
Jedynym ratunkiem wydawalo mu sie znalezienie sposobu na powrdcenie
do task Tirusa. Gdyby tylko znalazt kogo$, na kogo datoby sie zrzuci¢ wine
za upadek dolnego gardu. Spojrzat na Wesotego Ilje i uSmiechnat sie
chytrze. Najpierw musial wycisng¢ z niego tyle informacji, ile tylko zdota.

— Skoro pan Treborga nie zyje, nie jesteS mu juz nic winien. A wiadomo,
ze Modul to tylko glos zabitego konunga.

— No, nie wiem. Mieszko nigdy ci nie ufat.



— Ten rozkoszny mis? Zmienitby zdanie, gdyby poznal mnie lepiej.

Ainar mial pewnos¢, ze zmienitby zdanie — i rzucitby mu sie do gardla,
rezygnujgc z nieufnosci na rzecz krwiozerczosci. Na szcze$cie Mieszko byt
tylko bezrozumng bestig, do tego nieobecna.

— Ale juz nie bedzie miat okazji. Zwierzeta sq madrzejsze od ludzi, bo
nie rozmawiajg zbyt wiele.

— Shuchaj, chtopcze. Moge ci pomoc. Powiedz mi, co wiesz, a moze
znajde sposéb, by wyprowadzi¢ nas obu z gardu. Bo tutaj na pewno nas
znajda.

Chudzielec podrapat sie po nosie i wystawit jezyk.

— No dobra. Powiem, ale tylko wtedy, gdy i ty udzielisz mi kilku
odpowiedzi.

Miat wyrostka w garsci, Skald byt tego pewien, nawet jesli sam dzieciak
jeszcze o tym nie wiedzial. Umyst wesotka juz sie poddal, cho¢ usta
stawiaty jeszcze warunki, by glowa mogla sie z tym pogodzic.

— Konungowie zwykli ptaci¢ pierScieniami za moje stowa, ale niech
strace. Zgoda.

— Zagramy zatem w pytania i odpowiedzi! — ucieszyl sie Ilja i klasnat
w dlonie. — Ja pierwszy, ja pierwszy.

Poeta lekkim skinieniem glowy zgodzit sie na to mate ustepstwo.

— Dlaczego boisz sie ciemnosci?

PieSniarz zmruzyt oczy i rzucit chtopakowi wsciekle spojrzenie. Nikomu
oprocz karta nie méwit o swoich problemach ze wzrokiem.

— MialesS pytac¢, a nie powtarzac tgarstwa. Ostatniego, ktory zarzucit mi
bojazn, wrzucitem do dotu ze Zmijami. CiemnoS¢ czy jasno$¢ nie ma dla
mnie znaczenia, bo moj tir btyszczy w kazdych warunkach niczym Swiezo
wypolerowane ostrze.

— Myslatlem, Ze gramy na powaznie i udzielamy prawdziwych
odpowiedzi.

— Zarzucasz mi klamstwo?



— Ja? Nigdy. Mowie tylko, ze przed samym sobg ukrywasz prawde. Gdy
nocg biaty niedZwiedzZ idzie na spacer z Mieszkiem, widzi, kto dobrze
sypia, a kto tylko przymyka oczy w oczekiwaniu na poranek.

— Wystarczy tych bzdur. Teraz moja kolej. Kiedy ostatnio widziates sie
z Modulem?

— Nigdy sie z nim nie widzialem. Czasem mi sie jednak $ni. Karzel
znalazt kiedys bialego misia, gdy ten spacerowat noca po lesie, i wyjasnit
mu, ze moge byC synem Tirusa. Od tego czasu bialy niedzwiedz odwiedza
nocami doradce Kola, a niekiedy spotyka sie tez z niedzwiedzim
hamramirem. Berhedin lubi Mieszka i mojego biatego misia.

Hag w zasadzie mogl sie tego domyslic. Stowa wyrostka thumaczyty,
jakim sposobem od razu o wszystkim wiedziat.

— Teraz ja, teraz ja! — zawotat Ilja, podnoszac reke. — Ile kolcow ma jez?

Pytanie byto niedorzeczne jak ges w beczce ze Sledziami.

— Nigdy nie liczylem. Ale wystarczy ich, by uktu¢ niedzwiedzia w zad.

— Rzeczywiscie! Kiedys Mieszko na takim usiadl i p6t dnia musiatem
wyciggac z niego kolce.

— Moja kolej. Co doktadnie zlecit ci Modul?

— Troche tego bylo. Najpierw powiedzial niedZwiedziowi, bysSmy
pomogli nieznajomemu z Poinocy, ktory wrzuci nam spinke do kapelusza.
CzuwalisSmy wiec nad tobg i twoimi przyjaciétmi, gdy podrozowaliscie
przez las.

,Ufaj w zle zamiary wrogéw, watp w zyczliwoSC przyjaciol” —
powtarzala mu babka, prawdziwie madra kobieta. Kowal stow nie
dowierzal stowom chtopca. Nikt nie mogt by¢ tak przebiegly i tak ghupi, by
bawi¢ sie Skaldem. Ale jesli wioskowy ghlupek powiedzial prawde,
wynikal z tego tylko jeden wniosek. Kol Maty od poczatku wszystko
zaplanowat. Tylko po co dbal o bezpieczenstwo poety? Przeciez on i jego
towarzysze byli jego wrogami, chcieli odebra¢ mu corke. A kagan
wydawat sie bardzo przejety losem Ingigerdy i chwytat sie kazdej okazji,
by ja odzyska¢: witasnie dlatego pozwolil Alemu wykonywac proby,



a potem poszed} na uktad z pieSniarzem. Jego mitos¢ do corki musiata by¢
szczera. Ainar zrozumiat, ze umykato mu co$ matego. Dostownie matego.
Modul.

Teraz cata sprawa wydata mu sie tak oczywista jak to, ze ryba lubi
ptywac. Kobieta stanowita tylko pretekst — cho¢ nie dla swojego ojca. To
karzet dazyl do wojny, co wiecej, za plecami Kola Matego. Musiat tylko
usprawiedliwi¢ jej wybuch przed kupcami i samym wtadcg. A kto nadawat
sie do tego zadania lepiej niz pewien obcy z Péinocy, o ktorym wiadomo,
ze dla srebra i pieknej kobiety zrobi wszystko? Kiedy Skald podrézowat
stepem, Modul rzucit na niego zte oko, nakazujac mu ukrasc zapinke, by
dzieki niej moégl nawigzac¢ pierwszy kontakt ze szpiegiem. Tym samym
urokiem zachecit Ainara, by zgodzit sie na wyprawe do Treborga. A Skald
popisowo dat sie wrobi¢ w porwanie, podczas gdy Ali na oczach
wszystkich zawiédt w probach. Kazdy wspaniale odegral swoja role
w przedstawieniu karta.

PiesSniarz wykrzywit usta w ponurym usSmiechu. Podobnie szczerzyl sie
kat, prezentujgc skazaficowi zdarta z niego skdre. Ostmad przypomnial
sobie, jak odptacit pewnemu opatowi, gdy ten probowat nim kierowac,
i poczut krwiozercze zadowolenie. Gollnir krzykngt mu do ucha, bo bog
skaldow lubit tworcze zabijanie.

— Drzazga jest mniejsza od drzewa, ale to ona potrafi uklu¢ — wyrwat go
z rozmyslan Ilja.

— Co?

— Twoja twarz wykreca sie we wszystkie strony, wiec uznatem, ze zbiera
sie na burze w twojej glowie. A my przeciez nie skonczyliSmy jeszcze
naszej wesolej gry w pytania.

Rzeczywiscie. Gdy hag sie gniewal, jego brwi tafnczyly w rytm krzykéw
Gollnira, wargi wyginaty sie niczym pysk wilka, a nos marszczyt sie jak
u szarzujgcego byka. Chiopak mial racje. Jeszcze przyjdzie
odpowiedniejsza pora na okazywanie wscieklosci.

— Mow zatem. Co potem zlecit ci Modul?

— Myslatem, ze juz sie tego domysliteS. Mialem otworzy¢ brame podczas



szturmu.
Vaering wiedziat o tym, ale wolat to ustysze¢ od chtopaka.
— Teraz ja pytam! Teraz ja! Dlaczego szukasz Smierci?

Nie byla to prawda. No, nie do konca. Kruki i wrony nieustannie za nim
ciagnety, bo regularnie je karmil, ale sam raczej szydzit
z niebezpieczenstwa, a nie szukat ostrza, by sie na nie nadziac.

— Zwykle chcemy tego, czego nie mozemy dostac.

— To ghupie. Smier¢ sprawiedliwie traktuje swoich kochankéw i kazdego
kiedys pocatuje. O tobie tez nie zapomni, co prowadzi mnie do kolejnego
pytania.

Ainar wiedziat juz wszystko, co chcial, dlatego cho¢ przypadata jego
kolej, skinieciem pozwolit chtopakowi mowic. Przynajmniej tyle byt mu
winien za to, co zamierzal z nim zrobic.

— Wcale nie chcesz mi pomdc. Chcesz mnie odda¢ Tirusowi, by ratowac
wiasng skore. Mam racje?

Skald scisngt rekojes¢ miecza. Wyrostek byl niespeina rozumu, ale umiat
lepiej wnioskowac niz niejeden mysliciel. PieSniarz spodziewat sie, ze Ilja
zaraz sprobuje zasnac.

Dzielity ich trzy kroki. Poeta, niby od niechcenia, zrobit jeden krok
w przod. Chtopak usmiechnat sie do niego, chwycit sie za uszy i pokazat
jezyk. Chyba w ten sposob ostrzegal, by skladacz strof nie zblizal sie
bardziej, ale nie zrobit nic wiecej.

— To jak? Obiecates mi odpowiedz.

— Przeciez jg znasz.

— Zatem Mieszko miat racje. Nie powinienem ufa¢ rzeznikowi mnichéw.
No c6z — dzieciak wzruszyl ramionami — widocznie tak musi byc.
Pojdziemy teraz czy zdaze sie wczeSniej zdrzemnac?

Vaering nieznacznie opuscit miecz. Od szermierzy z dalekiego Vallandu
nauczyt sie, ze udajac wyprowadzonego 2z réwnowagi, mozna
sprowokowac przeciwnika.

— Poddaj sie. I nie prébuj zasypiac.



Ilja wybucht Smiechem, az musiat sie chwyci¢ za brzuch. Rechotat tak co
najmniej przez dziesieC uderzen serca, stajac sie tatwym celem. Hag nie
chciat jednak zabija¢ chtopca, jesli nie bytoby to konieczne, bo martwy nie
przemowitby w jego obronie. Wesotek wreszcie otart tzy i zwrdcit sie do
Ostmada:

— Rzeczywiscie, jeste$ tak zabawny, jak mawiajg. Ja i walka? Nie dales
sie chyba nabraC na te moje zapasy z Mieszkiem? Tylko udawalismy! Ja
jestem od bawienia ludzi, nie od zabijania. Jesli chcesz zabra¢ mnie do
kagana, nie bede sie sprzeciwiat.

Skald nie byt blotmadem — cztowiekiem czesto sktadajacym ofiary —
i nie stynat z przesadnej wiary w bogow. Jeszcze mniej wierzyt ludziom,
bo jesli rzeczywiscie zostali stworzeni na boskie podobienstwo, ich
pierwowzorem musial by¢ Lopt, wladca klamstw.

— I chcesz mi powiedziec, ze nie obawiasz sie Tirusa Wielkiego, ktorego
zdradzites, a jego grod oddates na pastwe Tattarow?

— Maty kagan moze sie troche gniewac, ale przejdzie mu zty nastroj, gdy
go rozsmiesze. Potrafie bowiem zrobi¢ tak.

Ainar skoczyt do przodu ze wzniesionym mieczem, ale zaraz sie cofnal,
bo miodzieniec wcale nie kladl sie do spania. Zamiast tego stangt na
rekach, potem na samych koncach palcow i w koncu zaklaskal bosymi
stopami w powietrzu. Wygladato to bardzo zabawnie.
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Z czaszki da sie zrobic kielich, jesli oczodoty i otwdr po nosie zalepi sie
roztopionym srebrem, o czym dobrze wiedzieli chocby Tattarzy. A co
pozytecznego mozna zrobic z calg glowq?

Nabicie na wilocznie i ustawienie jej w widocznym miejscu, ku
przestrodze obcym, zawsze sie sprawdzato, bylo jednak nieco pospolite.
Podarowanie spadkobiercom zabitego jego glowy w koszu bylo z kolei



w dobrym guscie, ale w ten sposdb zwyciezca pozbywat sie niecodziennej
pamiatki. Zreszta w takim wypadku musial istnie¢ kto$, komu mozna by
czerep odestac. Z kolei tradycyjne pochowanie odcietego tba wroga razem
z resztg ciala pokazywalo, ze zwyciezca jest wspaniatomyslny i taskawy,
ale moglo tez zostaC odczytane jako oznaka jego staboSci wyrazonej
poprzez litos¢. Istnial wszakze sposdb, by polaczy¢ bezwzglednosc
z szacunkiem wobec zwlok. Wymyslili go Serklandczycy, cho¢ akurat oni
uznawali ten pochowek za honorowy. Budowato sie drewniang platforme,
na ktorej umieszczato sie cialo wraz z glowa. I tak zostawiato. Deszcz,
wiatr — a zapewne tez spojrzenia przestraszonych poddanych — oddzielaty
z czasem ciato od koSci.

Tirus Wielki, kagan Glaesiruy, pan Dyragardu i wiadca gwiazd,
prawdopodobnie wiedziat o tych wszystkich metodach traktowania gtowy,
ale wymyslit cos$ innego, bo jego wyobraznia byta tak wielka, jak dtugi byt
waz Bida. Kazal przez cala noc moczyc teb w beczce soli i przygotowac
drewniang skrzynke bez bocznych S$cian, za to z solidnym dnem
i wierzchem. Nazajutrz osobiscie wstawit do tejze ramy zasolong glowe
i cato$¢ umiescit przed swoim 6ndvegi. Twarz ofiary skierowana zostata
wprost ku zgromadzonym w sali. Whadca otrzymal w ten sposob zgrabny
podnozek, a swoje przykrotkie nézki konung mogt wreszcie oprze¢ na
glowie pokonanego, a nie, jak dotad, merda¢ nimi w powietrzu.

W sali panowal ttok. Wodzowie pokonanych — cho¢ udawali jeszcze
zwyciezcOw, wszak zdobyli miasto — przybyli pokioni¢ sie Tirusowi
Wielkiemu i wynegocjowac warunki pokoju. Ali widziat ich doktadnie, bo
stal na podwyzszeniu, za oparciem siedziska kagana. Blamad stal pewnie,
w rozkroku, odziany w nowq skdre pregowanego kota i z Ludozerca u boku.
Promieniat spokojem, dumg i okrutng sita, ktére nakazywaly powaznie sie
zastanowic przed podniesieniem reki na konunga i siedzacq obok jego zone.
Wyznawca Wertragny odzyskal swoje stanowisko i zndw byt pierwszym
gridinem, tarczq bronigca swojego pana i mieczem wymierzonym w jego
Wrogow.

Czarny Berserk rozpoznal czeS¢ goSci, a imiona pozostatych wylapat



z toczacej sie rozmowy. Na czele poselstwa stat Mddul, ktory po Smierci
Kola Malego powstrzymat rozpad armii i nie dopuscit do bratobojczej
wojny o tupy. Nietrudno sie domysli¢, jak zdotat przekona¢ poszczegolnych
dowoddcow — wszak tylko zjednoczeni mieli mocniejsza pozycje
w negocjacjach z Tirusem. W zamian za opuszczenie miasta mieli zazadac
solidnego okupu, gdyby bowiem zechcieli, mogli jeszcze diugo oblegac
gorny grod wraz z kremlem, a nawet zamorzy¢ obroncow gtodem.

Po prawicy karla stat Magnolf, rosty Vaering i przywddca gridu Kola
Matego, noszacy dumny przydomek Krwawa Siekiera. Skad wzielo sie to
miano, wiedziat kazdy, kto spojrzal na niebieskie topory wytatuowane na
policzkach wojownika, oraz na ogromng bojowa siekiere o wciaz
okrwawionych zeleZcach, ktora wodz przytwierdzit sobie na plecach.

Przy lewym boku Mdodula strozowatl Hogni, kolejny Vaering, przywodca
najemnikow z Poéinocy. Nie ustepowal Magnolfowi wzrostem, zatem
w oczach Alego czarownik wygladat przy obu dowoddcach jak mata
Swigtynia miedzy dwoma minaretami.

Za ta trojka stali przywodcy At-Turkéow. Togrul dowodzacy horda
Baganakijczykow, Krum trzymajacy na swoim arkanie Bulgarow
i Menehem z kanczugiem, przed ktorym drzeli Chazarowie. Wszyscy trzej
byli réwnie brzydcy i wtaSciwie mogliby ograniczy¢ swojgq obecnos¢ do
jednej osoby, bo po glowach krazyta im tylko jedna mysl: zdoby¢ jak
najwiecej srebra i ztota. Nie pozostawiali co do tego zadnych watpliwosci,
raz po raz wtracajac do rozmowy:

— Wiecej monet.

— Okup musi by¢ wielki.

— Nasze klacze i kobiety potrafig unieS¢ wiecej ztota, niz dajecie.

Wtorowat im przywodca najemnikow, ktory domagal sie splacenia
swoich ludzi i dawat do zrozumienia, zZe Vaeringowie stuza tylko bogatym
panom. Ali pomyslal, ze nie trzeba doznawac objawienia od Dzibraila,
niebianskiego wystannika Allaha, by zrozumiec, ze Tirus moze kupi¢ ich
lojalnos¢ za odpowiednig cene.

O resztki dziedzictwa Kola Matego dbali tylko Modul i Magnolf, tyle ze



ten drugi zazdroSmie stuchal roszczen najemnikow, a dochowywat
lojalnosci tylko dlatego, ze wiekszosc jego ludzi byta Odainsakczykami.

— Podsumujmy wiec — odezwat sie Tirus, wystuchawszy wszystkich
zadan. — Mam zgodzi¢ sie, by Tattarzy odeszli ze wszystkimi lupami
zdobytymi w dolnym gardzie, odda¢ im w niewole tysigc moich ludzi
i dorzucic cztery skrzynie wypetnione srebrem?

— Tak — przytakneli koczownicy, a jeden z nich dodat: — Polowa tych
niewolnikow ma byc¢ kobietami.

— A Vaeringom mam odda¢ trzy skrzynie wypelnione dirhemami, by
sptaci¢ dlugi kagana pod moimi stopami? — By nie bylo watpliwosci,
o kogo chodzi, konung nacisngt pietami na kraniec skrzynki, przez co jej
przod zaczat sie poruszac w gore i w dot, a znajdujqca sie w srodku glowa
zdawala sie potakiwac. — Czy o czym$ zapomniatem? A tak. Na znak dobrej
woli mam dac jeden woz ze skarbami Magnolfowi, do rozdzielenia wsrod
gridindw w zamian za dzielng walke. Wszystkim Odainsakczykom mam
natomiast pozwoli¢ odejs¢ do Treborga i nie niepokoi¢ ich wojna. A co
otrzymam w zamian?

— Pokoj, o wielki wiadco gwiazd — trzezwo odpart karzet.

— Troche jednak drogi ten pokdj. Nie sadzisz, Ali?

— Bardzo drogi. Zamiast niego mozesz mi, panie, zezwoli¢ na
dostarczenie materiatu do kolejnych podnozkéw. — Czarny Berserk odstonit
zaostrzone zeby i zmierzyt wzrokiem postow.

Czarownik odpowiedzial mu usmiechem i lekkim skinieniem glowy.
Vaeringowie spluneli na podtoge i wida¢ bylo, ze ich rece rwa sie do
broni. Koczownicy natomiast, zapewne zajeci przeliczaniem srebra na
bydlo i konie, nie zrozumieli grozby.

— Do oferty pokoju dorzuce odwotanie hamramirow — zaproponowat
Modul.

Tirus Wielki na chwile stracit dobry nastréj i wykrzywil twarz
w grymasie nienawisci. Odrmadowie siali spustoszenie w gornym gardzie,
a do tego wykorzystywali zwierzeta kagana, co dodatkowo go



rozwsScieczalo. Mimo zaprzestania walk bestialscy drengowie mordowali
dalej, a nikt nie mogt sobie z nimi poradzi¢. Caty czas trwala obtawa, ale
szaleficy nie doS¢, ze odznaczali sie nieludzka sila i szybkoScia, to jeszcze
byli zwierzeco sprytni. Przemykali dachami, barykadowali sie w domach
i opuszczali je podkopami. Dodatkowo wilki, niedzwiedzie i psy stuzyly
hamramirom jak wiasnym panom, tworzac ich matq, lecz wscieklg armie.

Ali miat ochote samemu zaja¢ sie zmiennoksztaltnymi, ale jako pierwszy
gridin miat teraz inne obowiazki. O wiele nudniejsze.

— To tylko ghupie bestie. Czynig duze szkody, jednak jak kazde zwierze
predzej czy pozniej znajda sie na tancuchu albo w ziemi. Jako$ sobie z nimi
poradzimy. Jesli chcecie pokoju i okupu, padnijcie na kolana
i przyrzeknijcie mi wiernoS¢. Inaczej wojna bedzie trwac, a przeciez
dobrze wiecie, ze wielu Odainsakczykow widzi we mnie prawowitego
wiadce. KiedyS nasze kraje byly jednoScia, a moi przodkowie
sprawiedliwie rzadzili najpotezniejszym panstwem Wschodu, sprawujac
piecze nad calym handlem wzdtuz Itilu. Przed laty ojciec Kola zbuntowat
sie i oderwal Odainsak od Glaesiru, ale teraz jego syn, a moj tesc,
naprawit ten btad i padt mi do stop... — Tirus zrobit przerwe, by zmusic
niedawnego wroga do kilkakrotnego przytakniecia, po czym ciagnat: —
Jeszcze kilka dni niepewnosci, a wasza armia rozpadnie sie jak stos
drewna pozbawiony podparcia.

— To niemozliwe. Nigdy nie oddamy ci poklonu — dumnie powiedziat
Magnolf. — Nie zapominaj, Ze to my wygraliSmy wojne i z latwoscia
zdobylismy dolny grod. Nie moge powiedzie¢ swoim ludziom, ze ich
konungiem zostat znienawidzony wrog.

— Znienawidzony? Wasi ludzie kochaja tylko srebro i tych, ktorzy im je
dostarczajq. Uznajcie mnie za kagana, a sowicie optace drengow, kupcom
dam przywileje na handel z Bulgarem i zmniejsze optaty z tytbu prawa
sktadu. A jesli chodzi wam tylko o zachowanie twarzy przed poddanymi,
mozecie poktoni¢ sie nie mnie, a mojej zonie. Jest przeciez corka Kola
Matego i spadkobierczynig Odainsaku.

Spojrzenia wszystkich przeniosty sie na Ztotowlosa, ktéra siedziata na



stotku po prawej stronie meza i stluchala rozmowy z podziwu godnym
opanowaniem. Ali wspolczul jej, ze musi uczestniczy¢ w tym
przedstawieniu, majac glowe ojca na wyciggniecie nogi.

Czarny Berserk wspomnial dzien wczorajszy. W bitwie zabit Kola,
wygrywajac wojne dla Tirusa. Potem przebil sie do goérnego gardu, co
wcale nie bylo takie trudne. Glowa kagana, ktorg trzymal za wiosy
w wyciagnietej rece, dziatata jak czarodziejska r6zdzka — napotkani ludzie
rozstepowali sie przed nim, przerazeni jego wsSciekloScig, nawet
wojownicy Kola nie mieli ochoty msSci¢ swojego pana. Spuszczali tylko
wzrok i usprawiedliwiali swoje tchorzostwo koniecznoscig walki z innymi
przeciwnikami.

Stonce catkiem juz zaszlo, kiedy wytatuowany druzynnik wkroczyt do
wiezy, gdzie zastal Tirusa wykrzykujgcego rozkazy i probujacego
zorganizowac obrone gornego gardu. Muhammad, Bida i Wertragna ukarali
go za wystepki i sprawili, ze Ingigerd tez tam byta. Wolalby jej
zaoszczedzi¢ tego widoku i ukry¢ przed nig swoje wilasne bestialstwo,
ktore zgotowato jej ojcu tak straszliwy los. Blamad rzucit im obojgu pod
nogi glowe Kola, na co kagan zareagowat szalenczym tancem i radosnymi
okrzykami, a Ingigerd zaniosta sie ptaczemi zemdlata.

,INigdy nie watpitem w mojego najznakomitszego gridina. Przywracam
ci wszystkie honory, a nawet wiecej! W nagrode za te glowe daruje ci kule
zlota wazacq nie mniej niz ten odciety czerep — powiedzial wtedy Tirus
i dodat: — Uczyn mi jeszcze jedng przystuge i odnies mojg stabowitg zone
do jej komnaty”.

Odniost wiec, kogo miat odniesc¢, cho¢ z powodu utraty sit, zwyktej po
odejSciu szatu bojowego, dziewczyna wydawata mu sie ciezka jak worek
kamieni. Kiedy tylko znalezli sie sami, Ztotowlosa ocknela sie i zmusita go,
by postawil ja na nogi. ,,Jak mogleS zabi¢ mi tatusia? — powiedziala,
pochlipujgc. — Myslatam, ze akurat tobie moge ufa¢”. ,, To meskie sprawy,
dziewczyno. Honor Czarnego Berserka sie tego domagal” — wyjasnil, cho¢
nie podejrzewal, by zrozumiata. , Ty podly czarny totrze!” — krzyknela
i zaczela bic pigstkami w jego zakrwawiony tors. A potem pocatowala



gridina, nie potrafigc ukry¢ chichotu. Widocznie byla szalona. Ale Blamad
nie zastanawiat sie wtedy nad tym, tylko odwzajemnit pocatunek, chtongc
zapach ztotych wloséw i smakujgc krwiste wargi. Bitewna aesma juz go
opuscita i czul sie staby jak starzec, ale dziewczyna potrafita sprawi¢, by
poczul sie mezczyzng. Po raz pierwszy od lat milowal kobiete, nie
gniewajac sie przy tej burzacej krew w zytach czynnosci.

— Chwileczke — odezwala sie Ingigerd, przeganiajagc wspomnienia
z glowy wodza druzyny przybocznej i skupiajgc na sobie uwage wszystkich
gosci. — Wybaczcie biatoglowie, ze sie wtraca, ale zapominacie chyba
o jednej waznej osobie. O Rognedzie, zonie Kola Malego i mojej matce.
Chyba przed nig powinniScie sie kltania¢ w pierwszej kolejnosci.

Tirus Wielki z wscieklosScig obrocit sie w strone zony. Z pewnoscig nie
nalezat do osob, ktorym mozna bezkarnie plata¢ ukltady. Nim zdqzyt jednak
skarci¢ zone, do rozmowy wtracit sie Modul.

— Wybacz, pani. Myslatem, ze wieScC o tej strasznej tragedii juz do ciebie
dotarla. Rogneda pchnela sie nozem, gdy ustyszata o Smierci meza, by moc
mu stuzy¢ réwniez w Gmaszysku Zarznietych.

Ingigerd uronita kilka tez, ktére jednak szybko otarla rekawem sukni
i oznajmita:

— Dzielna kobieta. Niech jej przyktad bedzie wzorem dla nas wszystkich,
pokornych zon, jak powinniSmy stuzy¢ naszym mezom.

Wobec takiej odpowiedzi kagan nie mogl sie dluzej gniewac, tym
bardziej ze Magnolf wtracit zaraz cos, co byto po mysli konunga:

— Nie jest wstydem dla drenga pokloni¢ sie przed piekng i madra
kobieta. Zaiste Ingigerd Ztotowlosa bedzie wspaniatg wladczynia.

Kolsdottir odpowiedziata mu uprzejmym skinieniem.

— Ale jak bedzie z tym okupem? — przypomnial o sobie dowddca
najemnikow. — Zgadasz sie na nasze warunki?

— No nie wiem. Jaki okup uznatbys za stosowny, Ali?

Blamad nie miat jednak ochoty dac sie wcigga¢ w zadne targi.

— Ujscie z zyciem bedzie sprawiedliwe.



Tirus rozeSmiat sie i potrzasnat glowa lezaca pod swoimi stopami.

— Macie szczeScie, ze to nie moj gridin prowadzi z wami uktady. On jest
najlepszym przyktadem, ze nawet berserka da sie oswoi¢ i zwigza¢ ni¢mi
wiernosci, by swoéj gniew i bezwzglednos¢ kierowat tylko przeciw
wrogom swego pana. Bede jednak wspaniatlomyslny i dam skrzynie srebra
koczownikom, a drugg Vaeringom, jesli zgodza sie mi stuzyc.

— Wykluczone! — krzyknat jeden z At-Turkéw, a inny dopowiedziat: —
Chcemy po jednej skrzyni dla kazdego!

Targi trwaly dlugo, lecz Ali niezbyt uwaznie im sie przystuchiwat.
Wiedzial, ze na ogot samo ich podjecie zapewnialo pomyslne zakonczenie
rozmow. Wierzyl, ze i tym razem zgoda byta nieunikniona, skoro niedawni
wodzowie Kola zgodzili sie poktoni¢ Ingigerdzie, a koczownicy chcieli po
prostu wrocic¢ z tupami na swoje pastwiska.

Staneto na dwéch skrzyniach pelnych dirheméw dla Tattaréw i zgodzie
na wziecie do niewoli tych, ktorzy i tak zostali juz ztapani. Vaeringowie
z kolei zgodzili sie przejs¢ na stuzbe Tirusa w zamian za jedng skrzynie
i trzecig czeS¢ udziatu we wszystkich przysztych tupach zgromadzonych na
wojnach z ich udziatem.

Modul zadowolit sie stanowiskiem nadzorcy kupcow w Treborgy,
a Magnolf dostal obietnice, ze on i jego gridini bedgq mogli zosta¢
w Drzewnym Grodzie i stuzy¢ wyznaczonemu przez Tirusa namiestnikowi.
Obaj, a z nimi dowddca najemnikow, uklekli przed Ingigerda, a wtedy
witadca Dyragardu dodatkowo ich upokorzyl, obracajac ucieta glowe w ten
sposéb, by jej martwe oczy spogladaty z wyrzutem na bytych poddanych.

Wytatuowany gridin odwrocit oczy, bo uwazal, ze ludzi dumnych lepiej
zabi¢, niz upokorzy¢. Konung tez musiat uzna¢ podobnie, gdyz nie pozwolit
kleczacej trojcy zbyt dlugo tkwi¢ w hanbie. Nazwal ich swoimi
przyjaciotmi i szybko kazal powstac. Natomiast Ingigerd wreczyta im ztote
obrecze naramienne na znak opieki, jaka nad nimi od tej chwili roztacza. Ci
przyjeli podarunki i przysiegli stuzy¢ wtadczyni Treborga.

Kagan zostatl tylko jeden, natomiast miedzy Glaesirem a Odainsakiem
zapanowat pokoj. Wtedy jednak do sali wkroczyt najbardziej bezczelny



i zaklamany cztowiek, jakiego Ali spotkal w swoim zyciu. Ainar Skald.

ki

Chyba jednak nie w pore — przemkneto poecie przez mysl, gdy zobaczyl,
ze wszyscy zgromadzeni sg czyms$ zajeci i nie zwracajq na niego uwagi.
Gdy jednak chrzaknat i krzyknat: ,Badz pozdrowiony, najwiekszy
z kaganéw”, a wszyscy obrécili sie w jego strone, uznal, ze jest we
wilasciwym miejscu we wilasciwym czasie. Czym bylby pieSniarz bez
stuchaczy, ktorzy powtarzaliby innym jego utwory i Swiadczyli o chwale
jego poczynan?

Nie przybyt sam. Przy bramie kremla zatrzymali go straznicy, ktorzy
okazali sie tak grzeczni, ze zdecydowali sie mu towarzyszy¢ az do wiezy
wiadcy. Musiat im tylko wczesniej wytlumaczy¢, ze ma dla konunga wiesci,
ktore zmienig oblicze wojny. Prowadzit Wesotego Iljej, ktorego sciskal za
ramie, by bol uniemozliwit chtopakowi zasniecie.

— Masz czelno$¢ sie tu zjawia¢? — zapytal pan Dyragardu i Treborga,
przerywajac pelng napiecia cisze.

Akurat czelnoSci hag zawsze miat pod dostatkiem. Na brak smiatosci
moze sobie pozwoli¢ kloda, a nie kowal stow, ktoremu tym wiecej
ptacono, im wiekszg stawg sie cieszyt.

— Obowigzkiem skalda jest zjawianie sie tam, gdzie dzieje sie coS
waznego, zwlaszcza jesli moze sie to sta¢ tematem piesni.

— Nawet w miejscu, gdzie kazdy chcialby nasikaC na twdj kopiec
pogrzebowy?

Poeta rozejrzat sie po zgromadzonych, szukajac oznak zyczliwosci.
Spojrzal na Modula, ktory postal mu kpigcy uSmiech, na Ingigerde, ktora
zatrzepotata rzesami, oraz na Alego, ktory pokazal, ze jego zeby nic nie
stracity na ostrosci. Wiecej przyjaciot znalazlby w najplugawszym
przydroznym skytningu pelnym mordvargow - zabdjcow gotowych
zamordowac matke za rog z piwem.

— Zwtaszcza w takim, bo tylko po wrogach mozna wiedziec, czego sie



spodziewaC. Zreszta zawsze miateS sklonnosS¢ do wyolbrzymiania,
o wszechwladny panie Dyragardu. Jestem pewien, 7Ze miedzy mnq
a zgromadzonymi tu osobami nie tkwi miecz tak ciezki, by nie mozna go
byto podniesc i zwrocic przeciw naszemu wspolnemu wrogowi.

— A o jakim wrogu myslisz? Czy nie wiesz, ze miedzy Odainsakiem
a Glaesirem zapanowat pokoj? — wtracita sie Ingigerd.

Poeta domyslit sie tego, widzac Modula, Magnolfa i Tattaréw z glowami
na karku i do tego cieszacych sie jak ztodziej z ukradzionej monety.

— Wrég zawsze sie znajdzie. Cho¢by na zachodzie. Gdy trzy lata temu
bawitem w Kaennugardzie, obitlo mi sie o uszy, ze ksiezna Helga i jej
mtodociany syn szykuja podbdj tych ziem, a kiedy to nastgpi, potomni nie
beda nawet pamieta¢, gdzie lezaly wasze krajelld,

— Od lat tym nas straszq, ale wystarcza, ze rzucamy garSC monet tej
vaerinskiej wszetecznicy Heldze, a natychmiast przysyta najlepszych
swoich ludzi, by nam shuzyli — odpowiedzial Tirus, wskazujac glowa
stojacego niedaleko Igora. — Jesli tylko tyle masz nam do powiedzenia,
mozesz zaczgC rozmyslac¢ nad swojg poSmiertng stawa.

— Jest coS wiecej. Przyprowadzitem ci syna.

Ainar popchngt chlopaka do przodu, a wtedy wszyscy zamilkli,
wpatrujgc sie w Ilje tak szeroko otwartym oczami, jakby najedli sie
stonecznych grzybkow. A potem rykneli Smiechem. Najglosniej chichotat
sam wyrostek, catkowicie psujac wysitek Skalda. Nie uSmiechata sie tylko
jedna osoba. Tirus Wielki. Zamiast tego rozgladat sie, miotajac dookota
blyskawice, jakby chcial zapamieta¢ kazdego, komu bylo wesoto.

To, co nawet poecie wydawato sie nieprawdopodobne, okazalo sie
prawdga. Zachowanie konunga najlepiej o tym Swiadczyto. Ilja wciaz byt
jednak tylko nieuznanym bachorem, a wiec bekartem, i nie moglo tego
zmieni¢ nawet to, zZe urodzita go prawowita zona kagana.

— Juz za samo rozsiewanie plotek zastuzyles sobie na stryczek.

— Mowie, co powiedzial mi ten mtodzian. Nie win postanca. Ale nie
tylko z tym przybytem. Wiem, kto jest Snigcym, domem dla hamingji biatego



niedzwiedzia, ktéra doprowadzita do upadku dolnego gardu.

Nieliczni, ktorzy jeszcze sie sSmiali, zamilkli. Nawet niedawni wodzowie
wojsk Kola okazali ciekawos$¢ lub przynajmniej ja udawali, bo przeciez
Modul dobrze znat te tajemnice.

— I oczekujesz, ze w zamian za jego imie zapomne o twojej zdradzie? —
kpiaco zapytat wladca Glaesiru.

A7 takim glupcem piesniarz nie by}, pamietajac, ze juz wczesniej Tirus
znalazt sposdéb, by wykpi¢ sie z danego stowa i z obiecanej nagrody.
Ostmad sam mial na tyle gietki jezyk, by wiedzie¢, ze klamcy nie warto
ufac.

— A kto mowi o podawaniu imienia? Ta tajemnica jest moim jedynym
zabezpieczeniem. Bo widzisz, zawarlem uklad z tym poteznym
czarownikiem. Jesli nie wyjde cato z tej wiezy, bialy niedzwiedz przyjdzie
mnie tu szukac.

Mowil prawde, cho¢ w sposéb nieco przewrotny. Poczatkowo
rzeczywiScie zastanawial sie, czy nie sprzeda¢ chtopca w zamian za
wolnos$¢. Doszed}l jednak do wniosku, Ze szanse przeprowadzenia takiej
wymiany sq nikle. Zreszta dzieciak uratowal mu zycie, kiedy wiezili go
skogarmadowie. Przez krzyki Gollnira w glowie haga przebil sie wiec
staby, ale niedajacy sie sttamsi¢ glos, mowiacy, ze nie moze zostawic Ilji
na pewng $mierc. Ojciec zawsze powtarzat Ainarowi, ze jest zbyt miekki.

Na wzmianke o bialym niedZwiedziu powietrze zgestnialo od strachu.
A moze tylko od dymu, ktory wleciatl przez mate okienka kamiennej wiezy
i zasmrodzil pomieszczenie odorem palonych ciat. Stosy pogrzebowe pality
sie od samego rana.

— To klamca, ktory wybral sobie prawde na temat do kpin. Pozwol mi go
zabic.

Glos dobiegat zza 6ndvegi kagana i nalezal do czarnej gory przyodzianej
w kocig skére. Skald pomyslat, ze Ali Czarny Berserk musi zywic¢ do niego
jakas uraze, choC nie przypominal sobie, by czym$ mu sie narazit.
Oczywiscie oprocz niezliczonych docinkéw na temat jego wygladu.



— Bialy niedzwiedZ przybedzie na moje wezwanie. Mozecie by¢ tego
pewni.

Takg przynajmniej mial nadzieje. Byl to wiasnie jeden z dwoch
powodow, dla ktorych wzigt ze sobg chtopca, a o jego pochodzeniu
wspomniat tylko dlatego, by usprawiedliwi¢ obecnosc¢ Ilji w wiezy. Gdyby
zrobito sie za goraco, zamierzal uderzeniem pieSci usSpi¢ wesotka,
a obudzic¢ bestie.

— Zal6zmy, ze mowisz prawde. Czego chcesz za ocalenie nam zycia? —
Kagan szyderstwem chciat roztadowac napiecie, ale Srednio mu sie udato.
Zachichotat tylko Médul i oczywiScie nieznany syn wiadcy.

— To proste. Ladnie sie tu, widze, uktadacie, ale zapomnieliScie o tym,
ktory umozliwil zawarcie tego pokoju. Czyz nie stawny Ainar Skald
doprowadzit do slubu Tirusa Wielkiego i Ingigerda Kolsdottir? Bez tego
zwigzku pan Dyragardu nie odniostby tak wspanialego zwyciestwa.
Oczekuje wiec zaptaty, ktéra zostata mi obiecana na samym poczatku. Chce
tyle ztota, ile wazy cérka Kola. Jesli je otrzymam, opuszcze twoja goscinng
siedzibe razem z chtopcem, Médulem i pozostatymi postami. Bo cho¢ Kol
nie zyje, jego spadkobiercom jestem winien wiernosc.

Wilasnie poruszyl najwrazliwsza czes¢ planu. Wiedzial, ze jedyna
mozliwoscig ujscia z zyciem bylo opuszczenie grodu razem z postami.
Wiasnie dlatego zwlekal z przyjsciem do Tirusa, az przybeda do niego
wystannicy Odainsakczykoéw. Bo to, ze obie strony bedq chciaty sie wozyc,
byto dla Ostmada jasne.

Kagan uSmiechnat sie, postukat pietami o glowe Kola i powiedziat jedno
krotkie stowo:

— Nie.

— Wspaniata odpowiedz, wielki konungu — odpart poeta, starajac sie
grac na czas. — ,,Nie” dla klamstw i niedotrzymanych obietnic. Ciesze sie,
ze juz wiecej nie bedziesz tamal danego mi stowa i wyplacisz obiecang
nagrode.

— Twoja bezczelno$¢ dawno przestata mnie bawi¢. Nie dostaniesz ode
mnie ztamanego dirhema, twdj jezyk zostanie wyrwany, a usta zszyte nicig



zrobiong z twojej wilasnej skory. Potem staniesz sie positkiem dla moich
smokow. A jesli jakim$ sposobem uda ci sie przywotac¢ bialg bestie, Ali
Czarny Berserk sobie z nig poradzi, tak jak poprzednim razem.

PieSniarz liczyt sie z taka mozliwoscia, ale nie zmartwit sie zbytnio.
Jeszcze jedna osoba powinna co$ powiedzie¢, mial wiec nadzieje, ze go
nie zawiedzie.

— Ainar jest moim cztowiekiem — wtracit sie Modul. — Nie pozwole go
zabic.

Skald uniost brew i wypiat piers, pysznigc sie swoja zuchwatoscia,
sprytem i umiejetnoscig przewidywania. Wiedzial, ze Ilja pomagat kartowi,
dlatego oczekiwal, ze czarownik zechce ratowaC swojego sojusznika,
a przy okazji pomoze i jemu. Byt to drugi powdd, dla ktérego hag wziat ze
sobg chtopaka.

— Milcz, karle! ZawarliSmy juz miedzy soba porozumienie. Nic ci do tej
Sprawy.

— Mylisz sie. Ilja i pieSniarz sa mi przyjaciotmi, ich los nie jest mi
obojetny. Ale mozemy przeciez negocjowac. Jestem pewien, ze Vaering
zrzeknie sie nagrody, jesli tylko darujesz mu zycie.

Kowal stoéw rzucit czarownikowi gniewne spojrzenie, bo nie lubit, gdy
ktoS wyrzekal sie w jego imieniu zlota. Ale rzeczywiscie, przybyl tu
walczyc glownie o Zycie, a nie 0 monety.

— Powiedzmy, ze zadowole sie twoja wdziecznoScig i sakiewka srebra
na droge — zaproponowat niechetnie.

— Nie! — krzyknat Tirus, ktory podobnie jak wszyscy pokurcze wsciekat
sie za kazdym razem, gdy ktoS odmawial mu natychmiastowego postuchu.
Odbijal sobie w ten sposob ciezkie dziecinstwo, kiedy zaden
z rowieSnikow nie liczyt sie z jego stowem.

Zapadla cisza, w ktorej dato sie ustysze¢ przelatujacq muche. Whasciwie
nawet wiele much — p6znym latem tych bzyczacych paskudztw latato cate
mnostwo.

— Jesli ich nie wypuScisz, nasze poprzednie ustalenia bedq niewazne. —



Modul poszedt na catos¢, czym mile zaskoczyt poete.

— Trudno — kagan szedt w zaparte.

— Pozwol, wiadco gwiazd, Ze sie wtrace — odezwat sie Ali. — Mam
wrazenie, ze kartowi bardziej chodzi o chtopca niz o Skalda. Oddaj im Ilje
w dobrej wierze, a klamcy pozwdél walczy¢ ze mng o zycie.

— C06z za wspanialy pomyst! — popart czarownik Blamada.

— Zgoda! — oznajmi} konung.

Rozmowa potoczyta sie tak szybko, ze Ainar nie zdazyt sie wtracic
i nakierowaC jej na bardziej korzystne dla siebie rozwigzanie.
Zrezygnowany powiedzial tylko:

— Niestety, nie mam miecza.

Straznicy byli wystarczajaco tatwowierni, by wpusci¢ go do wiezy, ale
nie okazali sie tak ghupi, by pozostawi¢ mu bron.

— Na szczeScie — pospieszyt z rozwigzaniem Ali — opuszczajac Treborg,
wzigtem twoja stal ze soba, a odkad znéw zostatem pierwszym gridinem
Tirusa, zawsze nosze ja ze soba jako zapasowa bron. To ostrze przypomina
mi o plamie na honorze, ktorej nie da sie zmaza¢. Mozna jq jednak
zamalowac krwig, zmieniajac barwe naszych mieczy na czerwony.

— Nie wiedzialem, ze z ciebie rzemieslnik tak biegly w barwieniu metali.

— Wielu rzeczy nie wiesz, bo zajmujesz sie tylko samym sobg. Stawaj! —
Blamad wyciagnat Kvernbita z pochwy przy pasie i rzucit go Ainarowi.

Rzeczywiscie. Inni niewiele obchodzili piesniarza, ale czy mozna go
bylo za to winic¢? ,, Troskliwi konczg z nozem towarzysza w plecach” — jak
mawiala jego babka.

Skald chwycit miecz, z przyjemnoscig zaciskajac dion na znajomej
rekojesci. Stesknit sie za dobrg stalg niczym trzezwy pijak za garncem
miodu. Zakrecit mtynka, przypominajac sobie ciezar starego przyjaciela
i pisnat z boly, czujac szarpniecie w lewym ramieniu. Na szczeScie prawg
reke miat zdrowaq, wiec byl w stanie walczyc.

Nie tudzit sie, ze zdota sie wykpic z pojedynku. Rozwazyl, czy ogluszyc
wesotka i korzystajac z pojawienia sie bialego niedzwiedzia, sprébowac



przebic¢ sie do wyjscia. Z wiezy moze udatoby mu sie uciec, ale szanse na
opuszczenie gardu byly juz znikome. Uznal, ze walka z berserkiem daje
wiecej mozliwosci ocalenia, zwlaszcza ze w ustach wcigz miat jeszcze
sprawny jezyk.

Ali dobyt swéj zakrzywiony miecz i zszedt z podwyzszenia. Ludzie, nie
czekajac na rozkaz, cofneli sie i utworzyli koto dla walczacych.

— Jakie$ zasady tego einvigi? Bedziemy udawac, ze to wyspa i tniemy sie
do pierwszej krwi jak na holmgangu? A moze postawimy na stare dobre
rgbanie mieczem, az jeden z nas padnie trupem?

— Przezyj lub gin — krotko odpowiedziat gridin, biorgc zamach.

— Madrze. To jedyna zasada, ktorej warto sie trzymaC w zyciu —
odpowiedziat poeta, odskakujac do tylu i zbijajagc mieczem poprzeczne
ciecie.

Na razie sie tylko piescili. Krazyli wokét siebie, wymieniajgc
grzecznosciowe brzdekniecia, jak dwaj przyjaciele probujacy sie w walce.
Zaden z nich nie dal sie na to nabra¢, bo wiedzieli, ze $wiadcza sobie
uprzejmosci podobne do tej, jaka ztodziej okazuje gospodarzowi, ogladajac
jego dom w przeddzien rabunku. Badali swoje stabe strony. Piesniarz dwa
razy cigt od lewej, sprawdzajac szybkoS¢ przeciwnika. Potem pozwolit
Blamadowi wyprowadzi¢ dwa pchniecia, obserwujac, czy ten nie odstania
prawego boku przy ataku. Berserk robit podobnie, wiec hag starat sie ukry¢
swojq jedyna stabos¢. W wiezy bylo ciemnawo, mimo iz na zewnatrz wcigz
panowat dzien, a na Scianach ptonely pochodnie. Z tego powodu pole
widzenia Ostmada sie zwezilo i dostrzegal zdecydowanie wiecej cieni, niz
powinno pada¢ w blasku ogni.

Nie udato sie. Czarny druzynnik musial dostrzec jego stabos¢, gdyz
zaczat sie ustawiac plecami do pochodni, przez co jawit sie Vaeringowi
jako fjandi, mroczny demon, w otoczeniu ptomieni.

Ainar odskoczyl w bok, odsuwajac sie od oslepiajacego Swiatta. Wodz
gridu przewidzial to i zaatakowal wlasnie w to miejsce, gdzie zjawit sie
Skald.

Zakrzywione ostrze dziabnelo poete w lewe ramie, ucinajagc kawatek



czerwonego kyrtillu i spory ptat skory, podszyty cienka warstwg miesa.
PieSniarz nie przejgl sie tym za bardzo, bo i tak byl juz ranny w tym
miejscu.

Obserwatorzy zawotali z zachwytu i zaczeli hatasowaé, tupigc
i uderzajac pieSciami w otwarte dtonie. Zgromadzeni domagali sie krwi
i widowiska, a mieli to szczeScie, ze rozrywki dostarczal im karmiciel
krukéw, ktory na zer zwolywal ptaki piesnig zarzynanych, oraz Czarny
Berserk, na ktorego widok nawet Snieg topniat ze strachu.

Hag zauwazyt katem oka, ze nie byli jedynymi, ktorzy dawali
przedstawienie. Wesoty Ilja plasat po catej sali, zadajac pchniecia i ciecia
niewidzialnym mieczem, wymierzajac kuksance zgromadzonym, robigc
fikotki w powietrzu i chodzac na rekach.

— Wzrok ci nie dopisuje? — odezwal sie Ali i sprobowal nastraszyc
wysokiego drenga swoim uSmiechem. — A moze cienie twoich wystepkow
przystaniajg ci oczy?

Ostmad nie mogt odméwic¢ przeciwnikowi rozmowy. Jego wzrok mogh
sie pogorszyC, miecz stepiC, ale jezyk, najcenniejsze narzedzie kazdego
kowala stow, zawsze musiat pozostawac¢ w ruchu.

— Pozbywam sie wspomnien po ztych uczynkach réwnie tatwo, jak
nadmiaru piwa po uczcie. W tobie natomiast przesztoS¢ zamieszkuje i jest
powodem cigglej moralnej niestrawnosci.

— Moralnosc¢? To jakas choroba?

— Mozna tak powiedzie¢. Choruje sie na nig w iryjskich klasztorach, gdy
nie ma sie pod reka baby do pokrycia. Chyba cierpisz na podobng
przypadtosc.

— Argh! — wrzasnat gridin i ciat z lewej.

Ainar zbit uderzenie i odpowiedzial podstepnym rabnieciem pod kolana.
Czarny wojownik zablokowal uderzenie i kopnat Skalda w lokiec.
Kvernbit prawie wylecial z dloni haga, ale jednak okazal wiernos¢
swojemu panu i nie opuscit go w potrzebie.

Blamad sie ztoscit, co bardzo cieszylo poete. W koncu rozwscieczony



berserk miewa problemy z rozréznieniem przyjaciot od wrogow. Waodz
gridu wcigz sie jednak hamowat i wida¢ byto, ze nie chce da¢ owtadna¢
soba berserksgangowi. Czarny dreng miat jednak tego pecha, ze walczyt
z Vaeringiem, ktéry potrafit by¢ bardzo denerwujacy.

— Czyli jednak kobieta. Zawsze chodzi o kobiete, prawda, Ali? Juz twoja
zona uznata, Ze nie jesteS mezczyzng dla niej i oddata sie twojemu bratu.

Poskutkowato. Tym razem wrzask olbrzyma z Poludnia bardziej
przypominat kwik, co znaczylo, ze jego dziczy bog znow bral go we
wiladanie. Wyznawca Wertragny uderzat coraz szybciej i coraz czesciej
odstaniat sie przy atakach. PieSniarzowi raz udato sie go skaleczy¢, ale
zbyt byt zajety obrong, by na powaznie przejs¢ do ataku.

— A teraz sytuacja sie powtarza. Pewna kobieta bawi sie toba, a oddaje
sie prawdziwemu ogierowi.

— Zamilcz, klamliwy wezu! Nic nie wiesz!

Ali zaczat uderzac raz za razem, nie liczac sie juz z obrong. Pokwikiwat
przy tym, a czern jego twarzy stala sie nieco czerwona.

— Nie walcz z tym. Prawdziwy gniew wyzwala i oczyszcza. | pamietaj:
zdradzony mezczyzna ma prawo sie zeztoScic.

— To ty mnie zdradzites, zostawiajgc na Smierc w Treborgu!

Zatem o to chodzi — zrozumiat Skald i wydato mu sie to Smieszne.

— Wielki chlop, a gniewa sie, ze zostawiono go bez opieki. Nie jestem
temu winien. Zaplanowatla to twoja kochanica.

— Klamiesz! — wykrzyczat Blamad. Od tego wrzasku ptomienie pochodni
zatanczyly jak na wietrze, a rece obserwatorow odruchowo powedrowaty
do uszu.

Ainar zlozyt sobie wyrazy uznania. Wyzwolil szal w berserku. Teraz
musiat tylko wymysli¢, jak nie zosta¢ ofiarg tej wsciektosci.

— Nie ja jestem twoim przeciwnikiem w wyscigu do tytka Ingigerdy. Czy
Tirus wie, ze zabawiates sie z nig podczas podrozy?

Cho¢ wydawalo sie to niemozliwe, czarny druzynnik zaatakowat jeszcze
zajadlej.



— A czy wie, ze dalej taranujesz jej i tak juz przechodzone wrota?

Poeta nie byl tego pewien, ale kolejny wsciekly ryk przeciwnika
powiedzial mu, ze miat racje. Stowa te wywarly tez wrazenie na gapiach.
Ludzie zaczeli zerka¢ w strone kagana, ktéry spurpurowiat i nienawistnie
patrzy} na zone.

Sktadacz strof za bardzo skupit sie na obserwacji miecza wroga,
a zapomnial o piesci jego wolnej reki. Czarna lapa uderzyta go
w podbrdodek, sprawiajac, ze cialo haga uniosto sie w powietrze
i polecialo do tylu. Ludzie rozstapili sie grzecznie, przerywajac krag,
piesniarz uderzyt wiec plecami w podloge, wypuszczajac Gryzacego
Kamien z dioni.

— Dobij tego ktamce, Ali! — krzyknat Tirus, ktory nieudolnie probowat
ukry¢ prawde.

Zakrzywiony miecz wbil sie w deski obok glowy nadal lezacego
Ostmada. Vaering pomy$lal, ze wreszcie udalo mu sie dotrze¢ do jadra
gniewu przeciwnika i Czarny Berserk da mu spokoj, by zabija¢ wszystkich
wokol, ale sie przeliczyl. Zaraz potem Blamad chwycit go silng tapa za
kyrtill, z tatwoscig podniost i przyblizyl jego glowe do swej oszpeconej
uSmiechem twarzy.

— Masz jeszcze co$ do powiedzenia?

Glupie pytanie, bo Ainar nie méglby byc¢ skaldem, gdyby zawsze nie miat
czego$ do powiedzenia.

— Jak myslisz, co zrobi z tobg kagan? Teraz juz wie, ze chowasz miecz
W jego zonie.

Nie tylko odwaga uskrzydla. Bezczelnos¢ tez. Rzucony przez gridina
poeta przelecial dobrych kilka krokéw, nim rungt na dwoch gapiow,
przewracajac ich na podloge. Obrécit sie na plecy, gotow na kolejng
stowna potyczke z czarnym gridinem, ale nie zobaczyt go nad soba.

Tym razem piesniarzowi naprawde sie udato. Berserk do cna stracit
panowanie nad sobq i zaczal zabija¢. Nie zwazal przy tym, z kim ma do
czynienia, tylko cigt kazdego, kto znalazt sie w poblizu. Plamy krwi na



podtodze, uciete konczyny i wyprute flaki znaczyty droge, ktéra niechybnie
prowadzita do miejsca na podwyzszeniu. Tirus Wielki w koncu pokazat
swoja prawdziwa wielkosc i schowat sie za rzezbionym siedziskiem.

— Dosyt¢ tego, ghupcy!

Glos przebit sie przez krzyki i wrzaski konajgcych, cho¢ dobywat sie
z ust najwatlejszej — zdawatoby sie — osoby w pomieszczeniu. Nawet wodz
druzyny na chwile odzyskal rozum i na pét uderzenia serca zaprzestat
mordowania. Ingigerd zatknela kciuki za pas, tupnela noga i tonem
obrazonej zto$nicy powiedziata:

— Czy naprawde wszystko musze robi¢ sama?

Nie czekala na odpowiedZ zszokowanej widowni, tylko chwycita
oprawiong glowe swojego ojca. Nastepnie podeszta do zdziwionego meza
i z calej sity walnela go ciezka skrzynka w ciemie. Tirus zachwiat sie,
a jego potowica nie miata litosci. Poprawita z drugiej strony, a kiedy kagan
pad} nieprzytomny na podltoge, zdzielita go ponownie. A potem jeszcze raz,
dla pewnosci, a moze i dla przyjemnosci.

Wecale nie musiata robi¢ wszystkiego sama. Rozszalalym berserkiem
zajeli sie inni. Modul rzucit mu pod nogi czarodziejskie kulki, ktore
wybuchty dymem. Z oparu wyskoczyt bialy niedzwiedz, ktory stangt na
tylnych tapach i zdzielit Blamada w glowe niczym wprawny pieSciarz.
Czarny najemnik z hukiem zwalit sie na deski i pozostat na nich martwy lub
tylko nieprzytomny.

Ainar pomyslal, ze chyba znow wygral, bo nadal nosit glowe na karku.
Nie byt jednak tego pewny, a zalewajgca go ciemnoS¢ nie pozwolita mu
rozwia¢ watpliwosci.



Opowiesé o szaleristwic 4

— Psie syny zrodzone ze wsciektej suki i skundlonego psa, Slinigce sie na
widok kosci i merdajace ogonami, gdy ktos kopnie je w tylek, szczekajq na
temat szalenstwa. Jestem zmuszony was stuchac, ale nie myslcie, ze dociera
do mnie wasz betkot.

— Twoja strata. Moze dzieki temu betkotowi lepiej zrozumiatbys swoj
los — wyjasnit Vaering.

— To na nic, Skaldzie. Gdy umyst zamyka sie na stowa prawdy, niewiele
mozna zrobic.

— Cos tam jednak mozna — odpowiedzial Ainar, bawigc sie nozykiem do
rzezbienia. — Uwierz mi, Ali. Mozna.

Blamad wstat z pniaczka i przeciagnat sie leniwie. Waz na jego plecach
zatanczyl, a usta ziewnely, odstaniajgc zaostrzone zeby.

— Wystarczy juz tej zabawy. W brzuchu mi burczy, a ogien jest juz
dostatecznie mocny. Zbliza sie pora kolacji, ale najpierw musimy wyjasni¢
naszemu wiezniowi, dlaczego sie tu znalazt. W koncu ciggle o to pytat,
a my nie udzieliliSmy zadnej odpowiedzi. Skaldzie, podejmiesz sie tego
zadania?

— Z pewnoscig nikt nie wyjasni tego lepiej, bo nie bez przyczyny zwa
mnie odar smidem sprawnym w strof sktadaniu, mistrzem miodowych mow
1 znawca...

— To mowisz czy nie? — pospieszyt go przybysz z Potudnia.

— Nasz czarny przyjaciel w koncu zrozumiatl, ze cierpliwosc¢ nie jest jego
mocng strong — odpart poeta, mrugajac do jenca. — Dobrze wiec. Pewnie
juz sie domyslites, ze zdradzita cie twoja zona.

— Ta suka jeszcze za to zaptaci. Wbita mi n6z w plecy. I to w chwili, gdy



jej maz stal sie najpotezniejszym kaganem na Wschodzie. Kazda marzytaby
o takim zaszczycie.

— Ale nie ona. Ta kobieta jest jak ogien gotow strawiC wszystko, byle
tylko Swieci¢ najjasniejszym blaskiem. I z pewnoScig nie potrzebuje
matzenskiego kojca, pod ktorym w koncu by zgasta.

— Rolg zony jest rozgrzewac toze w mrozne dni i rzuca¢ Swiatto na
wielko$¢ swojego meza.

— Wciaz jej nie doceniasz, w czym jesteS podobny do jej ojca. Obaj
daliscie sie zwieSC jej maska niewinigtka. Ty myslales, ze gdy poSlubisz
corke Kola, bedziesz mial otwarta droge do zawtadniecia Odainsakiem.
Kol za$s uwazal, ze Slub corki da mu po twojej Smierci wiadze nad
Glaesirem. Obaj przeoczyliscie, ze w przypadku zawarcia malzenstwa
tylko Ingigerd, jako zona Tirusa i corka Kola, zyska prawo do wiladania
obydwoma krajami. Oczywiscie dopiero po Smierci ojca i meza.

Konung zasmiat sie, ale byl to jeden z tych chichotéw, ktére Swiadcza nie
o wesotosci, ale o wycofywaniu sie umystu w odmety szalenstwa.
W matych, sprytnych oczach wladcy widniato teraz nieobecne spojrzenie,
powiekszajgce wrazenie wyobcowania i niezrozumienia Swiata przez tego
cztowieczka.

— Zadna kobieta nie moglaby tego zaplanowa¢. Sam powiedziale$, ze
Ingigerd jest jak ogien, a ten po prostu spala wszystko, co znajdzie sie
w jego zasiegu. Ta ghupia blondynka nie zdaje sobie nawet sprawy, ze
niszczac mnie, stracita materiat, ktory podsycat jej ptomienie.

— Mylisz sie. Zostalo jej jeszcze jedno niewielkie, ale twarde
drewienko, ktorym bedzie mogla sie zywic jeszcze wiele lat.

— Mowisz o Czarnym Berserku? Nie rozSmieszaj mnie. Jest dla niej tylko
zabawka.

Blamad warknat na kagana, ale nie raczyl nic odrzec.

— Tirusie, cho¢ sam jestem niewielki, zapominasz o ludziach jeszcze
mniejszych. To Modul pomégt jej we wszystkim. Wpadl na pomyst
zawodow o reke Ingigerdy i tak nimi kierowat, by proby przegrali wszyscy



zalotnicy, a corka Kola zostala porwana i oddana Tirusowi. Wszystko po
to, by obie strony miaty dobry powdd do wojny.
— Jeszcze mi powiecie, ze karzel jest jej ukochanym?

— Ingigerd to zbyt goraca kobieta, by zadowalaC sie tylko jednym
mezczyzng. Ale tak — lgczy ich méj ulubiony typ zwigzku kobiety
Z MeZCzyzng: przyjazn jeczaca i zaspokajajaca.

Hag schylit sie, unikajac trafienia nadpalonym drewienkiem.

— Daruj sobie, Skaldzie, i trzymaj sie tematu — skarcit go rozdrazniony
wyznawca Wertragny.

— Przeciez nie robie nic innego. To wazne, by nasz maty wielki kagan
zrozumial nature tej przyjazni.

— W to, ze ta wszetecznica daje karlowi, moge jeszcze uwierzyc.
Rozwarla przeciez nogi przed Blamadem, wiec nawet najbardziej
pokraczny i powykrzywiany miecz pasuje do jej pochwy. Ale nie chcecie
mi chyba wmowi¢, ze Mddul zasigdzie na ondvegi i u jej boku bedzie
wiadatl zjednoczonym Glaesirem i Odainsakiem?

— Nie, to byloby zbyt szalone, nawet jak dla nas. Modul, jak zwykle,
stanie za oparciem krzesta wladcy i z cienia pokieruje poczynaniami
Ingigerdy. A drottminga, a moze raczej meykonung?¥, znajdzie sobie
godniejszego matzonka, ktérego wszyscy uznaja. Pojawitl sie juz nawet
obiecujacy zalotnik.

— Tak? A kt6z to taki? Wesoty Ilja?

Kagan znéw sie rozeSmial, krecac glowa nad niedorzecznosciaq tego
pomystu. Przytaczyt sie do niego sam Ilja, ktéry podczas tego przestuchania
zdobyt sie chyba na najdluzsza chwile powagi w swoim zyciu. Teraz
jednak, wywotany stowami bylego pana Dyragardu, nie mogt sie
powstrzymac¢ i wesoto zarechotal. Fikngl tez koziotka, stangt na rekach
i zaczat na nich chodzi¢ dookota izby.

— Cobz, bylaby to dla ciebie jaka$ pociecha. W koncu jest krwig z twojej
krwi. Macie nawet podobne nosy.

Tirus spowaznial i warknat na Ostmada:



— Nie mam nic wspolnego z tym bekartem.

— Jak sobie chcesz — odpart Ainar, wzruszajagc ramionami. -
Z oczywistych powodéw Ilja nie zostanie wtadcg, cho¢ Ingigerd i Modul,
w nagrode za jego pomoc, obiecali sie nim zaopiekowac.

— ZdjateS mi kamien miynski z plecow. Nie sil sie juz na dalsze
thumaczenia. Gtéd wprawdzie stepil mi rozum, ale jeszcze catkiem nie
zghupiatlem. Matzenska kukta na pewno zostanie jaki$ przedstawiciel veche.
To jasne, ze przewrot Ingigerdy by sie nie udal, gdyby wczesniej nie
dogadata sie z radq kupiecka. Juz dawno powinienem zlikwidowac ten
urzad i ukroci¢ zapedy handlarzy, tak jak to zrobit Kol Maty.

— Ghlupota jest kochanka, ktéra za kazde rzniecie domaga sie zaptaty.
Rzeczywiscie. Veche cie zdradzito, a Modul tak sprytnie zakonczyt wojne,
by wszyscy przegrani zaprzysiegli wiernos¢ Ingigerdzie, a nie tobie. Ale
nie badz zbyt surowy dla swojej zony. Pozwolitaby ci rzadzic jeszcze przez
jakis czas, cho¢ niewatpliwie udusitaby cie w malzenskim tozu, gdy tylko
zostataby uspokojona sytuacja w obu krajach. Zatem swdj tak rychty koniec
zawdzieczasz mnie, Ainarowi Skaldowi, ktory zdenerwowal Czarnego
Berserka i zdemaskowat przed wszystkimi Ingigerde.

— Rzeznik Irskmadéw znow pokazal, na co go sta¢. Powiedz mi jednak,
jakie to wuczucie stuzy¢ tym, ktorzy zabawiali sie twoim kosztem
i wykorzystali cie do swoich celow.

Poeta przybral gniewng mine. Zmarszczyt czoto, uniost brwi i ztaczyt je
ze sobga. Prawa gorna warga zrobita namiot, odstaniajqc kiel, a Zrenice sie
powiekszyly. Ta maska szybko jednak zostala zastgpiona przez kpigcy
usmieszek i btysk rozbawienia w oczach. Rzeczywiscie, poczatkowo burzyt
sie na mysl, ze nie bedzie mogt odptaci¢ Ztotowtosej i karlowi. Ale jakos
nie miat serca mScic sie na pieknej kobiecie, a Modul wreszcie przestat go
meczy¢ w snach. Klopoty ze wzrokiem nadal go przesladowaty, ale
uwierzyl, ze nie byly sprawka czarownika. Doszedl wiec do wniosku, ze
oboje nie wyrzadzili mu szkody, ktorej nie datoby sie naprawic ztotem.

— Moze i robilem to, co innym bylo na reke, ale nie za darmo.
W przeciwienstwie do ciebie Modul nigdy nie nastawat na moje zycie i nie



okazal mi osobistej wrogosci. Co wiecej, kilkakrotnie pomégt mi ocali¢
skore, uratowat tez przy okazji Alego i Haukrhedina. Tak. Ich tez. Takze
karzel zwerbowal jastrzebiego hamramira, ktéry pozostawal na jego
ustugach juz wtedy, kiedy siedzial w twoim lochu. Bo wtasnie czarownik
pomoégt kiedys Haukrhedinowi unikng¢ zemsty Kola i hamramirow, gdy
Jastrzebioskory odmowit zabicia kupieckiego syna. W zamian obiecat
Modulowi przyprowadzi¢ do Treborga drengdw, ktdrzy okazaliby sie na
tyle odwazni, by przystapiC do prob, i na tyle bezczelni, by mozna ich byto
wrobi¢ w porwanie corki Kola. Gdy Ali podjal sie wypelnienia zadan,
karzetl musial oczywiscie doprowadzi¢ do przegranej Czarnego Berserka.
Tak to jednak sprytnie zaplanowal, ze twdj gridin zdotal dwukrotnie
upokorzy¢ Kola. Podczas plywackiej proby nawet pomogl zalotnikowi,
dajac mu stowne wsparcie i wysylajac swojego cztowieka, by ten poszczut
kagana psem. A gdy sam pokonal Blamada w szatrandzu, wszyscy
zobaczyli, ze to on, a nie wladca, jest tak naprawde niepokonany. Nie
odwracit sie tez od Alego, ktoremu tak wiele zawdzieczal, i polecit swoim
ludziom wpusci¢ Haukrhedina do gornego grodu, by ten w odpowiedniej
chwili zdotal uratowac berserka. Ale to i tak nic w porownaniu z tym, jak
wspaniatomys$Ini wobec mnie okazali sie czarownik i Ingigerd. Podarowali
mi tyle zlota, ile obiecate$ mi za przyprowadzenie zony. Kto uczciwie ptaci
skaldowi za robote, a do tego chwali zmySInoS¢ jego poezji, nie musi
obawiac sie zemsty poety.

— Dobrze wiec cie ocenitem. Péjdziesz za tym, kto rzuci wiecej monet.
Uwolnij mnie, a zaptace dwa razy wiecej niz Ingigerd. — Kagan chwycit sie
ostatniej mozliwosSci ratunku, ale w jego glosie dalo sie wyczu¢, ze nie
miatl wiekszej nadziei na powodzenie.

Hag pokrecit glowa.

— Za pozno.

— A ty, Czarny Berserku? Co obiecala ci moja zona za zdradzenie
swojego pana?

— Positek.

— Niewiele.



— Ingigerd tez sie zdziwila, ale w koncu obiecala mi kazdg potrawe,
jakiej sobie zazycze. Nie wiedziala, ze wartos¢ obiadu zalezy od rodzaju
dania.

— Jakiego zatem smakotyku zapragnat wodz mego gridu? Stowiczych
jezyczkow, watrobek smokow, piersi syren, udzca jednorozca?

— Pieczonego kagana.

Tirus Wielki wlepit wzrok w uSmiechniete usta Alego, pelne biatych,
ostrych zebow. Przetknal gltosno $line i spojrzat z nadziejq na Ostmada.

— Nie méwi powaznie?

— Mnie nie pytaj. Ja glodny nie jestem. Na wieczerze zjem same jajka.
Takie zwykle, kurze. To tez ciekawe danie, wiesz? Na zewnatrz niejadalna
skorupka, a w Srodku pyszna niespodzianka. Kto§ madry powiedzial mi
kiedys, ze jajka sq symbolami tego, co wydaje sie inne, niz jest
W rzeczywistosci.

Uwieziony pan Dyragardu ponownie spojrzat na czarnego olbrzyma. Na
twarzy wiadcy zagoscito niedowierzanie, a jego kolana zaczely drzec.

— Przeciez mowites, ze cale to gadanie o ludozerstwie stuzy straszeniu
przeciwnikow na polu bitwy.

— Wedrujac po Serklandach, zarzucitem ten stary zwyczaj moich
przodkow. Ale ostatnio doszedlem do wniosku, ze tradycja ma swojaq
wartosC. Nie bede sie jej sprzeciwial, tym bardziej ze pomoze mi
dotrzymac danego ci stowa. A tego, jak wiesz, nigdy nie tamie.

— Obiecates mi stuzy¢, zdradziecki psie!

— Obiecatem, ze bede trwac przy twoim boku i broni¢ cie przed wrogami
Dyragardu. Ja wrogiem tego grodu nie jestem, a gdy cie zjem, zgodnie
z obietnicg twoje cialo na zawsze juz pozostanie ze mng, a twéj duch
bedzie mogl mnie nawiedza¢ przez nastepny rok, bo wiasnie tyle miata
jeszcze trwac moja stuzba.

— Rozumiem, to taki zart! Bardzo niewybredny.

Trzech oprawcow usmiechneto sie, ale nie wygladato na to, ze zartuja.

Ali powoli przejechat jezykiem po zebach i oblizat wargi.



— A ty, m6j synu? Chyba nie pozwolisz na takie zhanbienie swojego ojca.
Jesli nie trafie do kopca, bogowie nie wpuszcza mnie do zadnego ze
swoich niebianskich dworow. Nawet bogini Hel mna wzgardzi! Moj
bezksztattny duch bedzie blgkat sie po Swiecie, bo ciato, ktére nadaje mu
ksztalt, zostanie na zawsze zniszczone!

Ilja zrobit smutng mine, ale po dwoch uderzeniach serca rozpromienit sie
i klasnat w dlonie.

— Nic sie nie martw. Ja zemsty nie szukam. Poprosze Mieszka, by
pozyczyt ksztalt twojemu duchowi. Wtedy bedziesz mégt mnie odwiedzac
we Snie jako maty niedzwiadek.

— Wole juz straszy¢ pohukiwaniem okoliczne kundle, bekarcie.

Wesotek uronit jedng tezke, ktora sptyneta po policzku i zadziwiajaco
glosno skapnela na drewniang podloge. Oczy mtodzienca zamknely sie
i przez chwile wydawalo sie, ze chlopiec zasnie. Nie zrobit tego jednak,
tylko uniést powieki i przywotat na twarz swaéj codzienny usSmiech.

— Jak sobie chcesz, kaganie — przerwal milczenie Ainar. — Wiedz tez, ze
jedynym, ktory sie za toba wstawil, byl Modul. Czarownik przekonat
Ingigerde, by jesli przychyli sie do prosby Alego, uczynita to tylko pod
jednym warunkiem: nie mozna cie zjeS¢ zywcem. Czarny Berserk troche sie
krzywit, ale w koncu sie zgodzit.

— My tu sobie gadu, gadu, a za drzwiami juz sie Sciemnito. Pora chyba na
wieczerze? — powiedzial wojownik z Poludnia, podnoszac rozen
dotychczas oparty o Sciane. — Dzisiaj mam ochote na pieczyste.

— Nawet pojenie Zrebaka miedzy damskimi udami meczy, gdy trwa zbyt
dtugo. Konczmy, co zaczeliSmy — zgodzit sie Skald.

Piesniarz odtozyt na tawe gotowq figurke wilka i podszedt do wieznia.
Stangt do niego przodem, chwycit za czupryne i tak odchylit glowe, by moc
patrze¢ prosto w blagajace o litosS¢ oczy. Nastepnie wprawnym ruchem
poderzngt konungowi gardlo nozykiem do rzeZbienia. Krew trysnela,
powiekszajac kolekcje plam na czerwonym kyrtillu poety.

Rozebrali trupa, a nastepnie Ali przywigzal cialo do rozna, ktory



umiescit nad paleniskiem. Wkrotce dom wypeknil sie przyjemnym
zapachem pieczonego miesa. Gdy bylo gotowe, Blamad wzigl sie do
jedzenia, odkrawajac kawatki mieczem o znamiennym imieniu Ludozerca.
Wbrew wczesniejszym zapewnieniom krzywit sie przy kazdym kesie
i widac bylo, ze zmusza sie do przelykania.

Ilja juz podczas podrzynania gardta kaganowi uciekt w sen, wiec w izbie
znajdowat sie teraz wielki bialy niedzwiedz, ktory usiadt przy ognisku,
catkiem jak cztowiek, i cicho pomrukujac, przygladat sie zajadajacemu
wojownikowi.

Ainar z trudem powstrzymal wymioty, ale zgodnie z obietnicg jadt jajka
na twardo. Gdy skonczyt ostatnie, zwrécit sie do plomieni, oblgkanczo
tanczacych pod pieczenig z cztowieka:

— Bo szalenstwo jest w nas i wszystko przez nie, i nic bez niego, na
wieki wiekow, smacznego.



Cpilog, a moze prolog

Ainar stat na dziobie trzydziestolawkowca, jednego z dwunastu okretow,
jakimi teraz dowodzil. Dziobnica w ksztalcie glowy zurawia dumnie
prezyta sie nad wodami Itilu i przecinata rzeczng ton. Statek miat roztozony
zagiel, ktory trzepotal na wietrze, dzieki czemu dluga 10dz rzeczywiscie
przypominata rzecznego ptaka, zgodnie ze swojq nazwa.

Na skipie panowal wesoly gwar, gdyz zaloga nie musiata wiostowac.
Plyneli przeciez z pradem, a do tego olbrzym Kari dmuchat od strony rufy.

— Koniec koncow, nie wyszliSmy tak zZle na stuzbie u Tirusa Wielkiego —
powiedziat Skald do towarzysza stojacego po prawicy.

— Moze ty. Ja do dzis cierpie na niestrawnosc.

Znalazt sobie przyjaciela dziwnego, ale bardzo przydatnego. Jesli kiedys

przyjdzie mu kogo$ zamordowac, nikt tak dobrze nie pomoze mu pozby¢ sie
ciata jak Ali Czarny Berserk.

Przekonanie Blamada do wspdlnej podrézy nie byto jednak takie tatwe.
Gridin nie chcial mu zaufa¢, upierajac sie, ze Ostmad zdradzi go przy
pierwszej lepszej okazji. Piesniarz musial mu wyttumaczyc, ze przeciez nie
zmusza go do malzenstwa z przysiega wiernosci, ale obiecuje nowa
przygode, podczas ktorej wytatuowany wojownik bedzie mogt sie ztoscic,
ile tylko zapragnie. Swoj dziwny zwigzek przypieczetowali, odprawiajac
wynaturzong wersje poinocnego rytualu zawierania fostbredralag -
braterstwa krwi. Berserk walnagt Vaeringa z calej sity pieScia w twarz, jako
zaplate za wczesniejsza zdrade Skalda. Ainar splungt krwig z rozbitej
wargi wprost na nagi tors czarnego drenga i odpowiedzial takim samym
ciosem, mszczac sie za probe zabicia go na dworze kagana. Najemnik
z Potudnia rozesmial sie i sam tez splunagt krwig na nowego przyjaciela.



Tak zawarte przymierze nienawisci do Swiata miato trwac tak dlugo, az im
sie znudzi.

— Musisz jednak przyznac, ze statki przedstawiajg sie wySmienicie.

Widok dwunastu dhugich todzi sungcych w rownym szyku, po dwa
w jednym rzedzie, musial wywrzeC wrazenie na kazdym.

— Tu mnie zaskoczyteS. Nie sadzitem, ze od razu wydasz calg zaptate.
Obstawiatem raczej, ze zaszyjesz sie na trzy lata w jakims skytningu
i zapijesz na Smier¢. Lub starym vaerinskim zwyczajem zakopiesz wszystko
w ziemi, by cieszy¢ sie bogactwem po Smierci w Gmaszysku Zarznietych.

— Probowatem w swoim zyciu jednego i drugiego. W ziemi mam juz
wystarczajgco monet, by Valfud przeznaczyt mi godne miejsce wsrod
einherjow. Teraz chce zadba¢ o lepsze zycie na tym Swiecie. I nie
przesadzaj. Co$ mi tam jeszcze zostatlo na miéd i piwo — powiedzial hag,
poklepujac wcale niematq sakiewka przy pasie.

Ingigerd z Modulem tez byli zdziwieni, kiedy po odebraniu ztota od razu
oglosit che¢ zakupu statkéw. PieC sprzedata mu sama drottninga, a reszte
nabyt od najemnych Vaeringéw. Sporo przeptacit, bo w okolicy nie roito
sie od wilascicieli okretow. Koszty odbit sobie na zalodze, ktorej nie
musial oferowa¢ wielu monet. Wystarczytlo obiecaC bogate tupy
w najbogatszym mieScie Swiata. Wszyscy Vaeringowie sg obdarzeni
umiejetnoscig bezblednego przewidywania, gdzie mozna dobrze zarobic,
a w obliczu pokoju Glaesiru z Odainsakiem nie kroity im sie okazje do
zdobycia wojennych tupéw. Dlatego gdy zaproponowat Magnolfowi
Krwawej Siekierze miejsce na swoim statku, ten zgodzit sie w zamian za
dziesigta czeS¢ wszystkich zdobytych bogactw i bez zalu porzucit stuzbe
u Ingigerdy. Ainar dorzucit mu na zachete sto srebrnych dirhemow,
a Vaering z wytatuowanymi siekierami na policzkach zajat sie zebraniem
zatog sposrod swoich pobratymcow. Nie mieli zbyt wiele czasu, bo Skald
i Czarny Berserk dostali swoja nagrode pod jednym warunkiem: mieli jak
najszybciej wynieS¢ sie z Dyragardu i nie rozpowiadac, co tak naprawde
stalo sie w wiezy Tirusa Wielkiego. A wedlug powszechnie gloszonej
wersji to kowal stow i pierwszy gridin zorganizowali przewrot, zabili



Tirusa i zaofiarowali wladze niczego nieSwiadomej Ingigerdzie. Drottninga
niechetnie przyjeta schede po mezu, a mordercom okazata taske, zdaniem
wszystkich stanowczo zbyt wielka, skazujac ich na dozywotnig banicje.
Mieli trzy tygodnie na opuszczenie terenu obu krajow. Poeta nie watpit, ze
po odplynieciu zostang oskarzeni jeszcze o wywolanie wojny miedzy
oboma krajami, o zabijanie sierot i wdéw, o nieurodzaj oraz skwaszenie
mleka w krowich wymionach. Podejrzewal rowniez, ze kazda kobieta,
ktora zostanie brzuchata podczas nieobecnosci swojego meza, bedzie sie
zarzeka¢, iz zostala podstepnie uwiedziona przez Ainara Skalda. PieSniarz
zatowal, ze przynajmniej to ostatnie nie byto prawda.

— Wciaz jeszcze nie rozumiem, po co wziatesS ze sobg tych szalencow? —
powiedziat Ali, wskazujac glowa do tytu.

Za nimi, a przed pierwszymi tawkami wioSlarskimi, stali hamramirzy.
Czterej w miare sprawni i pigty, Gaupahedin, wspierajacy sie na
drewnianych kulach. Bestialscy drengowie nie chcieli zostawi¢ swojego
brata, mimo iz ten nie nadawat sie raczej do walki, a juz z calg pewnosciq
do biegania. Ich przywddca, Berhedin, chetnie przystal na propozycje haga,
twierdzac, ze wataha gnuSnieje, gdy poluje tylko w jednym miejscu.
Sktadacz strof przyjatl to wyjasnienie, choC wiedzial, ze po smierci Kola
Matego nie byto po prostu chetnych do zatrudnienia szalonych braci.

— Moze na to nie wygladajq, ale wcigz sa znakomitymi rzeznikami
bitewnego pola. Przydadza sie tam, gdzie ptyniemy.

— W Al-Qustantiniji? Jeszcze mi nie powiedziates, po co w ogdle chcesz
tam ptynac.

— Do Miklagardu? Ztotego miasta o stu wiezach, ktérego bruki wylozone
sq srebrem, bramy obite ztotymi blachami, a skarbce wypelnione drogimi
kamieniami? A po c6z moze sie tam wybieraC chciwy Vaering? Zamierzam
nacieszy¢ oko tymi pieknymi btyskotkami i z nawigzka odzyska¢ monety,
ktore wydatem na te todzie.

Ali spojrzal na niego podejrzliwie. Czarny Berserk znat sie na ludziach
i trudno byto ukry¢ przed nim prawde.

I rzeczywiScie, Ainar miat jeszcze jeden powdd, by odwiedzi¢ siedzibe



gardskonunga, najwspanialsze miasto Grikklandu. Od kilku tygodni
nawiedzaly go dwa sny, ktére bezskutecznie probowat wyrzucic¢ z pamieci.
W jednym tongt w oceanie krwi, a w drugim nawiedzata go Czarnowtosa.
Snigca o imieniu Hvita, ktéra trzynascie lat temu poznal w pewnym irskim
klasztorze, w nocnym widzeniu byta bardzo blada i ledwo widoczna, jakby
jej cialo znajdowato sie niezwykle daleko stad. Tym razem jednak nie
okazata sie tak serdeczna jak poprzednio. Pojawiala sie naga, ale zamiast
umila¢ mezczyznie sen, kreslita na piasku lub ziemi runy sktadajace sie na
jedno stowo. Miklagard. A potem uciekata, zawsze na potudnie, dokladnie
w strone, w ktorg ptynie rzeka Itil.



Dodatki od autora

Alego opisanie swiata.
Opisane w roku 346 wedle
rachuby serklandzkiej, czyli

w 957 roku po é$mierci Krista?

Jest to ksiega Alego ibn Alego ibn Ibrahima ibn Rahina, zwanego tez
Blaberserkiem, czyli Czarnym Berserkiem, napisana na zyczenie
Konstantinosa, basileusa miasta Al-Qustantinija, ktory przez Vaeringow jest
zwany gardskonungiem Miklagardu, a przez Saglabow wtadcg Carogrodu.
Ali opowiada w swej ksiedze o tym, co widziat na wlasne oczy w dalekich
krainach Swiata, i o tym, co zastyszat od innych podroznikow, a co dotyczy
rozmieszczenia ludéw nad rzeka Itil, ich zwyczajéw i ich wierzen.

Rzecze Ali: Itil, zwany tez Rzeka Saglabow lub Atilem, bierze swoj
poczatek daleko na poinocy, w ziemi Saglabéw, w poblizu Morza
Vaeringéw!22l, a ujécie ma w Morzu Chazaréwl23l, i laczy oba zbiorniki,
stajac sie najbardziej uczeszczana droga handlowa tej czesci §wiatal24l,

Co sie tyczy Vaeringdow, sg to najemnicy, ktorzy swojg gwaltownoscia,
ale i przebiegloscia stali sie utrapieniem dla Saglabow. Siedziby ich ojcow
leza w kraju Jaguga i Maguga, ktory jest niekiedy nazywany Thule!22, a sq
to tak niegoScinne ziemie, zZe jego mieszkancy chetnie wyruszajq za morze,
by nekac i grabi¢ inne ludy. Bogow majq tylu, Zze sami nie s3 w stanie
zapamieta¢ imion ich wszystkich. Na kazda okazje wzywajq imienia innego
bostwa, a gdy przybywaja na obce ziemie, takze tamtejszych ilahow czcza



jako swoich. Czesc¢ ich bogéw jest do siebie podobna, tak ze wydajq sie
bra¢mi albo nawet jedng istota nazywang wieloma imionami, a dzieje sie
tak przez wrodzong vaerinska sktonnos¢ do omijania prawdy. I tak Gollnir,
zwany Bitewnym Krzykiem, opiekuje sie polem bitwy i zsyla na ludzi
szalenstwa. Valfud ma piecze nad poleglymi, Grimnir znany jest
z przybierania masek, Hangagud lubi rozmawiac¢ z wisielcami, a Tveggi to
wszeteczny czarownik, ktérym nawet bogowie pogardzajal28l. Oprécz nich
do najpotezniejszych bogow nalezy Magni, wtadca burzy i cielesnej sity,
Gefna, lubiezna bogini, ktérej mita jest nawet mitos¢ za pienigdze, oraz Tyr,
jedyny sprawiedliwy, rekojmia umow wszelakich. Przeciwienstwem tego
ostatniego jest Lopt, ktdrego usta nie znajg stow prawdy, a z klamstwa
uczynit zrodto swojej przebieglosci. Bogami sq tez Stonce, czyli Sol, oraz
Ksiezyc, zwany Manim. Ofiary sklada sie rowniez istotom, co do ktorych
sami Vaeringowie majg watpliwosci, czy sq bogami, a zwie sie je
olbrzymami. Aegir jest oceanem, ktoremu czes¢ oddaja zeglarze, a Mimir to
glowa pelna rozumnych mysli, u ktorej bogowie zasiegaja rady, ludzie zas
prébuja zdobyc jej madrosc, pijac posSwiecony jej miod. Bracmi Aegira sa
Kari, opiekujacy sie wiatrem, i Logi, ktory wiada ogniem. Jest tez jego
wnuk, Snaer, Sniezny pan. Poniewaz stowo Muhammada nie znalazio
jeszcze drogi do serc Vaeringdw, wierzq oni, ze o ich losie decydujg duchy
wszelakie. W nornach widza przadki, ktére tkajg ich przeznaczenie,
a w fylgjach i hamingjach opiekunki decydujace o szczeSciu i pechu. Znajg
tez disy, czyli duchy zmartych kobiet, ktore wtoczg sie po Swiecie, trapigc
lub radujac zyjacych. Lud Péinocy jest zabobonny, dlatego wierzy rowniez
w istnienie kartow — matych ludzi zyjacych pod ziemig i legnacych sie
z kamieni. Wedlug Vaeringow w Srodku swiata znajduje sie drzewo Laerad,
Yggdrasillem tez zwane, od ktorego poczatek wziely wszystkie drzewa,
a po ktorym biega wiewiorka Ratatosk, przenoszaca stowa niezgody
miedzy siedzacym na jego czubku ortem a lezacym u jego korzeni smokiem
Nidhoggiem. Do pnia tego drzewa bog Gollnir przybit sie wildcznia,
sktadajac ofiare z samego siebie.

Na prawym brzegu Itilu spotka¢ mozna Saglabow, ktérych Vaeringowie
nazywaja Vindmadami. Dzielg sie oni na rdzne plemiona, a niekiedy



przystaja do ludzi Poinocy, tworzac silne grody i twarda reka zarzadzajac
swoimi ziemiami. Tak wlasnie powstal potezny kraj zwany Gardariki,
ktorego wladcy maja swojq siedzibe w Kaennugardzie, a ich poddani
zwani sa czasem Ar-Rusija?Zl. Do znacznych plemion saglabadzkich nalezg
Radymicze, a najdalej na wschodzie swoje siedziby majg Wiatycze. Tylko
najodwazniejsi sposrod nich zamieszkujg ziemie nad sSrodkowym Itilem, bo
przewazajq tam inne ludy.

Wierzenia Saglabéw sg takie, ze uznajg oni wielu bogéw, a kazde plemie
ma bdstwo, ktore otacza najwieksza czcig. Perun wilada u nich burza,
a Volos i Mokosha dbaja o urodzaj i ptodnosc. Svarog pilnuje, by stonce
zawsze Swiecito na niebie, a jego syn Svarozhich jest ogniem. Sventovit
jest biegly w czarach i wojowaniu, dlatego ofiary czynig mu bogatyrzy. Do
Trigelava chodzg Saglabowie po rady, bo jest on boskim medrcem, ktorego
jedna glowa zwrocona jest w przesziosc, druga w terazniejszosc¢, a trzecia
w przysztos¢. CzeS¢ plemion wierzy jednak, ze glowy nie w czas
spogladajg, ale obserwuja, co dzieje sie pod ziemig, na ziemi
i w niebjel28],

Tako rzecze Ali: nad srodkowym Itilem mieSci sie potezny kraj zwany
Glaesir, ktérego najwiekszym grodem jest Dyragard??l. Zarzadzaja nim
kagani, ktorych przodkowie wywodza sie z Vaeringow, a ich poddanymi sa
kupcy i smerdowie pochodzacy z wielu plemion. Spotka¢ tam mozna
Saglabow, Burdasow i koczownikow, a witadcy otaczajg sie glownie
najemnikami z P6tnocy.

Na wschéd od Glaesiru lezy Odainsak®Y, takie zalozony przez
Vaeringow i niegdysS stanowiacy jednos¢ z Glaesirem. Choc¢ kraje te tocza
nieustanne wojny, sq do siebie podobne przez to, ze zajmujq sie przede
wszystkim handlem. Miejscowi kupcy wysylaja futra, niewolnikow, rogi
jednorozcow i bursztyny, za ktore z potudniowych krain dostaja dirhemy
i serklandzkie dobra. Najwiekszym grodem Odainsaku jest Treborgl3l,
gdzie swojg siedzibe ma kagan. Rzadzi on poddanymi twarda reka, bo
moOwig oni roznymi jezykami, a tylko sila i pieniedzmi mozna nad nimi
zapanowac.



Na potudnie od Glaesiru, ponizej miejsca, gdzie rzeka Kama wptywa do
Itilu, lezy wspaniate miasto Bulgarl32!. Podporzadkowalo ono sobie wiele
ludow, tworzac silny kraj, konkurujacy z Vaeringami w handlu. Whadcy tego
panstwa kaza tytutlowac sie kaganami, a wiekszoS¢ jego mieszkancow
poznala juz nauki Muhammada. Trzy plemiona w tym kraju sa
najpotezniejsze: Barsula, Isgil i Bulkar. Bulgarzy rzqdza sie twardymi
prawami. Gdy ktorys z nich nieumySlnie zabije cztowieka, wkladaja go do
skrzyni z trzema bochenkami chleba, po czym umieszczajg ja na trzech
palikach, pomiedzy niebem a ziemia, by czas i wiatr zniszczyly ciato
niegodziwca. W osobliwy sposdb honorujga natomiast mgdrosc¢. Cztowieka,
ktory wykaze sie wielka przedsiebiorczoscia i niematym sprytem, wieszajq
na gatezi, by stuzyl Allahowi.

Co sie tyczy Burdasow mieszkajacych nad srodkowym Itilem, jest to
bardzo tajemniczy lud33l. Niektérzy serklandzcy medrcy uwazaja ich za
Saglabow, cho¢ mOwia oni odmiennym jezykiem. Vaeringowie nazywajq
ich Bjarmalandczykami, lecz ludzie Po6inocy miano to nadaja wielu
tamtejszym ludom, nawet mieszkajacym na dalekiej Poinocy Permianom.
Burdasami nie rzadzi jeden wiadca, a kazda osada ma jednego lub dwéch
starszych, u ktdrych mieszkancy zasiegajq rady. Mieszkaja w lasach, a ich
najwiekszymi skarbami sq miéd, kunie skory i wielblady. Ofiary sktadaja
bogu Jomalemul34, ktéry jest wielkim czarownikiem i wiladca innych
bogow.

Co sie tyczy plemion zamieszkujacych nad dolnym Itilem, sq to gléwnie
koczownicy At-Turk!3®!| poniewaz rozciagaja sie tam stepy. Vaeringowie
nazywaja ich Tattarami, Hunami lub konio-ludzmi, bo wszyscy oni kochaja
wierzchowce bardziej niz wilasne kobiety. Dzielg sie na wiele ludow
i plemion, a cho¢ obcym trudno jest je rozrozni¢, wobec siebie zachowujq
wielka wrogos¢, jak wilki zaciekle pilnujace swojego terytorium.

Najpotezniejszy koczowniczy kaganat stworzyt lud Al-Hazar!3%!,
Chazarowie styng jako znakomici konni wlécznicy i zaradni kupcy. Ich
witadca nosit tyttt hazar-hagan i potrafit narzuci¢ swoja wole zaréwno



burdaskim plemionom, jak i miastu Bulgar. Majg oni swoje miasta, ale
przebywaja tam tylko zima, bo lato spedzajq na stepie. Religia ich jest taka,
7e wierza w jednego boga zwanego Eloah Hazar. Nie jest to jednak bog ich
ojcéw, a czcza go, odkad ich kagan Bulan przyjal nauke Moszy3Z,
przyniesiong mu przez kupcéw Ar-Radanijal38!.

Na wschéd od Chazarii mieszkaja koczownicy Al-Guezzijal®¥. Zyja oni
w brudzie i ciezkich warunkach, a sq niby bladzace osy, ktére nie majq
gniazda. Ich oboz jest bowiem w cigglym ruchu, a ich kurenie jadg z nimi
na wozach, gdziekolwiek ci sie udadza. Bezwstydnosc¢ jest u nich wielka,
ale nie spotyka sie cudzotoznikow. Kobiety nie tylko nie zastaniajg twarzy,
ale niczego sposrod swojego ciata nie chronig przed meskimi spojrzeniami.
Mowia zaS, ze lepiej, by kobieta pokazywata swoOj srom obcym, ale
pilnowata go dla meza, nizli go zakrywala, ale udostepniata innym.

O ludzie Al-Baganakija to mozna powiedzie¢, ze jest utrapieniem dla
kazdej osady nad dolnym Itilem*%. Rozbéjnicy ci nie maja statych siedzib,
tylko wciaz podrézuja za swoimi stadami. Najliczniej zajmujg tereny na
wschdd od Chazarii, ale jako te psy najemne zaciagajq sie na stuzbe wielu
kaganéw Wschodu. Jak inni koczownicy mitujg kumys ze sfermentowanego
mleka wyrabiany. W zimie grzejq ich ubrania z wojloku®l, ktére sq
cieplejsze niz niedZzwiedzie futro. Wierzenia Baganakijczykow nie ro6zniq
sie wiele od falszywej nauki znanej wszystkim stepowym ludom.
Najwazniejszy jest u nich bog Tengri, ktéry na swoim rumaku przemierza
niebol42],



Ofowniczek nazw whasnych,
termindw i trudnych wyrazen

Aegir (staroskandynawskie £gir) — dostownie: Ocean. W nordyckiej mitologii naczelne bostwo (lub
olbrzym o boskich prerogatywach) sfery wod morskich. Jego zong byla bogini Ran (Morze),
a corkami fale (cérki Aegira). Jego bra¢mi byly olbrzymy: Logi (wladca ognia) i Kari (pan
wiatréw).

aesma (awestyjskie) — bitewna wscieklo$¢, uswiecony przez boga Wertragne szat bitewny.

akneton — nazwa uzbrojenia ochronnego. Pikowana przeszywanica (gruby kaftan), uzywana przez
koczownikéw na Wschodzie.

alfy (stskand. dlfar)- zwane czesto elfami. Istoty znane z mitologii zachodniogermanskich
(Skandynawowie, Anglosasi), ktorych koncept prawdopodobnie pochodzi z wierzen celtyckich.
W Skandynawii wigzano je z sitami natury.

andi (stskand.) — duch, istota demoniczna.
Atar — wiladca ognia. Bog mitologii iranskiej, syn Ormuzda.

Austrveg (stskand. Austrvegr) — Wschodni Szlak, czyli potocznie: Wschod. Tak w Skandynawii
okreslano wszystkie krainy polozone na wschod od Baltyku, m.in. Gardariki, czyli Rus.

Al-Baganakija, Baganakijczycy — patrz: Pieczyngowie.
Bahr al-Hazar (arabskie) — Morze Chazaréw. Patrz: Morze Tattar6w.

bakburta (stskand. bakbordi) — lewa burta statku, przeciwna do sterburty (stskand. stjérnboroi).
Oba pojecia wywodzily sie z 6wczesnej techniki zZeglarskiej. W wikinskich statkach wiosto
sterowe zawsze przytwierdzano do prawej burty (sterburty), a osoba, ktéra je obstligiwala, byla
obrécona tylem do lewej/tylnej burty (bakburty).

bard — celtycki piesSniarz.

berserk (stskand. berserkr) — wojownik walczacy w bitewnym szale.
berserksgang (stskand. berserksgangr) — szal berserkow.

Bida — mityczny waz rzeki Niger, czczony w panstwie Wagadou jako bog.

Bitewny Krzyk — przydomek boga Gollnira.



Bjarmaland — skandynawska nazwa ziem zamieszkanych przez ludnos¢ ugrofinska (patrz: mapy).
Mogla oznacza¢ zaréwno historyczng kraine w dorzeczu DZwiny, jak caly pas tajgi i tundry
poémlocnoruskiej, a takze legendarng kraine Wschodu o blizej nieokreslonej lokalizacji. Terminu
Bjarmaland czesto uzywano zamiennie z nazwg Perm (patrz nizej).

Bjarmalandczycy (stskand. Bjarmar) — skandynawska nazwa na ludno$¢ ugrofinska zamieszkujaca
tereny wschodniej Europy, od zyjacych na poludnie od Wolgi Mordwinéw po zajmujacych daleka
Pénoc Permian.

Blaland (stskand. Bldland) — Czarna Ziemia, skandynawska nazwa ogélna Czarnej Afryki.

Blamad (stskand. bldmadr) — czarnoskory czilowiek, skandynawska nazwa Murzyna, mieszkarca
Blalandu.

blotmad (stskand. blotmadr) — czlowiek ofiar, jak w Skandynawii nazywano gorliwego czciciela
bogéw, ktéry czesto skladal im ofiary i wierzyt w moc ich ziemskich interwencji.

Bodvar Bjarki — heros znany ze skandynawskich sag. Jego ojcem mial by¢ mezczyzna zaklety
w niedZwiedzia. Osobna saga o tym bohaterze sie nie zachowala (cho¢ z pewnoS$cia istniala
w czasach poganskich), ale jego historie znamy z innych zrédel, miedzy innymi z Sagi o Hrolfie
Kotku, spisanej prawdopodobnie w XIII wieku.

bogatyr (staroruskie bogatyrs) — zaczerpniete z jezykow turko-tatarskich (bagatur — Smiatek) ruskie
okres$lenie na mlodego wojownika, Smiatka, herosa, bohatera.

Bog Krzyku — patrz: Gollnir.

Bulgar — potezne we wczesnym Sredniowieczu panstwo Bulgaré6w nadwokzanskich ze stolica
w Bulgarze, wielkim miescie kupieckim nad Wolga, niedaleko jej zbiegu z Kama. W polowie X
wieku panstwo Bulgaréw zaczynalo traci¢ na znaczeniu, a w latach 964-965 zostalo podbite przez
ruskiego ksiecia Swiatoslawa (patrz: Sviatisleif).

Bulgarzy — lud turko-tatarski, ktéry stworzyl panstwo Bulgar. W dzisiejszej polskiej terminologii
nazywani Bulgarami nadwolzanskimi lub wolzansko-kamskimi.

Bulan — wladca Chazaréw, ktéry wprowadzit do swojego kraju judaizm. Niewiele o nim wiadomo. Zyt
prawdopodobnie w VIII wieku.

Burdasi — tajemniczy lud ugrofinski znany ze Zrédet arabskich. Cze$¢ badaczy identyfikuje ich
z mordwinskim plemieniem Moksza (patrz: Mordwini), cho¢ prawdopodobnie powstali
z przemieszania si¢ Mokszan z iranskimi Alanami.

bunczuk — ozdoba, ale i oznaka wladzy wsrod plemion tureckich. Zwykle skladat sie z krotkiego
drzewca, do ktérego doczepiano konskie ogony. Mogt stuzy¢ za bron albo by¢ zawieszany
u konskiej szyi.

Chazarowie — Iud turko-tatarski, ktory we wczesnym Sredniowieczu stworzyt imperium na terenach
nadkaspijskich i na Przedkaukaziu, uzaleznit tez slowianskie ludy poludnioworuskie. Stolica ich
panstwa bylo bogate miasto handlowe Itil nad ujSciem rzeki Itil (Wolgi) do Morza Kaspijskiego.



W czasach powiesci Chazarowie wyznawali judaizm.

Chorezm — historyczna kraina lezaca na obszarze dzisiejszego Iranu, Turkmenistanu i Uzbekistanu.
W X wieku kraj ten znajdowat sie pod kontrola Arabéw.

dirham — srebrna moneta arabska.

disy (stskand. disir) — duchy zmarlych kobiet, ktére mogly sta¢ sie boginiami albo istotami
demonicznymi przynoszacymi szczescie lub pecha. Niekiedy nazywano tak kobiety z poteznych
rodow.

drapa (stskand. drdpa) — piesn skaldyczna o wyszukanej formie.

draug (stskand. draugr) — zywy trup, upior lub ogdlnie: istota demoniczna.
dreng (stskand. drengr) — wojownik.

dromedar (stskand. dromedari) — dromader, czyli wielblad jednogarbny.

drottkvaett (stskand. drottkvaett) — miara poetycka zarezerwowana dla najznakomitszej poezji. To
w niej najczesciej tworzono drapy na cze$¢ wladcow. Miala oSmiowersowe strofy skladajace sie
dokladnie z czterdziestu osmiu sylab. Rytm wiersza tworzyly wewnetrzne rymowania i kombinacja
sylab akcentowanych z nieakcentowanymi.

drottninga (stskand. dréttning) — krélowa, zona konunga. W odréznieniu do tego pojecia
funkcjonowat tytut meykonga (stskand. meykongr — co wazne, to rzeczownik rodzaju meskiego),
ktory oznaczat samodzielng (niezalezng od woli meza) wladczynie o meskich cechach charakteru.

Dyragard (stskand. Dyragardr) — doslownie: Zwierzecy Grod. Stolica Glaesiru.

Dzibra’il — arabska nazwa archaniola Gabriela. W islamie jest wystannikiem Allaha, ktéry podyktowat
Mahometowi tekst Koranu.

dzin (arab. dzinn) — w mitologii arabskiej (przed islamem) rozumny demon zrodzony z plomienia albo
obloku pary. Zwykle reprezentowat sity natury.

Egil Skallagrimson — zyjacy w X wieku stynny skald, jeden z najznakomitszych Sredniowiecznych
poetéw. Jednym z jego utworéw byl wspominany przez Ainara Hdéfudlausn, czyli Wykupienie
gtowy. Wedlug tradycji Egil skomponowat go w Yorku okolo 950 roku, by wykupi¢ sie z wiezienia
krola Eryka Krwawego Topora. Historycy przypuszczaja, ze wilasnie Egil byt autorem
nowatorskiego wéwczas metrum runhet.

einherjowie (stskand. einherjar) — wojownicy polegli w boju, ktérzy zostali przyjeci do Gmaszyska
Zarznietych, zwanego w mitologii nordyckiej Walhalla.

einvigi (stskand. einvigi) — pojedynek.

Eloah (hebrajskie) — jedna z zydowskich nazw Boga, pochodzaca z tego samego semickiego
zrodlostowu co arabskie miano Allah.

Englarowie (stskand. Englar) — dostownie: Anglowie, ale chodzi og6lnie o Anglosaséw z Brytanii.



Eryk — chodzi o Eryka Krwawego Topora, slawnego wodza wikingéw oraz kréla Norwegii (ok. 930 —
ok. 934) i wiadce Yorku (ok. 948 — ok. 954) w pdinocnej Anglii.

ferja (stskand. ) — prom towarowy.

fjandi (stskand. fjdndi) — demon, istota plugawa. W czasach chrzescijaniskich okreSlenie to
przeniesiono na szatana, diabla.

fjorbaugsgard (stskand. fjérbaugsgardr) — mniejsze wyjecie spod prawa, obejmujace zwykle okres
trzech lat. Przez ten czas skazaniec pod grozba Smierci nie mogt przebywa¢ na ziemi objetej
banicja.

fornyrdislag (stskand. fornyrdislag) — miara wierszowa tworzaca wiersz sylabiczny. Wymagala od
poety ukladania werséw czterosylabowych, bez ryméw na koncu wyrazéw. Jej odmiang byla
miara runhet (patrz: runhet).

fostbraedralag (stskand. fostbredralag) — rytuat zawarcia braterstwa krwi.

fylgja (stskand. fylgja, . mn. fylgjur) — towarzyszaca. Duch o kobiecym ksztalcie, ktéry opiekowat
sie czlowiekiem az do jego Smierci.

gard (stskand. gardr) — grod.
Gardariki (stskand. Gardariki) — Kroélestwo Grodéw, skandynawska nazwa Rusi.

gardskonung (stskand. gardskonungr) — krol grodu (w domysle: Miklagardu), jak wikingowie
zwyKkli tytulowac¢ cesarza greckiego (bizantyjskiego).

Gefna (stskand. Gefn) — dostownie: Dawczyni. W mitologii nordyckiej jedno z imion bogini Freji.
W ujeciu tej ksigzki (i niektérych badaczy) Gefna jest oddzielng boginia zwigzana z kultem
plodnosci i seksem.

ghan (z jezyka ludu Soninke: ghana) — wladca, tytut kroléw Wagadou. Pé7niej stat sie nazwa calego
panstwa.

ghul (arab.) — w odréznieniu od wyobrazen tych stworéw ukazywanych w horrorze i fantasy
w mitologii arabskiej tylko niektore z nich mieszkaly na cmentarzach i zjadaty umartych. Arabowie
nazywali ghulami wszelakiej masci demony (potrafigce przybiera¢ posta¢ zwierzat lub bestii),
ktore mialy powsta¢ z aniolow zbuntowanych przeciw Bogu i porazonych za to spadajacymi
gwiazdami.

Glaesir (uproszczona forma nazwy Glesisvellir) — legendarna kraina opisywana w skandynawskich
sagach. Nie wiadomo, czy miala jaki$ historyczny pierwowzdr. Niektorzy thimacza te nazwe jako
Ziemia Bursztynéw lub Ziemia RadoS$ci.

Gmaszysko Zarznie tych — niebianska halla dla poleglych w boju wojownikéw. W mitologii nordyckiej
znana jako Walhalla (stskand. Valholl).

Gollnir (stskand.) — doslownie: Bitewny Krzyk. W mitologii nordyckiej — jedno z imion Odyna.
W Swiecie Skalda jest naczelnym bdstwem, stwérca Swiata, patronem skaldéw, berserkow,



szalenc6w, wiadcow i pijakow.

grid (stskand. grid, strus. grid) — stosowana na Rusi nazwa druzyny zbrojnych. Skandynawski
odpowiednik — patrz: drott.

gridin (strus.) — druzynnik, czlonek gridu.

Grikkland (stskand.) — Grecja, a takze ogdlna nazwa na calos¢ Cesarstwa Bizantyjskiego.

Grikkmad (stskand. Grikkmadr) — Grek, ale tez ogolnie: poddany cesarza bizantyjskiego.

Grimnir (stskand. Grimnir) — dostownie: Zamaskowany. W mitologii nordyckiej jedno z imion Odyna,
znanego z przybierania réznych masek (zmieniania wygladu). W $wiecie Skalda to tajemniczy
bég, brat Gollnira, o ktérym wiadomo tylko tyle, Ze jest opiekunem oszustéw, przedrzezZniaczy
i wszystkich tych, ktérzy ukrywaja swoja tozsamosc.

Al-Guezzija, Guezzijczycy — arabska nazwa ludu Turkéw Oguzdéw. Oguzowie zyli w X wieku na
terenach miedzy Jeziorem Aralskim, dolng Wolga, rzeka Ural i Morzem Kaspijskim.

hag (stskand. hagr) — biegly, zreczny. W ten sposob czesto okreslano rzemieslnikow i skaldow
(rzemie$Inikow slowa).

hamask (stskand.) — sza} przemienienia. Stan bitewnej furii, w ktérym walczyli hamramirzy.

hamingja (stskand.) — zwierzecy duch opiekunczy, ktéry przystaje do czlowieka i czesto jest
,dziedziczony” w obrebie danego rodu. W mitologii $wiata Skalda duch ten wplywa na ,ksztak
czlowieka” i niektérzy czarownicy czerpia z niego moc, dzieki ktorej potrafia zmieniaC sie
W Zwierze.

hamramir (stskand. hamramr, 1. mn. hamramir) — dostownie: silny ksztatem. Czlowiek, o ktérym
mowiono, Ze nie ma jednego ksztaku, czyli jest zmiennoksztakny. W Swiecie Skalda to wojownik,
ktory wierzy w silng wiez faczaca go z wybranym zwierzecym duchem.

Hangagud (stskand. Hangagud) — Powieszony Bdg. Bog wisielcow, ktory lubi siedzie¢ pod
szubienica i rozmawia¢ z powieszonymi. Brat Gollnira, a w mitologii nordyckiej jedno z imion
Odyna.

harpagon — prosta machina obleznicza znana juz w starozytno$ci. Miala dlugie drewniane ramie
zwienczone hakiem, ktorego uzywano do niszczenia umocnien grodu.

hatt (stskand. hattr) — miara wierszowa, metrum.

Al-Hazar (arab.) — patrz: Chazarowie.

Hel (stskand.) — bogini podziemi i Smierci w mitologii nordyckiej. Prawdopodobnie powstala jako
personifikacja hel — zaswiatéw przeznaczonych dla zmarlych, ktérzy nie zgineli w boju.

Helga (zruszczona forma: Olga) — ur. ok. 923-927, zm. 969 r. ruska ksiezna z rodu wareskiego, matka

ksiecia Swiatoslawa (patrz: Sviatisleif).

héfudbenda (stskand. héfudbenda) — wanta, lina stabilizujgca maszt. Za pomoca want
przymocowywano maszt do obu burt statku.



Holmgard (stskand. Holmgardr) — Grod na Wyspie. Siedziba Waregéw, zalozona przy wyplywie
rzeki Wolchow z jeziora Ilmen. Po6Zniej ten osrodek (zwany tez Gorodiszcze) przeksztalcit sie
w miasto Nowogrod Wielki.

hunn (stskand. htinn) — szczyt masztu statku wikinskiego, stanowisko wypatrywacza.
Hunowie — patrz: Tattarzy.

ifrit (arab.) — demon, rodzaj poteznego dzina, zawsze kojarzony ze zlem. Czasem w tradycji
przedstawiano ifrity jako duchy pomordowanych, ktére takng krwi.

ilah (arab.) — arabska nazwa boga.
immam (arab.) — arabski kaplan.

Indialand (stskand. Indialand) — Ziemia Indéw (czyli Hinduséw). Cho¢ pojecie to w znaczeniu
dostownym odnosilo sie do Indii, nie do konca dotyczylo krain Pélwyspu Indyjskiego. Nazwa ta
wikingowie okreslali wszystkie bardzo egzotyczne i nieco legendarne krainy Wschodu —
zwlaszcza te, ktdre lezaly jeszcze za Ziemiami Arabow (Serklandami). Kiedy wiec Ali méwi
o Indiach, ma na mysli rozlegle tereny ciggnace sie od Iranu (6wczes$nie bedacego czescia
skladowa imperium Chorezmu) az po krance Indii.

Irskmadowie — (stskand. frskmadr) — Irowie z Irlandii.
ithrott (stskand. iprott) — poetycki wyczyn. Tak nazywano stworzenie wyjatkowo dobrej piesni.
Itil (takze: Atil lub rzeka Saglabéw) — arabska nazwa Wolgi.

Jaguga i Maguga, lud — inaczej lud Goga i Magoga. Wspomniani w Biblii dzicy najezdzcy przybyli
z poOmocy, utozsamiani dzi§ przez naukowcéw ze starozytnymi Kimmerami lub Scytami.
W $redniowieczu uwazano ten lud za legendarny, a jego ojczyzne chrzeScijanie umieszczali daleko
na wschodzie, Arabowie za$ od IX wieku widzieli ich siedzibe w Skandynawii.

jaszty (awest.) — pie$ni pochwalne na cze$¢ bogow.

Jednoreki (stskand. Einhendr) — przydomek boga Tyra. W Swiecie Skalda to bdg sprawiedliwosci,
rekojmia umow.

Jomali (stskand. Jomali) — staronordycka nazwa finskiego boga Jumala, znanego réwniez wsrod
ludéw ugrofinskich znad Wolgi. Bog nieba i magii.

Jormungand (stskand. J6rmungandr) — doslownie: Wielki Potwér. Ogromny waz, wedlig mitow
otaczajacy Swiat. Zwano go tez czasem Midgardsormem, czyli Wezem Midgardu. Jako ze byt
najpotezniejszym gadopodobnym potworem z wierzen Skandynawo6w, Ainar widziat w nim praojca
wszystkich smokow.

jotun (stskand. jotunn) — jedno ze skandynawskich okre$len olbrzyma.

junak — nowozytne slowo, sztucznie utworzone od staroslowianskiego junp — milodzieniec, na
okreslenie dawnego stowianiskiego mlodego wojownika, bohatera.

Kaennugard (stskand. Kennugardr) — skandynawska nazwa Kijowa.



kafir (arab.) — niewierny.

kagan (jezyki turko-tatarskie) — wladca. OkresSlenie uzywane (wymiennie z tytwlem chan) przez
koczownicze ludy azjatyckie, gléwnie o pochodzeniu turskim. Pod wplywem koczownikow tytut
ten przejeli wladcy stowianscy i warescy z terenéw Rusi.

kalif (arabs.) — nastepca Mahometa. Tytut uzywany przez wladcéw muzutmanskich, ktérzy byli
réwnocze$nie przywdédcami religijnymi.

kanczug (tur.-tatar.) — nazwa bicza skladajacego sie z drewnianego lub koscianego trzonka oraz
skorzanego rzemienia. Pézniej zwany nahajkg. Shizyl koczownikom do poganiania zwierzat,
a w wersji wzmocnionej (np. metalowymi kulkami na konicu rzemienia) do walki.

Kari (stskand. Kdri) — Podmuch Wiatry, olbrzym, wiadca wiatru.

karzel (stskand. dvergr) — w mitologii nordyckiej karlowata istota znajgca sie na magii i kowalstwie.
Karly zyly pod ziemia lub miedzy skalami, a rodzi¢ sie mialy z kamieni. Z oczywistych powodow
o bycie karlem podejrzewano wszystkich niskich ludzi.

katar — rodzaj sztyletu pochodzenia indyjskiego. Przyklad broni kastetowej zakladanej na pies¢.

kenning (stskand.) — rodzaj rzeczownikowej przeno$ni, bedacej rozbudowanym okresleniem
zastepczym na €z€sto uzywany wyraz, np. slowo ,,poeta” zastgpowano kenningiem ,kowal stow”.

konung (stskand. konungr) — skandynawskie okreslenie w pehi niezaleznego wiadcy.
krang (stskand. krangr) — staby, watly.

kreml (strus. kremlp) — tak na Rusi nazywano twierdze wewnatrz grodu lub miasta, ktéra byla
siedziba wiadcy.

Krist (stskand. Kristr, od grec. Christos, Kristos) — Chrystus.

kristmadowie (stskand. L poj. kristmadr, l. mn. kristmenn) — chrzescijanie.

Ksiezyc — patrz: Mani.

kuren (tur.-tatar.) — nazwa obozu koczownikéw, ktory charakteryzowatl sie duza ,jmobilnoscia”,
skiadat sie bowiem gléwnie z namiotéw, ktore latwo bylo zlozy¢ i przewiezé w dowolne miejsce.
Kurenie nie mialy stalej lokalizacji i byly ciagle przenoszone w poszukiwaniu lepszych pastwisk dla
koni. Podczas waojny spehiaty funkcje taboru i ciggnely za wojskiem.

kurtak (tur.-tatar.) — kurtka lub kaftan zrobiony ze skéry lub futra (czesto baraniego), spotykany
wsrod tureckich koczownikéw. Niekiedy wystepowat w formie kamizelki z rekawami lub bez.

kyrtill (stskand.) — tunika albo dluga koszula wkladana na spodnia koszule. Sta¢ bylo na nig tylko
bogatszych, dlatego czesto miala wyciecie na piersi i krotsze od spodniej koszuli rekawy, by
pokazywac, ze wiasciciela sta¢ na dwie warstwy ubioru.

Laerad (stskand. Leradr) — patrz: Y ggdrasill.
Lodowa Wyspa (stskand. Island) — Islandia.



Logi (stskand.) — olbrzym, wiadca ognia.
Lopt (stskand. Loptr) — bég klamstwa i oszustw. W mitologii nordyckiej to jedno z imion Lokiego.

lunatyk — w krajach arabskich i chrzescijanskich ludzi szalonych czesto nazywano lunatykami,
wierzac, ze ich obled jest spowodowany wplywem Ksiezyca (fac. luna), a szalefistwo okreslano
lunatyzmem.

Maghni (stskand.) — dostownie: Mocny. W mitologii nordyckiej to syn Thora lub jedno z jego wcielen.
W $wiecie Skalda — bog fizycznej sily, patron wojownikéw i wiadca burzy, ktéry kamienng
maczugg lub zelaznym miotem rozbija tby olbrzymow.

al-magus (arab.) — magowie. Tym mianem Arabowie okre$lali nie tylko czarownikéw, ale tez
innowiercow — np. poganskich Normanéw — a zwlaszcza wyznawcéw zaratusztranizmu
(zwanego przez arabskich uczonych religia ognia), mieszkajacych na terenach dzisiejszego Iranu
(6wczesnego Chorezmu). W ksigzce opisane zostalo tez bractwo magéw z Chorezmu, ktdrzy
produkowali z oleju skalnego tak zwany ogien grecki — bojowa mieszanke zapalajaca.

mandzanik — machina wywodzaca sie od bizantyjskiej biffy. W X wieku powszechnie uzywana przez
koczownikéw i Rusow. Typ katapulty skladajacy sie z wysokiego stojaka i umieszczonego na nim
ramienia, ktorego krotsza cze$¢ obcigzano, a dhizsza wyposazano w nosidlo do wyrzucania
kamieni.

Mani (stskand. Mdni) — Ksiezyc czczony jako bog. Brat Stonca i syn Mundilfarego. W $wiecie
Skalda jezdzi po nocnym niebem wozem ciggnietym przez dwa konie, Pelie i Now, uciekajac
przed wilkiem Hatim.

Mauments (stskand.) — wikinskie znieksztalcenie imienia proroka Muhammada (Mahometa).
mevrk (stskand. merki) — sztandar uzywany w bitwie.
merkismad (stskand. merkismadr) — wojownik trzymajacy sztandar.

Miklagard (stskand. Miklagardr) — Wielki Grod, skandynawska nazwa Konstantynopola, stolicy
Bizancjum.

Mimir (stskand.) — olbrzym i najmadrzejsza istota w mitologii nordyckiej. Jego glowa zanurzona jest
w zrédle wytryskajacym spomiedzy korzeni drzewa Swiata, Laerada.

Mokosha — stylizowany na skandynawski zapis imienia slowianskiej bogini zwigzanej z kultem
plodnosci, Mokoszy.

mordvarg (stskand. mordvargr) — dostownie: morderczy wilk. Zbrodniarz, ktéry dokonat zabdjstwa
w niegodny sposob — podstepnie, w nocy lub uzywajac trucizny.

Mordwini — nazwa zbiorcza na mieszkajace na poludnie od $Srodkowej Wolgi ludy ugrofiniskich
Mokszoéw (patrz tez: Burdasi) i Erzjan. Skandynawowie zaliczali ich do Bjarmalandczykéw, jak
wszystkich Ugrofinéw.

Morze Tattaréw — jedna z nazw Morza Kaspijskiego, pochodzaca od koczujacych nad jego brzegami



licznych ludéw turko-tatarskich. Przez Arabéw bylo zwane Bahr ar-Hazar.
Mosze (hebr.) — Mojzesz.
Muhammad — Mahomet.
muhammadanie — mahometanie.

Nidhogg (stskand. Nidh6ggr) — mityczny smok zwiazany ze $Smiercig oraz podziemiem, ktory zjadat
trupy i pit krew zmartych. Miat leze¢ pod korzeniami Y ggdrasilla, drzewa $wiata.

Noreg (stskand. Noregr) — skandynawska nazwa Norwegii; forma skrécona pierwotnego terminu
Norveg (Norvegr) — Polnocny Szlak, jak nazywano ziemie skandynawskie polozone nad Morzem
Polnocnym.

norny (stskand. 1. poj. norn, 1. mn. nornar) — boskie szwaczki. Przedly tkanine zycia kazdego
czlowieka, decydujac o jego losie. Odpowiadaly za przeszio$¢, terazniejszoS¢ i przysziosc¢
wszystkich ludzi, a nawet bogdow.

oborotniczestwo (strus.) — zmiennoksztaktnosc.

Odainsak (stskand. Oddinsakr) — legendarna kraina znana z islandzkich sag. Nie wiadomo, czy
miala historyczny pierwowzdor. W powiesci zostala powigzana z wareskimi osrodkami handlowymi
zakladanymi wzdhuz Wolgi.

odar smid (stskand. 6dar smidr) — kowal stow, kowal poezji. Jedno z okreslen na skalda, poete,
piesniarza.

odrmad (stskand. 6drmadr) — szaleniec.

Oguzowie — patrz: Al-Guezzija.

olbrzymy — ogdélna polska nazwa na wielkie humanoidalne stwory bedace wrogami bogéw, ktére
w wierzeniach skandynawskich zwano trollami, thursami lub jétunami.

onager — rodzaj machiny oblezniczej. Uzywany w S$redniowieczu typ balisty, ktéry skladatl sie
z podwozia z kolami i ,}yzki” z pojemnikiem na kamienie. Zrédlem jego sity byly dwa drewniane
ramiona, ktére naciggniete (niczym wielki tuk), przekazywaly impet na tyzke i wyrzucaly pocisk.

ondvegi (stskand.) — wysokie siedzisko. Miejsce na podwyzszeniu, na ktérym zasiadal wiadca,
przywaddca rodu lub gospodarz domu. Odpowiednik acinskiego tronu.

Ormuzd (inaczej: Ahura Mazda) — naczelny bég panteonu iranskiego (w zaratusztranizmie,
manicheizmie i zurwanizmie). Bog Swiatla i ognia, dobro wcielone.

Orvar Odd — znany nordycki bohater, ktéremu po$wiecono heroiczng opowies¢ Orvar-Odds saga.
Uchodzit za niezréwnanego tucznika, a jego przydomek pochodzit od stowa 6r — strzala.

Ostland (stskand.) — Wschodni Kraj. Nazwa historycznej krainy w poludniowej Norwegii.
Ostmad (stskand. Ostmadr) — mieszkaniec Ostlandu.

Perm — ogolna nazwa na rozlegle obszary dzisiejszej polnocnej Rosji europejskiej, zamieszkane



wolwczas przez pénocne odlamy Bjarmalandczykéw (jak Skandynawowie okreslali wszystkie
ludy ugrofinskie): gléwnie Karelow i Wozan (od jeziora Onega do Morza Bialego) oraz
Permiakéw (zyjacych miedzy jeziorem t.adoga a Uralem, ktdrzy w ciggu sredniowiecza podzielili
sie na wiele ludéw, m.in. Kormiakéw, Permian wlasciwych czy Pieczorcéw). W Swiecie Skalda
Permem jest okreslana kraina Permian, rozciggajaca sie na pémoc od rzeki Kamy, w rejonach
Uralu Subpolarnego i Uralu P6ocnego.

Permianie — bjarmalandzkie plemiona zamieszkujace tereny miedzy Morzem Bialym a Uralem.

Perun — slowianski pan wojny, burzy, wladzy, prawa, a w efekcie zapewne bég naczelny
slowianskiego panteonu. Odpowiednik zar6wno wikinskiego Thora, jak i Odyna.

Physiologus — bestiariusz powstaly jeszcze w starozytnoSci (prawdopodobnie miedzy II a IV
wiekiem), ktéry by}t bardzo popularny i czesto kopiowany w $redniowieczu zaréwno w krajach
chrzescijaniskich, jak i muzumanskich. Dzielo to wywarlo niezwykle duzy wplyw na kulture tamtej
epoki.

Pieczyngowie — turko-tatarski lud koczowniczy, we wczesnym $redniowieczu zamieszkujacy stepy
nadczarnomorskie. Nazwa arabska: Al-Baganakija.

PéInoc — geograficzno-kulturowe okreslenie ojczystych krain Skandynawow.

Prokopiusz z Cezarei — slynny bizantyjski historyk zyjacy w latach ok. 490-561. W licznych dzielach
opisywat zaréwno zycie dworskie (Historia sekretna), jak i zwigzane z wojskowoscig (Historia
wojen) Cesarstwa Bizantyjskiego.

Al-Qustantinija — arabska nazwa Konstantynopola, patrz: Miklagard.
Ragnarok (stskand. ) — koniec $wiata w mitologii nordyckiej.

Ratatosk (stskand. Ratatoskr) — Niosacy Niezgode. Mityczna wiewidrka, ktéra mieszkala na
drzewie Swiata Laeradzie i przenosita slowa niezgody miedzy klocacymi sie ze soba orlem
(siedzacym na wierzchotku drzewa) i smokiem Nidhoggiem (majacym leze w korzeniach).

rum (stskand. rim) — przestrzen miedzy lawkami wioslarskimi na statku wikinskim.

runhet (stskand. runhet) — miara poetycka. Niezwykle trudne metrum, bedace rzadkoscia nawet
w Skandynawii. Piesn wlozona w tej mierze sklada sie z osmiu czterosylabowych wersow, ktdre
musialy sie ze sobg rymowac. Wersy laczyly sie ze soba w pary za pomoca aliteracji (powtarzanie
akcentowanych sylab w kolejnym wersie). Wiecej na jej temat patrz tez: Egil Skallagrimson.

runy (stskand. riinar — sekret, madro$¢) — znaki alfabetu runicznego. Wycinano je gléwnie w drewnie
lub ryto w kamieniu. Uzywane do celéw magicznych, ale i handlowych oraz codziennych.

rutta — prosta machina shizaca do wyrzucania wioczni. Skladala sie z pnia, w ktérym pionowo
wydrazano otwory na wiocznie, oraz z listwy, ktéra po naciggnieciu wyrzucala pociski.

saga (stskand.) — opowie$¢ proza. Istnialy sagi o bohaterach, o krélach, o wodzach, o osadnikach
nowych ziem itd., ale istnialy takze sagi dla dzieci, czyli opowiesci w rodzaju pierwotnych basni.



Saglabowie (arab. Saglab, . mn. Sagaliba) — arabska nazwa Slowian. Niektére arabskie Zrdédla
rozszerzaja to miano na wszystkich mieszkancéw ziem lezacych na péhoc od strefy stepow
nadczarnomorskich, czyli zaréwno Slowian, jak Ugrofinéw czy Balow.

saif (arab.) — arabska nazwa miecza, zwykle odnoszona do zakrzywionej broni typu scimitar
(sejmitar). Saify byly znakomitg i kosztowna bronig, wytwarzang ze stali damascenskiej.

saks (stskand. sax) — germanski n6z bojowy, dluzszy od zwyklego noza, a krétszy od miecza. Czasem
nazwe te rozcigga sie na kazdy rodzaj nozy bojowych i mieczy.

seidrmad (stskand. seidrmadr) — czarownik obeznany z magiczng sztuka seid, ktérg ogélnie rzecz
biorgc, wigzala sie z wlaSciwymi aspektom kobiecym czarami plodnosci, stad traktowano
w Skandynawii traktowano seidrmadéw doS¢ niechetnie. Niczym szamani posiedli umiejetno$¢
oddzielania swojego ducha od ciala.

Serklandy (stskand. Serkland) — Ziemie Saracendéw. Skandynawska nazwa arabskich krain.

skald (stskand. skdld) — skandynawski poeta i pieSniarz, uwazany tez za czlowieka majacego dzieki
poezji i alkoholowi blizszy kontakt z bogami.

skip (stskand.) — statek.

skjaldborg — mur tarcz. Formacja bitewna wikingéw, ktéra polegala na tworzeniu szeregu
wojownikéw oslaniajacych sie zachodzacymi na siebie tarczami.

skogarmad (stskand. sk6garmadr) — leSny czlowiek. Jedna z nazw banitéw zyjacych w lesie, czyli
poza zasiegiem Swiata opanowanego przez czlowieka. Patrz tez: varg.

skomm (stskand.) — hanba.

skytning (stskand. skytningr) — wikinski szynk. Nie jest prawda rozpowszechniona opinia, ze we
wczesnym Sredniowieczu nie bylo karczm. Byly, z tym zastrzezeniem, ze chrzescijanscy wiladcy
zwykle wydawali prawa zakazujace nocowania w takich miejscach — w trosce o moralnos¢
biesiadnikow, jak tez po to, aby unikna¢ przeksztalcenia tawern w noclegownie dla pijakow
i szumowin. W poganskiej Skandynawii nic jednak nie wiedziano o chrzescijanskim zakazie
nieumiarkowania w jedzeniu i piciu, wiec skytningi cieszyly sie duza popularno$cig. GosScie mogli
w nich kupi¢ jadlo i napoje lub raczy¢ sie wlasnym prowiantem. W islandzkich sagach
wielokrotnie opisywano, ze pobyty w skytningach konczyly sie wielodniowym pijanstwem.

Slonce — patrz: Sol.

smerd (stslow.) — uzywana we wczesnoSredniowiecznej Rusi i Polsce nazwa wolnego gospodarza,
posiadacza wiasnego kawalka ziemi, rolnika i hodowcy. Stali w hierarchii spolecznej nizej niz
zawodowi druzynnicy, ale takze spos$rod nich wywodzilo sie wielu wojownikow.

Snaer (stskand.) — doslownie: Snieg. W mitologii nordyckiej to legendarny krél lub lodowy olbrzym
whadajacy krélestwem na dalekiej Pdnocy. Uwazany za personifikacje $niegu.

snekkja (stskand. snekkja) — doslownie: dlugi, cienki przedmiot wystajacy z wody. Byla to popularna
nazwa dhlugiej lodzi wojennej wikingéw. Najwieksze statki tego typu zwano tez czasem drekami



(L poj. dreki), ktore w polskiej literaturze sg znane pod mianem drakkaréw, czyli smokéw.
snekkjamad — zeglarz, wioslarz lub wojownik plynacy na snekkji.

Sol (stskand. S61) — Stonce (jako cialo niebieskie) uwazane za boginie. Sol miala jasne wlosy i mknela
po niebie w zaprzegu ciagnietym przez dwa konie: Promyka i Blask. Uciekala przed wilkiem
Skollem, ktéry chciat jg pozre¢. Cérka Mundilfarego i siostra Ksiezyca.

stag (stskand.) — sztag, lina stabilizujaca maszt. Sztagi faczyly maszt z dziobem i rufg.

sterburta (stskand. stjéornbordi) — prawa burta statku wyposazona w wioslo sterowe. Patrz:
bakburta.

styri (stskand. styri) — ster, wioslo sterowe.
styrir (stskand. styrir) — sternik, a czesto takze dowo6dca okretu.
Svarog — ruska/wareska wersja imienia stowianskiego boga storica Swaroga.

Svarozhich — ruska/wareska wersja imienia slowianskiego boga ognia Swarozyca. Syn Svaroga (lub
jego wcielenie).

Sventovit — ruska/wareska wersja imienia slowianskiego boga nieba, madroéci i magii Swietowita,
ktéremu poswiecano konie.

Sviatisleif — pierwotna skandynawska (bo pochodzit z rodu wladcéw skandynawskich) forma imienia
Swiatoslawa, ksiecia Rusi Kijowskiej (patrz: Gardariki), panujacego w latach 945-972. Do 964
roku rzeczywista wiladze nad krajem sprawowala jego matka, Helga (Olga), ktéra potem
wspohzadzila z synem az do swojej $mierci w 969 roku. Sviatisleif najpierw (964-967) podbit kraj
Bulgaréw nadwolzanskich i zniszczyt imperium Chazaréw, a przez reszte panowania walczyt na
Balkanach z tamtejszymi Bulgarami i Bizancjum. Zgingt w zasadzce urzadzonej przez
koczowniczych Pieczyngdéw.

szabla — bron sieczna o charakterystycznie wygietej glowni. Na wschodzie (Persja, Chiny) znana juz
w starozytno$ci. We wczesnym Sredniowieczu przywiedziona do Europy przez koczownikow
(zwhaszcza Awaréw). W X wieku na stepach nadkaspijskich i nadczarnomorskich znano zaréwno
chinska szable dao, jak szable typu awarskiego i madziarskiego. Bron ta byla uzywana przez
koczownikéw i Slowian, cho¢ u tych drugich zostala spopularyzowana dopiero w pdznym
Sredniowieczu.

Szalony Odyniec — przydomek boga Wertragna.

szatrandz (arab. shatranj) — arabskie szachy. Gra zblizona do wspolczesnych szachéw. Arabowie
przyijeli ja od Perséw, a ci od Hindus6w.

$nigcy — osoba potrafigca podczas snu oddzieli¢ swojego ducha od ciata. Patrz. seidrmad.
Swiatoslaw — patrz: Sviatisleif.

Tattarzy (stskand. Tattarar) — dostownie: Tatarzy, ale tego okreslenia nie nalezy faczy¢ tylko z tym
konkretnym odlamem plemion mongolskich, gdyz we wczesnosredniowiecznej zachodniej Europie



mianem Tattaréw nazywano wszystkie ludy pochodzenia turko-tatarskiego. Podobnie szerokie
znaczenie mialo slowo ,,Hun”. Ta z kolei nazwa przyjela sie wsrod ludéw germanskich, ktore
pamie¢ o wojnach Gotéw z Hunami z IV wieku przechowaly w licznych piesniach o bohaterach.
Dlatego w Skandynawii jeszcze w XIV-wiecznych sagach okreslano Hunami wszystkich
koczownikéw ze wschodniej Europy.

Tengri lub Tangr (tur.-tatar.) — bog nieba w mitologiach tureckich koczownikéw, ktérego kult byt
popularny na stepach nadczarnomorskich i kaspijskich.

tign (stskand.) — honor. Jedna z podstawowych cech etosu skandynawskiego wojownika.
tir (stskand. tirr) — slawa, chwala. Warto$¢, do ktdrej dazyt kazdy szanujacy sie wojownik.
toluba — uzywana na stepach czapa z szerokim rondem.

trabutium — machina obleznicza podobna do mandzanika. W powiesci jest zwana kobyl. Typ
katapulty z przeciwwaga umieszczong na stale (w mandzanikach stosowano rozne przeciwwagi,
co ulatwialo dobieranie mocy wystrzati i celno$ci machiny). Skladala sie ze stojaka i ramienia po
jednej stronie obciagzonego workami z ziemig, a po drugiej wyposazonego w nosidlo do
wystrzeliwania pociskow. Rusztowanie chronione bylo zwierzecymi skérami, by po wystrzale
amortyzowac uderzenie obcigzonego ramienia.

Treborg (stskand. Tréborg) — doslownie: Drzewny Grod. Wymyslona na potrzeby powiesci stolica
Odainsaku.

Trigelav — wareska wersja imienia boga Trzyglowa/Tryglawa, znanego gldwnie wsréd Slowian
Zachodnich. Bog o trzech twarzach, symbolizujacych swiat podziemny, ziemski i niebianski, ale tez
niewykluczone, ze ukazujacych ,trzy warianty czasu”: przeszios¢, terazniejszoS¢ i przysziosc.

troll (stskand.) — jedna ze skandynawskich nazw olbrzyma.

At-Turk (arab.) — ogdlna arabska nazwa na wszystkie ludy turko-tatarskie z pogranicza azjatycko-
europejskiego (m.in. Bulgar6w nadwokzanskich, Pieczyngéw, Polowcow, Chazaréw czy Turkow
whsciwych).

tuttugusess (stskand. tuttugusessar) — dwudziestolawkowiec, typ statku wyposazony w dwadzieScia

lawek wioSlarskich. Poniewaz na kazdej lawce siedzialo po dwdch mezczyzn (kazdy ze swoim
wiostem), taki statek napedzalo czterdziestu wioslarzy.

Tveggi (stskand.) — czyli Dwojaki. Mistrz magii seidr, bég o homoseksualnych sklonnosciach.
Pogardzany przez innych niebian i ludzi. Brat Gollnira. W mitologii nordyckiej to jedno z imion
Odyna.

Tyr — patrz. Jednoreki.

Vaering (stskand. L poj. veringi, . mn. veringjar) — Wareg. Mianem Vaeringéw/Waregéw
okreslano zbrojne grupy Skandynawo6w dzialajacych i osiedlajacych sie na terenie Rusi.

Valfud (stskand. Valfudr, Valfédr) — Ojciec Poleglych. W mitologii nordyckiej jedno z wcieleri Odyna.
W Swiecie Skalda — bog, ktdry jest gospodarzem Gmaszyska Zarznietych i goSci w nim poleglych



wojownikéw.
Valland (stskand.) — skandynawska nazwa Francji, a zwlaszcza Normandii.
vardkarl (stskand. vardkarl) — straznik.

varg (stskand. vargr) — dostownie: wilk, ale w odniesieniu do ludzi termin ten oznaczat banite, ktory
po wypedzeniu z ludzkich siedzib musiat zy¢ w lesie jak wilk. Patrz tez: skogarmad.

veche (strus.) — wiec, zgromadzenie przedstawicieli wysokich rodéw. W powiesci instytucja
charakterystyczna dla krainy Glaesir.

Vindasnekkja (stskand. Vinda snekkja) — snekkja Wenddéw, czyli Stowian. Patrz: snekkja.

Vindmad (stskand. Vindmad) — Slowianin, Wend. Wikingowie uzywali tej nazwy na okreslenie
Slowian Zachodnich, szczeg6lnie nadbattyckich. W zroédlach nie zachowalo sie skandynawskie
okreSlenie Slowian Wschodnich, gdyz slowianscy mieszkanicy Rusi nie mieli poczucia wlasnej
wspolnoty, tak wiec i przybysze z Polocy nie widzieli w nich jednego ludu. Mieszkancow
wschodniej Europy okre$lali, uzywajac nazw poszczegdlnych plemion czy krain. Z uwagi na
wiedze i przyzwyczajenia dzisiejszego Czytelnika rozciggam pojecie Vindmadéw na wszystkich
Stowian, takze Wschodnich, ktérzy pojawiaja sie w tej ksigzce. Zabieg ten ma pewne historyczne
uzasadnienie: Ainar, pochodzacy z Norwegii rzeczywiScie mogt w taki sposob okresla¢
stowianskich mieszkanicow Glaesiru i Gardariki, dostrzegajac ich kulturowe podobiefistwo ze
znanymi sobie Wendami, czyli Stowianami Zachodnimi.

visa (od stskand. visa — strofa) — szereg strof o ujednoliconym metrum, ktéry tworza utwor o jednym
temacie.

Volos — ruska/wareska wersja stowianskiego boga plodnosci i magii Wolosa/Welesa.

Wagadou (z jezyka ludu Soninke: Kraj Ludzi) — panstwo bardziej znane jako imperium Ghany (patrz:
ghan), od VII lub VIII do XI wieku panujace nad duzymi obszarami zachodniej Afryki (zach. Mali
i wsch. Mauretania). Potege zawdzieczalo m.in. transsaharyjskiemu handlowi, w ktérym bylo
waznym partnerem kupcow arabskich. Ainar, jako Skandynaw, nic nie wiedziat o tym panstwie i —
podobnie jak wszystkie inne afrykanskie krainy — nazywat je Blalandem.

Wertragna (wed., awest.) — bég mitologii awestyjskiej (perskiej) i wedyjskiej (indyjskiej), ktory byt
obroncg bogéw. Jednym z dziesieciu jego wcielenn byt Szalony Odyniec, ktory w szale miazdzyt
wrogéw kopytami. Bég ten pojawia sie w wielu mitologiach z kregu indo-irafiskiego. Wszedzie
jest pogromca zla. W podaniach awestyjskich broni boga Mitry. W Iranie po reformie
zaratusztranskiej stat sie pomocnikiem (jako Bahram) jednego z Amszaspandéw o imieniu
Ardibeheszt. W powiesci Wertragna jest oddzielnym bogiem, Szalonym Odyncem, znanym juz
tylko nielicznym kaplanom i kupcom z Indialandu.

Wschod — patrz: Austrveg.
Wyspa Englaréw — Anglia.
Yggdrasill — w mitologii nordyckiej drzewo Swiata, na ktérym ofiare z samego siebie zlozyl Odyn



(w Swiecie Skalda: Gollnir). Jego nazwa oznaczala dostownie Straszny Rumak lub Wierzchowiec
Strasznego (boga Ygga) i odnosila sie do koncepcji demonicznego rumaka, ktory przenosi swojego
jezdzca do krainy $mierci. Jego inna nazwa brzmiala Laerad — i ta jest uzywana w powiesci na
okreSlenie Swietego drzewa w Treborgu.

zekier — pierscien tucznicy. Chronit kciuk, ktérym naciggano cieciwe tuku refleksyjnego, dzieki czemu
strzelec moégl odda¢ wiecej strzalow. Wynalazek ten byt bardzo popularny wsréd
wschodnioeuropejskich koczownikow.



Przypisy

[1] Opisy dawnych (staroskandynawskich, starostowianskich, turko-
tatarskich i innych) terminow, nazw ludow, nazw miejsc itd. znajdujq sie
w stowniczku na koncu ksigzki. Umiejscowienie punktow geograficznych
mozna sprawdzi¢ na mapach na poczatku ksigzki. Obserwacje poczynione
z punktu widzenia muzutmanskiego podroznika, a dotyczace niektorych
wystepujacych w powiesci panstw i ludéw (oraz ich wierzen i obyczajow),
zawiera dodatek Alego opisanie sSwiata, umieszczony na koncu ksigzki
(przyp. red.).

[2] Nazwa nalezacego do Skalda miecza Kvernbita oznaczata Gryzacy
Kamien (przyp. red.).

[3] Dostownie po staroskandynawsku: ,,wrona domaga sie” (przyp. aut.).

[4] Gatezniki — mtode ptaki, ktore opuScity juz gniazdo, ale jeszcze nie
umiejq samodzielnie lata¢, wiec ukrywajq sie w gateziach drzew (przyp.
aut.).

[5] Snekkja (stskand. snekkja) — dostownie: dhugi, cienki przedmiot
wystajacy z wody (przyp. aut.).

[6] W owym czasie skandynawska setka oznaczata 120 sztuk. Cala armia
liczyta wiec 260 ludzi (przyp. aut.).

[7] Rum (stskand. rim) — przestrzen miedzy tawkami wioslarskimi (przyp.
aut.).

[8] O ucieczce stonca przed wilkiem patrz hasto Sol w stowniczku na



koncu ksigzki (przyp. red.).

[9] Robione wiasnie z konskiego wtosia bunczuki byty nie tylko ozdobami,
ale i oznakami wtadzy (przyp. aut.).

[10] Poganscy Skandynawowie uwielbiali jeS¢ konine, a niekiedy sktadali
tez konie w ofierze bogom. Spozywanie konskiego miesa, uwazane za relikt
poganstwa, byto tepione w czasach chrzeScijanskich, ale pozostato
popularne, chociazby na Islandii (przyp. aut.).

[11] Na terenach stepowych ludno$¢ rolnicza ostaniata sie przed
koczownikami, wznoszac diugie, wijace sie w terenie (stad by¢ moze
okreSlenie ,zmijowe”) waty, ktorymi otaczano nie tylko osiedla, ale
i ziemie uprawne (przyp. autora).

[12] Wedlug poéinocnych wierzen karly zyly pod ziemig i rodzily sie
z kamieni. Dlatego Ainar nazywa czasem Modula ,,synem kamieni” (przyp.
aut.).

[13] Hangagud, jako bog wisielcow, mial w zwyczaju zjawiaC sie pod
szubienicq i rozmawiac z powieszonymi (przyp. aut.).

[14] Koran, sura II, werset 191, przeklad i komentarz Jozef Bielawski,
Warszawa 1986.

[15] Viga Goéllnir (stskand.) — dostownie: ,,GOllnir zabojca”, albo ,,G6llnir
wojownik” (przyp. aut.).

[16] Przeklenstwo do dziS uzywane na Islandii. Wypowiadane
w podobnych okolicznosciach, co polskie ,,kurwa”, cho¢ dostownie znaczy
»,idZ do diabta” lub ,idZ do piekta” (takze w rozumieniu Hel -
staronordyckiej krainy zmartych) (przyp. aut.).

[17] Eigi ein hama (stskand.) — dostownie: ,niemajacy jednego ksztattu”
(przyp. aut.).



[18] Czyli ,,synem Tirusa” — Skandynawowie uzywali patronimikonow,
czyli ,,odojcowskich” okreslen pochodzenia, dodajac koncéwki -son
,syn”) lub -dottir (,,corka”) do imienia ojca (przyp. red.).

[19] T rzeczywiscie. W latach 964-967 wiladca Kaennugardu (Kijowa)
Sviatisleif (Swiatostaw) zorganizowal dlugotrwala wyprawe, w ktorej
wyniku znacznie rozszerzyt na wschodzie granice Rusi Kijowskiej. Podbit
miedzy innymi panstwo Bulgarow i zniszczyt kaganat Chazarow. Takze
tereny, na ktorych rozgrywa sie akcja tej powiesSci, znalazty sie wtedy pod
kontrolag Ruséw (przyp. aut.).

[20] Czym roznita sie meykonung od drottningi, patrz hasto ,,drottninga”
w stowniku na koncu ksigzki (przyp. red.).

[21] Dodatek ten powstat, by utatwi¢ Czytelnikowi orientacje w mnogosci
ludow przedstawionych w ksigzce. Cho¢ Ali objasnia w nim takze rzeczy
zrodzone w umysle autora powieSci, bazuje przede wszystkim na
rzeczywistych relacjach arabskich podroznikow z X wieku. Wiele
informacji tu zawartych pochodzi od takich arabskich geografow jak ibn
Fadlan, ibn Hurdadbeh czy ibn Rosteh. Dodatkowo Ali korzysta ze
skandynawskich czy stowianskich nazw, ktore zastyszal podczas swoich
licznych wedrowek. (Wszystkie przypisy do Alego opisania sSwiata
pochodza od autora).

[22] Morze Vaeringéw (Wareskie) — tak, zwlaszcza w zrédtach tacinskich,
nazywano Morze Baltyckie.

[23] Bahr al-Hazar — Morze Chazarow, zwane tez w ksigzce Morzem
Tattaréw. Chodzi o Morze Kaspijskie.

[24] OczywiScie Woltga, bo nig wilasnie jest Itil, nie taczy bezposrednio
Morza Baltyckiego z Kaspijskim, ale byta najdluzszym etapem rzecznej
drogi handlowej miedzy tymi akwenami. Jej Zrédta lezaly niedaleko jeziora
Ilmen i stynnego skandynawskiego grodu Holmgardu, skad rzeka Wolchow



mozna bylo doptyna¢ do jeziora t.adoga, a stamtad juz tylko krotki rejs
Newga dzielit podroznika od Zatoki Finskiej. Byta to jedna z dwéch (obok
tej prowadzacej nurtem Dniepru) najwazniejszych tras handlowych
wschodniej Europy, dzieki ktorej na Polnoc docieraly dobra z krajow
arabskich.

[25] Obie nazwy odwotujq sie do Skandynawii. Pierwsza jest okresleniem
arabskim (zaczerpnietym z Biblii), druga wywodzi sie ze starozytnych
greckich opisow podrozniczych (Pyteasz z Massalii i inni). Wraz ze
wzrostem wiedzy geograficznej Thule, tak jak i kraj Goga i Magoga, byly
systematycznie przesuwane poza granice poznanego Swiata.

[26] Wszystkie te imiona odnosza sie do Odyna, ktory w mitologii
skandynawskiej posiadal okolo 200 imion. Wiecej o tym pisatem
w dodatku do Karmiciela krukow.

[27] Arabska nazwa Rusow zamieszkujacych gléwnie Rus Kijowska
(6bwczesne Gardariki). Arabowie nazywali tak zaréwno Slowian, jak
i Waregdw na stuzbie ruskich wladcow.

[28] Wiasnie ta druga koncepcja prerogatyw Trzyglowa (Trigelava)
dominuje w nauce. Glowa jest jednak uniwersalnym symbolem madrosci
w kulturach indoeuropejskich, a jak wiadomo, ,,co trzy glowy to nie jedna”.
Pomysl, ze Trzyglow byl bogiem madrosci, ktdry spoglada w przesztosc,
terazniejszoSc i przysztos¢, wydaje mi sie catkiem prawdopodobny.

[29] To zmyslony przez autora grod, ktorego staronordycka nazwe (Dyra-
gardr) nalezy ttumaczy¢ jako Zwierzecy Grod.

[30] Tym, ktorzy zechcieliby szukac tych krain na mapach sredniowiecznej
Europy, podpowiem: nie warto. Nie znaczy to jednak, ze zostaty calkiem
zmyslone. Istniaty bowiem w skandynawskiej tradycji i opisuje je kilka
islandzkich sag. Badacze nie umiejg powiedzie¢, czy krainy te mialy jakis
historyczny pierwowzor i gdzie mogly lezeC. Dlatego tworzac Swiat



powiesci, zwigzatlem je z wareskimi panstewkami handlowymi, ktére
w owym czasie powstawaty wzdhuiz najwazniejszych rzek Rusi. Waregowie
w X wieku niemal zmonopolizowali handel rzeczny wschodniej Europy
i znani byli z zakladania silnych osrodkow grodowych nad Wolga
i Dnieprem. Za bardzo prawdopodobne uwazam wiec, ze jesli Glaesir
i Odainsak mialy jakieS historyczne pierwowzory, byly nimi wiasnie
handlowe osrodki Vaeringéw na bogatym Wschodzie.

[31] Rowniez ten grod zrodzit sie w wyobrazni autora. Jego staronordycka
(Tré-borg) nazwa oznacza Drzewny Graod.

[32] Historyczne miasto, odgrywajace znaczng role w handlu
wschodnioeuropejskim. Bulgarow, ktorzy swoje siedziby mieli nad Woltga
i Kamag, nalezy odroznia¢ od ich krewniakow, Bulgarow zyjacych nad
Dunajem.

[33] I pozostaje taki nawet dla wspotczesnych uczonych. Z pewnoscig byt
to lud pochodzenia ugrofinskiego, kulturowo podobny do przodkow
dzisiejszych Finéw i Estonczykow (Skandynawowie nazywali wszystkie
odtamy Ugrofinow mianem Bjarmalandczykow). CzeS¢ badaczy
identyfikuje ich z mordwinskim plemieniem Moksza, cho¢ prawdopodobnie
powstali z przemieszania sie Mokszan z iranskimi Alanami. Wydaje sie, ze
arabscy geografowie uzywali nazwy ,,Burdasi” na okreSlenie ludnoSci
mordwinskiej (czyli takze ugrofinskiej), zyjacej w okolicach srodkowej
Wolgi. Dla uproszczenia przyjatem podobne stanowisko w swojej
powiesci, nie wprowadzajac dodatkowego podziatu na Mokszan (zyjacych
miedzy Samarg a Srodkowym biegiem Wolgi) i mieszkajacych dalej na
poinoc Erzian.

[34] Jomali — staronordycka nazwa finskiego boga Jumala, znanego
rowniez wsrod nadwotzanskich Ugrofinobw. Pierwotnie odnosita sie do
boga nieba, potem uzywano jej tez do okreSlenia kazdego boga, w tym
chrzeScijanskiego i muzutmanskiego.



[35] Tak zrodta arabskie okreslaly plemiona turko-tatarskie, czesto
rozciagajac ten termin na wszystkich koczownikow.

[36] Chazarowie stworzyli bardzo silny kaganat na terenach miedzy
Morzem Czarnym a Kaspijskim. Wtadali dolng Wolga, przez co
kontrolowali znaczng cze$¢ handlu we wschodniej Europie. Odegrali
bardzo wazng role w historii Rusi. Wedlug opinii roznych historykow
podporzadkowali sobie Bulgarie nadwotzanska, S$ciggali daniny od
stowianskich plemion (Wiatyczéw, Radymiczoéw), a nawet Pieczyngow
i innych koczownikow. Kres istnienia kaganatu potozyta w latach 965-967
wyprawa Swiatoslawa, wladcy Rusi Kijowskiej.

[37] Doktadnie nie wiadomo, kiedy kagan Chazaréw Butan przyjat wiare
mojzeszowqa. Prawdopodobnie stato sie to miedzy potowa VIII a polowg
IX wieku. Judaizm stal sie wtedy religiq elit, a w wieloplemiennym
panstwie Chazarow zyli rOwniez muzutmanie i wyznawcy tradycyjnych
religii turko-tatarskich.

[38] Radanici — tak Zrodta arabskie okresSlaja zydowskich kupcow.

[39] Jest to dobrze znany lud turecki. Oguzowie zyli w X wieku na terenach
miedzy Jeziorem Aralskim, Dolng Wotga, rzeka Ural i Morzem Kaspijskim.

[40] Bagankijczycy to arabska nazwa Pieczyngéw. Byl to koczowniczy lud
turecki (lub zwigzek kilku plemion) zamieszkujacy stepy nad Morzem
Czarnym i Morzem Kaspijskim. W X wieku byli utrapieniem catej Rusi.
W XI wieku zostali pobici i wyparci znad Wolgi przez inny koczowniczy
lud — Polowcow.

[41] Wojtok — rodzaj filcu wyrabianego z ubitej welny i zwierzecej siersci.

[42] Wsréd ludéw tureckich przewazata wiara w jedynego boga nieba —
Tengriego (lub Tangra). Ich pierwotne wierzenia okreSla sie czesto jako
mieszanke animizmu z Szamanizmem.
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